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Forord. 

»Xjii  Skolastiker  og  en  Bibeltheolog  fra  Norden!«  Mangen 
vil  studse  og  finde  Titelen  altfor  lovende,  thi  denne  Side  af 
vor  Middelalder  er  kun  lidet  kjendt.  Og  dog  tvivler  jeg 
ikke  paa,  at  den  opmærksomme  Læser  tilsidst  vil  blive 
enig  med  mig. 

Vi  ere  ikke  og  kunde  ikke  være  rige  paa  kirkelige 
Skrifter  fra  hiin  Tid,  men  hvad  der  er  beA^aret  af  dem, 
begynder  endelig  i  vore  Dage  at  komme  for  Lyset;  det 
er  den  nordiske  Filologis  Fortjeneste.  Professor  Biblio- 
thekar  P.  G.  Thorsen  besørger  en  Udgave  af  Ærkebiskop 
Anders  Sunesens  latinske  Ilexaemeron  og  har  med 
megen  forekommenhed  stillet  sine  Arbeider  til  min 
Raadighed.  I  »Svenska  Medeltidens  Bibelarbeten«  1ste 
Bind,  udgivne  af  Bibliothekar  G.  E.  Kleraming,  findes 
en  svensk  omskrivende  Udlægning  af  de  fem  Mosebøger 
med  lang  Indledning  og  lang  Efterskrift.  Forfatteren  tør 
med  en  til  Vished  grændsende  Sandsynlighed  angives  at 
være  Mester  Mathias,    Kannik  i  Linkøping    og   den  hellige 


Birgittas  Skriftefader.  Udgaverne  af  begge  nævnte  Skrifter 
ere  besørgede  med  stor  Omhyggelighed.  Hexaemeron  er 
et  skolastisk  Digt,  paa  mange  Steder  svært  at  forstaae, 
paa  nogle  saagodtsom  uforstaaeligt.  Det  indeholder  store 
Stykker  af  et  videnskabeligt  theologisk  System  i  Tidens 
Smag.  Mester  Mathias'  Arbeide,  skrevet  med  Aand  og  i 
en  smuk  folkelig  Tone,  er  ligeledes  beregnet  paa  Theo- 
loger,  dog  tillige  paa  de  Lægfolk,  der  kunde  fordybe  sig 
i  en  saadan  Bog.  Det  yder  saare  vigtige  Bidrag  til  Tidens 
Theologi,  trods  den  skolastiske  Form,  er  det  et  Indlæg 
fra  bibeltheologisk  Side,  Begge  Skrifter  maae  være 
hjemmefødte  Frembringelser,  paa  sit  Sted  skal  jeg  stræbe 
at  godtgjøre  det,  begge  fortjene  de  i  høi  Grad  almindelig 
Opmærksomhed.  Naar  Talen  var  om  Maaden.  hvorpaa  den 
kristelige  Lære  blev  foredragen  i  vort  Norden ,  har  man 
hidtil  hjulpet  sig  med  at  gjore  Slutninger  fra  andre 
Lande.  En  temmelig  usikker  Fremgangsmaade  og  for  os 
uværdig,  thi  den  stempler  os  som  Europas  Eftersnakkere 
og  intet  Andet.  Her  er  da  et  Par  Kildeskrifter  til  at 
bøde  paa  Brøsten  og  vise,  hvorledes  Skolastikken  virkelig 
tog  sig  ud  herhjemme  i  det  13de  Hundredaar  og  Bibel- 
theologien  i  det  følgende.  Mystikken  viser  Birgitta  og 
hendes  Skole   os. 

Med  Fremstillingen  heraf  er  det  min  Hensigt,  at  for- 
ene en  Skildring  af  Forfatternes  Levnet;  det  kaster  Lys 
tilbage  paa  Læren  og  gjør  Indtrykket  mere  fyldigt  og 
indtrængende.  Denne  Skildring  maa  dog,  hvad  Mester 
Mathias    angaaer,    desværre   falde    høist    tarvelig    ud,    thi 


hans  Personliglied  svommer  bort  i  Taager.  Anderledes 
derimod  med  den  berømte  Ærkebiskop,  hvis  Levnet  er 
behandlet  at  P.  E.  Muller  i  vita  Andreæ  Sunonis,  et  Pro- 
gram til  Bispevielse.  Vi  har  der  et  rask  henkastet 
Blyantsomrids  af  Manden ,  tegnet  af  en  dygtig  historisk 
Kritiker.  Imidlertid  har  Miiller  ikke  taget  den  behørige 
Tid  til  sine  Undersøgelser,  han  har  ikke  fordybet  sig  i 
Stoffet  og  kjender  Intet  til  Hexaemeron.  Skjøndt  dette 
nu  vistnok  kun  indeholder  Lidet  til  umiddelbar  Oplysning 
om  Forfatterens  Personlighed,  er  ethvert  saadant  Skrift 
ikke  destomindre  altid  middelbart  af  Vigtighed  for  den, 
der  vil  stifte  Bekjendtskab  med  dets  Forfatter.  Hertil 
kommer  endelig,  at  adskillige  interessante  Efterretninger 
ere  fremdragne  siden  Muller  skrev  Programmet.  Jeg  har 
derfor  paany  gjennemarbeidet  Stoffet  og  stræbt  at  give 
saa  fyldigt  et  Billede ,  det  var  mig  muligt ,  af  en 
blandt  vor  Middelalders  fremragende  Mænd ,  Korstogs- 
prædikant,  Korstogsbiskop  og  tillige  den  første,  der  om- 
plantede den  systematiske  Theologi  i  dansk  Jordbund. 
Valdemarstiden ,  berømt  af  glimrende  Bedrifter ,  vil  i 
Ærkebiskoppen  vise  sig  fra  en  ny  Side,  som  hidtil  har 
staaet  i  Skygge. 

Fremstillingen    af    den    danske    Skolastikers    og    den 

svenske   Bibeltheologs   Lære    vækker   naturlig   det  Spørgs- 

maal,  om  ingen  andre  Theologer  i  vor  Middelalder,  navnlig 

da  i  Norge ,   have  arbeidet  i  samme  Retning.     Jeg  slutter 

med    en   Redegjørelse    for   hvad   herom   kan   være   at   sige, 

efterat   der   ogsaa   paa   dette   Punkt   er   faldet   Lys   i   vore 

1* 


Dage,  navnlig  ved  Udgivelsen  af  Stjorn.  Naar  jeg  her  og 
ved  lignende  Leiliglieder  behandler  Kirken  i  Norden  soni  en 
Eenhed ,  trænger  dette  sikkert  ikke  til  Forsvar.  Kun 
altfor  længe  har  den  modsatte  unaturlige  Fremgangsmaade 
splittet  det  Sammenhørende  ad  og  gjort  det  umuligt,  at 
faae  Øie  paa  vor  kristelige  Eiendommelighed. 


En  Skolastiker,  Ærkebiskop  Anders  Sunesøn. 


Læreaareue. 


Anders    Sunesøns    Slægt   og  Barndom  ;    Studierne   og  Livet  i  Paris, 

andre    Udenlandsreiser ;     Anders    Suneson     bliver    Lærer    ved    Hoi- 

•skolen   i  Paris. 

l'anmarks  Oldtid  er  endt  med  sit  Kanipliv  i  Asernes 
Aand,  sine  Vikingstog,  sin  heroiske  Kultur,  sit  rige  Flor 
af  Myther  og  Sagndigtning.  Erobringen  af  England  er  dens 
sidste  Bedrift  og  virker  mere  end  noget  Andet  til  dens 
Opløsning,  thi  Seirherrerne  beseires  af  de  Overvundnes 
kristelige  Dannelse.  Livet  har  taget  en  ny  Skikkelse,  vi 
staae  i  Valdemarernes  Dage,  ved  Indgangen  til  vor  Ridder- 
tid. Paven  har  grundet  et  Kirkerige,  mere  straalende  end 
Verdens  Riger,  som  »Solen  overstraaler  Maanen«.  Den 
ny  vakte  Ridderaand,  viet  af  Kirken,  væbner  sig  til  dens 
Forsvar  i  Korstogene,  Kirkeretten  bringer  dens  Lovgivning  i 
System,  Skolastikken  holder  sine  dialektiske  Turneringer 
forat  udvikle  dens  Lærebegreb,  Kunsterne  forherlige  den. 
Æventyrlig  romantiske,  store  Ideer  beherske  Tiden  og  drive 
den  fremad.  Normannen,  Italieneren  og  Franskmanden 
lede  denne  Udvikling,  der  paa  en  mærkelig  Maade  løber 
jævnsides  med  Pavemagtens;  samme  Afvexling  af  Ebbe  og 
Flod.  For  de  troskyldige  gothiske  Folkefærd  er  der  noget 
hemmelighedsfuldt  Tillokkende  i  det  fremmede ,  hellige 
Latin,  Kirkens  Tungemaal,  og  i  den  Videnskabelighed,  der 
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glimrer  dem  imøde  fra  Hoiskolen  i  Paris.  Til  Danmark 
kom  de  uye  Ideer  først  over  England,  denne  Missionskiike 
for  hele  Norden,  siden  over  Frankrig;  langsomt  men  sik- 
kert havde  de  nærmet  sig  vore  Grændser.  De  Imndrede 
Aar,  der  ere  forløbne  siden  Kristendommens  fuldstændige 
Indførelse,  have  virket  næsten  som  et  Trylleslag,  det  Old- 
nordiske er  under  mange  Kampe  veget  for  det  europæisk 
Kristelige.  Ogsaa  her  staaer  Kirkeriget  nu  fast  grundet, 
stolt  og  rigt  »som  hver  Kristens  Hjemhuus« ;  den  ene 
Kirke,  det  ene  Kloster  voxer  frem  efter  det  andet,  det  er 
»som  en  Skov  af  Libanons  Cedre".  Norden  har  faaet  sin 
egen  Ærkebiskop,  der  dog  allerede  snart  maa  udskifte  sin 
Magt  mellem  Ærkebiskopperne  i  de  3  Riger,  Geistligheden 
tilegner  sig  latinsk  Dannelse,  som  for  den  er  Eet  med  kristelig. 
Af  Folkets  tætsluttede  Masse  begynde  Stænderne  at  træde 
frem.  Herrestanden  er  i  sin  Vorden,  Kjøbstæderne  dukke 
efterhaanden  op,  Bonden,  endnu  fri  og  kraftfuld,  aander 
alligevel  noget  trangere.  Korsbanneret  vaier  og  kalder 
Folk  og  Konge  til  Kamp  mod  Hedningene.  Endnu  er 
Brydningen  stærk  mellem  det  Gamle  og  det  Nye,  der  *er 
saa  langt  fra  Norden  til  Rom;  i  en  dunkel  Baggrund  bag 
Alpefjeldene  sidder  Paven  »dets  stærke  Drot»  ,  og 
baade  i  Sæder  og  Love  boer  en  seig  Modstandskraft. 
Kirken  har  ikke  saa  ganske  let  ved  at  gjennemfore  sin 
Tiende ,  sin  særegne  Domsret  og  Lovgivning ,  særegne 
Styrelse,  særegne  Sædelighed  for  de  Fuldkomne,  der  for- 
nægter baade  Ægteskabet  og  Eiendommen  og  Moders- 
maalets  Ret.  For  Øieblikket  er  Stilstand  indtraadt,  For- 
holdet mellem  Stat  og  Kirke,  Valdemar  og  Absalon,  er  et 
venligt,  de  gaae  Haand  i  Haand.  Det  er  de  store  Be- 
drifters Dage,  Fanerne  flyve  fremad,  Fremtiden  seer  glim- 
rende ud:  Folket  opdyrker  Landet,  ordner  sin  Forfatning, 
optegner  sine  Love  og  besynger  det  daadrige  Liv  og  dets 
Æveutyr  i  deilige  Viser.  Naar  Biskop  Absalon  i  disse 
Aar  saae  ind  til  sin  Frænde  og  Vaabenbroder  Sune  Ebbe- 
søn   paa   Knardrup,    traf  han    et   Par   raske,   velbegavede 
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Smaadrenge,  Peder  og  Anders.  De  behkgede  ham,  og  tidt 
er  den  Tanke  gaaet  igjennem  ham,  om  han  her  ikke  saae 
dem  for  sig,  som  engang  skulde  arve  hans  Livs  Gjerning. 
Tiden  kom  til  at  vise,  han  anede  ret. 

Vi  feile  næppe  ved  at  sætte  Anders  Sunesøns  Fødetid 
til  et  af  Aarene  fra  11  GO  til  1170,  snarest  nærmere  ved  det 
sidste  end  det  første.  Han  kan  ikke  være  fodt  efter  1171, 
da  han  blev  Biskop  1201  og  en  Biskop  ifølge  Kirkeloven 
maatte  være  mindst  30  Aar  gammel.  Men  Sandsynlighed 
taler  for,  at  han  er  født  adskillige  Aar  forud.  1194  træffe 
vi  ham  nemlig  som  Kongens  Kantsier  ifærd  med  en  Reise, 
forat  hævde  Ingeborgs  Ret  som  fransk  Dronning.  Han 
maa  altsaa  da  være  moden  Mand,  mindst  25  Aar  gammel 
og  rimeligviis  noget  ældre,  eftersom  han  inden  dette  Aar 
baade  har  gjort  en  »langvarig  Udenlandsreise »  paa  sit 
Studiums  Vegne  og  er  optraadt  som  offenlig  Lærer  ved 
Paris's  lløiskole.  Noget  ældre,  siger  jeg,  ikke  meget. 
Den  Lægekyndige,  som  var  tilstede  ved  Undersøgelsen  af 
hans  Grav,  skjønner  efter  Beenradens  Beskaffenhed,  at 
han,  da  han  døde  1228,  kan  have  været  en  GO  Aar.  Alt 
støder  saaledes  sammen  til  at  sætte  haus  Fodetid  i  de 
Aar,  Arkona  blev  indtaget,  11G7  eller  saa  omtrent^). 

Han  tilhører  Skjalm  Hvides  Stamme,  der  førte  Danmarks 
aandelige  og  verdslige  Sværd,  forherliget  af  Sagn  og  Hi- 
storie; den  blev  næsten  ligesaa  vigtig  som  Kongestammen 
og  har  endnu  i  vore  Dage  paa  Spindesiden  Ætmænd  i 
Steffens  og  Grundtvig.  Som  en  af  Stamfædrene  nævnes 
Palnatoke,  efter  Sigeude  Fader  til  flere  Børn,  deriblandt 
Biskop  Odinkar  den  yngre  og  Aslak  Hedning,  efter  hvem 
Slagelse  skal  bære  Navn;  Aslaks  Søn  Toke  Trylle  antog 
Kristendommen,  maaskee  faldt  han  ved  Knud  den  helliges 
Side.  Tokes  Søn  var  Skjalm  Hvide,  der  atter  var  Fader 
til  Ebbe  Skjalmsøn  og  Asger  Rig  (Rygh).  Da  Ebbe  blev 
Fader  til  Sune  Ebbesøn  og  Asger  til  Absalon,  var  Anders' 
Fader,  Sune,  altsaa  Sødskendebarn  til  Biskoppen.  Næsten 
alle  fremragende  Mænd  i  disse  Tider  høre  til  Hvidestammen, 
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som  man  har  kaldt  den,  eller  dens  Sidelinier:  saaledes 
Ærkebiskopperne  Asger  og  Æskild  og  Svend  Aagesøn. 
De  to  Nævnte,  Skjalm  Hvide  og  Asger  Rig,  havde  været 
Fosterfædre  for  danske  Kongesønner,  Andre  vare  navn- 
kundige Biskopper  og  Helte,  flere  af  Døttrene  gik  i  Kloster. 
Slægten  var  from  og  Slægten  var  rig  som  den  var  høi- 
byrdig.  Især  paa  Sjælland,  hvor  den  havde  sat  sig  fast, 
eiede  den  store  Godser  i  Sorøegnen  og  Kjøbenhavnsegnen, 
og  man  saae  med  Ærefrygt  op  til  disse  »hæderværdige 
Mænd« ,  denne  Række  af  Krigsmænd  og  Statsmænd  og 
Kirkens  Tjenere.  Sorøkloster  var  stiftet  som  »Begravelse 
for  Slægten »,  et  mægtigt  Mausoleum;  lier  sees  mange  af 
Gravene  endnu. 

Herr  Sune  Ebbesøn  til  Knardrup  er  en  af  Valdemar 
den  fø^rstes  4  store  sjællandske  Høvdinger,  Side  om  Side 
med  Absalon  og  Asbjørn  glimrer  han  ved  sin  Rigdom  og 
sine  Bedrifter.  I  Raadssalen  som  paa  Valpladsen  hørte 
han  til  sin  Konges  Fortrolige.  Hans  Banner  bares  frem- 
mest i  Korstogene  mod  Vendland,  han  staaer  ved  Kongens 
Side  i  de  afgjørende  Øieblikke,  da  denne  gjæster  den 
tydske  Keiser,  da  en  Sammensværgelse  mod  hans  Liv  af- 
sløres. Hans  Sødskendebarn  Ærkebiskop  Absalon  betroer 
ham  store  Leen  i  Skaane,  og  saa  ivrig  fremmer  han  Kirke- 
fyrstens  Planer,  at  han  derovre  paadrager  sig  Almuens 
Had.  I  Forening  med  ham  og  lians  Broder  Asbjørn  er 
han  Formynder  for  Kong  Knud  den  sjette  og  var  Uned  ved 
Absalons  stolte  Svar:  »hils  Keiseren,  at  Danmark  er  ikke 
Thyringen!"  Som  Vidnesbyrd  om  hans  Fromhed  staaer 
den  smukke  Rundkirke  i  Bjernede,  bygget  til  Marias  og 
St.  Laurentius's  Ære ;  hvad  Faderen  og  Moderen  be- 
gyndte paa,  havde  han  bragt  til  Ende.  Snarraadig,  tro- 
fast, djærv  og  klog,  er  han  altid  gjerne  seet  af  sine 
Venner,  frygtet  af  sine  Fjender.  Hans  Hustru,  Fru  Cæcilia, 
i  Slægt  med  Ærkebiskop  Æskild,  roses  i  en  Gravskrift 
for  rene  Sæder,  hun  kaldes     sin  Ægteherres  Pryd« '■^). 
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Børneflokken  blev  efterhaanden  talrig,  ikke  mindre 
end  7  Sønner  og  Datteren  Margrete.  Anders,  Peder, 
senere  Biskop,  Jon,  senere  Marsk,  Thorbjørn,  Lars,  Ebbe 
og  Jakob,  den  længstlevende:  alle  stonte  Krigsmænd.  Tre 
af  dem  fandt  sin  Død  paa  Valpladsen.  Thorbjørn  synes 
at  have  været  den  ældste;  allerede  inden  Anders  blev  fodt, 
havde  han  tumlet  sig  i  Yendland  og  bragt  hæderlige  Saar 
hjem  med,  han  blev  Høvidsmand  i  Roskilde  og  paa  Sø- 
borg, efter  Faderens  Død  tilfaldt  Knardrup  ham.  Ogsaa 
Peder  maa  være  ældre  end  Anders,  han  blev  Biskop  9 
Aar  før  denne.  Vi  savne  imidlertid  sikkre  Efterretninger 
om  Rækkefølgen  mellem  dem,  thi  det  Skrift,  hvori  de  op- 
regnes, er  først  fra  Reforniationstiden,  skjøndt  det  vel 
hviler  paa  gamle  Sagn;  desuden  lægger  det  ikke  an  paa, 
at  stille  dem  i  den  rette  Orden  ^). 

Om  Anders  Sunesøns  Barndom  vide  vi,  ligefrem  taget, 
saagodtsom  Intet,  og  dog  ere  vi  ikke  uden  Midler  til  at 
sætte  os  ind  i  den.  Anders  er  fodt  paa  Sjælland  ■ ),  hoist 
sandsynlig  paa  Knardrup,  og  sikkert  opdraget  paa  Gaar- 
den.  Knarthorp  (Skibsthorpet  af  Knor,  Skib)  —  saaledes 
kaldtes  den  da  —  ligger  i  Gandløse  Sogn,  Olstykke  Her- 
red, halvtredie  Miil  nordvest  for  Kjøbenhavn  og  et  Par 
Miil  nordost  for  Roskilde.  Langsmed  Issetjorden  gaaer  en 
temmelig  hoi,  kalkførende,  nu  skovløs  Landryg,  hvorpaa 
Kirkebyen  Vexø  ligger.  Det  er  denne,  fra  Oldtiden  be- 
byggede og  berømte  Egn,  fuld  af  en  Uendelighed  af  Steen- 
dysser og  Jættestuer,  hvor  Sagnet  henlægger  Frode  Frede- 
godes Grav,  Landryggen  sænker  sig  mod  Ost  og  giver 
Plads  for  Enge,  Vandlob  og  Mosedrag  i  et  sandt  Vilde- 
rede. Endnu  i  vore  Dage  maa  man  gjøre  næsten  een  Miils 
Omvei,  for  fra  Vexø  at  naae  det  nærliggende  Knardrup, 
og  skjøndt  Vandene  tildeels  ere  udtappede,  staaer  man 
dog  idelig  Fare  for  at  komme  ind  i  Ufører.  Det  store  Sø- 
bækken  omkring  Fuursoen  sender  en  ])eel  af  sit  Afløb 
til  denne  Side,  Afløbet  forener  sig  med  andre  Smaavande 
og   bryder   gjennem    Bankeryggen    paa   to    Steder,    navnlig 
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ved  den  fra  Frodesagnet  navnkundige  Værebro.  Her  falder 
det  ud  i  Issefjord.  Til  Ost  og  Nord  ligger  den  rige  nord- 
sjællandske Skovegn.  Den  Sænkning  i  Jordsmonnet,  hvori 
Knardrup ,  nu  en  ubetydelig  Landsby,  ligger,  er  ikke 
uinteressant,  endnu  findes  Krat  hist  og  her,  og  dengang  har 
Skoven  sikkert  strakt  sig  heelt  her  ind.  Ved  en  lille  Sø 
blev  et  Kloster  bygget  hernede  i  det  fjortende  Huudredaar, 
paa  en  Bondegaards  Mark  opgraves  Levninger  efter  det. 
Maaskee  laa  Herr  Sunes  Gaard  der,  langt  derfra  kan  den 
i  alt  Fald  ikke  have  ligget,  thi  Rummet  er  meget  ind- 
skrænket. De  mægtige  Mænd  dengang  havde  ikke  faaet  Sam- 
ling paa  sine  Eiendomme,  lutter  Strøgods,  og  deres  Gaarde 
vare  derfor  meget  uanseelige :  Træbygninger,  Bindingsværk, 
Taget  af  Bark  eller  Straa.  Udenlandske  Reisende  omtale  dem 
saaledes  ■''),  og  nys  foretagne  Udgravninger  af  Kongsgaarden 
Grønholt  der  paa  Egnen  stadfæste  det;  og  dog  har  Knud 
den  sjette  holdt  Huus  paa  Grønholt.  Knardrupgaard  laa 
ikke  uheldig  til  Forsvar,  eftersom  Tidens  Leilighed  var; 
i  sin  Sumpegn,  ganske  vist  med  Grave,  Volde  og  Planke- 
værk rundtomkring,  har  den  været  istand  til  at  forsvare 
sig.  Og  det  gjordes  Behov,  nys  havde  jo  Borgerkrigen 
raset  i  Landet  og  vendiske  Strandhugsmænd  hærjet  vidt 
og  bredt. 

Gaardens  Agerland  kan  ikke  have  været  stort,  med 
mindre  den  har  eiet  mere  høitliggende  Jorder  i  Nærheden. 
Men  til  Fædrift  var  Egnen  ikke  uskikket,  Moserne  gave 
Tørveskjær,  Skovene  indbod  til  Hugst  og  til  Jagt,  Riddernes 
Fornoielse  i  ledige  Oieblikke.  At  Herr  Sune  har  drevet 
sin  Eiendom  tildeels  med  Trælle  og  Trælkvinder,  er  vist 
nok,  muligviis  bragte  han  nogle  med  fra  sine  Tog  til 
Vendland.  Det  daglige,  eensformige  Liv,  som  fulgte  med 
dens  og  hans  ovrige  mange  Eiendomraes  Røgt,  optog  dog 
hans  mindste  Tid.  Snart  maatte  han  ud  i  Krigen,  snart 
til  Thinge  at  tale  til  Bønderne  og  formaae  dem  til  Leding, 
snart  til  Kongen  at  raadslaae.  Af  og  til  saae  man  en 
Trop  med  Brynjer  og  Hjelme  og  vaiende  Fjederbuske  ride 
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ned  over  Bakken.  Det  var  den  raske  Asbjørn  Snare, 
eller  Kongen  selv,  eller  Biskojj  Absalon,  der  kom  fra  sin 
nærliggende  Borg  Ilafn  og  sknlde  gjore  Aftale  med  sin 
Frænde.  Og  hvor  levende  blev  det  ikke  paa  Gaarden, 
naar  Sune  havde  udbudt  sine  Mænd,  naar  de  pudsede  og 
sleb  Vaaben  og  skjæftede  Pile  til  Udfarten  mod  Venderne; 
eller  naar  de  kom  hjem  med  Seir,  og  Borgestuen  saa  gjenlød 
af  deres  Viser  og  Fortællinger  fra  Krigen,  Det  kan  ikke 
feile,  at  mangen  af  disse  har  gjort  Indtryk  paa  Anders  som 
Barn.  Om  Venderhovederne,  der  vare  naglede  fast  ved 
Borgen  i  Hafn  paa  den  senere  Slotsholm  og  grinede  ned 
til  Skræk  og  Advarsel  for  alle  Sørovere.  Om  Absalon, 
der  for  op,  saa  fra  sin  Badstue,  saa  fra  sit  Bord,  saa  fra 
selve  den  hellige  Messe,  hvergang  Kuren  stodte  i  Hornet 
og  raabte:  »en  vendisk  Skude  i  Farvandet!«  Om  Vethe- 
mans,  denne  ægte  danske  Korsridders,  Bedrift  og  hans  Sø- 
mænds Vittigheder.  Herr  Sune  selv  havde  ogsaa  nok  at 
fortælle.  Da  han  og  Asbjørn  Snare  traadte  ind  i  Svante- 
vits Gudehuus  i  Arkona,  da  Purpurtæpperne  reves  tilside 
for  den  grimme,  trolddomsagtige  Pragt  og  Afguden  med 
sit  uhyre  Oxehorn  sank  for  deres  Oxer,  medens  man  saae 
et  fælt  sort  lille  Dyr  smutte  bort:  det  var  Svantevits 
Aand.  Engang  havde  han  rammet  to  Vender  med  sin 
Laasbue.  Deres  Staldbrødre  lob  afsted  med  dem  paa 
Ryggen,  idet  de  med  vilde  Hyl  bød  de  Danske  op  til  Kamp, 
men  fik  til  Svar:  »x'i  kan  ligesaagodt  slaae  Jer  Alle  til 
Riddere,  som  de  to  Fodgjængere,  vi  nu  har  skaffet  op 
at  ride!« 

Saadanne  Optrin  af  det  bevægede  Liv  forefaldt  daglig 
i  Anders's  Barndom.  Større  Afvexling  var  det,  naar  en 
Pilgrim  kom  hjem  fra  sin  Jorsalafærd  og  fortalte  om  Væ- 
ringerne ,  om  Noden ,  Herrens  Grav  var  stedt  i  af 
Hedningene,  og  opmuntrede  til  at  befrie  den.  Anders' 
Brodre  ovedes  i  Opvæxteu  i  Vaabenbrug,  den  ene  af  dem, 
Thorbjørn,  var  jo  alt  berømt  som  Helt.  Ogsaa  han  selv 
har  tidlig  lært,    at   tumle  sin  Hest   og   svinge    sin  Landse, 
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Og  som  han  voxer  til,  arter  han  sin  Helteslægt  paa  i 
Høide  og  i  Førlighed.  Krigsmand  i  egenlig  Forstand  blev 
han  vel  næppe,  idetmindste  høre  vi  ingensinde,  at  han,  som 
Broderen  Peder,  har  ført  an  i  Marken.  Men  med  Tiden 
at  være  med  paa  Tog  for  Korsets  Ære  til  Kristi  Riges 
Udbredelse,  raaatte  dog  lægges  ham  nær  af  Forholdene, 
fremforalt  af  Absalons  lysende  Exempel. 

Danmark  var  meget  rigt  paa  Sagn  fra  de  gamle  Dage, 
om  Asers  og  Jætters  Kampe,  om  Kongerne  i  Leire  og 
Jylland,  Hedenskabet  laa  jo  kun  lidt  over  hundrede  Aar 
tilbage  i  Tiden.  De  oldnordiske  Sange  levede  endnu  hos 
Folket,  og  derfra  har  Saxe  samlet  dem,  islandske  Skjalde 
viste  sig  ved  Hoffet  af  og  til,  en  af  dem,  Arnord  Thor- 
valdsøn, stod  i  stor  Yndest  hos  Absalon  og  er  sikkert 
mellem  Saxes  bedste  Hjennnelsmænd.  Alt  dette  kan  ikke 
have  været  uden  Indflydelse  paa  Barnet,  der  voxede  op  i 
en  saa  minderig  Egn  og  tilhørte  en  Slægt,  Historien  i  den 
Grad  kaster  Glands  over.  Vel  viser  han  sig  siden  i  sit 
skolastiske  Digt  alt  Andet  end  begeistret  for  hedensk 
Digtning,  men  der  var  det  den  fremmede,  den  romerske. 
At  han  selv  i  ældre  Dage  maa  have  liavt  noget  tilovers 
for  den  hjemmefodte,  tør  vi  med  Fuie  slutte  deraf,  at  Saxe 
tilegnede  ham  sin  danske  Historie.  Ogsaa  Thingstederne 
og  hvad  hans  Fader  fortalte  derfra,  maatte  virke  vækkende, 
blev  han  ikke  siden  en  af  Laudets,  berømte  Lovkyndige? 

Det  var  imidlertid  heelt  andre  Tanker,  der  egenlig  laae 
og  dæmrede  i  ham.  Naar  han  kom  op  paa  Høiderne  ved 
Vexø  ovenfor  Gaarden,  saae  han  Roskilde  Domkirke  ligge 
lige  for  sig  og  beherske  Landskabet,  det  var  som  om  den 
vinkede.  Der  havde  han  hørt  Absalon  læse  Hoimessen, 
medens  Orglet  og  Kordrengene  faldt  i  med.  Klokken  lød, 
Offerskyen  hvirvlede  opad,  og  Folket  knælede  og  tilbad  for 
det  Allerhelligste.  Der  holdt  Kannikerne  Skole,  der  laae 
de  store,  ærværdige,  prægtig  malede  Bøger,  lænkede  fast 
til  Bordet.  Absalon  havde  tidt  og  mange  Gange  talt  om, 
at  ogsaa  han,  naar  han  blev  større   og  var  en  god  Dreng, 


Anders'    Oplærelse  hjemme.  13 

skulde  faae  Lov  til  at  Kvse  i  de  deilige  Bøger,  ja  komme 
til  Paris  og  sidde  ved  vise  Mesteres  Fødder.  Allerede 
var  hans  Broder  Peder  paa  Veien  til  at  blive  en  af  disse 
Lykkelige.  Det  blev  da  Maalet  for  hans  drømmende 
Længsler:  en  from  Guds  Tjener  som  Absalon,  som  den 
franske  Abbed  Vilhelm,  Hnsets  fortrolige  Ven!  En  sam- 
tidig Forfatter  beretter  udtrykkelig,  at  han  fra  Barnsbeen 
af  havde  Lyst  til  Bogen,  og  viste  sig  som  et  fromt  og 
godt,  stille  Barn ''). 

Men  hvor  fik  han  sin  ITnderviisning?  Ved  Besvarelsen 
heraf  maae  vi  hjælpe  os  med  Gisninger.  Det  nærliggende 
Roskilde  havde  sin  Doniskole  med  Skolemester,  ogsaa  ved 
Sorøkloster  var  der  Leilighed  til  at  lære;  et  Par  Miil  fra 
Knardrup  i  Æbelholt  boede  Abbed  Vilhelm,  Pariserklerk 
fra  St.  Genoveva  og  en  lærd  Mand.  Af  disse  Steder 
ligger  det  nærmest  at  tænke  paa  Roskilde ,  Absalons 
Bispesæde,  thi  Absalon  har  ganske  vist  ligesaa  fuldt  taget 
sig  af  Anders,  som  vi  veed,  han  tog  sig  af  Peder.  Abbed 
Vilhelm  derimod  behandler  i  senere  Breve  Anders  med 
større  Opmærksomhed,  end  man  pleier  at  vise  den,  man 
har  kjendt  som  Skolepog').  Dog  skal  dermed  ikke 
nægtes,  at  denne  siden  hen,  som  ungt  Menneske,  kan  have 
havt  Godt  af  hans  mange  kirkeretlige  Kundskaber.  løvrigt 
er  det  ogsaa  tænkeligt ,  at  Anders  nød  Underviisning 
hjemme  af  en  boglærd  Præst.  Hvorom  Alting  nu  end  er, 
bliver  det  sandsynligt,  at  Underviisningen  i  Fædrenelandet 
afsluttedes  i  Domskolen  i  Lund;  det  var  den  berømteste 
og  meest  søgte,  og  Absalon  boede  her  som  Ærkebiskop 
fra  1178  af.  Om  den  Tids  Skolevæsen  savne  vi  desværre 
tilstrækkelige  Efterretninger.  En  Kannik  med  Titel  af 
Magister  eller  Scholasticus ,  undertiden  et  Par,  ledede 
Underviisningen  i  Kannikklosteret  i  Lund;  fra  Absalons 
Testament  kjende  vi  Mag.  Hugo.  Et  Bibliothek  hørte 
Domkirken  til,  med  Messebøger,  glosserede  Bibler,  filoso- 
fiske Værker  i  Tidens  Smag,  vistnok  ogsaa  Drekretaler  og 
en    eller    anden    klassisk   Bog;    det    forøgedes    stadig   ved 


14  1.      Anders   Sunesens  Læreaar. 

Gaver.  Skolens  Midler  vare  betydelige,  Tilskud  fra  Kapitlet 
og  Legater  skaffede  de  Fattige  fri  Skolegang;  rimeligviis 
har  de  ogsaa  »løbet  kurrent« ,  med  Bøssen  fra  Dør  til 
Dør  og  sunget  for  Brødet.  Mange  af  Landets  mægtige 
Slægter  sendte  sine  Børn  herover,  vi  træffe  ogsaa  ældre 
Mænd,  som  besøge  Skolen.  Tilstanden  ved  den  var  dog 
ikke  altfor  glædelig,  hvis  vi  tør  dømme  efter  selve  Lære- 
bøgernes Udsagn,  der  rigtignok  liave  Frankrig  for  Øie. 
»Ikke  Faa,  hedder  det,  vælge  Kroen  for  Studiet,  Viin- 
kjælder^n  for  Læreren.  Som  Snegle  krybe  de  om  Morgenen 
til  Skolen,  som  Harer  pile  de  hjem  om  Aftenen ».  Det 
kunde  vel  nok  passe  paa  Lund  med. 

Omfanget  af  Underviisningen  er  ikke  let  at  an- 
give. Hvad  en  Præst  behøvede  til  Tarvelighed,  maatte 
han  dog  vel  kunne  skaffe  sig  her.  I  andre  Lande 
fordres:  at  læse  og  skrive,  være  fortrolig  med  Sakra- 
menternes Betydning  og  Forvaltning  og  de  øvrige  kirke- 
lige Handlinger,  kunne  sit  apostolske  og  athanasianske 
Symbol  og  forstaae  at  udlægge  dem,  være  saameget 
hjemme  i  Latinen ,  at  Lektionariet  og  Sakramental'iet 
ikke  lagde  Vanskeligheder  i  Veien ,  kjende  Noget  til 
Kalenderberegningen,  Gregors  Pastoralbog  og  Isidors  de 
officiis  ecclesiasticis,  samt  kunne  messe  og  synge.  Forat 
hjælpe  paa  den  ringe  Kundskab  i  Latinen,  havde  man  vist 
sit  Ritual  og  andre  Bøger,  som  i  Tydskland  og  England, 
forsynede  med  Oversættelse,  Ord  for  Ord  under  Texten. 
Ogsaa  det,  at  kunne  prædike  efter  et  Homiliar,  hørte  til 
Fordringerne,  og  i  den  nævnte  Pastoralbog  indskjærpes 
først  og  sidst:  »men  Sjælepleien  er  Kunsternes  Kunst«. 
Det  er  ikke  rimeligt,  at  man  i  Lund  di'ev  Studiet  af  de 
7  frie  Kunster  udover  Trivium:  Grammatik,  Dialektik, 
Rhetorik,  hvorved  der  tillige  lærtes  Latin  *").  Som  Lære- 
bøger tør  vi  maaskee  nævne  Donatus,  den  bekj endte  gamle 
Grammatiker,  og  et  Par  fra  det  Ilte  Hundredaar;  senere 
hen  idetmindste  vides  de  at  have  været  benyttede  i  Dan- 
mark.     Det    er    den    engelske   Grammatiker    Johannes    de 
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Garlandias  æquivoca,  lians  synonyma  Britonis(?)  og  com- 
posita  verborum.  Smagløse  Ordlege  paa  Hexametre,  som 
i  det  Høieste  indpræntede  latinske  Gloser  og  deres  Be- 
tydning i  den  hellige  Skrift  og  daglig  Tale.  I  Frankrig 
og  andensteds  brugtes  Maximins  eller  Priscians  Gramma- 
tik, af  og  til  læstes  nogle  af  de  latinske  Digtere.  Det 
var  just  ikke  Meget  til  at  nære  Aanden,  desto  Mere  til 
at  pirre  Spidsfindigheden ;  Anders  Sunesøn  viser  i  sit 
Hexaemeron  stor  Hang  hertil,  og  en  saadan  Skole  har 
sikkert  bidraget  til  at  ægge  det  frem  hos  den  letnemme 
Dreng.  Blandt  Mænd,  der  baade  ved  Kundskaber  og  Aand 
virkede  mere  vækkende  paa  ham,  pege  vi  paa  Abbed 
Vilhelm,  maaskee  Saxe,  men  fremforalt  Absalon.  Anders 
maatte  i  hans  Bispegaard  befinde  sig  som  i  et  andet 
Hjem,  hos  sin  aandelige  Fader.  Og  denne  mægtige  Kirke- 
fyrste, jævn  og  munter  i  det  daglige  Liv,  men  alvorlig  i  sin 
Styrelse  og  lige  saa  rede  til  at  drage  det  aandelige  som 
det  verdslige  Sværd,  denne  al  Videnskabs  trofaste  Ven 
maatte  gjore  et  stærkt  Indtryk  paa  ham.  Naar  han  talte 
om  Præsterne  «som  Guds  Oiesteen«,  om  den  Pligt  at 
trtiste  »Kristi  Fattige«,  om  Tienden  »der  ikke  blot  skaffer 
overflødig  Kornhøst,  men  ogsaa  Syndernes  Forladelse«; 
naar  han  talte  om  Kampen  for  ,Guds  Rige,  som  om 
Kampen  for  Fædrenelandet  eller  Betydningen  af  et  alvor- 
ligt Studium  ■'). 

Det  var  i  Tider  da  den  danske  Kirke  søgte  at  bevise 
sin  sande  Tro  ved  at  frembringe  ret  mange  Helgen:  den- 
gang en  Æressag  for  Folkene.  1170  blev  Hellig  Knud 
skriinlagt,  han  var  Sjællands  Patron,  1188  Hellig  Kjeld, 
Viborgs  Patron,  hvis  forgyldte  Kiste  hængte  i  Lænker  i 
et  Kapel  i  Domkirken,  belyst  af  evige  Lamper.  Disses 
Helgenkroning  skete  af  Paven,  efterat  Sagen  var  behørig 
undersøgt.  Folket  var  dog  ikke  tilfreds  hermed,  og  paa 
egen  Haand  kaarede  det  sig  nye  Helgen.  En  af  dem 
Hellig  Niels  var  af  Kongeblod,  en  anden  hørte  til  Anders' 
og   Absalons   Slægt,    det  var  Margrete.      Anders'    Søster, 
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som  Suhiii  iDener,  kan  hun  ikke  have  været,  thi  denne 
nævnes  ilive  mange  Aar  efter,  i  Absalons  Testamente, 
Alligevel  faldt  der  ved  hende  en  Helgenglorie  paa  den  be- 
rømmelige Slægt,  og  Begivenheden,  som  traf  ind  i  x\nders' 
Barndom,  maatte  vel  indprænte  sig  i  hans  Sjæl.  Hun  var 
gravet  ned  1176  eller  1177  som  Selvmorderske,  paa  vil- 
dene Strand  i  Nærheden  af  Kjøge,  da  man  saae  Lys 
brænde  ved  Nattetid  over  hendes  Grav.  Absalon  lod  Sagen 
undersøge,  den  befandtes  rigtig,  han  lod  derpaa  hendes  Mand 
Herlog  kalde,  og  Sandheden  kom  for  en  Dag;  Herlog  havde 
hængt  hende  op  i  en  Bjælke.  Gjennem  Roskilde  Gader 
saae  man  nu  et  høitideligt  Optog  skride  frem,  Absalon  og 
hans  Præsteskab  i  Følge  med  Helgenindens  mægtige  Fræn- 
der og  en  umaadelig  Sværm  Mennesker:  Kors  og  Faner, 
Lys  Og  Lovsange  rundtomkring.  Liget  var  opgravet, 
tvættet  og  lagt  paa  Baare  og  blev  saaledes  fort  ind  i  St. 
Marias  Klosterkirke.  Naar  nye  Kirker  indviedes ,  som 
Gumløse  i  Skaane,  lagde  man  Stykker  af  hendes  Helgen- 
been  paa  Altaret' "),  hendes  Særk  hjalp  Kvinder  i  Barnsnød. 


Der  var  ikke  mere  at  lære  for  Anders  i  Hjemmet, 
og  vi  træffe  ham  da  i  det  allerede  dengang  saa  livlige 
Paris  ved  Høiskolen,  denne  Magnet  for  Utallige.  Her  skal 
han,  som  det  synes,  først  fuldende  sine  Studier  i  de  7  frie 
Kunster,  og  dernæst  lære  Kirkeret  og  Theologi.  Med 
Midten  af  det  12te  Hundredaar  begynder  Forbindelsen 
mellem  Frankrig  og  Norden  at  blive  levende.  Indvandrede 
Franskmænd  afløse  nu  herhjemme  Englænderne,  der  mere 
og  mere  forsvinde.  Gamle  Ærkebiskop  Æskild  ender  sine 
Dage  i  sit  kjære  Frankrig  ved  den  hellige  Bernhards  Grav, 
Absalon ,  Abbed  Vilhelm ,  rimeligviis  ogsaa  Saxe  ere 
Pariserklerke.  Sikkert  har  de  bestemt  Anders  Veien  og 
forsynet  ham  med  de  bedste  Anbefalinger,  begge  vedlige- 
holdt jo  gjennem  Breve  og  Foræringer  sine  Pariserforbin- 
delser.    Reisen  derhen   har  han  vel  gjort  over  Tydskland, 
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Tiden  for  hans  Aiikmnst  lader  si^  kun  tilna^-nielsesviis 
angive.  Absalon  havde  sendt  hans  ældre  Broder  Peder 
herover  og  betroet  denne  til  sin  Ven,  Abbed  Stefan,  en 
berømt  Lærer  i  Genovevas  Klosterskole.  Peder,  'denne 
Salomon«,  hvis  Flid,  Sædelighed  og  store  Evner  Stefan 
roser,  var  bleven  regelbunden  Kannik  i  Klostret  her, 
»Han  dier  nu,  skrev  Stefan  i  Tidens  opskruede  Stiil,  de 
to  Bryster,  Sandheds  i  Høresalen  og  Dyds  i  Klostret,  og  vil 
snart  blive  en  mæsket  Kalv  eller  en  stærk  Vædder,  som 
kan  offres  paa  Altret.  Vi  række  ham  altid  heller 
Moderens  Bryst  end  tugte  ham  med  Faderens  Riis".  Ab- 
salon havde  ønsket,  at  han  ogsaa  besøgte  en  Skole  for  de 
filosofiske  Videnskaber,  men  Stefan  erklærede  sig  noget 
heftig  imod,  »at  han  blev  verdslig  Kannik  og  skiftede  sit 
stille  Morgen-  og  Aftenotfer  med  Kiv,  Haarkløverier  og 
Bulder  hos  disse  Ordkræmmere«.  Peder  kunde  i  Længden 
ikke  taale  Luften,  fik  Koldfeber  og  raaatte  reise  hjem,  for- 
synet med  et  varmt  Anbefalingsbrev  fra  Stefan;  han  var 
dengang  endnu  kun  et  ungt  Menneske.  Dette  var  skeet 
inden  Herr  Sune  dode  1186. 

I  Abbed  Vilhelms  og  Abbed  Stefans  talrige  Breve  Paris 
vedkommende  er  der  intet  Spor,  idetmindste  intet  sikkert 
Spor  til  Anders,  medens  Peder  ofte  omtales.  Rimeligt  bliver 
da,  at  han  først  kom  herhen ,  efterat  Broderen  havde  for- 
ladt Paris.  P.  E.  Muller  gisser  paa  1182  og  kan  omtrent  have 
rammet  det  Rette.  Han  var  altsaa  dengang  ganske  ung,  kun 
en  15  Aar.  Paa  Grund  af  samme  betydningsfulde  Taushed 
i  Brevene  er  der  endvidere  Rimelighed  for  Mullers  anden 
Gisning,  at  han  ikke  blev  sendt  til  Abbed  Stefan  i  Klosteret. 
Absalon  ønskede  sikkerlig,  at  han  ogsaa  skulde  studere 
de  7  frie  Kunster,  navnlig  Q,uadrivium  (Arithmetik,  Geo- 
metri, Musik  og  Astronomi),  og  det  var  Stefan  jo  imod. 
M&,askee  har  Ærkebiskoppen,  der  altid  med  Iver  tager  sig 
af  sin  Familie,  skaffet  ham  en  Præbende  i  Roskilde  forat 
fremme  hans  Studier,  saasnart  iøvrigt  Alderen  tilstedede 
det '  • ''). 
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Et  vigtigt  Spørgsmaal  moder  os  her.  Pariserskolerne 
delte  sig  i  to,  tre  meget  forskjellige  Hovedretninger.  Den 
ene,  nær  beslægtet  med  Bernhard,  stræbte  efter  en  For- 
ening af  Skolastik  og  Mystik,  den  agtede  Skriften  høit  og 
fremhævede  den  ved  alle  Leiligheder.  Hertil  høre  Hugo 
a  scto  Victore,  en  af  Middelalderens  dybsindigste,  meest 
beaandede  Tænkere,  og  de  to  andre  store  Viktoriner,  Rikard 
og  Vaiter;  paa  samme  Side,  dog  mere  praktisk  kristelige 
end  mystiske,  staae  Abbed  Stefan  og  de  4  berømte,  omtrent 
samtidige  Pedere,  Commestoren,  Kantoren,  han  af  Blois 
og  han  af  Corbeil,  Pave  Innocents'  Lærer.  Den  egenlige 
Skolastik  er  ikke  spekulativ,  den  gaaer  ud  fra  Kirkelæren 
som  given  —  credo  ut  intelligam  — ,  opstiller  den  med 
stadig  Hensyn  til  Skriften  og  Pædrene ,  men  »tager  den 
derpaa  i  Skole« ,  søger  ad  Forstandens  Vei  og  ved  Hjælp 
at  de  aristotelske  Formler  at  gjennemtrænge  den  i  sine 
distinctioues  med  Grunde  og  Modgrunde  og  Modgrundes 
Modgrunde,  tidt  næsten  i  det  Uendelige.  »Hvo  der  ikke 
vilde  troe  Evangeliet,  skulde  lære  at  troe  dem».  Her  ere 
Lombarderen  og  hans  Discipel  Peder  af  Poitiers  de  Yppei*ste. 
Retningen  skeier  ud,  opstiller  næsten  et  intelligo  ut  cre- 
dam  og  antager  en  stærk  rationalistisk  Farve  hos  Abælard, 
Gilbert  af  Porrée,  tildeels  Alanus  fra  Lille  og  Simon  fra 
Dornik.  Et  Sagn,  hvorimod  der  vistnok  kan  reises  kri- 
tiske Tvivl,  giver  ikke  desto  mindre  et  godt  Indblik  i  den 
sidste  Retning.  Simon  fremsætter  i  en  Forelæsning  en 
lang  Række  Indvendinger  mod  Treenighedslæren  og  bryder 
derpaa  af,  idet  han  lover  Losningen  i  næste  Time. 
Spændingen  var  stor,  Høresalen  propfuld,  paa  en  Maade, 
der  vakte  den  meest  levende  Beundring,  skiller  han  sig  ved 
sit  Hverv.  Man  bad  ham  diktere  Løsningen,  forat  saa  dyb 
en  Viisdora  ikke  skulde  gaae  tabt.  Opblæst  over  al  den 
Ros,  slaaer  han  en  høi  Latter  op.  »O  min  Jesulille,  Jesu- 
lille, udbryder  han,  hvad  har  jeg  ikke  gjort  til  Befæstelse 
og  Forherligelse  af  din  Lære!  Sandelig,  vilde  jeg  optræde 
som   din  Modstander,   med   endnu   stærkere  Grunde   kunde 
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jeg  angribe  den!«  Sagnet  tilfoier,  at  han  ])aa  Stedet  blev 
rørt  af  Slag  og  tabte  Sands  og  Mæle.  De  theologiske 
Modsætninger  krydsedes  paa  mange  Maader  af  de  filosofiske, 
Realisters  og  Noniinalisters,  blandt  hvilke  Nominalisterne 
vaie  Rationalismen  gunstigst.  Mellem  Skolerne  fortes  de 
bittreste  Feider.  Man  ivrede  mod  »denne  Skov  fra  Ari- 
stoteles om  FRn-rens  Altar,  denne  hedenske  Filosofi,  disse 
Ordkræmmere,  disse  tomme  Forstandsøvelser,  disse  Spids- 
findigheder, der  gjorde  Alt  vaklende  og  dødede  Troens 
Eenfold".  Peder  Kantor  sammenligner  Skolastikken  med  et 
Fiskebeen ,  man  faaer  i  Halsen  ,  og  som  hindrer  at 
nedsvælge  den  sunde  Viden.  »Den  hellige  Videnskab, 
skrev  Abbed  Stefan,  er  kommen  i  Forfald,  snakkesaligt 
Kjød  og  Blod  kives  uden  Blu  om  Ordets  Menneskeblivelse; 
den  ndelelige  Treenighed  sønderskjæres  og  sønderrives  paa 
Gaderne.  Saamange  Forargelser  som  Høresale,  saamange 
Bespottelser  som  Gader!«  Han  beder  Paven  gribe  ind: 
»at  det  ikke  skal  prædikes  i  Krogene:  her  er  Kristus  eller 
der!  og  det  Hellige  kastes  for  Hunde,  Perlerne  for  Sviin«. 
Alexander  den  3die  forkjættrede  en  af  Lombarderens  Me- 
ninger, men  i  det  Hele  stod  Systemet  dog  i  stort  Ry. 
Den  voldsomste  blandt  Angriberne  var  Prior  Valter  a  scto 
Victore  i  sit  Skrift:  contra  4  labyrinthos  Franciæ,  stilet 
mod  Abælard,  Gilbert  af  Porrée,  Lombarderen  og  Peder  af 
Poitiers.  De  fleste  omtalte  Theologer  vare  nu  dode  for 
ikke  længe  siden,  Simon  af  Dornik  er  lidt  yngre  end  vor 
Tid;  Peder  af  Poitiers  derimod,  Abbed  Stefan,  Peder 
KantOF^  og  Peder  af  Corbeil  levede  endnu  og  lærte  i  Paris, 
da  Anders  Sunesøn  kom  derhen  ^ ' ''). 

Og  nu  bliver  Spørgsmaalet:  til  hvilken  Side  slutter 
vor  Anders  sig  i  denne  trængselsfulde  Kamp  af  Meninger? 
Vi  har  to  sikkre  Kilder  at  domme  efter,  rigtignok  tilhøre 
de  et  senere  Stade  af  hans  Liv,  men  dette  er  en  ligefrem 
Udvikling  af  Studierne  i  Paris  og  maa  kaste  Lys  til- 
bage paa  dem.  Kilderne  ere  Hexaemeron  og  Anders 
Sunesøns  Bibliothek  '  -).     Hexaemeron   er  skrevet  i  afgjort 
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skolastisk  Aand.  Der  gaaes  ud  fra  Kirkelæren,  Bibelen 
og  Fædrenes  Udsagn  benyttes,  og  med  dem  gjøres  saa 
Forsøg  i  den  aandelige  Gymnastik,  Samme  tunge  Methode 
som  i  Skolastikken,  samme  nysgjerrige  Spørgsmaal,  samme 
spidstindige  Forstandskategorier!  Bogen  har  sine  Eien- 
dommeligheder,  der  findes  Meninger,  som  nærme  sig  de 
mystiske  Lærere,  Hugo  a  scto  Victore,  men  væsenlig  er 
Lombarderen  fulgt  og  Peder  af  Poitiers.  Det  vil  vise  sig, 
naar  jeg  kommer  til  i  det  Enkelte  at  behandle  dens 
Lære,  I  Anders  Sunesøns  Bibliothek  har  Lom  barderens 
berømte  Værk  sin  Plads,  ja  det  var  ham  saa  uundværligt, 
at  han  tilsidst  lod  det  hensætte  i  Lundekirke.  Vi  ledes 
heraf  til  den  Formodning,  at  han  i  Paris  har  sluttet  sig 
til  sin  Lombarders  Discipel  Peder  af  Poitiers  og  især  hørt 
ham.  Bibliotheket  indeholder  videre  en  Deel  bibelske  Skrifter 
med  Glosser  og  Fortolkninger  og  Peder  Coramestors  (Æde- 
rens, den  umaadelig  Lærdes)  historia  scholastica,  en  Slags 
Bibelhistorie,  Dette  saavelsom  Hexaémeron  taler  for  al- 
vorligt Studium  af  Skriften ,  hvis  Talsmænd  Peder  Kantor 
og  Peder  af  Corbeil  dengang  vare  i  Paris.  Rimeligt  Ivan 
det  da  synes,  at  Anders  ogsaa  har  hørt  disse  to  Mænds 
Forelæsninger.  Han  var  endnu  ung  og  blød,  og  hans 
Natur  hverken  eensidig  eller  tilbøielig  til  Yderligheder. 
Skjøndt  senere  afgjort  Skolastiker,  kan  han  deiigaug  gjerne 
hermed  have  forenet  det  Gode  i  den  bibelske  Retning. 
Af  Abbed  Stefan  har  hans  Bibliothek  eiet  en  Bog,  uvist 
hvilken,  maaskee  Kommentaren  til  Gratian;  Stefan  besad 
mange  Kundskaber  i  Kirkeretten,  der  jo  ogsaa  blev  et  af 
Anders'  Yndlingsstudier.  Fra  flere  Sider  kunde  denne  Absa- 
lons og  Vilhelms  Ven,  de  Danskes  Velynder  og  hans  Broder 
Peders  Lærer  virke  gavnlig  paa  ham.  Vi  kan  følgelig  ikke 
Andet,  end  antage,  at  han  tillige  har  benyttet  Stefans  Vei- 
ledning,  om  han  end  ikke  kunde  dele  Uvillien  mod  Skola- 
stikken og  de  verdslige  Videnskaber.  Hvis  det  saaledes 
Udviklede  ikke  savner  Grund,  veed  vi  omtrent,  hvor  vi 
have   vor    unge    danske   Lærde.      Vi   maae    søge   ham    hos 
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Mestrene  i  de  frie  Kunster,  hos  Peder  af  Poitiers,  Abbed 
Stefan,  Peder  Kantor  og  Peder  af  Corbeil,  i  deres  Om- 
gang og  paa  deres  Høresale. 

Lad  os  kaste  Blikket  lidt  noiere  paa  Pariserhwiskolen 
og  de  Forhold,  hvori  han  lever  '  ^).  Tiden  kan  ikke  tinde 
Ord,  hoie  nok  til  Skolens  Ros,  »Verdens  Lærerindes, 
større  end  Athen«.  En  Pave  kalder  den:  »Kristenhedens 
Nøgle,  Rettroenhedens  Planteskole,  den  almindelige  Kirkes 
Paradiis,  det  hellige  Jerusalem,  hvor  David  rører  sin  ti- 
strengede  Harpe,  Salomos  Søilegang,  Livets  Træ  i  Guds 
Paradiis,  den  lysende  Lampe  i  Herrens  Huus«.  »Hvo  der 
vil  spørge ,  hed  det ,  spørge  i  Paris  !  Der  løses  alle 
Haardeknuder«.  Paver  gik  frem  af  dens  Høresale  og 
bøiede  sig  for  dens  Kjendelser.  Paa  Gaderne  vrimlede 
det  af  Studerende  i  deres  ærbare  Klerkedragt,  de  kom  i 
tusindviis,  titusindviis  fra  alle  Europas  Lande,  ligefra  det 
tjerne  Island  indtil  Spanien  ved  Gibraltarstrædet;  de  bleve 
tilsidst  flere  end  Stadens  Borgere.  Snart  raaatte  over- 
ordenlige Bestemmelser  tages  for  blot  at  skaffe  dem  Tag  over 
Hovedet;  Husene  taxeredes,  og  hvo  der  skruede  Leien  for  høit 
op,  paadrog  sit  Huus  Ban  i  fem  Aar.  Saamange  vare  de, 
som  »gjorde  sig  landflygtige  af  Kjærlighed  til  Videnskaben«, 
selv  gamle  Mænd  forlede  Huus  og  Hjem  og  den  Kreds,  der 
ærede  dem,  og  satte  sig  mellem  skjæggelose  Drenge  ved 
en  berømt  Lærers  Fødder.  Man  studerede  de  7  frie  Kun- 
ster og  baade  »Justinians  Lov  (Romerretten),  som  for- 
vender, og  Guds  Lov,  som  omvender,  den,  som  fører  til 
Helved,  og  den,  som  fører  til  Saligheden«.  Ogsaa 
Lægekunsten  havde  sine  Lærere.  Theologien  var  og  blev 
dog  Hovedsagen.  Stadig  Skinsyge  mellem  de  forskjellige 
Videnskaber;  engang  havde  Theologerne  jaget  de  Rets- 
lærde bort,  og  Paven  holdt  gjerne  med  sine  «Duer,  der 
boe  ved  de  stille  Vande«  (Theologerne).  Et  Kursus  i 
Theologien  regnedes  allermindst  til  5  Aar,  vilde  man  der- 
imod gjennemgaae  hele  Trappen  af  Videnskaber,  fra  Tri- 
vium  af,  kunde  det  medtage  indtil  16  ^  *}. 
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Høiskolen  i  Paris  er  et  Værk  af  den  meest  ubetingede 
Frihed  og  styres  af  Friheden:  det  er  det  Beundringsværdige. 
Dette  imiversitas  magistrorum,  dette  Samfund  —  det  er 
Oversættelsen  efter  Tidens  Sprogbrug  -  har  dannet  sig 
ganske  af  sig  selv.  En  bekjendt  Lærer  træder  op  og 
samler  Skarer  om  sig  i  sit  Huus,  dygtige  Munke  i  et 
Kloster  anlægge  en  Skole:  der  har  vi  Begyndelsen.  Om 
egenlig  Stiftelse  af  en  Høiskole,  om  Lærernes  Løn  kan  der 
ikke  blive  Tale.  De,  som  ikke  kan  faae  Tilhørere,  sulte 
eller  hore  op  at  læse.  Fra  Saadanne  maae  Klagerne 
skrive  sig  i  en  af  Tidens  Lærebøger:  labyrinthus.  »Kum- 
merens Orm  har  udkogt  Skolemesterens  Hjerte,  Sulten  i 
Paris  udta^ret  ham,  han  vender  tilbage  derfra  uden  Klæder, 
saa  bleg  og  elendig«.  Enkelte  Lærere  hist  og  her.  Dom- 
skolen  ved  Vor  Frue  Kirke,  Klosterskolerne  i  St.  Viktor, 
St.  Genoveva  og  St.  Germanus,  ere  Høiskolens  Vugge, 
Hovedstammen  danne  bestandig  Mestrene  i  de  7  frie  Kun- 
ster. Klerkenes  Behov  samler  store  Flokke  Afskrivere, 
Boghandlere,  Bogbindere,  Skomagere,  Haandværkere  af 
alle  Slags,  hver  Haandtering  i  sin  Gade;  mere  end*  det 
halve  Paris  lever  af  dem.  De  nyde  allehaande  Begun- 
stigelser, nogle  alt  nu,  andre  komme  lidt  senere.  Man 
beskikker  visse  Mænd,  Jøder  og  Andre,  som  skal  laane 
dem  Penge  mod  sikkert  Pant,  i  Gjældssager  høre  de  for 
]3iskoppen  og  Abbeden  i  St.  Genoveva.  Læreren  kan 
hente  sin  Discipel  ud  af  Fængslet,  det  koster  ham  blot  et 
Ord,  en  Borger  skal  gaae  af  Veien  for  Klerken,  tilsidst  til- 
staaes  dem  Frihed  for  Told  og  Cise.  Staten  blander  sig  ellers 
næsten  ikke  i  Skolernes  indre  Forhold,  og  da  den  endelig 
griber  ind  Aar  1200,  er  det  kun,  for  yderligere  at  sikkre 
Friheden:  den  skjenker  dem  nemlig  Domsret  og  Strafferet 
over  de  Studerende  og  alle  deres  Undergivne  (supposita). 
Ogsaa  Kirken  indskrænker  sig  til  det  mindst  Mulige,  paa 
Biskoppens  Vegne  fører  Kantsleren  ved  Domkirken  en 
Slags  Tilsyn  med  Skolerne.  Om  en  Rektor  synes  der 
endnu  ikke  at  være  Talen,  Værdighedsgraderne   ere  heller 
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ikke  bragte  i  ret  Orden.  Der  nævnes  Magistre,  ogsaa  be- 
gynder Doktortitelen  at  vise  sig  for  Theologer:  men  hvo 
der  skal  blive  gradueret,  afhænger  af  Kantslerens  eller 
St.  Genoveva  Abbeds  Skjou  ,  Adgangen  gjores  lettest 
for  Fremmede.  Man  kan  see  den  Dreng,  der  den  ene 
Dag  strafles  med  Pidsk,  næste  Dag  staae  paa  Kathedret  med 
sin  ærværdige,  lange  Kjole;  imidlertid  begynder  dog  21  Aars 
Alderen  at  være  Lavmaal  for  Magisterværdigheden,  Til- 
synet i  det  Enkelte  med  Klerkene  beroer  paa  Landsmand- 
skaberne (nationes),  som  allerede  tidlig  synes  at  have 
dannet  sig,  med  Provindser  til  Underafdelinger.  Der  var 
den  franske  og  engelske  Nation,  den  engelske  havde  3 
Provindser,  blandt  hvilke  Sydtydskland,  Bomen  og  de 
nordiske  Riger  (Dacia)  udgjore  den  ene.  Men,  som  sagt, 
den  ordnende  Haaud  er  endnu  ikke  synderlig  stærkt  at 
spore"').  Nok  af  Selvraadighed,  Uordener,  Tøilesløshed, 
men  ved  Siden  deraf  stort  Liv  og  stor  Frihed. 

Tæt  udenfor  Staden  mod  Syd  ligger  St.  Genovevas 
Bjerg,  skilt  fra  den  ved  Marker  og  Hegn,  snart  ind- 
lemmes det  i  den  og  faaer  tilligemed  et  andet  Kvarteer  da 
Navn  af  l'université.  Endnu  var  det  temmelig  høit  og 
steilt,  en  lille  Strom  faldt  herfra  ud  i  Seinen.  Heroppe  er 
luftigt  og  fri  Udsigt  over  Staden  og  dens  Kirker;  rundtom 
Kornmarker ,  Ege  ,  Laurbær  og  Tornekrat ,  Viingaarde, 
Haver,  fulde  af  Blomsterkvarterer  og  Frugttræer.  Samtidige 
latinske  Digte  give  ret  en  idyllisk  Beskrivelse  af  denne  Her- 
lighed. Kongen  har  her  sin  Sommerbolig,  Gader  begynde 
at  danne  sig,  af  og  til  med  kjonne  Bygninger,  Kirker, 
Kapeller,  dog  endnu  uden  Plan  og  Orden.  Man  klager 
meget  over  det  sølede  Fore,  naar  det  regner,  derfor  lod 
Filip  August  Gaderne  brolægge;  han  paabod  ogsaa  1190 
at  opføre  en  Muur  med  Taarne  omkring  Bjerget  og  det 
hele  Kvarteer  »fra  lille  Bro«  paa  Seineøen.  Hist  og  her  laae 
et  Par  Skoler,  den  ypperste  St.  Genovevas.  Da  Kan- 
nikerne  i  Frankrig  begyndte  at  slaae  sig  løs  og  leve  et 
heelt   verdsligt  Liv,    stiftede  Vilhelm   af  Champeaux   Vik- 
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torsklosteret  for  de  strengt  regelbundne,  som  ikke  maatte 
eie  Noget.  Herfra  udgik  de  store  Viktoriner,  Mystikkens 
Talsmænd.  Genovevaklosteret,  før  en  Skueplads  for  høist 
forargelige  Optrin,  selv  Slagsmaal  om  et  kostbart  Tæppe, 
blev  snart  reformeret  fra  St.  Viktor  og  paany  befolket  med 
lutter  regelbundne  Kanniker;  til  dem  havde  Abbed  Vil- 
helm hørt,  der  kom  til  Danmark.  En  livlig  Forbindelse 
fandt  fra  nu  af  Sted  mellem  dette  Rige  og  Genoveva: 
mange  Danske,  deriblandt  Anders  Sunesøns  Broder  Peder, 
lode  sig  indklæde  som  Kanniker  og  studerede  i  Kloster- 
skolen ,  den  indre  for  Regelbundne  under  Stefan  og 
den  ydre. 

Paa  Klostrets  Grund  i  Genovevas  Gade  ved  Hay- 
mons  Kors  havde  de  Danske  1147(?)  samtidig  med  Kloster- 
reformen bygget  sit  collegium  Dacicum,  et  af  de  første, 
maaskee  det  første  Exempel  paa  en  Studenterbolig  i  Paris. 
Muligviis  boede  Absalon  selv  og  Saxe  allerede  her,  det 
blev  ogsaa  tilgjængeligt  for  andre  »bursarii  septentrionales«. 
Det  var  ikke  stort,  en  Taarnfløi  og  Celler  til  Klerkene, 
vel  og  en  lille  Have;  Afgift  af  Grunden  svaredes  til  Klo- 
stret, i  hvis  Skoler  Beboerne  meest  havde  Tilhold 
(hospitabantur).  Vi  kjende  ikke  Reglerne  for  Samlivet 
herinde,  men  tør  vist  antage,  at  de  omtrent  løde  som  de 
for  det  senere  bygte  domus  upsalensis.  Beboerne  havde 
Værelse  med  Bohave,  Brænde  og  tildeels  Kost  i  Huset. 
En  Forstander  modtog  Ed  paa  Vedtægten  af  enhver  Ind- 
trædende. Daglig  skulde  Brødrene  samles  til  Bøn  og 
Messe,  ved  Festerne  tillige  til  Prædiken.  At  gjøre  Gjæld 
over  et  vist  Beløb,  at  holde  Hunde  og  Falke,  at  gaae  paa 
Jagt,  er  forbudt.  Der  maa  ikke  spilles  Terninger  eller  noget 
Spil,  hverken  i  Cellerne  eller  Haven  tør  der  synges  om 
Søgnedage,  rimeligviis  for  at  skaffe  Læsero.  Maaltidet  nydes 
af  alle  dem  i  Forening,  som  kan  betale,  der  maatte  ved  det 
kun  lividskes,  her  og  ved  alle  Leiligheder  indskjærpes,  at 
Samtalen  i  Huset  føres  paa  Latin.  Ingen  Fremmed  til- 
stedes   Adgang    uden    Tilladelse.      Naar    Hden    skjultes    i 
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Asken  ved  Kveld,  maatte  Enhver  af  Klerkene  være  hjemme, 
kun  Tilsynsmanden  kunde  fritage  herfor.  De  skulde 
passe  og  pleie  den  syge  Broder  og  vaage  over  don  Døde, 
til  han  kom  i  Jorden.  Engang  om  Ugen  holdtes  Kapitel, 
hvori  Bøder  og  andre  Straffe  bleve  tilkjendte  ^  •"•).  Der  er 
Rimelighed  for,  at  dette  de  Danskes  Kollegium  paa  Bjerget 
var  et  Hjem  for  »Andreas  de  Dacia,  nationis  Anglicanæ«  i 
de  Aar,  han  boede  hernede.  I  det  afsluttede,  efter  Tidens 
Begreber  fromme  Liv  kunde  han  uforstyrret  opoffre  sig  til 
Theologien  »hans  Brud« ,  og  mangen  sildig  Aften  har  den 
Vandrer,  som  hændelsesviis  kom  forbi,  seet  Lampen  endnu 
brænde  paa  hans  Bord. 

De  Danske  i  Paris  vare  ikke  faa,  ogsaa  andre  Nord- 
boer træffe  vi  her.  Svenske,  Normænd,  Islændere,  som 
den  senere  Biskop  Thorlak  Thorhallesøn.  Nonnæud  dog 
mindre,  thi  Norge  og  Island  havde  dengang  sin  eiendonime- 
lige  Lod,  Sagalitteraturen,  at  dyrke  i  Aandens  Verden;  de 
vare  ikke  saa  europæiske  som  Danske  og  Svenske.  Mangen 
af  de  Danske  tilhørte  Landets  ypperste  Slægter  og  var 
rig  nok  til  at  holde  een  Famulus  eller  flere,  for  de  fattige 
fandtes  Legater,  som  de  nød  godt  af,  imod  at  bede  en 
Bøn  for  Giveren  paa  hans  Aarsdag.  Man  roste  dem  som 
i  Gjennemsnit  vel  oplærte  i  de  frie  Kunster,  udmærkede 
Dialektikere,  gode  Theologer  og  kyndige  saavel  i  kanonsk 
som  romersk  Ret.  Det  franske  Sprog  lærte  de  hurtig  og 
talte  det  godt,  vare  ogsaa  bevandrede  i  dets  Litteratur. 
Derfor  bleve  de  allevegne  vel  sete  og  mødte  lutter  Vel- 
villie  hos  Høiskolens  fremragende  Mænd.  Foruden  i  Kol- 
legiet, deres  egenlige  Samlingssted,  træffe  vi  dem  ogsaa  i 
Klostrene  som  Kanniker.  I  det  nysnævnte  Genovevakloster 
var  der  en  Tid  saa  mange,  at  Abbed  Vilhelm  fraraader 
Peder,  Anders'  Broder,  at  falde  det  besværlig  med  flere. 
Omtrent  1184  døde  Valdemar  i  Paris,  et  ungt  Menneske 
af  den  danske  Kongeslægt,  der  paa  sit  Yderste  blev  Geno- 
vevakannik.  Om  adskillige  Andre  har  vi  Grund  til  at  for- 
mode, de  kan  have  studeret  sammen  med  Anders  Sunesøn. 
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Saaledes  Valdemar,  den  uægtefødte  Kongesøn,  en  begavet 
Natur,  der  som  Biskop  i  Slesvig  voldte  sit  Land  saa  bittre 
Sorger.  Gunner,  noget  ældre  end  Anders,  en  af  Dan- 
marks meest  udmærkede  Retslærde;  nu  som  siden,  med 
Hovedet  fuldt  af  et  Vers  af  Ovid,  eller  en  morsom,  hals- 
brækkende Syllogisme,  og  altid  ved  jævnt  godt  Lune,  altid 
oplagt  til  Løier.  Tidligere  havde  Biskop  Orm  i  Ribe  studeret 
herovre.  Og  trods  den  strenge  Regel,  som  bandt  Mange  af 
dem,  gaves  der  dog  gjerne  Leilighed  til  et  Øieblik  at  smutte 
ind  i  Collegium  Dacicum  og  høre  Nyt  hjemmefra.  Det 
gjorde  Livet  desto  behageligere.  Blandt  bekjendte  frem- 
mede Klerke  nævne  vi  Englænderen  Stefan  Langhton, 
siden  Ærkebiskop,  og  Innocents  den  3die  som  Samtidige 
med  vor  danske  Lærde.  Maaskee  er  han  stødt  sammen 
med  "dem  og  kjendte  dem,  men  hvor  de  Fremmedes  Tal 
var  saa  stort  som  i  Paris,  beroer  dette  dog  altid  paa  et 
heldigt  Tilfælde  »'). 

Vi  vil  folge  ham  til  ITøresalene  og  see,  »hvorledes 
han  der  plukker  Blomster  i  de  duftende  Haver«.  At  han 
begyndte  Studiet  med  de  7  frie  Kunster,  er  gjort  sandsyn- 
ligt. Sikkert  har  han  læst  Noget  i  de  gamle  Klassikere, 
det  var  jo  almindeligt  i  franske  Skoler,  og  selv  Abbed  Vil- 
helm anfører  Vers  af  Ovid.  Af  Hexaemeron  see  vi,  han 
ialtfald  har  kjendt  sin  Homer  og  den  græske  Mythologi  og 
Historie.  Om  han  tillige  forstod  lidt  Græsk,  tør  jeg  ikke 
afgjøre,  flere  i  det  omtalte  Skrift  forekommende  græske 
Ord  ere  ikke  stavede  rigtig,  et  enkelt  viser  Spor  af  ny- 
græsk Udtale  '  ^).  Latin  skriver  han  her  tungt  og  fuldt  af 
grove  Barbarismer,  man  synes  at  opdage,  hvor  uklar  hans 
Tanke  var,  naar  han  greb  til  Pennen.  Efterhaanden  har 
han  imidlertid  faaet  lettere  ved  at  udtrykke  sig,  og  Sproget 
i  sidste  Deel  af  hans  skaanske  Lov  er  jævnere  og  flyder 
bedre,  end  i  første,  endsider  i  Hexaemeron,  hvor  Æmnet 
lagde  saa  store  Hindringer  i  Veien.  Man  sporer  i  hans 
Vers  Indflydelsen  af  hiin  Tids  Smag  i  Frankrig,  Hang  til 
tom  Abstraktion,  til  Leg  med  Billeder,  Udtrykket  gaaer  paa 
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Stylter;  men  tillige  er  der  noget  Fyldigt,  Tanketungt  i 
det,  som  gjor  godt.  Naturligviis  liar  alt  dette  ligget  i  ham 
og  s])iret,  ogsaa  da  lian  var  ung. 

Fra  disse  almindelige  Studier  var  det  gjerne  Skik,  at 
gaae  over  til  Retsstudiet  og  saa  ende  med  Theologien.  T 
det  Første  formoder  jeg.  Abbed  Stefan  kan  have  været 
hans  Lærer,  maaskee  tildeels  ogsaa  i  Theologien:  en  Hader 
af  de  skolastiske  Udskeielser,  fuld  af  Ild  og  Driftighed, 
begavet  Prædikant,  streng  Munk,  og  dog  saa  godmodig  og 
munter.  Hans  Breve  vise  os  en  Mand,  der  kunde  rumme 
Omsorgen  for  det  Største  og  Mindste,  for  den  skarpsin- 
digste lærde  Undersøgelse  om  Gratians  Dekreter,  for  god 
Musik  og  Sang  i  Kirken,  som  for  Oste  og  Sildefjerdinger. 
Stuelærd  var  han  ialtfald  ikke,  og  Alt,  der  angik  Danmark, 
laa  ham  varmt  paa  Hjerte,  skjøndt  han  gyser  ved  at 
tænke  paa  »Nordens  lis«;  han  havde  ret  faaet  Kjærlig- 
hed til  de  Unge,  Absalon  og  Vilhelm  skikkede  ham.  Ikke 
sjælden  kom  en  Vennegave  fra  Norden,  en  dansk  Hest, 
Farven  som  Guld  uden  en  eneste  Plet,  eller  en  anden 
værdifuld  Gjenstand:  Penge  til  at  istandsætte  Kirken,  der 
laa  halvt  forfalden  og  endnu  bar  Spor  af  Normannernes 
Ødelæggelser.  Vi  har  Breve,  hvori  han  bønfalder  Absalon, 
Vilhelm,  Biskop  Valdemar,  Hertug  Knud  Pritzlavsøn  om 
Hjælp  af  Kirkebly.  Sin  Taknemmelighed  viste  han  ved 
Gjenforæringer,  engang  sendte  han  saaledes  Absalon  en 
Krukke  ægte  Theriak  fra  Osterlandene.  Peder  af  Poitiers, 
hvem  Anders  Suneson  som  Theolog  staaer  nærmest,  var 
Lærer  i  Paris  i  ikke  mindre  end  38  Aar,  efter  Peder 
Commestor  blev  han  Kantsier  ved  Domkirken  og  førte  alt- 
saa  Overtilsyn  med  Skolerne,  den  hoieste  Ærespost.  Det 
voldsomme  Angreb,  Valter  a  scto  Victore  rettede  mod  ham 
i  sit  nys  omtalte  Skrift,  var  altfor  hensynsløst  til  at  svække 
hans  Indflydelse.  I  den  skolastiske  Methode  kan  han  vise 
sig  spidsfindig  nok,  uden  dog  at  drive  det  til  Yderligheder. 
Crede  quod  ita  sit  —  saaledes  afbryder  han  den  altfor  nys- 
gjerrige  Fritten    —    nec   quæras    quare!      Hans  Hovedværk 
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er  libri  quinqe  sententiaruni,  det  rober  den  øvede  Dialek- 
tiker, men  er  hverken  saa  omfattende  eller  saa  skarpsin- 
digt som  Forbilledet,  Lombarderens  sententiæ.  Flere  Ting, 
f.  Ex.  Partiet  om  Skabelsen,  ere  behandlede  temmelig 
løst.  Paa  Forelæsningerne  brugte  han  at  fremvise  Bille- 
der, forat  anskueliggjøre  Dyderne  og  Lasterne  for  sine 
Tilhørere.  Peder  Kantor  ved  Domkirken  var,  som  vi  vide, 
bibelsk  Theolog,  en  gammel,  værdig,  meget  skriftlærd  Lærer 
ved  Høiskolen,  fortrolig  ogsaa  med  de  7  frie  Kunster.  »De 
kom  til  ham,  hedder  det,  fra  Øst  og  Vest,  at  hvile  i  hans 
Skjød" ;  thi  «han  stod  der  som  Pergamus's  Engel  i  Satans 
Stol".  Blandt  hans  talrige  Værker,  Summaer  og  Kom- 
mentarer, findes  en  Grammatik  for  Theologer  til  bedre 
Forstaaelse  af  den  hellige  Skrift,  og  et  Moralsystem,  ver- 
bum åbbreviatum,  beregnet  paa  det  praktiske  Liv  og  i  be- 
standig Modsætning  til  Skolastikkens  Haarkløverier.  Peder 
af  Corbeil,  Kannik  ved  Domkirken  og  Kongens  Kapellan, 
var  ligeledes  usædvanlig  vel  bevandret  i  Skriften,  som  han 
hævder  ved  alle  Leiligheder ;  en  endnu  ikke  udgiven 
Summa  horer  til  hans  vigtigste  Arbeider.  Det  fremhæves, 
at  han  var  en  Ven  af  Ordsprog,  i  det  Hele  prises  han 
som  en  grundredelig,  omgjængelig  Mand,  med  mange  gode 
Indfald.  Disse  vare  da  de  Lærere,  hvis  Underviisning 
Anders  rimeligviis  især  har  benyttet.  Med  Flid  og  Op- 
mærksomhed fulgte  han  deres  Foredrag  og  fik  i  Omgang 
med  dem  mangt  et  Vink,  som  førte  dybere  ind  i  Viden- 
skaben. Hans  Skrift  røber  jo  baade  gode  Bibelstudier  og 
Kjendskab  til  Fædrene,  fremforalt  Augustin.  Om  han  har 
lært  noget  Hebraisk,  er  tvivlsomt,  maaskee  næppe  rime- 
ligt; det  Par  Hentydninger  hertil,  som  findes  i  Hexaémeron, 
er  ikke  afgjørende  '  •'). 

Begive  vi  os  ind  i  en  af  Datidens  Høresale,  føle  vi 
os  strax  lidt  overraskede.  Gulvet  er  strøet  med  Straa, 
Studenterne,  gamle  og  unge,  have  her  taget  Plads  i  søm- 
melig Dragt,  hvorover  der  gjerne  vaages.  Læreren  staaer 
paa  Kathedret,   Forelæsningen  synes  meest  at   være  holdt 


Skolastiske   Kampe.  29 

frit,  kun  sjælden  dikteres.  Formiddagen  er  udelukkende 
indviet  til  den.  Dog  læses  ogsaa  stundum  om  Eftermid- 
dagen, ellers  holdes  der  da  Repetitorier,  Disputeerøvelser. 
Og  her  træder  den  ene  Side  i  Tiden  os  paafaldende  grelt 
imøde.  Det  Romantiske,  det  Aandrige,  den  i  rigt  Maal 
frembringer,  har  sit  Modbillede,  aandsfortærende,  bisart, 
smagløst  i  en  fast  utrolig  Grad.  De  romanske  Folk,  som 
føre  an  i  Skolastikken,  navnlig  Franskmændene,  ere  til- 
bøielige  til  en  tør,  abstrakt  Forstandstheori,  og  Gotherne 
gaae  i  deres  Fodspor  med  en  halvt  barnlig,  halvt  barnagtig 
Beundring.  Aristoteles  kom  mere  og  mere  i  Ære.  Man 
havde  forelsket  sig  i  disse  saakaldte  quodlibetariske 
Spørgsmaal  med  Kløvninger  af  Ord  og  Begreber,  saa  tine, 
saa  spidse,  som  en  Naalespids,  i  denne  tidt  naragtige  Leg 
med  hule  Nødder.  Man  anede  en  skjult  Herlighed  deri, 
man  opfandt  den  ene  Distinktion  efter  den  anden  og  ud- 
trykte den  i  et  Latin,  der  vilde  forfærde  Romeren.  Det  kom 
ved  Løsningen  af  en  Opgave  an  paa,  hvo  der  bedst  kunde 
bruge  sin  Syllogisme,  barbara  celarent;  han  blev  beundret. 
Lærerne  gave  Tonen  an,  den,  som  ligefrem  kaldte  Menne- 
sket for  Menneske  og  ikke  forstod  den  kunstige  Methode, 
kaldtes  for  et  »x\seu<<  ,  og  var  han  ikke  til  Vederlag 
berømt  i  andre  Henseender,  stod  hans  Høresal  tom.  Stu- 
denterne fløitede  Tonen  efter  ved  de  mundlige  Øvelser. 
«Kan  Gud  Alt,  ogsaa  ikke  være?  Blev  Gud  Noget  eller 
blev  Noget  Gud?  Blev  Kristus  Noget,  da  han  blev  Men- 
neske ?  Hvorfor  er  Kristus  Guds  Søn  og  ikke  Guds 
Datter?  Er  der  flere  Sønnelser  (filiationes)  i  Kristus? 
Hvorfor  har  Mennesket  ikke  Horn  i  Panden?  Faaer  man 
i  det  andet  Liv  de  Negle  og  Lemmer  igjen,  man  har  mistet 
i  dette?  Det  Sviin,  som  bringes  tiltorvs,  holdes  det  af 
Manden  eller  af  Rebet?  Da  Lazarus  blev  opvakt  fra  de 
Døde,  havde  hans  Arvinger  saa  Ret  til  Arven  efter  ham, 
eller  havde  de  ikke?"  Det  var  yndede  Propositiones, 
derom  forhandledes  der  med  en  Tungefærdighed,  et  Skraal, 
som  skulde  Huset   falde   ned  over  dem.     Skade,    at  Tiden 
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ikke  har  en  Holherg,  som  kunde  male  os  den  skolastiske 
Erasmus  Montanus.  Løstes  saa  Knuden  lykkelig,  fulgte 
en  uendelig  Jubel.  De  dialektiske  Øvelser  lukkedes  dog 
ikke  inde  mellem  4  Vægge,  nei,  hvor  man  modte  spadse- 
rende Klerke,  blev  man  Vidne  til  dem.  Ofte  kunde  Gaden 
til  langt  ud  paa  Natten  være  fuld  af  Mennesker,  Samtalen 
førtes  heftig,  i  Frastand  antog  man  det  for  et  Skjænds- 
maal.  Men  det  var  bare  et  Par  bekjendte  Lærere,  som 
havde  truffet  sammen,  vexlet  Tanker  om  et  eller  andet 
videnskabeligt  Æmne  og  nu  udfægtede  Kampen  i  Stu- 
denternes Paahør. 

Blandt  nye  Spørgsmaal,  der  i  Anders'  Dage  kom 
under  livlig  Forhandling  i  Paris,  nævnes  os  adskillige.  En 
Stjernekyndig  havde  spaaet  Verdens  Undergang  om  2Aar: 
derom  stredes  der  1184  allevegne.  Anders  var  dog  ingen 
Ven  af  Astrologi  og  dens  Beregninger,  det  veed  vi  fra 
Hexaémeron.  1187  spurgtes:  om  Vandet,  man  heldede  i 
Nadvervinen,  ogsaa  blev  til  Kristi  Blod?  Noget  tidligere: 
om  Marias  Himmelfart  var  skeet  legemlig;  om  en  Læg- 
mands Daab  var  gyldig,  naar  han  havde  udeladt  Ordene: 
ego  te  baptizo?  Vor  unge  Lærdes  svage  Side,  stærkt 
fremtrædende  i  hans  Digt,  var  det  nu,  at  kaste  sig  over  den 
Slags  Æraner,  jo  dunklere,  fjernere,  desto  kjærere;  tidlig 
og  sildig  maae  de  have  banket  paa  hos  ham  og  krævet 
sin  Løsning.  Denne  naturlige  Hang  kom  sikkert  herovre  til 
frodig  Udvikling,  og  han  maa  have  følt  sig  i  sit  Element, 
have  deelt  Spændingen  under  den  dialektiske  Kamp  og 
Glæden ,  naar  Knuden  blev  løst.  Alt  maa  dog  have  sin 
Begrændsning,  Dialektiken  ogsaa:  det  veed  han  og  laster 
i  Hexaémeron  de  »vellystig  svælgende  Dialektikere«  '-^'). 
Og  glemmes  tør  det  ikke,  at  den  stod  i  de  store  Ideers 
Tjeneste.  Ved  den  aandelige  Gymnastik  øvedes  de  unge 
Kræfter.  De  theologiske  Opgaver  bleve  efter  1000  famlende 
Forsøg  stillede  saa  fiint ,  saa  klart ,  saa  skarpt ,  som 
sjælden   siden.     Selv   under   denne,    oftest   saa   misvisende 


Kirkeskikke   i    Paris.  31 

Form,  kunde  altsaa  en  Begeistring  for  den  evige  Sandlied 
skjule  sig. 

Fra  Horesal  til  Kirke,  fra  Kirke  til  Horesal:  det  var 
hans  daglige  Gang.  Paris  var  berorat  for  sin  Guds- 
tjenestes Skjunhed;  vel  stod  Hovedkirken,  Vor  Frue  (notre 
dame),  endnu  under  Bygning,  Grundstenen  lagdes  først 
1163,  men  Messepræsten  og  de  godt  øvede  Sangerkore  tyede 
saa  til  andre  Kirker.  Her  udfoldede  det  kirkelige  Ofl'er- 
drama  sig  ved  Hoialtret  i  sin  symbolske  Poesi.  Her  var 
Kirken  illumineret  ved  Festerne,  baade  forinden  og  foruden, 
her  viste  fantastiske  Processioner  sig  paa  Omgangene  og 
Gallerierne.  Geistligheden  i  sin  pragtfulde  Dragt,  halvt 
indhyllet  i  Rogelseskyer,  snart  synlig,  snart  skjult  bag  de 
luftige  Buer,  medens  Folkehavet  nedenfor  i  Halvskygge 
med  Ora  pro  nobis  og  Araen  svarede  paa  dens  Sange.  I 
Kirken  følte  Folket  sig  ganske  anderledes  hjemme  end  nutil- 
dags ,  det  gik  derind  forat  bede  fra  tidlig  Morgen  til 
sildig  Kveld,  i  daglig  Dragt,  Pigen  med  Torvekurv,  Ar- 
beideren  med  Øxe,  med  alle  sine  Sorger  og  alle  sine  Glæder; 
selv  Forbryderen  fandt  her  et  Fristed.  Her  var  ogsaa 
Skuepladsen  for  dets  Lystigheder.  Man  valgte  Karre- 
biskoppen, der  for  Altaret  drev  Spøg  med  Kirkens  Skikke, 
messede  falsk,  fyldte  Røgelsekarret  med  gamle  Saaler. 
Man  holdt  Fest  for  Æslet,  det  troe  Dyr,  der  havde  red- 
det vor  Frelser  paa  hans  Flugt  til  Ægypten  og  baaret 
ham  ind  som  Zions  Konge.  Efterat  Præsten  havde  endt 
Messen  med:  ite,  missa  est,  skrydede  han  tre  Gange  som 
et  Æsel,  Folket  svarede  med:  Hinham,  Hinham,  Hinham 
og  sang  Æselsvisen: 

Orientis   partibus 
Adventavit  asinus, 
Pulcher   &  fortissinuis, 
Sarcinis   aptissimus. 
Hez,   sir  asnes,   car  chantez 
Belle   bouche,   rechignez  ! 
Vous   aurez   du   soin  assez 
Et   de  l'avoine   a  plantez ! 
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I  Kirken  eller  paa  Kirkegaarden  opførtes  Skuespil, 
Anders  kan  gjerne  have  spilt  sin  Rolle  med,  det  gjaldt  jo 
for  en  gudelig  Oveise.  Alt  i  det  Ilte  Hundredaar  træffe 
vi  dem  i  Frankrig,  og  fra  det  følgende  har  vi  et  stort 
Brudstykke  af  et  fransk  Drama,  som  man  har  kaldt  Adam. 
Latinen  og  Folkesproget  blande  sig  fortrolig  med  hin- 
anden, og  af  og  til  stemme  Tilskuerne  i  med  en  Psalme. 
Hvor  troskyldigt  var  ikke  Alt  fra  Text  til  Maskineri  i 
denne  Kunstens  lykkelige  Barndom !  Lagener  og  Skjorter 
brugtes  til  Pynt  for  Englene  i  Stykket.  I  det  ovennævnte 
Drama  hedder  det  til  Efterretning  for  de  Spillende:  »naar 
Djævelen  har  bragt  en  Sjæl  til  Helvede,  skal  man  gjøre 
brav  Støi  dernede  med  Kjedler  og  Pander,  saa  det  kan 
høres  udenfor;  item  lave  en  dygtig  Røg«. 

I  Folkeprædikenen  var  der  kommet  nyt  Opsving, 
Tiden  førte  det  saa  med  sig.  Nede  i  Sydfrankrig  gjærede 
og  sydede  det  i  denne  Folkeblanding  af  Gallere  og  Romere, 
Vestgother,  Spaniere,  Saracener  og  Jøder,  som  beboede  et 
rigt,  ja  yppigt  Landskab.  Her  udbredte  Albigenserne  sig. 
Her  levede  Valdez  og  sendte  sine  »Fattige  fra  Lyou"*  af- 
sted at  prædike,  to  og  to,  barfodede  eller  høist  med  Træ- 
sko paa,  uden  Penge,  kun  med  een  Kjole,  ligesom  Disciplene, 
da  Herren  førstegang  skikkede  dem  ud.  Det  var  et 
renere  Evangelium,  de  »Fattige«  bragte  fra  Stad  til  Stad  paa 
Modersmaalet.  Rygtet  herom  maa  nødvendigviis  ogsaa 
være  naaet  til  Anders ,  skjøndt  vi  ikke  kunne  mærke 
Noget  dertil  i  hans  Skrift.  I  det  Hele  var  Livet  i 
Frankrig,  baade  det  aandelige  og  verdslige,  i  en  stærk  Be- 
vægelse. Den  hellige  Grav  faldt  atter  i  de  Vantroes  Vold, 
et  Smertenssuk  gik  gjennem  Kristenheden.  Fyrsten  af 
Tyrus  lod  en  billedlig  Fremstilling  af  Noden  i  Jerusalem 
forevise  rundtomkring;  i  Midten  af  Billedet  sees  den  hel- 
lige Grav,  som  en  saracensk  Ridder  med  Haan  lader  sin 
Hest  trampe  paa.  Korset  blev  reist,  Korset  blev  prædiket, 
overalt  saae  man  Bodfærdige,  der  rev  sig  i  Haaret,  slog 
sig    for    Brystet    og    raabte :     "vee    Jerusalem,    vee    os!« 
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Snart  brød  Skarerne  op  til  et  nyt  Korstog,  fremmest  den 
gamle  Keiser  Frederik  Rødskjæg,  Rikard  Løvehjerte  og 
den  kloge  Filip  August,  der  gjerne  overlod  Rikard  al 
Æren,  naar  han  kun  beholdt  Fordelen.  Men  dette  be- 
vægede Liv,  hvor  kunde  det  ledes  i  de  rette  Spor  uden 
ved  Ordet?  Med  det  havde  den  hellige  Bernhard  for  ikke 
længe  siden  mødt  de  kirkestormende  Petrobrusianere,  og 
det  viste  sig  mægtigt,  naar  det  lød  fra  denne  Forsagelsens 
Mand.  Uet  var  Albigensers  og  Valdensers  Vaaben,  med  det 
maatte  Munken  derfor  mode  dem.  Med  det  virkes  paa  de 
tidt  koldsindige  Folkemasser,  at  de  opildnes  og  korse  sig, 
forat  frie  den  hellige  Grav.  Paa  Gader  og  Stræder,  paa 
Torve  og  Korsveie  som  i  Kirkerne,  allevegne  saae  man 
Præster  og  Munke,  omringede  af  lyttende  Skarer.  Ogsaa 
flere  af  Anders's  Lærere  i  Paris  glimrede  paa  Prædike- 
stolen. Her  var  Noget  for  ham  at  lære  og  lægge  paa 
Hjerte,  og  han  kan  ikke  have  forsømt  sig,  saalidt  som 
den  senere  Pave  Innocents  gjorde  det-'). 

Ogsaa  som  yppig  Verdensstad  var  Paris  allerede  den- 
gang i  Ry,  det  regnedes  for  et  jordisk  Paradiis.  Vinen  var 
fortræffelig,  Kokkene  vidt  berømte.  P>anskmændene  vare 
stolte  af  deres  tredobbelte  Lilie:  Religion,  Viisdom,  Kriger- 
ære, og  den  blomstrede  feirest  i  Paris,  denne  Skole  for 
den  tine  Levemaade.  Her  var  Samlingsstedet  for  en  stolt, 
ridderlig  Adel,  de  meest  udmærkede  Statsmænd,  et  Hof, 
hvis  Navn  for  slebne  Sæder  var  stort.  Paa  Borgene  lød 
Troubadourens  Elskovssange  i  den  fuldttonende  Romanzo; 
glimrende  Turneringer,  yppige  Elskovshoifer!  Man  roste 
de  franske  Damers  Ynde,  deres  Smag  i  at  klæde  sig,  de 
kvikke,  aandrige  Svar,  de  havde  paa  rede  Haand,  det 
Lune,  der  altid  svævede  dem  om  Munden,  Mere  end  een 
høibyrdig  dansk  Klerk  havde  ret  følt  sig  hjemme  i  saadanne 
Kredse,  og  man  havde  igjen  beundret  den  fiint  dannede 
Mand,  denne  Sommerfugl  fra  Bjørnenes  og  Isens  Fædre- 
land. Saaledes  var  det  gaaet  Biskop  Valdemar  i  Slesvig, 
«en  Nordens  Mand,  hed  det  om  ham,  med  fuldendt  fransk 
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Elegants«.  Vor  unge  Lærde  maatte  paa  Grund  af  sit 
tidligere  Liv  med  Lethed  kunne  bevæge  sig  her,  han  var 
ingen  keitet  Klerk;  derimod  følte  han  sig  ganske  vist  ikke 
fristet ,  thi  streng  sædelig  x\lvor  er  Grundtrækket  i 
hans  Væsen.  Saa  heller  i  Disputeerforsaralingen,  i  den 
eensomme  Celle,  end  i  Hoffets  og  Adelens  yppige  Sale! 
Der  saae  han  snarest  Samlingspladsen  for  » de  daarlige  Jom- 
fruer". Heller  ikke  ved  Studenternes  lystige  Optog,  der 
lignede  en  Maskerade ,  ved  de  muntre  Lag  omkring 
Bægeret  i  Værtshusene  behøve  vi  at  lede  om  ham;  eller  i 
Viinhaverne  paa  Bjerget,  hvor  sval  og  duftende  Aften- 
stunden saa  end  kunde  være.  Desværre  lokkede  de  altfor 
mange  af  de  fremmede  Ynglinge.  Man  saae  dem  i  store 
Flokke,  klostergivne  eller  ikke  klostergivne,  deeltage  i 
Symposier,  hvor  en  Munk  —  noget  længere  hen  i  Tiden 
—  først  har  opstemmet:  mihi  est  propositum,  in  taberna 
mori !  Vinen  løb  i  Hovedet,  Dandsen  fortsattes  ude  paa 
Gaden,  man  kom  i  Tvist  ved  Terningerne ,  Kniven  blotte- 
des, der  forefaldt  de  blodigste  Kampe.  Retten  var  slap 
og  Studenten  i  Nødsfald  beskyttet  af  store  Privilegier. 
Og  hvilke  Udbrud  af  den  raaeste  Sandselighed!  Paris 
kaldtes  alt  dengang  en  »Satans  Synagoge,  et  stort  Jom- 
fruhuus« ,  og  det  latinske  Kvarteer  hørte  til  de  meest 
berygtede  Steder.  Uden  Slør,  uden  al  Blu  stiller  Lasten 
sig  offenlig  tilskue.  Paa  første  Sal  er  Høresalen ,  og 
naar  Studenterne  forlade  den,  staae  Skjøgerne  paa  Luur 
nede  i  Stuen,  hvor  de  have  Bolig.  De  gribe  dem  i  Klæ- 
derne, den,  som  ærbar  gaaer  sin  Vei,  raabe  de  efter: 
»den  Sodomit!«  Med  disse  gloende  Træk  skildrer  en 
Samtidig  os  Tilstanden.  For  Anders  Sunesøn  var  alt 
Sligt  en  Rædsel.  Fromt  bad  han  sit  Ave,  naar  Klokkerne 
ringede  i-Staden,  gik  vel  og  i  Aftenstunden  Arm  i  Arm  med 
en  Ven,  ved  Seinens  Bredder  eller  paa  Bjerget,  fordybet 
i  sin  theologiske  Samtale.  Men  naar  det  ringede  til 
Ildgjem  (couvrefeu),  sad  han  hjemme  i  sin  Celle.  »Hvor 
Lysterne  herske,  der  er  Sjælen  i  Landflygtighed.    O  Paris, 
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hvor  er  Du  skikket  til  at  fængsle  og  forføre  Sjæle  !» 
Dette  Udsagn  af  den  berømte  Abbed  Peder  af  Celle,  be- 
tegner ogsaa  hans  Hjertens  Mening  2-). 


Hvorlænge  Anders  har  studeret  i  Paris,  veed  vi  ikke 
med  Sikkerhed.  Rimeligviis  idetmindste  8  Aar  —  Tiden 
for  en  vordende  Lærers  theologiske  Kursus  — ,  og  muligviis 
endnu  noget  længere.  Han  forlod  det  da  foreløbig,  for 
andensteds  at  fortsætte  Studiet,  og  gik,  hvis  ellers  Saxe 
er  nøiagtig ,  først  til  Italien  og  siden  til  England. 
Hiinsides  Alperne  har  han  maaskee  .^jæstet  Rom,  vi  veed 
det  ikke,  men  at  han  en  Tidlang  har  studeret  i  Bo- 
logna, er  vist  utvivlsomt.  Til  denne  livlige  Høiskolestad 
ved  Foden  af  xVpenninerne  maatte  han  have  modent  Ærinde; 
Ingen,  der  studerede  Romerret  og  Kirkeret,  kunde  reise  den 
forbi.  Kirkerettens  Vigtighed  var  dengang  næsten  større  end 
Theologiens ,  og  den  var  jo  hans  andet  Hovedfag.  Abbed 
Stefan,  som  selv  havde  studeret  hernede,  kunde  give  ham 
de  bedste  Anviisninger.  Her  havde  Irnerius  glimret  som 
lucerna  juris  Romani,  her  havde  Klosterbroderen  Gratian 
udgivet  sine  Dekretaler  og  samlet  umaadelige  Skarer  alle- 
vegnefra  omkring  sin  Lærestol.  Høiskolens,  eller  rettere 
Høiskolernes  Udvikling  var  skreden  noget  videre  frem  end 
i  Paris,  alt  1158  udstedte  Keiseren  et  Sikkerhedsbrev  og 
grundede  derved  dens  selvstændige  Domsret.  De  studerende 
Fremmede  (advenæ)  gave  Tonen  an,  endnu  mere  end  i 
Paris  blev  der  taget  Hensyn  til  dem,  ogsaa  her  indfandt 
de  sig  i  Tusindviis,  selv  Mænd  i  høi  Stilling;  i  det  13de 
Hundredaar  udgjorde  de  Nordenfjeldske  (Ultramontanerne) 
ikke  mindre  end  18  Nationer.  Den  videnskabelige  Fristat 
i  de  Retslærdes  Skoler  var  afgjort  demokratisk,  paa  de 
fremmede  Studenter  (scholares)  hvilede  dens  Styrelse, 
Rektor  vælges  blandt  scholares,  og  de,  ikke  Lærerne,  fore- 
tage Valget;  de  vælge  ogsaa  Lærere,  og  deres  Honorar 
er    saa    stort ,    at    disse    kunne    kjøhe    sig    de    prægtigste 
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Villaer.  For  Øieblikket  fandtes  mange  berømte  Retslærde 
i  Bologna.  Placentius ,  Johannes  af  Porta  Ravennate, 
begge  i  Romerret;  paa  Grund  af  den  store  Trængsel  af 
Tilhørere  raaatte  der  læses  paa  Raadhuset.  I  Kirkeret 
Biskop  Sicardo,  Bernhard  Circa,  Martin  Gosia,  Huguccio, 
hus  hvem  den  senere  Pave  Innocents  den  3die  hørte  Fore- 
læsninger; man  roste  hans  Lærdom  og  det  vise  Maadehold, 
hvormed  han  udlagde  Dekretalerne.  Ogsaa  Englænderen 
Gervasius  af  Tilberry  var  uden  Tvivl  dengang  Retslærer. 
Den  skolastiske  Form  havde  ligesaafnldt  gjennemtrængt 
Systemerne  i  kanonsk  Ret  som  de  theologiske  Senten- 
tier.  Men  paa  Theologien  saae  man  i  visse  Maader  ned  i 
Bologna,  og  den  tæller  ingen  store  Navne.  Hvad  vor  Lærde 
nu  angaaer,  har  han  sikkert  ofte  viist  sig  hos  Huguccio, 
thi  dennes  berømte  Summa  fik  Plads  i  hans  Bibliothek; 
ogsaa  med  Englænderen  Gervasius  har  han  været  nøie 
kjendt-^ ').  Innocents  synes  at  have  studeret  i  Bologna  paa 
samme  Tid  som  han.  Sit  stille  Liv,  helliget  Videnskaben, 
maa  han  have  ført  her ,  saavelsom  i  Paris ,  og  gjort 
god  Fremgang  i  Retsstudiet.  løvrigt  høre  vi  intet  Nølere. 
Fra  Italien  gik  han  til  England,  ganske  vist  til  det  rets- 
lærde Oxford,  der  senere  af  Mange  regnedes  for  den  anden 
Høiskole  i  Rangen;  allerede  søgte  ikke  faa  Klerke  her- 
hen fra  Frankrig  og  Nederlandene,  forat  studere  Kirkeret. 
Her  havde  ogsaa  Robert  Pullein  lært,  hvis  libri  sententia- 
rum  ikke  er  slet  saa  skolastisk  som  Lombarderens.  Om- 
trent paa  Anders"  Tid  vare  Roger  Hoveden  og  Valt  er  be- 
rømte Navne;  men  under  Henrik  den  2den  bleve  Forhol- 
dene paa  Høiskolen  ellers  ikke  de  gunstigste,  de  trykkedes 
fraoven  '^^). 

Sin  »langvarige  Udenlandsreisc"  —  Saxes  Udtryk  —  en- 
der vor  Lærde,  som  han  begyndte,  i  Paris.  Han  er  nu  færdig 
med  de  forberedende  Studier,  og  hans  Lærdom  og  Begavelse 
saa  stor,  at  han  opslaaer  sin  Lærestol  i  selve  Videnskabens 
Hovedsæde.  Om  han  har  været  Rektor  i  Paris,  som  Ste- 
phanius    mener    i    Anmærkningerne    til    Saxe,    er    derimod 
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hoist  usikkert;  Muller  bestrider  det.  Muligheden  kan  imid- 
lertid ikke  ganske  nægtes.  Saxe  bruger  stærke  Udtryk,  der 
synes  at  pege  paa  Overbestyrelse:  splendidissimum  ex- 
ternæ  scholæ  regimen.  Man  har  vel  indvendt:  der  var  den- 
gang ingen  Rektor  i  Paris.  Dog  Tiden  for  denne  Værdigheds 
Indførelse  kjende  vi  ikke  nøie,  vi  veed  kun,  at  der  senest 
1200  var  en  Rektor.  Spørgsmaalet  faaer  da  helst  staae 
hen  ubesvaret.  Men  Lærer,  Magister  var  han  i  alle  Fald, 
den  Titel  giver  Paven  ham  i  et  Brev.  Det  var  i  hine 
Dage  en  ikke  ringe  Hæder ,  Magisteriets  »Høihed ,  ja 
Majestæt«  fremhæves.  Rimeligviis  var  det,  som  omtalt, 
Kantsleren  —  da  Peder  af  Poitiers  —  eller  Abbeden  i  St. 
Genoveva  —  da  Stefan  — ,  der  foretog  en  Magisters  Prøvelse 
og  gav  ham  Ret  til  at  læse.  Begge  hørte  jo  til  Anders' 
gamle  Venner.  En  latinsk  Tale  er  vel  holdt  ved  samme 
Leilighed,  Peder  Commestor  og  Andre  have  alt  tidligere 
holdt  den;  dertil  hørte  desuden  efter  Skik  en  privat  lille 
Fest,  hvis  Munterhed  let  udartede,  og  som  derfor  siden 
maatte  forbydes.  Særegen  Dragt,  lang  sort  Kjole,  ud- 
mærkede den  Hædrede,  men  Promotionsskikkene  saavel- 
som  Promotionsgraderue  vare  iøvrigt  endnu  ikke  i  fuld- 
stændig Orden.  Miiller  har  gjættet  paa,  at  Anders  op- 
traadte  i  Genovevaskolen,  hvorhen  de  Danske  vare  vante 
at  søge,  og  det  er  ikke  umuligt.  I  saa  Fald  har  han 
dog  snarest  læst  over  de  7  frie  Kunster,  thi  hans  egen- 
lig theologiske  Retning  afveg  jo  formeget  fra  St. 
Genovevas.  Skjøndt  Saxes  Beretning  om  hans  Stilling 
som  Lærer  er  fuld  af  Smiger,  tør  vi  dog  nok  ansee  ham 
for  en  begavet  ung  Mand,  der  ikke  savnede  Tilhørere, 
navnlig  fra  Norden.  Denne  ligesaa  beskedne  som  elsk- 
værdige Mester  var  jo  deres  Landsmand.  Hvorlænge  han 
holdt  Forelæsninger,  er  os  ubekjendt  ■-^). 

Det  maa  være  et  af  de  nærmeste  Aar  efter  1190  at 
Anders  Sunesøn  gjensaae  sit  Fædreneland,  hvor  vi  1194 
træffe  ham  i  en  offenlig  Stilling.  Hvad  havde  han  ikke 
oplevet    og    lært    i    den   lange   Række   Aar?      Han    havde 
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levet  i  det  deilige  Syden,  hvis  Natur  imidlertid  ikke  synes 
at  have  gjort  stærkt  Indtryk  paa  ham;  vi  spore  den  kun 
i  et  Par  Billeder  i  hans  Digt.  Den  romerske  Kirke  med 
dens  ærefrygtbydende  Pragt,  de  romanske  Folks  Sæder  og 
Folkeliv,  Historien  i  dens  store  Strømninger,  Opraabet  til 
et  nyt  Korstog,  Kampen  mellem  Paven  og  Hohenstauferne, 
Bevægelserne  i  Kirken  vare  traadte  ham  imode :  Alt  havde 
lian  seet  paa  nært  Hold.  Venskab  havde  han  sluttet  med 
fremragende  Mænd,  der  maatte  faae  Betydning  tor  hans 
kommende  Liv.  Og  fremforalt,  han  var  bleven  fortrolig 
jued  Videnskaben,  Kirkeretten,  Skolastikken,  Bibeltheo- 
logien.  Mystikken,  i  dens  daværende  Udvikling.  Minderne 
fra  Paris  bleve  ham  derfor  altid  dyrebare,  det  Sted, 
»hvor  de  skjønneste  Smykker  smedes  til  Kristi  Brud,  hvor 
Jernet  graves  til  deraf  at  hamre  Troens  Pandser  og 
Aandens  Sværd».  Det  er  med  Ærbødighed,  han  i  Hexa- 
emeron  nævner  sin  Lærdoms  Moderskjød.  Han  var  nu  en 
moden  Mand,  vistnok  alt  præsteviet,  maaskee  Kannik, 
Danmarks  første  videnskabelige  Theolog  og  udmærkede 
kanonske  Lærde;  en  særegen  Glands  omgav  ham,  siden 
han  havde  været  offenlig  Lærer  i  Paris,  Abbed  Vilhelm 
kaldte  ham  sin  »Minerva«.  Pedanteri  var  han  vistnok 
ikke  fri  for,  vi  kan  læse  det  baade  i  og  mellem  Linierne 
i  hans  Digt;  men  vi  tør  dog  ingenlunde  tænke  os  ham 
gaaet  op  i  Skolastik,  hans  senere  Færd  viser  tværtimod 
stor  Dygtighed  til  den  praktiske  Gjerning.  Hvad  der 
andensteds  træder  op  som  Modsætninger ,  fandtes  hos 
ham  forsonet  og  forenet.  Hans  Liv  var  uplettet,  hans 
Fromhed  oprigtig.  Ved  sit  Ydre  maa  han  have  gjort 
et  anseeligt  Indtryk.  Han  artede  sin  Helteæt  paa,  var 
sine  3  Alen  høi,  saavel;  Ansigtet  bredt  med  fremstaaende 
Hage ,  ikke  .  synderlig  høi  Pande  ,  stærkt  fremtrædende 
Øienbryn,  Præg  af  Alvor  over  det  Hele-'^).  Saaledes  var 
Anders  Sunesøn,  da  han  gjensaae  sit  Fædreneland. 
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II. 

Kirkef^rstfii. 

Anders  Sunesøn  som  Domprovst  og-  Kongens  Kantsier,  Reise  til 
Frankrig;  han  bliver  Ærkebiskop  i  Lund  og  Primas  i  Sverige, 
hans  Styrelse,   Missionsvirksomhed   i   Estland,   daglige  Liv   og  Dod. 

Anders  Sunesøns  Hjemkomst  falder  midt  i  Kong 
Knuds  stolte  Erobringstid;  Seiren  var  knyttet  til  de  danske 
Faner,  og  store  Udsigter  viste  sig  allevegne,  men  Tiden  var 
urolig  og  gjærende.  Med  Glæde  og  den  ærkebiskoppelige 
Velsignelse  har  Absalon  modtaget  sin  Frænde,  Pariserklerken; 
hvad  han  havde  anet,  var  jo  gaaet  i  Opfyldelse,  den  unge 
Mand,  langt  lærdere  end  han  selv,  blev  hans  Stolthed. 
Absalon  var  nu  gammel  og  graa  og  kunde  see  tilbage  paa 
et  betydningsfuldt  Livs  Gjerning.  Kraften  havde  imidlertid 
endnu  ikke  forladt  ham ,  nei,  omgiven  af  Ærkebiskoppen  i 
Trondhjem  og  4  flygtede  norske  Biskopper,  optager  han 
som  en  Slags  Primas  for  hele  Norden  Kirkekampen  med 
Kong  Sverrer.  I  Roskilde  Stift  havde  han  1192  faaet  en 
Medhjælp  i  Anders'  mindre  lærde  Broder  Biskop  Peder, 
« denne  skulde  her  have  fælleds  Bord  med  ham,  skrev 
Paven,  og  ære  ham  som  Søn  sin  Fader«.  Og  han  traf 
en  Mand  ganske  efter  sit  Hjerte,  selv  i  Krigen  stræber 
Peder  at  træde  i  hans  Fodspor.  Knardrup  ,  Anders" 
Fædrenegaard,  tilhørte  en  anden  Broder.  Thorbjørn,  fuld 
af  Ar  fra  Krigene  i  Venden  og  nu,  saavidt  vides,  kongelig 
Høvidsmand  paa  Søborg ,  hvor  Biskop  Valdemar  sad 
fangen.  De  øvrige  Sodskende  vare  ogsaa  alle  i  anseelige 
Stillinger,  og  en  ny  Slægt,  deres  Børn,  begyndte  at  voxe 
frem.  Faderen,  Sune  Ebbesøn,  var  derimod  for  længe  siden 
gaaet  til  Hvile,  han  døde  1186.  I  Sorø  Kirke,  dette 
"Slægtens  Gravkapel",  laa  han  begravet  ved  sin  Hustru 
Cæcilias  Side;  rundtomkring  laae  Skjalm  Hvide  og  hans 
Sonner,    Toke,   Ebbe    Skjalmson    med    Gyde    og    Ragnhild, 
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og  Asger  Rig  med  Inge.  Her  lød  daglig  Sjælemesserne  over 
dem,  her  kunde  Anders  bede  en  Bøn  med  for  deres  P>ed, 
og  han  har  gjort  det  af  Hjertens  Grund  og  velsignet  sine 
Fædre  i  deres  Grave  ^'). 

Der  var  dengang  i  Norden  ingen  Plads,  indflydelsesrig 
nok  for  en  udelukkende  lærd  Mand  af  saa  mægtig  en 
Slægt  som  Anders.  Derimod  fandtes  høie  Embeder  i  Stat 
og  Kirke,  han  kunde  beklædes  med,  udenat  al  Tid  til 
Studering  derved  blev  ham  berøvet.  Vi  træffe  ham  da 
ogsaa  snart  som  Domprovst  i  Roskilde  hos  sin  Broder  Peder 
og  tillige  Kong  Knuds  Kantsier.  Aaret  for  Udnævnelsen 
hertil  lader  sig  ikke  angive  med  Bestemthed,  men  den 
maa  have  fundet  Sted  senest  1194.  I  Abbed  Vilhelms 
Breve  tra  dette  og  følgende  Aar  kaldes  han  nemlig  Kants- 
leren,  og  i  et  Kongebrev,  der  med  al  Rimelighed  er  at 
henregne  til  1196,  omtales  han  som  baade  Kantsier  og 
Provst'^*').  At  han  nu  opnaaede  den  geistlige  Værdighed 
inden  den  verdslige,  forekommer  mig  at  følge  deraf,  at 
Kantslerembedet  altid  beklædtes  af  en  høi  Geistlig.  Som 
Domprovst  havde  han  sin  Plads  nærmest  efter  Biskoppen 
og  skulde  hjælpe  med  ved  Stiftsstyrelsen ,  skjøndt  det 
jævnlig  faldt  ham  besværligt,  undertiden  ligefrem  umuligt. 
Thi  Kantsleren  paalaa  det,  at  tage  Hoveddeel  i  Ledel- 
sen af  de  udenrigske  Sager  og  føre  Kongens  og  Rigets 
Brevvexling;  han  maatte  derfor  hvert  Øieblik  bestige  sin 
Hest  eller  Vogn  og  ledsage  Hoffet  paa  dets  idelige 
Reiser  fra  Kongsgaard  til  Kongsgaard,  for  strax  at  være 
ved  Haanden.  Saxe  beretter,  at  han  i  høi  Grad  hævede 
dette  sit  Embeds  Betydning,  og  vi  kan  ikke  tvivle  paa 
Sandfærdigheden  heraf.  Danmark  er  ifærd  med  at  indtage 
en  europæisk  Stilling,  allerede  det  maa  stille  større  Krav 
til  dets  Kantsier.  Og  Anders  er  en  udmærket  Lovkyndig, 
hjemme  i  sin  Kirkeret  —  dengang  et  Hovedfag  for  Diplo- 
maten — ,  i  sin  Romerret,  og  nu  efter  Hjemkomsten  sikkert 
snart  heelt  fortrolig  med  Fædrenelandets  Love.  Ifølge 
Fødsel  og  Opdragelse   kan   han,    som    alt  bemærket,    ikke 
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være  fremmed  for  Omgangstonen  i  de  hoieste  Kredse, 
Cellen  og  Studerekamret  har  ikke  gjort  ham  nærsynet,  og 
Absalons  Erfaring  staaer  ham  bi  paa  alle  Punkter. 

En  diplomatisk  Forhandling  af  stor  Vigtighed  gjorde 
ham  det  nødvendigt,  at  foretage  en  ny  Udenlandsreise: 
den  gjaldt  Kong  Knuds  Søster  Ingeborgs  Skilsmissesag. 
Filip  August  i  Frankrige,  denne  snilde,  planrige  Herre, 
frier  til  hende,  bevæget  dertil  ved  Danmarks  stigende  An- 
seelse og  dets  Arvefordriuger  paa  England,  der  muligviis 
kunde  komme  ham  til  Nytte.  Abbed  Vilhelm  raader  af 
al  xVIagt  til  at  gaae  ind  paa  Tilbudet:  »jeg  vil  hviske  Eder 
et  Ord  i  Øret,  skriver  han  til  Kong  Knud;  saa  mægtigt 
et  Svogerskab  er  et  ikke  ringe  Værn  mod  Roms  umætte- 
lige Havesyge«.  Selv  Pengehjælp  tilbyder  han  til  at  ud- 
rede den  høie  Medgift.  Ægteskabet  kommer  istand  1193, 
og  Biskop  Peder  Suuesøn  er  med  i  Brudens  Følge.  Næppe 
er  dette  dog  skeet  og  Ingeborg  kronet,  før  en  uforklarlig 
Modbydelighed  griber  Kong  Filip  mod  en  Fyrstinde,  der 
fra  alle  Sider  skildres  som  rig  paa  Ynde,  blid,  beskeden 
og  elskværdig;  man  talte  om  hemmelige  Trolddomskunster. 
Kongen  paaskjød,  at  være  for  nær  i  Slægt  med  hende, 
og  fik  et  Møde  af  Geistlige  og  Lægfolk  til  at  erklære 
Ægteskabet  for  opløst.  Indespærret  i  et  Kloster  modtog 
Dronningen  Efterretning  herom  gjenuem  sin  Tolk,  thi  hun 
var  ikke  det  franske  Sprog  endnu  mægtig,  hun  brast  i 
Graad  og  gjentog  de  Ord:  »mala  Francia,  Rema,  Roma!« 
Det  var  de  eneste  latinske  Ord,  hun  kunde,  og  med  dem 
havde  hun  saaledes  strax  indanket  sin  Sag  til  Rom.  For- 
ladt af  saagodtsom  Alle  tilbragte  hun  et  ulykkeligt  Liv, 
selv  det  Nødvendigste  lod  man  hende  savne,  og  hun  maatte 
sætte  sine  Smaating  ud,  for  ikke  at  lide  formelig  Nød; 
Tiden  gik  med  fromme  Øvelser  og  Haandarbeider  til 
gudelig  Brug.  Den  forhenværende  Abbed  Stefan  i  Geno- 
veva,  nu  Biskop  af  Dornik,  besøgte  hende  og  græd  med 
»denne  elskværdige  Kongedatter,  denne  ædle  Kvist  af  en 
Martyrstarame ,    modnere   end   Sara,    visere   end   Rebekka, 


42  II.      Kirkefyrsten. 

tækkeligere  end  Rakel,  gudfrygtigere  end  Anna,  kydskere 
end  Susauna«.  »Dersom  vor  Ahasverus,  skrev  han,  kjendte 
ret  sin  fromme  Esther,  vilde  han  flyve  i  hendes  Arme ,  og 
hans  Afsky  forvandles  til  Ømhed«-'). 

Sagen  var  indanket  til  Paven,  og  det  danske  Hof 
satte  sig  i  Bevægelse  mod  Skilsmissedommen  og  Paastan- 
den  om  for  nært  Slægtskab  mellem  Kongen  og  Dronningen. 
En  Sendelse  til  Rom  blev  besluttet,  og  det  gjaldt  nu,  at 
finde  Mænd  til  dette  indviklede  Hverv,  kanonske  Retslærde, 
godt  kjendte  med  Forholdene  i  Paris  og  Rom  og  i  Be- 
siddelse af  baade  Fasthed,  Sindighed  og  Djærvhed  og  den 
nødvendige  diplomatiske  Fiinhed.  Kong  Knud  og  hans 
Raad  udpegede  hertil  gamle  Abbed  Vilhelm  og  den  unge 
Anders  Sunesøn:  et  talende  Vidnesbyrd  om  den  Agtelse, 
Anders  maa  have  nydt. 

Abbed  Vilhelm,  nu  i  henved  30  Aar  prøvet  i  den 
danske  Kirkes  Tjeneste,  hørte  til  Landets  værdigste  Geist- 
lige. Et  samtidigt  Maleri  tra  St.  Genoveva,  hvor  han  var 
Prior,  anskueliggjør  os  hans  Ydre.  Over  dette  alvorlige 
Ansigt  gled  aldrig  et  Smiil,  aldrig  hørte  man  et  usømmeligt 
Ord  fra  hans  Mund;  naar  Andre  sov,  vaagede  han  eller  kastede 
sig  høist  paa  et  usselt  Straaleie,  inderst  paa  Kroppen  bar 
han  en  Haarsæk,  aldrig  nød  han  Kjød  eller  Viin  uden 
blandet  med  Vand  og  levede  i  det  Hele  det  strengeste 
Forsagelsens  Liv.  Ikke  sjælden  troede  han  sig  benaadet 
med  Syner  fra  en  anden  Verden :  i  et  saadant  saae  han 
sig  med  Guldkrone  paa.  Dragten  prydet  med  Ædelsteen, 
henrykt  i  Aanden  at  vandre  gjennem  Marmorslotte,  paa 
de  yndigste  Blomsterenge  og  omstrømmes  af  en  Glands  og 
en  Duft  som  i  Paradiset.  Saaledes  skaffede  den  poetiske 
Side  i  hans  Sjæl  sig  Opreisning  ligeoverfor  Virkelig-  . 
hedens  haarde  Prosa.  Man  talte  om  den  Salvelse,  hvor- 
ved hans  Prædikener  bleve  saa  gribende,  om  hans  tunge 
Anfægtelser;  ja  han  var  selv  i  Ry  for  at  kunne  gjøre 
Jærtegn.  I  Frankrig  havde  han  som  ungt  Menneske 
skrevet     en    Bog    om    St.    Genoveva    og    baade     der    og 
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i  Danmark  udmærket  sig  som  nidkjær  Ven  af  Kloster- 
reformen. Fra  Æskildsø  horte  man  meget  om  hans  Tvist 
med  Munkene,  som  han  vilde  tæmme.  De  kaldte  ham  en 
fransk  Stodder,  der  kun  undte  dem  Føde  af  Blade  og 
Urter;  engang  vilde  de  endogsaa  drukne  ham.  Derfra 
flyttede  han  saa  til  Skovene  paa  Nordsjælland  og  stiftede 
Æbelholt  Kloster.  Hans  Utrættelighed  takkede  det  for 
Eiendomme,  der  kunde  skaffe  Brødet  til  100  Mennesker, 
saavel,  han  lod  Jorderne  dyrke  op  og  plantede  en  Urte- 
gaard ,  vidt  berømt  ved  de  Frugttræer  og  den  Rig- 
dom paa  Blomster  og  Kjøkkenurter,  hvortil  han  havde  for- 
skrevet Podekviste  og  Fro  fra  Frankrig.  Mindre  betydelig 
Theolog,  skjøndt  vel  kjendt  med  Fædrene,  er  han  der- 
imod fremragende  som  Lovkyndig;  det  var  ham,  der  ind- 
førte den  kanonske  Rets  Studium  i  Norden  og  fra  sit  stille 
Skovkloster  tik  stor  Indflydelse  baade  paa  Kirke  og  Stat 
herhjemme.  Ofte  i  Middelalderen  træffe  vi  hos  Asketen 
et  Kjendskab  til  Verdensforholdene,  et  skarpt  Blik  for 
Livet,  som  maa  forbause:  saaledes  her.  Han  bruges  i 
Kongens  Ærinder  udenlands,  især  naar  de  gjaldt  Frankrig, 
han  raadspørges  i  tvivlsonnne  Retssager,  han  staaer  i  den 
meest  udbredte  Brevvexling  med  lærde  og  formaaende 
Mænd  hjemme  og  i  Udlandet,  med  Høie  og  Lave;  snart 
paaminder,  snart  straffer  og  trøster  han.  I  et  Brev  for- 
maner han  Kongens  Døttre  til  et  anstændigt  Levnet  og 
ikke  at  fylde  sig  med  stærke  Drikke. 

Som  født  Franskmand  har  han  den  sydlige  Fyrighed, 
og  som  franskdannet  er  han  gjennemtrængt  af  friere  An- 
skuelser, der  senere  hk  Navn  af  gallikanske,  for  Rom 
bøier  han  sig  nødig,  altid  med  et  Sideblik.  Et  Exempel 
herpaa  er  allerede  anført,  og  det  er  ikke  det  eneste.  Da 
Kardinal  Fidentius  kom  herind  i  det  sædvanlige  Ærinde, 
at  presse  Penge  ud  af  Landet,  skrev  Vilhelm  et  heftigt 
Brev  til  Absalon  »mod  disse  glubende  Ulve,  Leiesvende, 
Tyve  og  Røvere«.  Han  sporger:  »om  St.  Peders  Sen- 
delse    til  Romerne    vel   kan   have   været   som   Kardinalens, 
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St.  Peders,  der  ikke  eiede  og  ikke  attraaede  Gnid  eller 
Sølv,  men  ogsaa  kunde  sige:  i  Jesu  Navn  stat  op  og  gak! 
Saadant  et  Sendebuds  Hoved  burde  stikkes  i  en  Sæk  med 
smeltet  Sølv,  forat  hans  Gjerrighed  tilgavns  kunde  blive 
mættet«.  Med  ingen  af  de  danske  Familier  stod  Vilhelm 
paa  fortroligere  Fod  end  med  Sune  Ebbesøns,  vi  kjende 
det  alt.  Vi  har  Breve  fra  ham  til  Biskop  Peder,  Ebbe  og 
Anders,  skrevne  i  Tidens  opskruede  Smag  og  fulde  af 
endogsaa  udsøgte  Artigheder,  som  kun  Franskmænd  kunde 
hitte  paa.  Et  Brev  til  Peder  begynder  saaledes:  intimo 
suo,  immo  sibi  alteri,  immo  non  alteri  sed  verius  sibi, 
Vilhelmus.  Anders  kalder  han  »sin  Elskede,  uden  hvem 
at  leve  ikke  er  at  leve,  men  Smerte  og  Suk«;  et  andet 
Sted  tiltaler  han  ham  som  »vestra  Eccellentia« ,  sig  selv 
kalder  han  »hans  lille  Ven  mellem  alle  de  store«.  Det 
var  denne  Mand,  der  skulde  føre  Anders  frem  paa  den 
kirkepolitiske  Skueplads  i  Rom  og  Paris  og  staae  Kongens 
Kantsier  bi  med  Raad  og  Daad.  I  Formen  maatte  han 
naturligviis  staae  under  Kantsleren,  i  Virkeligheden  der- 
imod tik  han  sikkert  størst  Indflydelse,  i  alt  Fald  førte 
han  Pennen  for  dem  begge.  For  sit  Ærinde  nærede  han 
en  dyb  og  levende  Interesse,  han  glemte  ikke  den  Deel, 
han  havde  i  at  det  kom  til  det  ulykkelige  Giftermaal: 
»hendes  Blod  kunde  kræves  af  hans  Hænder«.  Allerede 
havde  han  i  Skrivelser  talt  Ingeborgs  Sag  for  Paven,  og- 
saa sendt  hende  et  Trøstebrev  i  Forveien^"). 

Et  passende  Følge  ledsagede  de  Udsendte,  og  Rei- 
sen har  vel,  som  alle  Reiser  til  Rom,  tillige  været  en 
Slags  Pilgrimsgang.  Man  opsøgte  de  hellige  Steder  under- 
veis  og  forrettede  der  sin  Andagt.  I  Høsten  1194  træffe 
vi  dem  i  Rom,  som  Vilhelm  idetmiudste  tidHgere  havde 
besøgt.  De  førte  Breve  med  sig  fra  Danmark,  deriblandt 
Ingeborgs  Stamtavle.  Paven,  Coelestin  den  tredie  boede 
paa  Slottet  ved  Laterankirkeu,  hvis  Stolthed  la  scala  santa 
var,  der  næst  den  hellige  Grav  blev  meest  besøgt  som 
Pilgrimssted.      Her   stedtes    de    da   for  ham,    og   ved   ind- 
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stændige  Bønner  og  Eeviisførelse,  grundet  paa  Kirkeloven, 
seirede  de  over  de  franske  Rænker  og  det  franske 
Guld.  Paven  lod  sig  bevæge  til  at  skikke  Udsendinge  til 
Paris,  Kardinalerne  Melior  og  Cencio,  for  i  Mindelighed 
at  fremme  Ingeborgs  Sag.  Men  han  var  gammel,  ikke 
længer  nogen  kraftfuld  Mand,  og  desuden  indviklet  i  Stridig- 
heder med  den  tydske  Keiser  i  Syditalien,  med  det  romerske 
Folk,  hos  hvilket  Arnold  af  Brescias  urolige  Aand  endnu 
var  ilive  :  kort  paa  mangfoldige  Punkter.  Kun  med 
Læmpe  vilde  han  gaae  frem,  for  ikke  at  forøge  sine  Mod- 
standeres Tal.  Hans  Udsendinge  traadte  selvfølgelig  op  i 
samme  Aand,  »åe  vare  stumme  Hunde«,  Kong  Filip  var 
snedig,  og  Sagen  skred  ikke  eet  Hanetjed  frem.  De  Danske 
bleve  liggende  i  Rom  og  ventede  og  ventede.  Næppe  har 
Alt  opbygget  dem  ved  det  pavelige  Hof:  jo  nærmere  Rom, 
des  fjernere  fra  Himmerig,  den  Overbeviisning  bringe  alle 
fromme  Pilgrimme  med  dengang  som  nuomstunder.  Be- 
stikkelighed selv  i  de  høieste  Kredse,  skjændig  Havesyge, 
Løshed  i  Sæder  stødte  den  alvorlige  Nordbo  tilbage. 
Anders  Sunesøns  strenge  Faste  hver  Fredag  g,iorde 
formelig  Opsigt.  Rimeligviis  gik  ogsaa  baade  han  og 
Vilhelm  ofte  til  Skrifte  hos  den  pavelige  Poenitentiar, 
der  hørte  Skriftemaal  af  Pilgrimmene  fra  de  o  nordiske 
Riger.  Det  var  ikke  just  altid,  saa  fornemme  Geistlige 
holdt  sig  Kirkeloven  efterrettelige,  og  mangen  italiensk 
Biskop  kunde  ikke  undlade  at  gjøre  sine  Bemærkninger 
herved.  Abbed  Vilhelm  med  aabent  Øie  for  Fordærvelsen 
i  Rom,  fik  daglig  Leilighed  til  at  harmes,  og  Kantsleren 
delte  sikkert  hans  Følelser.  Den  lange  Ventetid  raaae 
de  have  brugt  til  Studier  og  fromme  Øvelser,  det  følger  af 
deres  Aandsretning.  Rimeligviis  har  de  ogsaa  understøttet 
Absalon  i  hans  Forsvar  for  den  norske  Kirke  mod  Kong 
Sverrer,  en  Sag,  der  netop  stod  paa  Dagsordenen,  Hvor 
lokkede  ikke  Kirkerne  og  deres  Helligdomme!  Hoved- 
kirken var  Laterankirken  "denne  ecclesia  universalis,  Kri- 
stenhedens Zion«.     En  Skov  af  Søiler,  hist  og  her  Marmor- 
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vægge;  blandt  den  store  Mængde  Relikvier  vare  Peders  og 
Pauls  Hoveder  i  det  pavelige  Kapel  og  Moses*  og  xiarons 
Stave.  Tætved  den  laa,  som  omtalt,  la  scala  santa,  be- 
standig fuld  at  Bedende,  der  paa  sine  Knæ  krøb  op  og 
ned.  Paa  Pladsen  udenfor  stod  Mark  Aurels  Billedstøtte 
tilhest,  der  nu  staaer  paa  Kapitol;  den  gjaldt  for  en 
Konstantin.  Fra  Lateranen  til  Kolossæura  var  Alt  lutter 
Ruiner  siden  Robert  Guiskard  og  haus  Saracener  fore 
frem  med  Ild  og  Sværd;  hist  og  her  ragede  en  Kirke 
eller  et  Kloster  frem  af  Forstyrrelsen,  som  St.  Klements 
Kirke.  Den  beboede  Deel  af  Staden,  liavningerne  mellem 
Høiene,  var  rig  paa  Minder  om  Kristendommens  Kamp 
og  Seir.  Og  udenfor  Ringmuren  laa  paa  den  ene  Side 
Peders  og  Pauls  Kirken,  paa  den  anden,  hiinsides  Tiberen, 
St.  Pederskirken.  En  35  Trin  hoi  Marmortrappe  førte  op 
til  Forhallen,  Forgaarden  udmærkedes  ved  den  store,  for- 
gyldte Grankogle,  som  var  flyttet  herhen  fra  Pantheon  og 
omdannet  til  et  prægtigt  Vandspring.  Og  det  Indre  med 
sine  28  Altare  skinnede  af  Marmor  og  Guld  og  Mosaikker 
og  gjemte  Pavernes  Grave  og  en  Rigdom  af  de  dyre- 
bareste Relikvieskatte ,  deriblandt  Veronikas  Svededug. 
Et  Kor  af  vidt  berømte  romerske  Sangere ,  Altarlys  i 
straalende  Grupper  bidroge  til  Gudstjenestens  Høitidelig- 
hed.  Var  der  nok  af  det  hernede,  som  forargede,  var  der 
ogsaa  det,  som  opbyggede  fromme.  Sjæle  •^'). 

Vore  Udsendinges  vedholdende  Bestræbelser  bare 
endelig  nogen  Frugt,  Ingeborg  anraabte  paany  den  hellige 
Fader  i  stor  Ydmyghed,  og  han  opmandede  sig.  »1  Kraft 
af  sin  apostolske  Myndighed  tilintetgjorde  han  Skilsmisse- 
dommen, ihvor  meget  det  end  kostede  hans  Hjerte,  og 
skjøndt  han  havde  ønsket,  at  lukke  Øinene  til  for  den  be- 
gangne  Forseelse.  Men  Gjerningen  lod  sig  paa  ingen 
Maade  retfærdiggjøre  eller  længere  neddysse«.  Nu  gjaldt 
det,  med  denne  og  andre  lignende  Skrivelser  at  slippe 
bort  fra  Rom  og  til  Frankrig;  thi  allevegne  lurede  franske 
Speidere  paa  dem,   næppe  vare  de  ganske  sikkre  for  Dolk 
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Og  Gift.  Pludselig,  udenat  tage  Afsked,  ja  udenat  Nogen 
vidste  om  det,  brød  de  da  op  fra  Rom  ved  Nattetider 
tidlig  i  Vaareu  1195,  ved  Tibermundingen  i  Ostia  gik  de 
ombord  paa  et  keiserligt  Skib  og  undkom  saaledes  til 
Pisa^-).  Herfra  droge  de  gjennem  Norditalien  og  over 
Alperne  ind  i  Kong  Filips  Rige.  Legenden  forskjønner 
denne  Reise.  Oppe  i  Bjergene  kom  en  Hest  med  kost- 
bare Relikvier,  som  tilhørte  Vilhelm,  til  at  støde  sin  Fod, 
saa  den  ikke  kunde  gaae  længer.  Men  Vilhelm,  hedder 
det,  gjorde  Bøn  om  at  den  maatte  komme  sig  for  de 
Relikviers  Skyld,  den  bar,  strøg  derpaa  dens  Fod  med  sin 
Haand,  og  strax  var  den  rask  igjen. 

I  Frankrig  ventede  ingen  god  Modtagelse  paa  dem. 
Saasnart  de  efter  mange  Besværligheder  kom  til  Dijon, 
lod  Hertugen  af  Burgund  dem  gribe  og  sætte  i  strengt 
Fængsel;  en  Deel  Brevskaber,  de  førte  med,  bleve  ved 
samme  Leilighed  tagne  fra  dem.  Naturligviis  stod  den 
franske  Konge  bagved.  Vilhelm  skrev  altsaa  strax  til 
ham  og  androg  baade  paa  sin  egen,  men  især  Kantslerens 
»denne  bekjendte  retskafne  Mands«  Frigivelse.  "Hele 
Naturen  var  i  Oprør,  skriver  han,  Kongen  skulde  dog 
ikke  blive  ved  at  være  en  Forargelse  og  Anstødssteeu". 
Cistercienserne,  Absalons  og  den  danske  Kirkes  fuldtroe 
Venner,  toge  sig  paa  samme  Tid  af  Sagen;  Abbederne  Gamer 
til  Clairvaux  og  Guido  til  Citeaux  satte  sig  i  Bevægelse, 
og  efter  7  Dages  Forløb  bleve  de  Fangne  løsladte,  imod 
at  indstille  sig  paany  i  Forvaring,  hvis  Kongen  ikke  vilde 
samtykke  i  deres  Frihed.  De  begave  sig  til  Clairvaux  i 
Champagnes  Bjerge  i  Malurtdalen,  forhen  berygtet  for  sine 
Røvere,  men  nu  af  den  hellige  Bernhard  forvandlet  til  en 
Tilflugt  for  Fattige  og  Faldne,  et  Fristed  for  Arbeidsom- 
hed,  for  den  stille  Beskuelighed  og  videnskabelig  Syssel. 
Det  var  en  Plet,  hvor  Munkelivet  i  al  sin  Glands  henrev 
de  Fromme.  Samtiden  skildrer  os  Indtrykket,  naar  man 
nærmede  sig  Klostret.  Rundtomkring  skovdækkede  Bjerge, 
paa   eengang   aabner  Udsigten   sig  til    denne  Fredens  Dal, 
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veldyrket  og  fuld  af  Bygninger,  der  rumme  Tusinder  af  Men- 
nesker. Selv  ved  Middagstid  er  der  saa  forunderlig  tyst 
dernede,  kun  Lyden  fra  de  travle  Arbeidere  og  Lovsange 
fra  Kirken  afbryde  Stilheden.  Mindet  om  den  hellige  Bern- 
hard var  det,  som  gav  Dalen  sin  Indvielse.  Thi  her  havde 
han  jo  bygget  de  første  Hytter  af  Bøgekviste  og  med  sine 
Eneboere  levet  kummerlig  af  Urter  og  Brød,  medens  han 
»lærte  Viisdom  af  Træerne« ;  her  gjemtes  ogsaa  hans  jordiske 
Levninger.  For  vore  Danske  havde  Stedet  en  særegen 
Betydning;  Ærkebiskop  Æskild  havde  efter  et  bevæget  Liv 
for  en  halv  Snees  Aar  siden  endt  sine  Dage  i  Clairvaux 
og  hvilede  nu  i  Kirken  hos  sin  Hjertensven,  Bernhard. 
Det  er  meget  troligt,  at  baade  Vilhelm  og  Anders  tidligere 
kan  have  gjort  Pilgrimsgang  hertil.  Nu  tilbragte  de  6 
Uger  i  Bøn  og  Andagt  ved  de  Frommes  Grave,  imidlertid 
arbeidede  deres  Venner  og  den  pavelige  Legat,  Kardinal 
Melior  hos  Kongen. 

Endelig  fik  de  Lov  at  komme  til  Paris,  Vilhelm  synes 
at  være  afreist  først  og  henvendte  sig  strax  til  sine  Brødre 
i  St.  Genoveva.  Ogsaa  Anders  var  jo  her  kjendt  og  af- 
holdt, han  stod  atter  i  sit  collegium  Dacicum ,  og  mangen 
Ven  hilste  paa  den  høibaarne  Kantsier,  hvem  han  for  ikke 
ret  mange  Aar  siden  havde  omgaaets  med  som  en  flittig, 
fremadstræbende  Klerk.  Blandt  tidligere  Lærere  traf 
han  endnu  Peder  Kantor  i  Virksomhed  ved  Høiskolen, 
skjøndt  gammel  og  svag  og  nu  klostergiven.  Abbed  Stefan 
derimod  sad  som  Biskop  iDornik;  begge  toge  de  sig  ivrig 
af  Ingeborgs  Sag.  Overalt  talte  man  i  disse  Dage  om 
den  mageløse  Folketaler  Folke ,  en  simpel  Landsbypræst  i 
Neuilly,  ikke  langtfra  Paris.  Pludselig  opvakt,  kastede 
han  sig  ivrig  over  Theologien,  hørte  Forelæsninger  hos 
Peder  Kantor  og  forstod  om  Søndagen  strax  at  gjøre  det 
frugtbart ,  han  havde  lært  i  Ugens  Løb.  Hyllet  i  sin 
Kutte,  med  Reb  om  Livet,  drog  han  Landet  rundt  som 
Bodsprædikant.  Paa  Gaden  i  Paris,  paa  Veie  og  Stier, 
rundtom  traf  man  denne  Mand,  omringet  af  talløse  Skarer 
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fra  alle  Stænder.  Hau  revsede  Tidens  Synder,  og  han.s 
Ord  virkede  vidunderlig  og  oieblikkelig  ligesom  Methodist- 
præstens.  Mennesker  faldt  om  i  Krampe  og  raabte  paa 
Naade,  i  ]Mængde  omvendte  han  faldne  Kvinder  og  Aager- 
karle,  man  fortalte  Underværker  om  ham  og  var  nærved 
at  trykke  liam  ihjel,  blot  for  at  faae  en  lille  Trævl  af  hans 
Kutte.  Undertiden  maatte  han  gribe  til  Stokken  og  skaffe 
sig  Luft.  Peder  Kantor  havde  overdraget  ham  at  prædike 
Korset,  da  han  selv  var  for  skrøbelig  dertil,  han  talte 
om  hans  vidunderlige  Gaver  i  de  stærkeste  Udtryk  og  op- 
muntrede sine  Tilhorere  til  at  drage  ud  og  prædike  ligesom 
han.  Det  var  ikke  Faa,  der  gjorde  det,  og  Folke  saralede 
en  heel  Skole  unge  Franskmænd  og  Engelskmænd  omkring 
sig.  Paa  Grund  af  det  Forhold,  Anders  rimeligviis  stod  i 
til  Peder,  tør  vi  nok  formode,  at  Folke  heller  ikke  for 
ham  har  været  uden  Betydning  •'•^). 

De  Danskes  Hovedærinde  i  Paris  var  der  intet  Held 
med,  skjøndt  de  endelig  vare  komne  i  Besiddelse  af  de 
fornødne  Brevskaber  og  Beviisligheder  og  forøgede  dem 
med  nye  Breve  fra  Rom.  Forat  kunne  træde  op  med  sømme- 
lig Anstand  og  Haab  om  nogen  Fremgang,  maatte  de  øse 
Penge  ud;  Kantsleren  lader  sig  i  et  Brev  til  Hjemmet  for- 
staae  med,  at  man  ikke  turde  være  altfor  paaholdende, 
naar  det  gjaldt  Ens  Konges  og  Rigets  Ære.  Men  Filip 
var  tilsidst  altid  dog  rigere  end  Kong  Knud  og  brød  sig 
ikke  mere  om  de  Danske,  end  at  han  vedblev  med  Planer 
paa  et  nyt  Ægteskab,  Ingeborg  lod  han  fremdeles  sukke 
i  Klostret.  Kardinal  Melior  paalagde  to  franske  Biskopper, 
de  to  omtalte  Cistercienserabbeder  og  Peder  Kantor  at 
træde  sammen,  de  skulde  undersøge  Skilsmissedommen  og 
eftertrykkelig  opfordre  Kongen  til  at  afstaae  fra  sin  lov- 
stridige Adfærd  mod  Dronningen.  Filip  lo  imidlertid  kun 
derad ,  han  forstod  sig  bedre  paa  Sagernes  virkelige 
Stilling,  og  med  tungt  Hjerte  maatte  de  Danske  begive 
sig  paa  Hjemreisen.  I  Martsmaaned  1196  træffe  vi  Anders 
da  atter  paa  Sjælland,  han  lader  til  at  være  afreist  først, 
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medens  Vilhelm  holdtes  tilbage  al  Sygdom.  Maaskee 
hører  et  af  dennes  Breve  til  nærværende  Tidspunkt,  vi 
har  det  kun  i  Brudstykke;  han  trøster  heri  Kantsleren  og 
minder  ham  om  hans  Løfte,  at  lade  holde  Messe  et  heelt  Aar 
igjennem,  hver  Uge,  Suhm  formoder,  for  et  heldigt  Udfald  af 
deres  fælleds  Ærinde.  Sygdommen  blev  haardnakket,  Legen- 
den fortæller,  at  han  en  Nat  i  Drømme  saae  en  ærværdig 
(3iding,  der  varslede  ham  Døden  om  7  Dage;  Vilhelm  tog 
Varslet  efter  Ordene,  men  kom  siden  i  Tanker  om  at  det 
vel  ogsaa  lod  sig  forklare  om  7  Aar.  Vi  veed  dog 
ikke  med  Sikkerhed,  om  Drømmen  er  at  henføre  til  denne 
Sygdom.  Endelig  fik  han  sin  Helbred  igjen  og  til- 
skrev det  den  hellige  Jomfrus  Forbøn.  Ved  Hjemkomsten 
skyndte  han  sig  at  stifte  en  aarlig  Messe  for  sin  Sjæls 
Frelse;  den  skulde  allerede  begynde  medens  han  levede, 
fordi  verdslige  Forretninger  altfor  ofte  hindrede  ham  i  at 
arbeide  paa  sin  Saligheds  Sag.  Tolv  Fattige  skulde  da 
bespises  med  Brød,  Ol  og  Kjød,  eller,  indtraf  det  en  Faste- 
dag, med  Fisk,  medens  der  tilstodes  Klosterbrødrene  et 
fuldstændigt  Maaltid  med  Hvedebrød,  Fisk  og  Mjød.     ' 

Fulde  af  Harme  over  Roms  Lunkenhed  vare  de  danske 
Udsendinge  vendte  tilbage  til  Fædrenelandet.  Den  blev 
ikke  formindsket  ved  Efterretningen  om  at  Filip  aabenlyst 
trodsede  Kirkeloven  og  indgik  nyt  Ægteskab  med  Agnes 
af  Meran.  Da  var  det,  at  Vilhelm  i  et  Brev  til  Paven, 
skrevet  paa  Kongens  Vegne,  giver  Harmen  Luft  midt  under 
Bevidnelser  om  Ærefrygt  for  den  hellige  Stol.  »Paven, 
hedder  det,  bør  reise  sig  i  sin  Kraft,  slynge  Banstraalen 
mod  den  Gjenstridige,  som  han  længe  havde  truet  med, 
og  lægge  hele  Frankrig  under  kirkeligt  Forbud.  Han 
bønhøre  dog  Kong  Knud,  fordi  denne  elsker  og  ærer  ham! 
Altid  have  vi  lagt  Halsen  heelt  lydige  under  den  romerske 
Kirkes  Aag,  og  hvis  den  ikke  svigter  os,  vil  vi  heller  ikke 
skille  os  fra  den«.  Det  er  en  ligetrem  Udæskning  fra 
Vilhelm  og  Danmark  til  Kirkens  Hoved.  Valdemarstiden 
udmærker    sig    i    det    Hele    ved     kirkeligt     Frisind ,     den 
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fordomsfrie  Betragtning,  som  Saxes  Værk  ^aander,  er  og- 
saa  et  Vidnesbyrd  herom.  Men  i  andre  Lande  taltes 
der  ligesaa  djærvt ,  ja  endnu  djærvere.  Kong  Sverrer 
trodser  Bannet  og  hævder  Kongemagtens  guddommelige 
Udspring.  »Hvo  der,  skriver  Albert  Groszhead,  adlyder 
Paven,  naar  han  handler  mod  Kristi  Bud,  han  skiller  sig 
fra  Kristus  og  Hans  Legeme  Kirken;  adlyde  Alle  ham,  da 
kommer  Antikristens  Time  og  det  store  Frafald«.  Anders 
Sunesøn  har  uden  Tvivl  dengang  ganske  deelt  sin  Vens  og 
sin  Konges  Meninger,  at  han  i  andre  Sager  turde  afvige 
fra  den  strengt  pavelige  Opfattelse,  giver  hans  skolastiske 
Digt  os  Beviis  paa  -^  *).  Vilhelms  skarpe  Brev  virkede  Intet; 
saalænge  Coelestin  levede,  var  Ingeborgs  Ret  uden  Haab, 
og  først  Innocents"  mægtige  Personlighed,  alle  Betrængtes 
Beskytter,  aabnede  hende  lysere  Udsigter. 

Ligesom  Anders  her  strengt  holdt  paa  den  kanonske 
Ret,  maa  han  antages  at  have  gjort  det  i  andre  Rigets 
Ærinder.  Af  Mangel  paa  Brevskaber  lader  der  sig  iovrigt 
ikke  holde  Regnskab  med  hans  Deel  i  Regjeringens  Førelse 
under  Kong  Knud:  disse  idelige  Kampe  i  Tydskland,  Kors- 
tog til  Estland,  Kirketvist  med  Kong  Sverrer,  »Djævelens 
Barn«,  Læmpelser  i  Loven  f.  Ex.  om  Manddrab,  Fore- 
tagender til  at  ophjælpe  Landet,  nye  store  Kirkebygninger 
som  Aarhuus  Domkirke.  Hans  Indflydelse  kan  imidlertid 
ikke  have  været  saa  ringe ,  det  borger  hans  senere  Færd 
som  Ærkebisp  os  for,  ikke  mindre  end  hans  Brødres.  Thor- 
bjørn og  Biskop  Peder  glimrede  som  Helte  af  Absalons 
Krigsskole,  dog  var  Lykken  dem  ikke  altid  god.  1198 
havde  de  Danske  og  Venderne  gjort  Landgang  i  Pommern, 
Tydskerne  mødte  dem  under  Otto  af  Brandenborg,  og  det 
kom  til  en  skarp  Fægtning;  der  faldt  Thorbjørn,  Biskoppen 
blev  saaret  og  lagt  i  Lænker,  og  de  Danske  flyede  til  sine 
Skibe.  Thorbjørn  begravedes  i  Sorø  Kirke,  og  Fædrene- 
gaarden  Knardrup  maa  saa  være  tilfalden  Ebbe.  Først 
følgende  Aar  saae  Biskoppen  Leilighed  til  at  undslippe 
fra  det  mildere  Fængsel,  han  havde  opnaaet,  ved  at  stille 
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sig  an  som  Syg.  Jon,  en  anden  Broder,  var  Kongens 
Marsk,  han  gjorde  Pilgrimsgang  til  den  hellige  Grav  og 
døde   1202  paa  Veien^^). 

Hvorofte  mon  vi  i  disse  bevægede  Dage  tør  vente  at 
træffe  Anders  hjemme  paa  Kapitelsgaarden  i  Roskilde, 
hos  sin  Broder  Biskoppen  og  de  andre  Domherrer,  eller  i 
sin  Celle  i  jævn  Huusdragt?  Næppe  den  største  Deel  af 
Tiden ,  men  sikkerlig  dog  saa  tidt  det  lod  sig  gjore ;  thi 
ved  Studerelampen  havde  han  sine  bedste  Timer,  og  det 
var  hans  Liv  og  Lyst,  at  virke  paa  åeu  opvoxende  Slægt, 
som  han  traf  ogsaa  i  Roskilde  Skole.  Han  er  Hoved  for 
Ivannikerne  og  maa  da  overholde  deres  Regler;  disse  vare 
imidlertid  næppe  strenge,  da  der  tinder  en  Overgang  Sted 
fra  det  regelbundne  til  det  verdslige  Kannikeliv.  Efter  al 
Rimelighed  har  han  med  Iver  paany  kastet  sig  over  de 
danske  Love,  hans  Stilling  gjorde  ham  det  jo  til  Nødven- 
dighed; maaskee  er  Udlægningen  af  skaanske  Lov  for- 
beredet,  men  næppe  fnldført.  Derimod  maae  vi  henlægge 
Udarbeidelsen  af  Hexaémeron  og  maaskee  Digtet  de  sep- 
tem  sacramentis  til  disse  og  de  nærmest  følgende  Aar; 
Muller  gjør  det  sandsynligt  ved  at  vise  ben  til  Saxes  Ord 
i  Fortalen  til  Danmarks  Krønike.  Vidne  Digtene  ikke  om 
poetisk  Begavelse,  saa  vidne  de  desto  mere  om  et  ydmygt, 
fromt  Sind,  der  ikke  skatter  sig  selv  for  høit. 

Der  er  i  de  store  Valderaar^rs  Tid  noget  Opvakt, 
noget  forunderlig  Spirende  ogsaa  paa  Aandens  Omraade. 
Medens  det  reent  Nordiske  fuldt  og  rigt  tinder  sit  Udtryk, 
ikke  blot  i  Sagaen  men  tillige  i  Folkevisen,  fremtræder  en 
mere  almeen  europæisk  Retning  i  Danmark;  Sverige  staaer 
endnu  i  Skygge.  Der  stiftes  nøiere  Bekjendtskab  med  Latin, 
Filosofi,  Theologi,  kanonsk  Ret,  og  det  Fremmede  indgaaer 
en  mærkelig  Forening  med  det  Hjemlige.  Absalon,  stor 
ogsaa  i  denne  Henseende,  er  dens  Fosterfader.  Udenat 
fæste  Blikket  herpaa,  forstaae  vi  hverken  Saxe  og  Svend 
Aagesøn  som  Historikere,  eller  den  Sidstnævnte,  Anders 
Sunesøn ,    Biskop    Orm ,    Abbed    Gunner    som    Retslærde. 
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Derimod  spores  denne  Forening  næsten  slet  ikke  hos 
Vilhelm  som  Retslærd  eller  Anders  som  Tlieolog..  Nor- 
dens første,  i  lang  Tid  dets  eneste  Theolog,  der  tor- 
tjener sit  Navn.  Hans  skolastiske  Digtning  staaer  vistnok 
meget  langt  under  Saxes  Kronike  ,  Lovsamlingerne  og 
Viserne,  disse  Tidens  aandelige  Storværker;  ikke  desto- 
mindre  er  den  en  ikke  uanseelig  Frugt  af  Lærdom  og  dialek- 
tisk Kløgt.  At  de  nævnte ,  tildeels  betydelige  Lærde 
maatte  søge  hverandre  op,  bliver  høist  sandsynligt,  desto 
mere,  jo  færre  de  vare  herhjemme;  og  Trangen  hertil 
kunde  tilfredsstilles  uden  store  Vanskeligheder.  Dog  har 
vi  kun  for  Vilhelms,  Anders'  og  Saxes  Vedkommende  ud- 
trykkelig Hjemmel  herfor.  Den  Førstnævnte  tik  ikke  mange 
Aar  længer  til  at  glæde  sig,  naar  »hans  Minerva«  saae  ind 
til  ham  paa  Æbelholt,  eller  han  selv  gjæstede  Domprovsten 
i  Roskild.  Paaskenat  1202,  netop  som  Brødrene  sang  tredie 
Responsorium  i  Ottesangen ,  dode  han  i  sin  Klosterkirke 
paa  det  Askeleie,  han  havde  ladet  rede;  »snart,  snart«, 
vare  hans  sidste  Ord.  Pilgrimme  fra  alle  Kanter  strøm- 
mede sammen  om  hans  Grav,  man  saae  ham  fare  til- 
himmeis,  Rygtet  udbredte  sig  om  hans  Jærtegn,  man  reves 
om  hans  Tænder,  et  Led  af  hans  Finger  og  et  Stykke  af 
hans  Hætte.  Og  Anders  glemte  ikke  sin  Lærer  og  Ven, 
men  arbeidede  trolig  paa  at  forherlige  hans  Amindelse. 

De  allernyeste  Undersøgelser  synes  at  stadfæste  et  gam- 
melt Sagn,  at  Saxe  virkelig  var  Provst  i  Roskilde,  maaskee  af 
den  lavere  Slags.  I  saa  Fald  og  hvis  han  var  det  før  Ab- 
salons Død,  er  han  og  Anders  jævnlig  stødt  sammen,  naar  der 
holdtes  Messe  i  Domkirken,  modtes  de  jo  i  Kannikestolene. 
Saxe  var  langt  ældre,  langt  aandrigere  end  Anders  og 
ganske  anderledes  hjemme  i  Latinens  Siirligheder,  for  sin 
Tid  er  hans  Værk  et  Vidunder  af  poetisk  Historie,  fuld  af 
stolt  dansk  Bevidsthed;  ogsaa  han  var  udsprungen  af  en 
Helteslægt.  Liiidlertid  har  han  bøiet  sig  ærbødig  og  dybt 
for  Kongens  og  Kirkens  betroede  Mand,  smigret  ham  og 
paakaldt   »saa  stor  en  Kjenders  Beskjermelse" ;  i  Fortalen 
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til  Danmarks  Historie  staaer  det  ligefrem  til  at  læse.  I 
prunkende  Latin  og  med  Tidens  hele  Svulst  roser  han 
Kantslerens  ingenium,  hans  fertilissimum  scientiæ  pectus, 
ædle  Byrd,  Vennesælhed,  Tarvelighed,  Troskab,  Gavmildhed, 
Klogskab;  det  rairificum  opus  dogmatura,  denne  har  udarbei- 
(iet,  blænder  ganske  hans  umiddelbare  Natur.  Ofte  er  Sam- 
talen kommen  tilbage  herpaa.  Og  Anders  har  sikkert  til 
Gjengjæld  yttret  sig  om  Danmarks  Historie  med  saa  stor 
Paaskjønnelse,  det  fra  hans  europæiske  Standpunkt  nogen- 
lunde var  muligt ,  dens  mange  moralske  Betragtninger 
maatte  jo  behage  ham.  T  Beundring  af  Absalon,  i  deres 
Mening  om  vor  Geistligheds  segnities  i  at  gribe  Pennen, 
om  Latinens  og  Historiens  Betydning  kom  de  godt  over- 
eens; hvorimod  Sagn  og  Skjaldskab,  Saxes  Hovedkilder, 
vel  have  givet  Anledning  til  nogen  Forskjellighed.  Tsatur- 
ligviis  har  Anders  heller  ikke  været  tilfreds  med  Saxes 
Forkjærlighed  for  den  verdslige  Side  at  Historien  og 
mindre  Interesse  for  den  kirkelige.  I  det  Hele  maatte  de 
dog  have  Gavn  og  Glæde  af  at  omgaaes. 

Svend  Aagesøn,  Kannik  rimeligviis  i  Roskilde ,  er  en 
Deel  ældre  end  Anders,  men  retskyndig  som  han;  ogsaa 
de  to  maatte  faae  Beroringspunkter,  saafremt  da  Svend 
ikke  var  dod  forud.  Men  1185  træffe  vi  ham  endnu  i  fuld 
Kraft  og  paa  et  Krigstog.  I  Ribe  sidder  Pariserklerken 
Biskop  Orm,  berømt  for  kanonsk  Lærdom  og  de  Bøger, 
hanskjenkede  sin  Kirke  til  en  Værdi  af  60  Mk.,  nu  maaskee 
ti  tusind  Rigsdaler;  naar  Anders  kom  til  Ribe  med  Hoffet, 
er  han  næppe  gaaet  hans  Dør  forbi.  Og  saa  endelig  den 
let  bevægelige,  skjæmtefulde  Gunner,  som  var  gaaet  i  Øm- 
kloster,  han  var  ret  en  Mand  for  Kantsleren,  skjøndt  Fra- 
standen og  Munkeløftet,  som  Gunner  altid  overholdt  med 
stor  Strenghed,  vist  ikke  tillod  dem  ret  ofte  at  træffe 
sammen.  Men  de  havde  Noget  at  tale  om  med  hinanden : 
Ungdomsdagene  i  Paris,  Vigtigheden  af  at  prædike. 
Skolastikken,  de  latinske  Digtere,  den  kanonske  Ret.  Og 
de  kunde  byde  hinanden  op  med  Syllogismer,  saa  det  var 
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en  Lyst  at  hore  paa.  Eu  livlig  Levnetsbeskrivelse  gjør 
os  fortrolig  med  Guuuer.  Traf  han  en  Klerk,  der  nylig 
havde  studeret  i  Paris,  udbrod  han:  »ja,  Du  kommer  lige 
ud  af  Essen,  min  Broder,  og  har  hort  og  læst  saameget. 
Du  maa  sagtens  kunne  undervise  os  Gamle.  Siig  mig  da 
nu,  hvorfor  er  :^  ug  o  ikke  mere  end  5 '.''c  Og  naar 
Klerken  saa  troskyldig  indlod  sig  paa  at  besvare  Sporgs- 
maalet,  rykkede  Gunner  op  med  sin  cornutus  og  reduce- 
rede ham  i  Hast  in  absurdum.  Tilsidst  blev  man  angst  og 
bange  for  den  Munk.  Kantsleren  har  ved  saadanne  Lei- 
ligheder  næppe  tilbageholdt  et  Smiil'^^).  Men  de  danske 
Lærde  i  Forening  med  det  seirrige  Sværd,  med  Oxen, 
<ler  omhugger  Skoven ,  og  Plougen ,  der  drager  nye 
Furer  gjennem  Landet,  kaste  en  Glands  over  Valdemar 
den  stores  og  hans  Sønners  Dage.  Saa  berømte  Navne, 
alle  samtidige,  viser  Danmarks  Middelalder  os  ikke  senere. 


Det  nye  Hundredaar  bragte  snart  en  stor  Forandring 
i  Anders  Sunesons  Stilling.  Den  21de  Marts  1201  dode 
Absalon  i  Soro  Kloster ,  i  sin  sidste  Yillie  bestemte 
han,  at  den  Sølvskaal,  Anders  engang  havde  foræret  ham, 
skulde  hjemfalde  til  sin  Giver,  iovrigt  fik  denne  ingen  Arv. 
Og  dog  havde  han  i  Aanden  bestemt  ham  den  rigeste 
Arv,  sin  Hæder  og  sin  Værdighed,  og  sikkert  gjort  for- 
beredende Skridt  hertil,  skjøndt  de  ikke  tindes  forte  til- 
bogs.  Ikke  længe  efter  Absalons  Død  maa  Anders,  den- 
gang nogle  og  tredive  Aar  gammel,  paa  kanonsk  Viis 
være  valgt  til  Ærkebiskop,  indviet,  idet  Evangeliebogen 
lagdes  paa  hans  Hoved,  salvet  og  klædt  i  sin  Skrud;  de  nølere 
Omstændigheder  herved  kjendes  ikke.  Han  var  den  fjerde 
paa  Lundestol  og  hørte,  som  alle  Forgjængerne,  til  Palna- 
tokes  Æt.  Kongen  har  samtykket  heri  og  til  Gjengjæld 
modtaget  Ed  af  Biskoppen,  det  tilkommer  ham  endnu; 
men  sikkert  var  fra  hans  Side  Beleniugen  bortfalden  med 
Ring  og  Stav,    som    den    fandt  Sted  tidligere,    under  Erik 
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Eiegod.  Et  Pavebrev  at  23de  >sovember  1201,  stilet  til 
Ærkebiskop  Anders,  stadfæster  ham  som  Sveriges  Primas. 
Følgende  Aar  tik  han  Palliet  oversendt,  Sindbilledet  paa 
den  ærkebiskoppelige  Reenhed  og  Myndighedens  Udspring 
fra  Apostlene;  ved  dets  Modtagelse  blev  Ed  aflagt  til 
Paven.  Det  sknlde  bæres  paa  Høitidsdagene,  og  med  det 
skulde  Ærkebiskoppens  Lig  jordes;  det  bestod  i  et  hvidt 
Baand  med  sorte  Kors,  vævet  af  Uld  fra  den  hellige 
Agnes'  Faar  og  indviet  paa  Peders  og  Pauls  Grave,  3 
Fingre  bredt  blev  det  kastet  over  Skuldrene  og  hængte  ned 
derfra.  Juledag  1203  stod  han  prydet  med  det  foran  sin 
Dorakirkes  Høialtar,  Alt  var  straalende  Pragt;  for  hans 
Fødder  knælede  Landets  nysvalgte  Konge,  Valdemar  Seir,  og 
han  salvede  ham,  klædte  ham  i  Purpur,  kronede  ham  og 
satte  ham  paa  Thronen,  som  Æskild  havde  gjort  det  ved 
Valdemar  den  store.  Kongen,  hvis  Kroningsed  rimeligviis 
sikkrede  Kirken  i  det  Hele,  udstedte  derefter  et  Brev  i 
Lund  »Danmarks  Hovedstad",  hvori  han  stadfæstede  Lunde- 
kirke i  alle  dens  Rettigheder^'). 

Anders  skrev  sig  nu  »af  Guds  Naade  Ærkebiskop  i 
Lund  og  Sveriges  Første«,  de  to  ham  underlagte  Kirker 
kaldtes  Proviudsen  Lund.  I  Egenskab  af  Primas  har  han 
overalt  i  Provindsen  at  sammenkalde  og  lede  Kirkemøderne, 
vaage  over  Kirkeloven,  i  sidste  Instants  paadørame  de 
kirkelige  Sager,  som  ikke  høre  under  Rom;  drage  Omsorg 
for  at  Forretningerne  i  Sverige  gaae  sin  Gang  under  Upsala- 
stolens  Ledighed,  vie  den  nye  Ærkebiskop  her,  beklæde  ham 
med  Palliura  og  modtage  hans  Troskabsed.  Dobbeltkorset, 
som  bæres  foran  ham  i  Krig  og  Fred,  er  Tegnet  paa  hans 
Myndighed  over  Sverige.  Og  pavelig  Naade  forøger  den 
stadig.  1204  faaer  han  en  Legats  Magt  til  paa  Pavens 
Vegne  i  sin  »Provinds  at  oprykke,  nedbryde,  opbygge  og 
plante  til  Guds  Ære«,  samme  Aar  Ret  til  at  indsamle 
Pederspengene  fra  de  to  Riger.  1212  beskikkes  han  ud- 
trykkelig til  pavelig  Legat  i  Danmark  og  Sverige,  som 
saadan  har  han  at  fremme  Missionsværket;   121.^)  skal  han 


Hans   Embedskreds.  57 

i  samme  Egenskab  arbeide  for  et  Korstog  til  det  hellige 
Land.  De  meddelte  Rettigheder  fornyes  og  udvides  ved 
Pavebreve  fra  1217,  han  skal  i  begge  Kirkerne  afgjøre 
adskillige  Ting,  Paven  ellers  forbeholdt  sig.  Hvorvidt 
han  selv  har  givet  Anledning  til,  at  en  saadan  Magtfylde 
betroedes  ham,  er  ns  vel  ubekjendt:  for  Ærgjerrighed 
sigter  dog  Ingen  ham.  Det  var  i  Sandhed  en  mægtig 
Stilling  i  den  nordiske  Kirke,  mægtigere  maaskee  end  selv 
Absalons,  og  i  Staten  var  han  den  næste  efter  Kongerne. 
Men  naar  en  samtidig  Skrilient  kalder  liam  Kardinal,  maa 
dette  i  alle  Fald  ikke  tages  i  egenlig  Forstand,  i  Pavens 
Raad  har  han  ikke  havt  Sædo'^*). 

Som  dansk  Ærkebiskop  har  han  først  samme  Myndighed, 
som  Primas  har  i  Sverige,  dernæst  kroner  han  Kongen  og  vier 
Rigets  Biskopper,  hvortil  snart  ogsaa  de  i  Kurland  og  Estland 
blive  regnede.  1206  udvides  denne  Magt  og  fastsættes  nøiere, 
i  Pavens  Navn  har  han  at  visitere  i  Ærkestiftet  og  bortgive 
Embeder;  Sager,  der  hørte  umiddelbart  ind  under  Rom, 
kan  nu  tinde  sin  Paakjendelse  i  Lund.  Senere  skal  han 
opkræve  tyvende  Delen  af  de  danske  Præsters  Indtægter 
som  Ledingshjælp  til  det  hellige  Land.  Som  Biskop  over 
Lundestift  paaligger  det  ham :  at  prøve  og  indvie  Præster 
og  Munke,  vie  de  nye  Kirker  og  Kirkegaarde,  berede 
Salveolien ,  kontirniere ;  sammenkalde  og  lede  Kirke- 
møderne i  Stiftet,  samtykke  i  Præstevalget,  der  endnu 
ligger  i  Menighedens  eller  Patronens  Haand;  visitere,  styre 
Stiftet  og  sidde  Dom  »i  Guds  Ret«  over  Helligbrøde,  Brud 
paa  Kirkefred  og  Familiefred,  Manddrab,  Ægteskabsmaal. 
Af  og  til  skal  han  holde  Høimesse  og  prædike.  I  en 
Deel  af  disse  mangehaande  Forretninger  er  han  dog  bunden 
til  Samvirken  med  sit  Kapitel.  Lundestift,  der  indbe- 
fattede hele  Landet  østfor  Sundet,  Skaane,  Halland,  Ble- 
kinge, Bornholm,  stod  i  verdslig  Henseende  under  »Gjelke- 
rens«  Bestyrelse.  Det  havde  nu  forvundet  alle  Efterveer 
efter  Vendernes  Plyndring,  Plougen  brød  hvert  Aar  nye 
Furer,  hvor  det  ikke  umuliggjordes  af  Skove,  Klipper  eller 
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hine  Masser  at  løse,  vældige  Kampesteen,  som  tidt  næsten 
skjulte  Jordsmonnet.  Især  udmærkede  den  frugtbare  Slette 
sig  langsmed  Sundet ,  rige  Kornmarker  allevegne ,  paa 
Kirke-  og  Klosterjord  ogsaa  Hvedeagre  ;  det  regnedes 
nemlig  til  et  kristent  Lands  Fornødenheder,  selv  at  frem- 
bringe sit  Kirkebrød,  og  helst,  om  muligt,  tillige  sin  Kirke- 
viin.  Som  Agerdyrkningen  tiltog,  indskrænkedes  Fædriften, 
der  fordum  gjaldt  tor  Landets  egenlige  Rigdom,  meget  ud- 
bredte vare  Gjederne  dog  endnu.  Skovene,  især  langs 
(irændsen,  ydede  rigelig  Jagt,  Bjornen  og  Ulven  streifede 
omkring  i  dem.  I  Sundet  gik  Sildestimerne  til,  saa  tætte, 
som  nu  kun  i  de  norske  Fjorde,  man  kunde  øse  dem  op 
med  Trug.  Fiskeriet  om  Vaar  og  Høst  afstedkom  det 
livligste  Handelsrøre  i  de  ellers  kun  faa  og  smaa  Stæder 
og  paa  hele  Kysten.  Kjøbmænd  og  Haandværkere  fra 
Lybek  og  andre  Stæder  havde  sine  »Fid«  paa  den  sandede 
Strand  mellem  Skaanør  og  Falsterbo,  Bod  ved  Bod,  Gade 
ved  Gade  under  egen  Tolder  og  Foged,  der  dømte  efter 
lybsk  Ret;  kun  Manddrab  og  blaae  og  blodige  Slag  hørte 
for  Kongens  Dom,  og  af  Grunden  svaredes  ham  Jordsk}id. 
Her  maatte  de  frit  maale  og  sælge  med  Alen  og  Bismer, 
og  intet  fremmed  Fartøi  lagde  til  Fiddet  uden  deres  Minde. 
I  Sildetiden  saaes  hele  Flaader  Kjøbmandsskibe  tilankers 
paa  Reden,  et  Vartegn  ved  Falsterbo  viste  Yei  i  Farvan- 
det ;  saasnart  den  første  Vogn  -med  Gods  fra  Skibet 
kjorte  ud  i  Stranden,  krævede  Kongens  Tolder  sin  Ret. 
Men  Kysten  var  nu  omskabt  til  et  stort  Marked,  der  stod 
paa  i  Uger  og  vrimlede  af  Mennesker  fra  alle  Lande.  Her, 
i  Visby  og  Bergen  havde  Norden  sine  europæiske  Be- 
røringspunkter. Efter  Omstændighederne  var  Lundestift 
godt  befolket,  man  har  regnet  det  til  260,000  Mennesker, 
dog  er  Beregningen  ikke  at  stole  paa;  i  Leding  stilledes 
150  Skibe ,  Tallet  paa  Kirker  var  353 ,  Sognene  for- 
deltes i  Provstier,  Embederne  vare  kun  smaa^'^).  Folket 
var  djærvt  og  elskede  sin  Frihed  og  sin  gamle  Sæd,  ikke 
med    Glæde    saae    det    Herresæderne    begynde   at   tage   til, 
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02  truedes  dets  Ret,  da  sad  Sværdet  løst  i  Skeden  og 
der  tandt  stærkt  Sammenhold  Sted  mellem  Almuen.  Be- 
folkningen i  Grændseherrederne  henimod  Sverige  var  be- 
rygtet for  Vildhed  og  mangen  Levning  af  Hedenskabet;  nær 
ind  til  vore  Dage  fandtes  endnu  Mennesker  heroppe, 
spredte  mellem  Skove  og  Klipper,  som  gik  i  Huder,  boede 
næsten  i  Huler  og  sjælden  kom  ud  af  sin  Eensomhed. 
Bispestolen  var  umaadelig  rig  paa  Jordegods,  to  skaanske 
Herreder  og  tre  Fjerdeparter  af  Bornholm  tilhørte  den;  hist 
og  her  laae  faste  Borge  paa  dens  Eiendomme ,  mange 
Steder  maatte  Bonden  (Landboen)  svare  Dagværk,  et  Par 
Solemærker  i  de  travle  Tider  af  Aaret.  Til  dens  øvrige 
Indtægter  hørte  Tiender,  Bøder  af  paadømte  Sager,  Gjæste- 
hold  (cathedraticura)  ,  Indtægter  i  Anledning  af  ledige 
Præstekald,  frie  Reiser  o.  s.  v.;  Møntrettigheden  betegnede 
Biskoppen  som  kirkelig  Fyrste.  Hertil  kommer  endnu,  hvad 
han  oppebar  som  Ærkebiskop  og  Primas.  Et  halvt 
Hiindredaar  senere  ansloges  Indkomsterne  til  6000  Mk. 
Sterling  aarlig,  nu  niaaskee  en  Million  Rigsdaler ^'');  og 
Anders  blev  jo  desuden  pavelig  Legat,  det  kunde  ikke 
være  til  Skade  for  Indtægten. 

En  mild ,  fredsommelig  Aand  betegner  Ærkebiskop 
Anders'  Styrelse  i  det  Store  som  i  det  Smaae.  Han  er 
afgjort  Høikirkemand,  den  kanonske  Lov  er  for  ham  given 
af  Kristus  selv  gjennem  hans  Statholder.  »P'or  Guds  Lov 
som  sin  Herskerinde,  skal  den  verdslige  Lov,  denne  Terne, 
altid  vige«.  Det  er  hans  Grundsætning,  som  han  tragter 
efter  at  gjennemføre,  hans  Forbilled  er  Absalon.  Af  Tviste- 
æmner  bliver  der  da  nok  paa  alle  Hold:  Spørgsmaal 
om  Kongedømmet  er  en  guddommelig  Indstiftelse,  som 
Sverrer  vil,  eller  et  djævelsk  Paafund,  som  Gregor  den 
syvende  paastaaer.  Geistlighedens  Beskatning,  dens  sær- 
egne Domsret,  Coelibatet,  Tienden,  Landets  Lov,  der  otte 
er  i  Strid  med  Kirkeretten,  Primatet  over  Sverige.  Alle 
saadanue  Sporgsmaal  vil  frem,  maae  frem,  det  er  Kirke- 
kampens Tid,  Thomas  å  Becket  har  ogsaa  faaet  sit  AUar 
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i  Lund;  ora  ikke  længe,  og  det  kommer  til  den  voldsomste 
Kamp  i  Danmark.  Men  Anders  er  en  sagtmodig  Mand 
og  forstaaer  at  læmpe  sig  frem ,  han  besidder  baade 
den  fornødne  Klogskab  og  Menneskekundskab  :  ikke 
Plet  af  Eegjerlighed  efter  det,  der  ikke  er  hans  med 
Æren.  Eftergivende  kan  han  vise  sig,  dog  ikke  slap, 
ellers  vilde  lunocents  ubarmhjertig  sat  ham  irette  herfor, 
som  saa  mangen  Anden,  og  det  er  der  intet  Spor  til. 
Tværtimod  baade  lunocents  og  Honorius  den  tredie,  Anders' 
personlige  Ven  fra  en  Romerreise,  rose  ham,  tale  om  »hans 
store  Navn  og  Rygte,  hans  Retskaffenhed  og  Troskab, 
Dygtighed  som  Prædikant,  Iver  for  Sjælepleien«.  De  staae 
i  stadig  Brevvexling  med  ham  og  overøse  ham  jo  med 
Naadesbeviisninger  ^  1).  Mod  den  myndige,  seirsæle 
Valdemar,  der  ingenlunde  ubetinget  er  Kirkens  Ven, 
tor  han  træde  op,  i  Estland  taler  han  ham  strengt  til: 
men  han  driver  ikke  Kirkens  Sag  paa  Spidsen,  og  Kongen 
har  stor  Agtelse  for  ham  og  vedbliver  at  være  hans  Ven. 
Sit  Præsteskab  veed  han  at  formane  og  holde  i  Tugt,  og 
alligevel  elsker  og  ærer  det  ham.  Sverige  underkaster  'sig 
hans  billige  Fordringer.  Under  sin  Kamp  med  Almuen 
om  Mit  og  Dit,  viser  han  et  Maadehold,  en  Mildhed,  som 
virker  forsonende.  Der  skal  Noget  til,  at  bevare  en  saadan 
Holdning  i  over  20  Aar,  der  ikke  høre  til  de  rolige. 

Som  Primas  i  Sverige  havde  Absalon  havt  mere  end 
een  Dyst,  oftere  maatte  han  klage  til  Paven  over  at 
Ærkebispen  og  Præsteskabet  nægte  ham  Lydighed ,  selv 
med  det  verdslige  Sværd  maa  han  true.  Under  Anders 
gik  det  anderledes.  Han  ordnede  Tienden  og  Bispevisi- 
tatsen  paa  Gotland,  stadfæstede  Abbeden  i  Nydala  i  hans 
Rettigheder ,  paakj endte  Sagen  om  Valerius'  Valg  til 
Ærkebiskop,  skjøndt  denne  som  Præstesøn  agtedes  for 
uægte  Barn,  skaffede  Upsalastolen  et  nyt  Pallium  isteden- 
for  det  gamle,  som  var  brændt,  indviede  en  Missionsbiskop 
i  Finland,  opkrævede  Pederspenge  og  udøvede  frit  sine 
store  nye  Rettigheder  som  Legat,  udenat  nogen  Tvist  op- 
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kom  heraf.  Vi  kan  dug  ikke  see,  om  han  som  Primas 
har  sammenkaldt  Kirkemøder,  en  Ting,  hvorom  der  førtes 
Strid  allerede  under  Æskild  eller  Absalon.  Præstevælden 
og  den  kanonske  Ret  var  trængt  videre  frem  i  Sverige 
end  i  Danmark.  At  Præsten  stævnes  til  Thinge ,  er- 
klæres for  en  "mod  guddommelig  og  menneskelig  Lov 
stridende  Uskik,  et  Faar  kan  ei  dømme  sin  Hyrde";  at 
Kongen  og  Riget  beskatter  Præster,  er  »Tab  af  Salig- 
heden i>.  Den  aandelige  Domstols  Grændser  udvidedes, 
selv  i  Bestemmelserne  for  Lægmands  sidste  Villie  greb 
Kirken  ind.  Hvad  der  voldte  Anders  meest  Bryderier, 
blev  Præsteægteskabet  og  Spørgsmaalet  om  Præstebørn 
vare  arveberettigede.  Her  gjorde  naturlig  Sands  og  gammel 
Sæd  en  næsten  uovervindelig  Modstand  mod  Kirken-*-). 

I  den  store  Kamp  om  Thronen  mellem  Svear 
og  Gøter ,  Erik  den  helliges  Æt  og  Sverkers  ,  stod 
Danmark,  Paven  og  Upsalaærkebiskop  Valerius  paa  den 
Sidstes  Side.  Muligviis  har  vor  Ærkebiskop  ikke  været 
ganske  uden  Indflydelse  paa  denne  Stilling,  i  alt  Fald  var 
han  glad  derover  paa  sin  Slægts  Vegne;  thi  Sverker  var 
gift  med  Bengte,  en  Datter  af  hans  Broder  Ebbe  til 
Knardrup.  En  dansk  Hær  rykkede  ind  i  Vestergøtland, 
ført  af  Biskop  Peder  Sunesøn  i  Roskilde  og  hans  tre 
Brødre  Ebbe,  Lars  og  Jakob.  Sidst  i  Januar  1208  stod 
Slaget  ved  Lena,  hvorover  der  falder  et  Efterskjær  fra 
Mythetiden,  Odin  vier  Valen.  Kampen  blev  heftig,  mange 
Danske  laae  paa  Valpladsen,  deriblandt  Ebbe  og  Lars, 
og  Svensken  sang  Smædeviser  om  dem.  I  et  senere  Slag 
fik  Sverker  Banesaar,  Kong  Valdemar  og  hans  Ærkebiskop 
satte  altsaa  ikke  sine  Planer  igjennem,  skjøndt  Paven  truede 
Kong  Erik  med  Ban.  Ikke  længe  efter  fandt  dog  en  Ud- 
soning Sted  mellem  Danmark  og  Sverige,  da  den  sei- 
rende  Erik  giftede  sig  med  Regidse,  Valdemars  Søster. 
Ogsaa  i  de  norske  Forhold  greb  Valdemar  Seir  og  den 
danske  Kirke  ind,  og  det  med  større  Held.  Fra  Absalons 
Dage  havde  Baglerne,  Bispepartiet,  sit  sikkre  Tilhold  her- 
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nede.  En  Dag  i  Sommeren  1203,  da  de  Lybske  holdt  et 
af  sine  besøgte  Markeder  ved  Skaanør,  traadte  en  Normand 
op,  Erling  Steinvæg,  en  Flok  Ragler  samlede  sig  om  ham 
og  vilde  formaae  ham  til  at  lade  sig  udraabe  til  Konge. 
Endnu  vovede  han  det  ikke,  men  senere  blev  det  til 
Virkelighed  i  Hafn,  som  allerede  dengang  bar  Navnet 
Kjøbmannehavn.  Og  det  lykkedes,  med  en  dansk  Hjælpe- 
liær  drog  Erling  op  til  Norge,  bar  Jern  til  Beviis  for  sin 
ægte  Fødsel  og  kaaredes  saa  af  Bønderne  til  Konge.  Det  er 
os  ubekjendt,  hvorvidt  Anders  har  taget  virksom  Deel  heri 
og  derved  stræbt  at  faae  sin  kirkelige  Myndighed  udstrakt 
ogsaa  over  Norge,  Tingen  kan  dog  have  Rimelighed  for  sig. 
I  saa  Fald  vilde  han  kun  være  traadt  i  sit  store  Forbilled 
Absalons  Fodspor. 

Endnu  eet  Punkt  i  den  nordiske  Primas'  Styrelse 
trænger  til  Belysning.  Hvert  tredie  Aar  skulde  Ærke- 
biskoppen i  Lund  egenlig  indfinde  sig  i  Rom,  men  den  Be- 
stemmelse overholdtes  ikke.  Der  indtraf  imidlertid  Noget 
i  Anders'  Dage,  som  maatte  synes,  at  gjøre  ham  en  Romer- 
reise  til  Pligt:  det  var  Kirkemødet  i  Lateranen  1215, 
det  betydeligste  i  Middelalderen.  Han  og  hans  Lyd- 
biskopper bleve  stævnede  af  Innocents  til  at  overvære  det, 
men  han  gav  Undskyldninger.  Da  harmedes  den  mægtige 
Pave  og  sendte  et  skarpt  Brev  herop,  den  eneste  Revselse, 
Anders  har  faaet  fra  den  Kant.  »Han  var  ved  sin  Ed, 
skrev  Paven,  pligtig  til  at  komme;  i  andet  Fald  vilde  han 
plette  sit  Navn  og  fortjene  Guds  Vrede«.  Har  Anders 
vovet  at  trodse?  Helveg  mener  nei  og  gjør  opmærksom 
paa  Pavebrevet  25de  Januar  1217,  hvori  det  hedder,  at 
han  for  en  Tid  siden  (dndum)  har  været  i  Rom  og  faaet 
Løfte  paa  Roskildestol  for  sin  Brodersøn  Peder.  Denne 
blev  ledig  lige  eet  Aar  inden  Kirkemødets  Aabning  og 
kan  gjerne  have  staaet  ubesat  i  et  Par  Aar.  Omstæn- 
dighederne synes  da  at  tale  for,  at  Anders  tog  sin  Plads 
i  Laterankirkens  Kor,  midt  i  denne  glimrende  Forsamling 
af  400  Biskopper,    deriblandt  flere   i  Fyrstedragt;    at  han 
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her   var    med    at  vedtage  Korstoget   og   den    lange  Række 
gjennenigribende  Reformer  '■^). 

Vor  Ærkebiskops  Styrelse  at'  den  danske  Kirke  tik 
god  Støtte  at'  hans  Medhiskopper,  blandt  hvilke  udmærket 
dygtige  Mænd  fandtes.  Fire  af  dem  og  mange  Kapitels- 
herrer  rundt  i  Riget  hørte  til  hans  Familie;  ogsaa  til 
ham  var  Absalons  Forkjærlighed  for  sine  Egne  gaaet  i 
Arv.  Bestandig  træde  to  Ting  i  Forgrunden:  Tienden  og 
Coelibatet ,  begge  Arvegods  fra  Forgjængerne  ,  begge 
kanonske  Fordringer  i  Strid  med  Folkelivet  og  Folkeloven. 
Hvor  forbittret  en  Kamp  om  Tienden  var  ikke  fort  mellem 
Absalon  og  de  skaanske  Bønder,  hvis  Hovedstyrke  Gyn- 
gerne udgjorde!  Budstikken  gik  i  Bygderne,  de  havde 
stormet  og  brændt  mangen  af  hans  og  Kongens  Gaarde, 
selv  Valdemar  den  stores  Hær  kunde  ikke  bøie  de  stive 
Nakker,  og  uvilkaarlig  kom  Kongen  til  at  tænke  paa  Knud 
den  helliges  Skjebne.  En  ny,  underkuet  (3pstand  knækkede 
dem  kun  tilsyneladende,  i  det  Stille  vedblev  Gjæringen. 
Absalon  forsøgte  sjælden  Overtalelser  og  milde  Midler,  han 
satte  Haardt  imod  Haa]'dt,  og  Skaaningens  Had  forfulgte  ham 
til  Gjengjæld  selv  hiinsides  Graven  med  Beskyldninger  om 
Gjerrighed.  Det  var  ikke  blotÆrkebiskoppen,  de  hadede,  det 
var  ligesaameget  Sjællænderen;  thi  han  havde  altid  om- 
givet sig  med  Landsmænd  og  betroet  dem  de  betydeligste 
Leen  derovre.  Og  nu  var  hans  Eftermand  Anders  ogsaa 
en  Sjællændei',  tilmed  Son  af  en  Mand,  de  regnede  blandt 
Skaanes  Plagefogeder.  Det  blev  ingen  let  Stilling.  Anders 
glemte  ikke,  hvad  Absalon  havde  lært  ham  i  hans  unge 
Dage,  han  var  fuldt  overbeviist  om  Kirkens  Ret  til  Tienden, 
»efter  Augustins  Ord  og  Exemplet  af  Abel,  Adams  ret- 
vise Søn,  og  andre  hellige  Fædre«.  Ogsaa  han  holdt  paa, 
at  Folkets  gamle  Lov  burde  vige  for  Kirkens,  som  han 
kaldte  Kristi.  Men  de  Midler,  hvormed  han  virker,  ere, 
efter  Saxes  Yttringer,  Mildhed  og  Formaninger.  Vi  maae  da 
antage,  at  han  har  givet  Lenene  til  indfødte  Skaaninger  og 
ikke  Mænd  fra  hiinsides  Sundet.     Hvor  han  paa  Visitatser, 
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»paa  Maalstevne«  eller  ved  andre  Leiligheder  traf  saraineu 
med  Bønderne,  har  hau  talt  til  dem  om  Tienden  som  Guds 
Lov,  besvoret  dem  ikke  at  forsynde  sig  mod  Herrens  Bud 
og  begaae  Kirkeran,  formanet  og  forestilt,  hvilken  Vel- 
signelse, timelig  og  aandelig ,  der  ligger  i  den  ubetingede 
Lydighed.  Et  godt  Ord  tinder  et  godt  Sted ,  det  var 
Noget,  Bonden  Svend  og  hans  Hustru  Inge  ialt  Fald  stille 
gjemte  paa.  Og  hvad  man  desuden  horte  om  Anders'  Efter- 
givenhed i  det  Enkelte,  hans  Godhed  mod  den  Fattige, 
hans  Ydmyghed,  hans  ødsle  Rundhaandethed  mod  Kirken, 
gav  Ordet  desto  større  Kraft.  Naar  han  saa  til  Slutning 
reiste  sig  fra  Mødet,  gjorde  Korstegn  og  lyste  Herrens 
Fred  over  Forsamlingen,  da  bøiede  Alle  sig  for  hans  ær- 
værdige Skikkelse.  Sligt  var  man,  som  sagt,  siet  ikke  vant  til 
hos  Absalon,  der  med  adeligt  Hovmod  kunde  see  ned  paa 
Almuen.  »Idag  vil  vi  ikke  bruge  Sværd,  men  Kjeppe!« 
havde  han  engang  sagt  ved  en  Fægtning  med  Bonderne, 
og  hans  Fogeder  brugte  dem  som  Lastdyr  til  at  slæbe  de 
fældede  Træer  ud  af  Skovene.  Selv  Kongen  maatte  sætte 
ham  irette  herfor.  Den  milde  Anders  derimod  lader  til 
snart  at  have  bragt  sin  sjællandske  Herkomst  i  For- 
glemmelse ;  ja  Skaaningerne  skal,  efter  en  Beretning, 
endogsaa  være  blevne  heelt  stolte  af  den  nye  Kirke- 
fyrste,  der  nu,  skjøndt  »ført  Mande,  var  deres  med 
Æren.  Saaledes  blev  den  fulde  Tiende,  ogsaa  Bispe- 
tieuden,  indført  i  Skaane,  ligesom  paa  Sjælland  og  i  Sles- 
vig, hvor  Paven  gav  den  sin  Stadfæstelse;  men  i  denne 
Form  ikke  i  de  øvrige  Stifter.  Biskop  Oluf  gjorde  vel  just 
i  disse  Dage  Forsøg  paa  ogsaa  at  tvinge  Bispetienden 
igjennem  i  Ribe,  og  de  adelige  Herrer  støttede  ham,  vundne 
ved  Gunstbeviisninger,  rimeligviis  ved  Tiendefrihed.  Dog 
Bønderne  satte  sig  til  Modværge,  hvor  Tiendetagerne  ind- 
fandt sig,  mødtes  de  af  vrede  Blikke  og  vrede  Ord, 
man  rottede  sig  sammen  og  truede  endog  med  at  stene 
dem.  Enden  blev  da,  at  Biskoppen  maatte  tage  tiltakke 
med  Vederlaget,  den  saakaldte  Biskopsgave,  og  ikke  kunde 
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sætte  sin  Villie  igjeunera.  En  Sidestrid,  der  strakte 
sig  over  hele  Landet,  gjaldt  Tiendefrihed  for  Klostergods, 
den  endtes  paa  Lateranmodet  1215.  Det  ældre  Gods 
skulde  være  frit,  men  af  det,  et  Kloster  i  Fremtiden  kom 
til  at  eie,  skulde  svares  Tiende^*). 

Ligesom  i  Tiendesagen  kommer  Kirkens  Kamp  mod 
gammel  Sæd  skarpt  frem  overfor  Præsteægteskabet. 
Jj'dske  Lov  kjender  den  Kvinde  »for  Adelkone,  som  havde 
Laas  og  Lukke  og  i  3  Vintre  aabenbarlig  gik  at  sove 
med  en  Mand« ;  og  det  var  Vedtægt  overalt  i  Riget.  Folket 
hævder  det  borgerlige  Ægteskabs  fulde  Gyldighed  for  sit 
Præsteskab,  i  Norge  og  vistnok  ogsaa  hos  os  lover  Præsten 
sin  Hustru  Troskab,  høitidelig  og  selv  i  Frænders  Nærværelse. 
Havde  Skaaningerne  ikke  nylig  med  Vaaben  i  Haand  fordret 
gifte  Præster?  Kirken  derimod  kalder  saadanne  for  Skjør- 
levnere ,  deres  Hustruer  Friller,  Præstedeier,  og  dog  har 
den  endnu  kun  udrettet  saa  Lidet.  Kanniker,  der  altid 
burde  foregaae  Andre  med  godt  Exempel,  levede  i  disse 
saakaldte  utilladte  Forbindelser  og  lagde  adskillige  Steder 
næppe  Skjul  derpaa;  mangen  Landsbypræstegaard  havde 
sin  Præstekone,  hvis  Born  atter  bleve  Præster  og  traadte  i 
Faderens  Fodspor.  Biskoppen  maatte  saa  trykke  et  Oie  til. 
Ogsaa  her  bruger  Anders,  efter  Saxes  Beretning,  de  milde 
Midler:  idelige,  vedholdende  Formaninger  under  hans  lange 
Embedstid,  der  virke  desto  mere,  fordi  han  selv  er  et 
levende  Exempel  paa  Afholdenhed.  I  ikke  faa  Tilfælde  for- 
maaer  han  Præstekonen  til  at  flytte  bort  og  hjem  til  hendes 
Familie,  kun  sjælden  gjør  han  derimod  Brug  af  sin  Myndighed 
og  fjerner  gjenstridige  Præster  fra  Embedet.  Ikke  desto 
mindre  er  Modstanden  langtfra  brudt,  nei  den  er  snarere 
i  Tiltagende,  og  Præsterne  i  Ribe  Stift  indanke  Sagen 
for  et  Kirkemøde.  Paven  anseer  det  tilsidst  for  nødven- 
digt ,  at  sende  Kardinal  Gregorius  de  Crescentio  her- 
ind i  Landet  som  Legat,  forsynet  med  udstrakte  Fuld- 
magter; tillige  skal  han  prædike  Aflad,  forat  skaff"e  Penge 
til    den    hellige    Gravs   Befrielse.      Ved    Pindsetider    1222 
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kommer  han  fra  Sverige  til  Lund  og  træffer  der  den  gamle 
Ærkebiskop,  herpaa  reiser  han  videre  gjennem  Danmark. 
Et  Kirkemøde  i  Slesvig  er  indvarslet  ved  alle  Helgensdag, 
det  første  ret  anseelige,  som  den  danske  Kirke  har  holdt. 
Der  indfandt  Kardinalen  sig  med  Rigets  Biskopper,  Præsterne 
gave  Møde  ved  særegne  »Talsmænd«,  som  skulde  fore  deres 
Sag.  Men  Kirken  kan  naturligviis  ikke  bøie  sig  for  dem,  og 
Præsteægteskabet  bliver  altsaa  strengt  forbudt,  Præstebørnene 
erklæres  for  arveløse ;  med  det  Samme  lægges  alle  Ægte- 
skabsmaal  Lægmænd  vedkommende  under  »Guds  Ret«  og 
Biskoppens  Dom.  Og  hvad  førte  Bestemmelserne  saa  til? 
Norden  holdt  mere  haardnakket  fast  ved  Fædrenes  Skikke, 
end  de  sydligere  Lande.  Gammel  Tro  og  Ærlighed  til- 
lader ikke  Præstens  Slægt,  at  gjøre  hans  Børn  arveløse,  og 
Præstebørn  og  Kannikebørn  vedblive  at  faae  Ansættelse  som 
Geistlige.  Paven  har  alt  før  tiet  til  Mislighederne,  ja  i 
enkelte  Tilfælde  ligefrem  tilladt  dem,  han  kan  ikke  nu 
ændre  sin  Fremgangsmaade.  Men  hvor  den  saakaldte  »Reen- 
livethed«  drives  igjennem  ved  Trusler  eller  ved  Begun- 
stigelser i  Byrder ,  Tiender  o.  s.  v.  ,  der  tiltage  de 
virkelig  løse  Forbindelser ,  der  er  Bonden  ikke  længer 
sikker  paa  sin  Hustrus  Troskab  ligeoverfor  hendes 
Skriftefader,  paathinge  og  hjemme  føres  de  forargeligste 
Krøniker  frem.  Til  alle  Tider  har  en  saa  unaturlig  Kirke- 
lov kun  avlet  Skam  og  Fordærvelse^'^). 

Overalt  i  Grændseegnene  mellem  »Guds  Ret«  og 
Folkeloven  hævder  Anders  naturligviis  den  førstes  For- 
rettigheder, Skilsmissemaal  vare  alt  henviste  til  Biskop- 
pens Dom,  han  strider  for  at  det  skal  gaae  paa  samme 
Maade  med  alle  Ægteskabsmaal ,  og  opnaaer  det,  som  vi 
hørte,  paa  Kirkemodet  i  Slesvig.  Han  kan  vel  ikke  her,  saa- 
ledes  som  i  Sverige,  holde  den  forbryderske  Klerk  ganske  fri 
for  verdsligt  Værnething,  dog  maa  en  saadan  ikke  stævnes 
uden  med  Prælatens  Samtykke.  Og  den  Træl,  vistnok 
ogsaa  den  frie  Mand,  der  har  lagt  Haand  paa  en  Præst, 
kan    kun    faae   xifløsning    umiddelbart    af  Paven.      Retten 
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for  Doende  til  at  give  Sjælegave,  vedbliver  at  være  ind- 
skrænket til  den  halve  Hovedlod,  og  først  i  jydske  Lov  har 
den  ingen  Begrændsning  mere.  Ogsaa  deri  maa  han  finde 
sig,  at  Statsmagten  sætter  Geistligheden  i  Skat.  Og  kun 
for  sin  Person  er  Præsten  fri  for  Leding,  ikke  for  sit 
Gods  og  sine  Fæstere,  uden  undtagelses^^is. 

Selv  paa  reent  verdsligt  Omraade  gjør  den  kanonske 
Ret  sig  gjældende  eller  søger  dog  at  gjore  det.  Enkelte  folke- 
lige Skikke  kan  den  godkjende.  Saaledes  fik  Absalon  pavelig 
Stadfæstelse  paa  Skjodningen,  en  sindbilledlig  Form  for 
Jords  Overdragelse;  Giveren  tog  Jord  i  sin  Kappe  af  den 
Eiendom,  han  vilde  skjenke  til  gudelig  Brug,  og  lagde  det 
i  Vidners  Overværelse  paa  Altret.  Men  iøvrigt  stræber  Kirken 
at  luttre  Retssædvanerne  i  Kristeudoniraens  Aand,  og  den 
gjør  vel  deri.  Benægtelseseden  ved  Mededsmænd  kalder 
Paven  en  »Pest,  stridende  mod  al  Ret" ,  den  holdt  sig 
imidlertid  endnu  en  Stund.  Han  har  afskaffet  Jernbyrden, 
og  »Kongen  med  de  bedste  Mænd«  giver  det  Lovs- 
kraft i  Danmark.  I  samme  Retning  gaaer  en  anden  Lov, 
Bøder  for  Manddrab  skal  herefter  hvile  paa  Drabsmanden, 
ikke  hans  Slægt.  Det  var  et  Skridt  henimod  Afskaffelse  af 
Blodhævnen,  dette  haardnakkede  Stykke  Hedenskab,  dog 
kunde  Bøderne  som  Straf  næppe  billiges  fra  Kirkens  Stade. 
Anders,  Rigets  ypperste  Geistlige,  var  naturligviis  med 
blandt  de  <i bedste  Mænd«,  der  vedtoge  Lovene,  og  hans 
Indflydelse  paa  dem  har  sikkert  ikke  været  ubetydelig. 

Domkapitlernes  kanonske  Indretning  afslutter  sig  i  disse 
Dage  med  dem  i  Aarhuus  og  Slesvig,  medens  Fruekirke  i 
Kjøbenhavn  faaer  et  Kollegium  af  6  Kanniker  med  en  De- 
kanus  i  Spidsen.  Ved  samme  Leilighed  vedtoges  1206  i 
Aarhuus  en  Haandfæstning,  der  formelig  bandt  Biskoppens 
Hænder.  Hvorvidt  Anders  har  modsat  sig  saadanne,  fra 
hans  Standpunkt  farlige  Reformer,  er  os  ikke  nølere  be- 
kjendt^'^);  i  alt  Fald  har  hans  Modstand  ikke  baaret 
Frugter,  thi  et  Par  Aar  efterat  han  har  nedlagt  sit  Em- 
bede vedtages  en  lignende  Haandfæstning  i  Roskilde  Stift. 

5* 
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Af  Kirkemocler  træffe  vi  under  ham  to  vigtigere,  det 
omtalte  i  Slesvig  og  et  andet  i  Sjælland  i  hans  tidligere 
Embedstid,  det  vedtog  adskillige  Poenitentslove.  Jomfru- 
rov straffes  med  at  staae  bansat  og  bodfærdig  udenfor 
Kirken  3  Aar  i  Sæk  og  Aske  og  med  3  strenge  Faster; 
Manddrab  med  samme  Straf  i  indtil  7  Aar.  Bestemmel- 
serne om  de  Kvinder,  der  ligge  sine  Born  ihjel,  ere  der- 
imod mildere,  »for  ikke  at  volde  dem  Sorg  paa  Sorg«. 
Ingen  maa  vies  til  Præst  og  ingen  udenstifts  Præst  stedes 
til  Tjeneste,  udenat  fremlægge  sine  Beviisligheder  for  Bi- 
skoppen; en  Huuskapellan  paa  de  Stores  Gaarde  maa  kun 
ansættes,  hvor  der  er  bygget  et  sømmeligt  Kapel  og  med 
Biskoppens  Tilladelse,  Sognekirkens  Ret  forbeholdes.  Disse 
Mødets  Forordninger  fandt  1206  Pavens  Billigelse,  til 
formelig  at  stadfæste  dem,  bekvemmede  han  sig  imidlertid 
ikke.  Thi  han  betragtede  den  danske  Kirke  som  en  ecclesia 
nascens,  der  ikke  endnu  var  udviklet  nok  til  at  dens  Love 
kunde  indlemmes  i  den  almindelige  Kirkes.  Først  Beslut- 
ningerne paa  Slesvigmødet  nyde  denne  Forret:  en  farlig 
Ret,  hvis  Forudsætning  er  ubetinget  Underkastelse  under 
de  kanonske  Love.  Hvad  Anders  havde  søgt  at  naae 
ad  Lemfældighedens  Vei,  hævdes  herefter  med  Streng- 
hed; Folk  og  Konge  gjøre  haardnakket  Modstand,  og  en 
Menneskealder  senere  afstedkommer  det  de  blodigste 
Kampe. 

Ogsaa  i  sin  Styrelse  i  det  Enkelte  forenede  Ærkebiskop 
Anders  Mildhed  med  Alvor,  kun  den  omtalte  Skrøbelighed 
kunde  man  bebreide  ham,  at  han  drog  Frænder  og  Venner 
frem  ved  alle  Leiligheder.  Og  Alvoren  gjordes  mange 
Steder  haardt  behov.  Endnu  synes  Hedninger  at  have 
boet  hist  og  her,  i  Krogene  paa  Vesterhavsøerne  og  i 
Skovene  indad  Sverige  til;  og  hvormeget  Hedenskab  skjulte 
sig  ikke  under  en  kristelig  Maske,  hvor  uoplyst  var  Folket 
dog  ikke!  Det  overholdt  »Høsthelgen  og  de  andre  budhellige 
Dage«,  gik  Pilgrimsgang,  fastede,  hørte  Messe,  bar  Kors 
omkring  Agrene  for  et  frugtbart  Aar,  feirede  »Gangdagene« 
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mellem  Paaske  og  Pindse  med  Processioner  ligeledes  for 
Frugtbarhed:  og  saa  var  man  gode  Kristne.  Fattige  Egne 
savnede  ganske  Præster,  der  vilde  ingen  hen  uden  Ene- 
boeren, især  hvor  Folket  var  vildt  og  raat;  kun  nu  og  da 
læste  den  omreisende  Præst  en  Messe  foran  Korset  ved 
Veien.  Og  hvorledes  vare  saa  adskillige  af  Præsterne?  For- 
drukne, udsvævende  Mennesker;  baade  fra  Lund  og  Odense 
høre  vi  om  Slagsmaal  mellem  dem  i  Kirken,  saa  Ærke- 
biskoppen til  en  Tid  maatte  forbyde  Gudstjenesten. 

Saadanne  Forhold  kom  navnlig  for  Dagen  ved 
Visitatserne.  Vi  har  en  Forskrift  for  disse,  rigtignok 
fra  en  senere  Tid  og  et  andet  Stift,  men  ikke  desto  mindre 
meget  oplysende.  »Biskoppen,  hedder  det,  skal  reise  om- 
kring, ikke  med  Hunde  og  Falke,  med  Pragt  eller  Glands, 
men  med  sædeligt  Selskab  i  Følge.  Store  Fordringer  tør 
han  ikke  gjøre,  saa  Kirker  og  Præster  bebyrdes  over  Evne 
og  nødes  til  at  sælge  eller  pantsætte  Bøger  og  Kirke- 
prydelser; thi  faa  Timer  kan  fortære,  hvad  der  ellers  var 
nok  for  lang  Tid«.  Anders  har  ganske  vist  strengt  rettet 
sig  efter  Forskriften.  Den  første  Gjenstand  for  Eftersynet 
var  Præstens  Levnet:  om  han  ingen  »Frille«  holdt,  gik 
sømmelig  klædt,  lagde  Vind  paa  Gjæstfrihed,  havde  skikke- 
lige Folk,  var  flittig  i  sin  præstelige  Gjerning,  besøgte  Syge, 
varetog  Sjælepleien  og  sørgede  for  Kirkebygningen,  Kirkens 
Bøger  og  hellige  Redskaber.  Næste  Morgen  er  bestemt  til 
Prædiken,  gjerne  Katekismusprædiken,  Biskoppen  læser 
Høimessen  og  indvier  Konfirmanderne,  der  maae  have  Kri- 
stendomskundskab til  Tsødtorftighed.  Derpaa  tager  han 
Plads  midt  i  Menigheden;  »Sognevidnerne —  rimeligviis  de 
samme  som  Biskopsnævningerne  og  de  slesvigske  Jurater 
—  tilspørges  nu,  om  Nogen  i  Menigheden  ligger  i  Hor  eller 
anden  vitterlig  Synd,  om  Nogen  er  berygtet  for  Kjætteri 
og  Trolddom.  Er  det  Tilfældet,  bliver  Sagen  undersøgt  og 
paadømt,  enten  strax  eller  senere.  Vi  kan  tænke  os, 
hvor  Anders  tidt  kunde  blive  tilmode  ved  hvad  han  saae 
og    hørte.      Hos    Almuen    dyb   Vankundighed.      En   Præst, 


70  n.      Kirkefyrsten. 

der  ikke  kan  skrive  et  eneste  Bogstav,  en  anden,  om 
hvem  de  forargeligste  Krøniker  fortælles.  Her  Nød  og 
Elendighed  i  Præstegaarden,  som  end  ikke  en  saadan  Dag 
lader  sig  skjule,  i  Sidekamret  græde  eller  lege  Præstens  Børn, 
hvis  man  da  ikke  har  skaffet  dem  bort.  hvad  vel  oftest  er  skeet. 
I  Klostrene  saae  det  ikke  sjælden  endnu  værre  ud. 
Deres  Gjæstfrihedspligt  paalagde  dem,  at  holde  Herberg 
for  Reisende,  en  Nødvendighed  i  hine  Tider:  men  Følgen 
blev ,  at  Kvinder  fik  Adgang  til  Munkeklostre ,  at 
Fasten,  de  kanonske  Tider,  Taushedsløftet  ikke  lod  sig 
overholde,  ja  at  Klosterboerne  drak  sig  fulde.  Mangen 
Munk  rømte  bort  og  strøg  gjennem  Landet  fra  Huus  til 
Huus,  selv  Udsigten  til  det  strengeste  Klosterfængsel  kunde 
ikke  skræmme  ham  derfra.  Især  gik  det  vildt  til  i  St. 
Hanshusene.  Lægfolk  ansattes  her  som  Priorer  og  tog  for- 
løbne Præster  til  at  forrette  Tjenesten ,  og  den  Ret, 
Husene  havde,  at  sende  en  Vogn  ud  i  Termen,  som  det 
hed,  og  tigge  sammen  til  Bedste  for  det  hellige  Land,  blev 
misbrugt  paa  det  Skammeligste.  Korsets  Tegn,  man  gav 
dem  med,  beskyttede  mere  end  een  Forbryder.  Noget 
hjalp  det,  at  alle  Cluniacensere  og  Cistertiensere  sluttede 
sig  sammen,  hver  Orden  under  sin  styrende  Fader  Abbed. 
Og  med  Tiggerordnerne  kom  et  nyt  Opsving  i  Munkelivet 
i  Anders'  sidste  Dage;  derom  siden  mere.  løvrigt  mærkes 
en  Stilstand  i  den  rastløse  Iver  for  at  bygge  Klostre, 
og  man  hører  næsten  Intet  derom,  udenat  Brødre  fra 
Esrom  stiftede  Hildakloster  ved  Gripsvalde  * ').  Adelen  be- 
gynder at  betragte  Munkevæsenet  med  skjæve  Øine. 

Særlig  laa  Prædikenen  Ærkebiskoppen  paa  Hjerte  og 
at  Folket  blev  oplært  i  »Kristi  Lov«,  selv  var  han  en 
dygtig  Prædikant,  Paven  roser  ham  derfor,  og  Gunner  var 
det  ikke  mindre.  Flere  Tegn  tyde  paa,  at  Folkeunder- 
viisningen  aldrig  har  været  sat  ganske  til  Siden  i  vor 
Kirke.  Svend  Norbagge  kan  ikke  Latin,  men  bliver  des- 
uagtet Præst  for  sine  gode  Talegavers  Skyld,  liden  Kirstin 
sidder    ved  Dagmars   Dødsleie    med    »St.   Mariæ  Bog«,    i 
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Venderkrigen  trøster  Valdemar  sig  med  at  læse  i  Davids 
Psalmer,  ved  Absalons  Valg  i  Lunds  Domkirke  hilser 
Menigheden  ham  med  en  Sang  paa  Modersmaalet ;  fra 
samme  Tid  omtales  Hellig  Niels*  Legende  paa  Dansk. 
Maaskee  vi  tor  furmode ,  at  Evangeliet  oversattes  ved 
Messen  her  saavelsom  i  Norge,  ogsaa  fandt  sandsynligviis 
allerede  da  Katekismusprædikener  Sted,  hvorom  vi  senere  i 
Tiden  have  bestemt  Efterretning.  At  deres  Indhold  oftest  har 
været  meget  tarvelig,  er  en  Selvfølge.  Smaating  Alt,  lutter 
Stumper  og  Stykker  og  tildeels  Gjætning,  men  de  give  os 
dog  Antydninger.  Lateranmødet  1215  indskjærper  Biskop- 
perne at  prædike,  det  maa  have  været  til  Støtte  for  Ærke- 
biskoppens Bestræbelser,  og  de  første  Prædikebrødre  (Do- 
minikanere), der  kom  herop,  hilste  han  velkommen  af 
Hjertens  Grund.  Vi  veed  endelig  at  han  tog  sig  med  Iver  af 
Skolerne,  hvor  de  vordende  Præster  dannedes,  sørgede  for 
Stipendier  til  de  fattige  blandt  dem  og  for  Bibliotheker.  Jeg 
kommer  ellers  tilbage  igjen  til  dette  Æmne*^). 

Det  er  ikke  længe  siden,  man  var  ifærd  med  rundtom 
i  Landet  at  reise  Kirker  af  Steen ,  Kampesteen ,  Tuf  og 
Muursteen,  istedenfor  de  ældre  Træbygninger.  For  Tiden 
er  der  sikkert  nogen  Standsning  heri.  Dog  arbeides  paa 
den  nye  Domkirke  i  Aarhuus  i  smuk  Rundbuestiil,  dens 
Velgjørere  belønnes  med  Aflad.  Uden  Tvivl  bygges  der  om 
paa  Roskilde  Domkirke,  og  i  Kjøbmannehavn  —  det  er  nu 
Navnet  —  bliver  vor  Fruekirke  heelt  forandret.  Paa  af- 
sides Steder  hjælper  man  sig  endnu  med  Trækirker  og  er 
tilfreds  til,  man  kan  bygge  dem;  saaledes  fortælles  om 
Opførelsen  af  et  Trækapel  i  Oldensworth  i  Frisland.  Ærke- 
biskoppen har  glædet  sig  over  alt  dette  og  hjulpet  det 
frem ,  hvor  han  kunde ,  han  havde  Sands  for  Guds- 
tjenestens ydre  Skjønhed  og  pyntede  rot  med  Flid  paa  sin 
Domkirke  i  Lund. 

Rækken  af  de  danske  Helgen  saae  han  tage  til  og 
arbeidede  selv  med  derpaa,  han  glemte  ikke  det  Indtryk, 
han  som  Barn  fik  af  den  hellige  Margrethe,     En  Dag,  som 
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hans  Broder  Peder  sad  ved  Aftensbordet  i  Æbelholt- 
kloster, kom  Munkene  styrtende  ind,  den  ene  efter  den 
anden,  og  fortalte  om  et  brændende  Voxlys,  der  dalede 
ned  fra  Himlen  og  svævede  over  Vilhelms  Grav.  Biskoppen 
yttrede:  »man  gjorde  de  fleste  Steder  bedst  i,  ikke  at 
slaae  Lid  til  deslige  Fortællinger,  her  derimod  var  det  en 
anden  Sag,  thi  han  kj endte  den  Afdødes  hellige  Vandel 
for  vel«.  Nogle  Aar  derefter  blev  Vilhelms  Lig  flyttet  til 
den  nye  Steenkirke  i  Klostret,  og  Rygtet  om  Jærtegnene  tog 
til.  Ærkebiskop  Anders  henvendte  sig  nu  til  Paven,  fik  til- 
ligemed Biskop  Peder  og  en  Abbed  Befaling  til  at  undersøge 
Sagen,  og  1224  stod  hans  gamle  Ven  paa  Kirkens  Helgen- 
liste.  En  from  Kone,  Magnhilde  i  Fultofte,  blev  dræbt 
under  Omstændigheder,  der  vakte  stor  Opsigt;  det  var  i 
hans  Stift,  Skaaningerne  kaarede  hende  da  paa  egen  Haand 
til  Helgeninde  og  fandt  ingen  Modstand  hos  ham.  Ogsaa 
Hellig  Anders  hører  til  hans  Samtidige  og  blev  Folke- 
helgen uden  Pavens  Mellemkomst.  Hele  Landet  var  fuldt 
af  halvt  hedenske,  fantastiske  Legender  og  Viser  om  denne 
Slagelse-Præst.  Man  fortalte,  hvorledes  han  paa  et  ni 
Nætter  gammelt  Føl  havde  omredet  hele  Bymarken,  imens 
Kongen  var  i  Bad;  hvorledes  han  hængte  sin  Hat  paa  en 
Solstraale  og  i  Søvne  var  fløiet  paa  en  hvid  Hest  fra 
Joppe  og  lige  lukt  hjem  til  Danmark.  Det  Kors,  der  ham  til 
Amindelse  reistes  paa  Hvilehøi  ved  Slagelse,  var  næsten 
beleiret  af  Pilgrimme;  det  gjorde  Jærtegn,  hed  det.  Blandt 
alle  Helgen  ærede  vor  Ærkebiskop  dog  den  hellige  Jomfru 
høiest;  hun  er  ham:  »Stjernen,  Livets  Moder,  medens  Eva 
er  Dødens,  og  hendes  Ære  overgaaer  al  anden,  som  Havet 
staaer  over  Draaben,  Solen  over  Faklen,  Himlen  over 
Jorden«.  Han  sørgede  for  at  hendes  Fødsel  og  Himmel- 
fart blev  høitideligholdt  med  større  Pragt.  Til  hendes 
Priis  skrev  han  et  Par  vakkre  Digte,  hvori  vi  spore  den 
franske  Skoles  Aand,  og  deres  Brug  i  Kirken  har  ikke 
indskrænket  sig  til  Norden  alene,    de   bleve    ogsaa  sungne 
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baade  i  Tydskland.  Frankrig  og  England.  Især  det  ene  af 
Digtene  er  smukt. 

Missus   Gabriel   de   coelis, 
Verbi   bajulus   fidelis, 
Sacris   disserit  loquelis 
Cum   beata  rirgine ; 
Verbum   bonum   &   suave 
Paudit  intus  in  conclave 
Et  ex   Eva  format  Ave, 
Evæ   verso   noniine. 

Virga   sicca   sine   rore, 
Novo   ritu,   novo   more 
Fructum   protulit   cum   flore ; 
Sic   (fe   virgo   peperit. 
Benedictus   talis   fructus, 
Fructus  gaudii,   non  luctus ! 
Non  erat  Adam   seductus, 
Ex  hoc  si  gustaverit. 

Med  sin  Tids  Tlieologi  gjør  han  iovrigt  skarpt  Skjel  mellem 
Latreia,  som  kun  tilkommer  Gud,  og  den  Duleia,  som 
kan  ydes  den  hellige  Jomfru  og  andre  Helgen.  Og  hvor 
stor  en  Ven,  han  end  er  af  Relikvier,  hvor  gjerne  han 
samler  sig  en  saadan  Skat,  griber  han  dog  ind,  naar 
Ærefrygten  for  dem  drives  over  alle  Grændser.  Paa  Marke- 
det i  Skaanør  falbød  tydske  Kræmmere  Helgenbilleder  og 
falske  Relikvier,  det  Uvæsen  blev  forbudt  ^^). 

En  Biskop  befandt  sig  næsten  altid  paa  Reiser.  Ikke 
blot  skulde  han  visitere,  konfirmere ,  sidde  Dom  paathinge 
rundt  omkring;  men  sine  Gaarde  kunde  han  dog  ikke 
ganske  lade  skjøtte  sig  selv,  der  maatte  føres  Tilsyn  med 
Fogeder  og  Hovbønder.  Og  hvilket  Arbeide  var  ikke  det 
paa  saa  uraaadelig  store  Eiendomme,  spredte  om  i  et  Stift, 
hvor  man  snart  maatte  tilhest  ad  usle  Bjergstier,  snart 
tilbaads  i  Skjærgaarden  eller  paa  aaben  Sø !  Deres  Værdi 
forøgedes  jævnt  i  disse  Aar,  da  Danmark  naaede  sit  Høide- 
punkt af  Velstand  i  Middelalderen.  Den  ene  Skov  for- 
svandt efter  den  anden,  og  mellem  Stubbe  og  Kampesteen, 
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der  endnu  stak  frem,  lode  de  gyldne  Vipper  sig  tilsyne;  man 
brændte  Kul,  kogte  Salt,  ogsaa  Malmen  forstod  man  at  be- 
nytte, og  vi  høre  om  Jernværket  og  Jernmøllen  paa  Bispe- 
godset. Opstod  tvivlsomme  Spørgsmaal  om  Mit  og  Dit, 
iraatte  ingen  ringere  end  Ærkebiskoppen  selv  tilhest  og 
ride  Markeskjel  fra  Steen  til  Steen,  gjennem  Skov  og  Eng, 
heelt  ned  til  Bækken;  Træerne  og  Stenene  mærkedes,  forat 
betegne  Grændsen.  Der  er  ingen  Tvivl  om,  at  han  under 
alle  Rejserne  strengt  har  overholdt  sine  Regler,  og,  naar 
Bedetimen  overraskede  ham  underveis,  da  holdt  Hesten, 
steget  af  og  læst  sine  Bønner. 

Til  hans  Reiser  hørte  Kongereiserne  med.  Hans 
Broder  Peder  havde  overtaget  Kantslerposten  efter  ham 
og  fik  altsaa  sin  Part  med  i  en  glimrende  Regjering,  der 
tiltvang  sig  Overherredømme  i  en  Deel  af  Nordtydskland 
og  Norge  og  prøvede  paa  det  i  Sverige;  end  ikke  Eng- 
land laa  for  fjernt  for  de  hoitflyvende  Planer.  Peder  blev 
brugt  til  adskillige  Forhandlinger  i  Bømen  og  i  Rom,  hvor  han 
modarbeidede  Biskop  Valdemar,  han  drog  ogsaa  med  i 
Leding.  Ikke  desto  mindre  trængte  Kong  Valdemar  hyppig 
til  sin  Ærkebiskops  og  mægtigste  Leensmands  Nærværelse, 
nu  paa  en  Rigsdag  eller  i  anden  ofFenlig  Forsamling,  nu 
ved  et  Dødsfald  eller  Giftermaal  i  den  kongelige  Familie. 
Vi  træft'e  Anders  derfor  ikke  sjælden  ved  dette  over  hele 
Norden  berømte  Hof,  hvor  endnu  islandske  Skjalde  lode  sine 
Draper  lyde.  Da  Biskop  Peder  under  Folkets  Jubel  førte 
Dagmar  ind  paa  Riberslot,  maatte  Ærkebiskoppen  uden 
Tvivl  med  og  lyse  Velsignelse  over  Kongeparret;  og  da 
hun  sank  i  en  tidlig  Grav,  stod  han  i  Ringsted  med 
Kirkens  sidste  Trøst.  Ogsaa  Beengjerd  og  Kongesønnernes 
Daab  krævede  hans  Nærværelse.  Han  kunde  ikke  savnes, 
da  den  unge  Valdemar  blev  kaaret  til  Konge ;  endnu 
mindre  da  han  kronedes  i  Domkirken  i  Slesvig,  og  15  Bi- 
skopper, en  Mængde  Abbeder,  3  Hertuger,  3  Grever  og 
hele  Adelen  gave  Møde  ved  denne  Fest,  et  Vidnesbyrd 
om  Danmarks  Vælde.     Han   har  sikkert  været  raadspurgt 
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inden  det  uheldige  Indfald  i  Sverige  vedtoges,  som  kostede 
to  af  hans  Brødre  Livet.  Selv  i  Krigsleiren  træffe  vi  ham 
1203  hos  Kongen  udenfor  Lauenborg;  men  han  var  der 
som  Fredens  Mand  i  egenligst  Forstand,  thi  han  og  Biskop 
Peder  mæglede  det  Forlig,  der  aabnede  Fæstningen  for 
Danmark  imod  at  Grev  Adolf  blev  løsladt  af  sit  Fængsel. 
I  disse  glandsfulde  Dage  er  hans  danske  Hjerte  svulmet 
høiere,  for  Intet  var  han  ikke  gaaet  i  Absalons  Skole. 
En  særegen  Tilfredshed  maa  han  have  følt ,  da  Filip 
August  efter  saa  mange,  lange  Aar  endelig  1213  vedkjendte 
sig  Ingeborg  og  ydede  hende  al  kongelig  Hæder.  Der- 
imod har  Biskop  Valdemars  Trædskhed  voldt  ham  mange 
Bekymringer.  Han  var  gaaet  i  Forbon  med  for  »at  Bi- 
skoppen ikke  blev  behandlet  som  en  ringe  Træl«,  og  nu 
høstede  han  sin  Tak  derfor.  Stadig  maatte  han  være  paa 
Post,  at  værge  sig  mod  Overgreb  fra  Valdemar  og  Bremen, 
der  ikke  kunde  glemme  Primatet  over  Norden'' o). 


Lad  os,  inden  vi  skildre  hans  Virksomhed  som  Mis- 
sionsbiskop,  først  see  ham  paa  nært  Hold  i  det  daglige  Liv. 
Han  taber  ikke  derved.  Naar  man  i  hine  Tider  reiste 
gjennem  den  frugtbare  skaanske  Slette,  var  der  et  Par 
Taarne  og  en  svær  Bygningsmasse,  som  efterhaanden  kom 
tilsyne  og  tiltrak  sig  Opmærksomhed.  Det  var  Domkirken 
i  Lund,  »Metropolis  Daniæ»,  dette  Nordens  Vatikan,  rigt 
og  berømt  og  en  af  Landets  ikke  mange,  betydeligere 
Stæder;  under  Krumstaven  var  jo  godt  at  boe.  Lunds  Navn 
tyder  paa  Skov,  maaskee  en  Offerlund,  og  dengang  strakte 
Skoven  sig  sikkert  endnu  nær  ind  til  Staden  og  krandsede 
Helgenbakken.  Grunden,  hvorpaa  den  stod,  var  et  Konungs- 
lef,  Kongen  besøgte  den  tidt,  han  holdt  sin  Foged  hér, 
paa  Lovbjerget  (St.  Libers  Høi,  Sliparebakken)  hyldedes 
han,  Erik  Eiegod  havde  skjenket  Fjerdeparten  af  den  til 
Domkirken.  løvrigt  havde  Lund  egne  Kjøbstadsrettigheder. 
En    Muur ,    opført    af    Erik    Emun    og    Erik    Lam  ,     og 
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andre  Fæstningsværker  forsvarede  Adgangen  til  den  i  disse 
urolige  Tider.  Dens  Ydre  var  næppe  anseeligt,  end  ikke 
Kongsgaardens,  som  dog  sikkert  har  ligget  der.  Der  om- 
tales et  Torv,  krmnme,  snævre  Gader,  tidt  kun  Gyder,  smaa 
Bygninger  af  Tømmer  eller  Leer  med  Straatage  og  Haver, 
Kjøbmandsboder,  Badstuer.  Efter  Middelalderens  Skik  boede 
Guldsraeddene,  Steenhuggerne,  Skomagerne,  hvert  Haand- 
værk  for  sig.  I  Gilder  kom  Borgerne  sammen,  naar  Lysene 
tændtes,  til  fælleds  Spiisning,  helliget  ved  et  Bæger  til  St. 
Knuds  Minde,  og  til  fælleds  Raadslagning.  Ganske  vist  har 
ogsaa  Lund  dengang  havt  sit  Knudsgilde,  skjøndt  vi  ikke 
med  Diplomer  kan  bevise  det.  Gildesbrødrene  sørgede  for 
den  syge  Broders  Pleie,  den  dødes  Begravelse,  de  hævnede 
den  myrdedes  Drab  og  fulgte  den  fredløse  til  Skoven,  eller 
lagde  Aarer  og  Øsekar,  Fyrtøi  og  Øxe  i  hans  Baad,  naar 
han  maatte  rømme  bort. 

Hvad  der  strax  gav  Staden  sit  Præg  som  en  Kirkens 
Stad,  var  den  Mængde  Kirker,  Klostre  og  Kapeller.  Af 
Klostre  kjende  vi  Laurentsklostret,  hvor  Kannikerne  boede 
og  maaskee  tillige  Benediktinermunke  og  Nonner,  Cluniacen- 
sernes  Allehelgenskloster  paa  Helgenbakken,  Maria-  og 
Pedersklostret  for  Benediktinere,  Munke  og  Nonner,  Tre- 
foldighedsklostret  rimeligviis  for  Præmonstratensere.  Maa- 
skee fandtes  ogsaa  da  Frelserens  Kloster,  et  St.  Hanshuus, 
et  Helligaandshuus  og  et  St.  Jørgens  Hospital.  Hvert  Øie- 
blik  mødte  man  en  Præst  eller  Munk  i  de  ellers  lidet  be- 
farne Gader  mellem  Klostermure,  hvorover  Træerne  ragede 
frem,  Stadens  geistlige  Befolkning  maa  have  været  et  Par 
hundrede  Mennesker.  Domkirken,  nylig  fuldendt  i  Rund- 
buestiil  og  nu  i  sin  første  Pragt,  var  indviet  den  hellige 
Laurentius.  Den  tjente  tillige  til  Begravelse  for  frem- 
ragende Mænd  og  Kvinder,  medens  de  øvrige  Lig  jordedes 
paa  Kirkegaarden  udenfor;  jo  nærmere  Kirken,  desto  hel- 
ligere var  Gravstedet,  den  meest  søgte  Plads  var  lige 
under  Tagdryppet.  I  Kryptaen  saae  Tiden  en  sindbilledlig 
Fremstilling   af  Herrens  Grav,   i   selve  Kirken  Hans  Kors, 
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i  Koret  udenpaa  Tornekronen,  i  Taarnene  Grædekvinderne 
ved  Hans  Grav.  Ogsaa  Udsmykningen  havde  sin  bereg- 
nede Symbolik.  Disse  steenhugne  eller  malede  Billeder, 
Jætteskikkelser,  Engle,  Løver,  Katte,  Krandse,  Drager, 
Ugler,  Viinløv  fortalte  Legender  og  Æventyr;  undertiden 
skinnede  en  tiin  Ironi  igjennem.  Altre  i  Snesetal  fyldte 
det  Lidre,  der  ved  Heltider  smykkedes  med  Tæpper;  hvert 
Altar  havde  sin  »evige  Vikar«,  og  desuden  fandtes  en  Mængde 
Korvikarer;  Gudstjenesten  var  ordnet  af  Absalon,  eens  over 
hele  Riget.  Da  Kirken  var  rig,  sparedes  Litet  paa  dens 
Udstyring.  Absalon  havde  i  sit  Testamente  skjenket  den 
Lysekroner,  en  guldbesat  Messehagel,  Sølvkar,  Kalke, 
Kors,  en  prægtig  Messebog,  prydet  med  Guld  og  Ædel- 
stene, og  den  store  Klokke,  Maria  Laura,  ikke  mindre  end 
13  Favne  i  Omkreds;  den  blev  dog  først  støbt  en  Række 
Aar  efter  hans  Død.  Til  Kirkens  største  Herligheder  hørte 
en  Skat  af  »Helligdomme"  (Relikvier),  der  forvaredes  i 
kostbare  Skriin  og  især  ved  Festerne  lokkede  Pilgrimme 
fra  hele  Norden;  da  vrimlede  det  af  Mennesker  i  Lund. 
En  Stump  af  det  hellige  Kors,  et  Par  Haar  af  Peders 
Skjæg,  Kulstykker  fra  den  hellige  Laurentius'  Baal  og 
enkelte  af  hans  Helgenbeen  hørte  til  det,  der  æredes 
meest.  Her  i  denne  Kirke  kom  da  de  Troende  sammen  i 
Sorg  og  i  Glæde,  her  fandtes  selv  den  »Barfred«,  hvor 
den  Fredløse  kunde  tye  hen,  betegnet  med  en  særegen 
Steen  i  Gulvet.  Her  sad  Ærkebiskop  Anders  paa  sin  ikke 
synderlig  høie,  med  udskaarne  Dyrebilleder  smykkede  Stol, 
som  hans  Segl  fremstiller  det;  her  lyste  han  i  fuld  Skrud 
fra  Hoialtret  Fred  over  den  nordiske  Menighed'^'). 

Hans  Bispegaard  laa  tæt  ved  Domkirken,  maaskee  ved 
en  Gang  sat  i  Forbindelse  med  denne;  sikkert  hørte  en 
Deel  Bygninger  til  den.  En  »Lundegaard«  nævnes  først 
1294,  udenat  vi  dog  deraf  tør  slutte,  at  Navnet  ikke  kan 
være  brugt  tidligere.  Med  hvilken  Glæde  har  han  ikke 
friet  sig  fra  de  mange  byrdefulde  Forretninger  og  tyet  til 
Studerekamret  og  Bibliotheket !    Her  følte  han  sig  ret  i  sit 
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Hjem,  her  kunde  han  i  Ro  stille  sig  de  videnskabelige 
Spørgsmaal  og  grunde  paa  dem.  Bogsamlingen  var  ikke 
stor,  saafremt  han  da  har  testamenteret  den  hele  bort  til 
sin  Kirke:  kun  en  Snees  Bøger,  Bibler  med  Glosser,  Kom- 
mentarer, theologiske  og  kirkeretlige  Systemer,  en  udførlig 
Bibelhistorie  og  nogle  Love,  sandsynhgviis  danske.  Vi  kjende 
alt  Samlingen.  Dertil  maa  dog  vistnok  føies  et  Par  Afskrifter 
af  hans  skolastiske  Digte  og  Saxes  Kronike;  beskeden  og 
ikke  uden  Rødmen  har  han  læst  den  meget  smigrende  Til- 
skrift, hvormed  gamle  Saxe  tilegnede  ham  Værket.  Hiin 
Tid  kan  opvise  langt  større  Samlinger,  i  England  eiede 
Klostret  Glastonebury  henved  400  Bind,  Klostret  Croyland 
endog  3000.  Men  Anders  var  ogsaa  Privatmand  og  boede 
i  det  afsides  Norden,  og  naar  en  Bog  betaltes  med  200 
Faar  eller  et  heelt  Jordegods,  var  den  i  og  for  sig  en  kost- 
bar Skat;  man  betragte  den  Evangeliebog,  fuld  af  malede 
Billeder,  som  opbevares  paa  oldnordisk  Museum!  Blandt 
samtidige  danske  Biskopper  vare  kun  Absalon ,  Peder 
Vognson  i  Aarhuus  og  Orm  i  Ribe  i  Besiddelse  af  Bøger, 
og  deres  Forraad  var,  som  det  synes,  af  en  Deel  ring'ere 
Betydning.  Fra  Orms  Bibliothek  høre  vi  om  Hylder,  hvor- 
paa  de  vare  opstillede,  maaskee  stod  en  Pult  i  Nærheden 
til  at  lægge  dem  paa,  og  ikke  sjælden  tindes  de  fastgjorte 
til  den  ved  en  Lænke.  Vor  Ærkebiskop  kan  godt  have  ind- 
rettet sig  paa  samme  Viis.  I  disse  Omgivelser  maa  han 
da  have  fuldendt  sin  Parafrase  af  skaanske  Lov.  Efter 
Mullers  høist  sandsynlige  Formodning  falder  den  mellem 
1206  og  1215,  da  Lateranraødet  forbød  Jernbyrd  5'^). 

En  Biskop  dengang  holdt  et  virkeligt  Hof,  hans  Stil- 
ling og  umaadelige  Indkomster  fordrede  det,  og  den  til- 
tagende Samfærdsel  med  Tydskere  og  Franskmænd  havde 
givet  Smag  for  et  overdaadigereLiv.  Naar  han  viste  sig  ofFen- 
lig,  var  han  omringet  af  en  heel  Flok  Tjenere  og  Huuskarle 
og  Leensmænd  i  Staal  og  Plade,  en  sand  Livvagt,  der  skulde 
forsvare  ham  og  hans  Eiendomme.  Ved  en  vis  Leihghed, 
hvor    Anders    skal    optræde    ganske    bramfrit,    paalægger 
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Paven  ham,  ikke  at  tage  mere  end  20  Mennesker  med  i 
sit  Følge.  Til  daglig  Brug  stode  først  Kapellaner  og  andre 
Geistlige  til  hans  Tjeneste,  særlig  fik  han  Lov  til  at  udvælge 
sig  en  lærd  Klerk.  Forsynede  med  Pergament,  Pen  og  Blæk- 
huus  fulgte  en  eller  et  Par  af  dem  ham  allevegne,  nedskrev, 
hvad  han  dikterede,  og  udfærdigede  hans  Brevskaber,  de 
besørgede  ogsaa  Messen  i  hans  Huuskapel.  Dernæst  kom 
Drabanter,  Buursvend,  Staldmester,  Mundskjenk,  Kjøge- 
mester ,  adelige  Smaasvende ,  Fogeder ,  frie  Tjenere  i 
Mængde,  Trælle  og  Trælkvinder.  En  Deel  af  de  Nævnte 
opregnes  i  Absalons  Testament,  ligesom  vi  ogsaa  deraf 
lære,  at  Absalon  gik  i  Maar  og  Hermelin.  Anders  har 
dog  sikkert  indrettet  sig  ikke  lidet  sparsommeligere,  det 
ligger  i  hans  ydmyge,  mere  indadvendte  Sind  og  Hang  til 
Askesen,  og  det  bestyrkes  ved  Yttringer  hist  og  her  i 
Hexaéraeron.  Desuden  forbød  Innocents  den  tredie  Biskop- 
perne at  gaae  i  Peltsværk  og  med  Silkehandsker  paa  og  be- 
tjene sig  af  prægtigt  Sadeltøi,  og  Laterankoncilet  advarede 
alle  Geistlige  for  Tidsalderens  Drikkegilder  med  deres 
Vildskab.  Anders'  Stuer  maae  vi  da  tænke  os  med  tarvelig 
Udstyring,  rimeligviis  efter  Tidens  Skik  Granriis  eller  Straa 
strøet  paa  Gulvet.  Kun  Huuskapellet  seer  rigere  ud,  der 
staaer  et  kostbart  Relikvieskriin  og  Billeder  af  de  hellige 
3  Konger  med  Guldkroner  paa.  Ogsaa  hans  Bord  har  til 
daglig  Brug  ikke  viist  nogen  Overdaad.  En  anden  Sag 
er  det,  naar  han  har  Gjæster  hos  sig:  og  de  udebiive 
ikke ,  dertil  er  han  for  høitstaaende  og  gjæstfri  en 
Mand.  Lundeboere,  Folk  af  alle  Stænder,  Munke,  Mis- 
sionærer, Landsbypræster,  lærde  Landsmænd  —  blandt 
yngre  er  Lægen  Henrik  Harpestreng  en  af  de  betyde- 
ligste — ,  Slægt  og  Frænder,  fremmede  Reisende,  Sven- 
skere og  Normænd ,  Franskmænd  og  Italienere ,  gamle 
Venner  fra  Paris:  Alle  forsømme  de  ikke  at  hilse  paa 
Ærkebiskoppen.  Heller  ikke  gjør  Kong  Valdemar  og  hans 
Sønner  det,  naar  Rigets  Ærinder  føre  dem  til  Lund.  Og 
Anders    holder    ved    saadanne    Leiligheder    paa    Embedets 
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Værdighed.  En  Gildesdag  kan  det  derfor  gaae  pragtfuldt 
nok  til,  som  hos  Gunner,  og  en  Mængde  Retter,  tydsk  01 
og  Viin  staae  paa  Bordet;  Tonen  er  dog  altid  sømmelig, 
og  aandrige  Samtaler  krydre  Maden.  Mellem  sine  Folk 
har  han  holdt  god  Tugt,  alt  Terningspil,  Jagt,  Falke  og 
Hunde  maae  have  været  forbudt.  Stjernetyderen,  som  vi 
ellers  træffe  ved  Hofferne,  taalte  han  ikke,  det  kan  sluttes 
af  Hexaemeron;  sikkert  tillodes  det  heller  ikke  nogen 
Gjøgler  eller  Hofnar  at  vise  sig.  »Det  kan  jeg  ikke  til- 
stede, saa  omtrent  har  han  sagt,  som  hans  Ven  Gunner; 
den,  der  fører  Tilsyn  med  Guds  Menighed,  maa  først  fore- 
staae  sit  eget  Huus  vel!«  Men  maaskee  Anders  ikke 
desto  mindre,  ligesaagodt  som  Innocents,  kan  have  viist 
sig  offenlig  ved  en  eller  anden  af  de  mange  Folkefor- 
lystelser, Voldborgsdag,  St.  Hansdag,  Fastelavnstiden.  Det 
danske  Folk  har  til  alle  Tider  havt  let  Blod  og  vil  gjerne 
more  sig,  og  Valdemarsdagene,  Fødselstiden  for  vore  dei- 
ligste  Viser,  maae  have  været  fulde  af  Glæde.  Lystigheden 
ved  saadanne  Leiligheder  maatte  da  ved  Ærkebiskoppens 
Nærværelse  holdes  indenfor  de  rette  Skranker.  Det  er 
end  ikke  utænkeligt,  at  han  har  ladet  de  unge  Klerke  op- 
føre et  Profetspil,  Spor  til  saadanne  mangle  ikke  i  vore 
Egne.  I  Riga  samlede  man  1204  en  heel  P^lok  Hedninger, 
lod  Gideons  Historie  spille  for  dem  og  en  Tolk  forklare 
det;  man  haabede,  de  skulde  bringe  gudelige  Indtryk  med 
hjem  herfra.  Haabet  slog  imidlertid  ganske  feil,  thi  da 
det  kom  til  Fægtning  paa  Skuepladsen,  toge  Hedningene 
det  for  ramme  i^lvor  og  flyede  over  Hals  og  Hoved  •^^). 

Ikke  langt  fra  Domkirken  laa  domus  Laurentii,  Kan- 
nikeklostret, Universitetets  nuværende  musikalske  Kapel 
skal  være  en  af  dets  Bygninger.  Domkapitlet  var  oprettet 
1085  og  bestod  for  Tiden  af  14  Kanniker  med  en  Dom- 
provst i  Spidsen;  en  af  dem  var  Ærkedegn,  en  Dekan, 
et  Par  Skolemestre,  adskillige  Præster,  Degne  og  Under- 
degne, flere  vare  ved  Siden  heraf  Provster.  De  beskikke- 
des af  Ærkebiskoppen,  til  visse  Pladser  havde  Kongen  dog 
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Indstilling.  Det  tilkom  dem,  at  vælge  Biskop  og  i  For- 
ening med  ham  sidde  Dom  og  deeltage  i  Stiftsstyrelsen, 
skifteviis  skulde  de  forestaae  Gudstjenesten  i  Domkirken; 
til  den  Ende  fandtes  de  udskaarne  Kannikestole  i  Koret  om- 
kring den  store  Lysestage.  Deres  Dragt  var  hvid  med  en 
sort  Korkaabe  ovenover.  De  oppebar  Tiender  og  Offre 
og  havde  Mensalgods,  rige  Præbender  vare  dem  tillagte 
og  bestyredes  af  Vikarer,  ligesom  Vikarer  ogsaa  i  Dom- 
kirken kunde  træde  i  deres  Sted,  saa  de  paa  ingen  Maade 
vare  overlæssede  med  Arbeide-^^).  Adelen,  Hærmændene 
—  begge  Benævnelser  træffes  nu  —  lode  gjerne  nogle  af  sine 
Sønner  reise  udenlands  og  fik  dem  derpaa  ind  i  disse,  vel 
lønnede  Embeder,  hvorfra  man  tilmed  rykkede  op  til  Bispe- 
stolen. Især  befordres  Kanniker  i  Lund  tidt  til  Biskopper. 
I  Ærkebiskop  Anders'  Tid  havde  saaledes  Biskop  Niels  i 
Slesvig,  Biskop  Ærnord  i  Kurland  og  Biskop  Skjalm  i 
Aarhuus  været  Kanniker  der ,  Biskop  Peder  Jakobsøn 
i  Roskilde,  som  fulgte  sin  Farbroder  Peder,  havde  været 
Domprovst;  de  to  sidste  hørte  til  Anders'  nære  Slægt.  Og- 
saa bekjendte  Lærde  fik  Kannikeembeder,  men  uordinerede 
fandtes  ikke  blandt  dem.  Det  oprindelig  regelbundne  Sam- 
liv tabte  sig  efterhaanden  og  blev  mere  og  mere  verdsligt; 
man  gav  til  Grund,  at  det  var  til  Hinder  ved  Stiftsstyrelsen,  i 
at  overtage  Præstekald  og  Provstier  o.  s.  V.  Kannikerne  hørte 
til  de  saakaldte  »besiddende«,  flere  vare  non  residentes,  altsaa 
fraværende.  Indkomsterne  delte  de  imellem  sig.  Adskil- 
lige synes,  at  have  frigjort  sig  fra  den  fælleds  Sovestue 
(Dormitorium),  hvor  al  Tale  forbødes  efter  at  først  Natlyset 
var  tændt,  og  fra  den  fælleds  Spisestue  (Refektorium), 
de  flyttede  da  ind,  hver  i  sit  Huus.  Dog  træfi'e  vi  endnu  at 
Legater  stiftes  for  deres  Bord,  ganske  hævet  er  Samlivet 
altsaa  ikke;  det  blev  det  først  ved  Midten  af  det  13de 
Hundredaar  eller  senere.  Længst  holdt  det  fælleds  Bord 
sig  i  Fastetiden  og  paa  Høitidsdagene.  Hvilken  Stilling,  vor 
Ærkebiskop  her  har  taget,  om  han  med  sin  Ven  Vilhelm 
holdt    paa    det   Regelbundne    eller   ikke,    lader   sig   næppe 
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afgjøre  med  nogen  Sikkerhed.  Aanden  og  Omgangstonen  i 
den  Slags  Samfund  var  naturligviis  heelt  forskjellig  paa  de 
forskjellige  Steder.  I  Lund  levede  mange  fromme  og  lærde 
Kanniker,  og  blandt  dem  selv  en  Kunstner  som  Liudgar,  hvis 
prægtig  skaarne  Elfenbeenskors  vi  endnu  beundre;  han  var 
dog  meget  ældre  end  Anders.  Men  Klosterrauren  be- 
grændser  Synskredsen  allevegne,  Livet  faaer  Præg  af  det 
Indskrænkede,  og  de  Særheder,  der  følge  med  Peber- 
svenden, undgaaes  ikke:  Sladderagtighed,  smaaligt  Væsen, 
Forkjærlighed  for  Blomster  i  Potter,  Fugle  i  Buur,  Katte, 
Hunde  og  andre  Huusdyr,  Lyst  til  at  have  en  Honningkage 
at  gumle  paa  o.  s.  v.  Nuomstunder  at  betragte  en  Samling 
af  disse  Munke,  mange  godt  nærede  og  med  et  ubeskriveligt 
Udtryk  af  Veltilfredshed,  vækker  just  ikke  altid  de  op- 
byggeligste Forestillinger.  I  hine  Tider  gav  en  rig  Givers 
Aarsdag  efter  Messen  Anledning  til  Gilder,  hvor  det  vel 
kunde  gaae  lystigere  til,  end  sømmeligt  var.  Vor  Ærke- 
biskop har  imidlertid  forstaaet,  at  raade  med  sit  Kapitel 
og  idetmindste  overholde  ydre  Anstand;  den,  der  længtes 
efter  den  springende  Hjort  og  det  klingende  Bæger,  fik  at 
styre  sin  Længsel.  Og  den  Velvillie,  hvormed  han  tog  sig 
af  hver  Enkelt,  de  talrige  Beviser  paa  Gavmildhed  vandt 
ham  Manges  Hjerter'^''). 

I  Forbindelse  med  Kannikerne  stode  Bibliotheket  og 
Domskolen,  ogsaa  blandt  Klostrene  havde  nogle  vistnok  sine 
Skoler.  Bibliotheket  er  nævnet  i  det  Foregaaende,  det  var 
meest  opstaaet  af  Gaver  i  en  Tid,  da  man  skjenkede  Bøger 
bort  »til  sine  Synders  Forladelse«.  Provst  Asger,  flere 
Kanniker  og  nu  nylig  den  afdøde  Ærkebiskop  havde  givet 
ikke  saa  Lidt  til  det,  og  det  var  uden  Tvivl  den  betydeligste 
Bogsamling  i  Riget;  gjerne  dvælede  Ærkebiskoppen  her  og 
glemte  det  ikke  i  sin  sidste  Villie'''^).  Og  Domskolen 
da,  en  Skole  for  unge  Klerke,  Høiskole  efter  Tid  og  Lei- 
lighed,  besøgt  ogsaa  af  ældre  Mænd!  Den  er  omtalt  i 
Anders'  Ungdomshistorie.  Her  mødtes  en  Mængde  Skolarer 
rundtom  fra  hele  Riget,  forat   »nemme  Bog«   og  blive,  som 
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det  hed,  til  »skinnende  Stjerner«,  der  kunde  oplære  x\ndre. 
Skolevæsenet  er  stadig  Gjenstand  for  Pavernes  Omhu. 
Alexander  den  tredie  1179,  Innocents  paa  Lateranmodet  1215 
fornyede  de  gamle  Forordninger  om  Skolemestre  og  fri 
Underviisning  for  fattige  Klerke  og  Skolarer,  og  Kirkemødet 
paalagde  hvert  Ærkesæde,  at  holde  en  Theolog,  som  kunde 
undervise  Præsterne  i  den  hellige  Skrift  og  hvad  der  ellers 
hører  Sjælepleien  til.  Ikke  blot  vordende  Geistlige  opdroges 
her,  men  sikkert  ogsaa  Lægfolks  Børn,  ligesom  i  andre  Lande. 
Anders  elskede  de  unge  Sjæle,  »bløde  som  Vox« ,  og 
vaagede  over  dem.  Han  maa  have  ført  Tilsyn  med  Under- 
Anisningen,  holdt  vel  ogsaa  nu  og  da  Forelæsninger  over 
Theologien,  de  7  frie  Kunster  eller  den  kanonske  Ret, 
gav  dem  Opgaver  at  løse  og  ledede  deres  Øvelser  i  at 
disputere  og  prædike.  I  Riga  veed  vi,  han  en  Vinter 
læste  over  Psalmerne  og  andre  theologiske  Æmuer.  Han 
har  uden  al  Tvivl  stræbt  at  reformere  Underviisnings- 
væsenet  i  Pariserskolens  Aand.  For  de  Unges  Skyld  skrev 
han  sit  Hexaémeron.  At  de  kunde  lære  Latin,  udenat 
latinske  Digtere,  »disse  Sirener,  skulde  fange  dem  i  Verse- 
kunstens  Næt«  og  fordærve  dem;  men  forat  derimod  Dog- 
met, fremsat  i  tækkelig  Form,  ligesom  kunde  indsmigre  sig 
hos  dem.  Selv  nævner  han  dette  som  Bevæggrund  og  For- 
maal,  skjøndt  det  skolastiske  Digt  blev  alt  Andet  end  tække- 
ligt og  tidt  desværre  giver  Steen  for  Brod.  Høist  sandsynligt 
har  han  faaet  det  indført  som  Skolebog,  og  det  blev  da  en 
slem  Præstepine  for  Mange  ^  ? ) ;  maaskee  arbeidede  han 
ogsaa  paa  at  faae  det  brugt  i  Sverige,  med  hvad  Held, 
skal  være  usagt.  De  Flittige  og  Opvakte  har  han  be- 
lønnet, traadte  i  nærmere  Forhold  til  dem  og  indlemmede 
dem  i  sin  Huusstand.  Saaledes  danner  han  en  Skole 
omkring  sig.  Havde  vi  en  fyldig  Levnetsbeskrivelse  af 
ham,  som  af  Gunner,  vilde  vi  sikkert  høre  om  det  Ry, 
hans  Bispegaard  stod  i:  »hos  den  Mand,  vilde  det  hede, 
kan  man  lære  ligesaa  Meget,  som  hos  de  vise  Mestere  i 
Paris«. 
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Hexaemeron ,  Kilden  til  at  oplyse  hans  Aaudsretniug, 
kaster  med  det  Samme  Lys  over  det  daglige  Omgangsliv, 
thi  som  han  der  tager  paa  Tingene,  har  han  ogsaa  gjort  det 
ved  andre  Leiligheder.  Forestille  vi  os  ham  da  ved  Kan- 
nikebordet, i  Skolen,  hjemme  mellem  sine  Gjæster,  paa 
Visitats,  ved  Kirkemøder:  overalt  bringer  han  et  aande- 
ligt  eller  videnskabeligt  Æmne  paa  Bane.  Han  kommer 
med  en  Formaning  og  ledsager  den  med  Ord  af  en  Kirke- 
fader, Han  minder  om,  »at  Præsten  skal  staae  som 
Jøderne  ved  Paaskelammet,  omgjordet,  med  Stav  i  Haand, 
saa  hans  Liv  ikke  skal  være  i  Strid  med  hans  Ord«. 
Han  hævder  Vigtigheden  for  en  Klerk  af  at  kunne  Latin 
og  forstaae  sig  paa  Versemaalet.  Han  fortæller  en  bibelsk 
Historie  og  allegoriserer  over  den,  fremhæver  intellectus 
spiritualis  med  Anviisning  til ,  hvorledes  Præsten  skal  be- 
nytte den  paa  Prædikestolen.  Han  gjennemtaler  et  Spørgs- 
maal  fra  den  kanonske  Ret,  om  Tienden  f.  Ex.  Han 
fremsætter  vanskelige  Opgaver  til  Løsning.  »Er  Uvidenhed 
Synd  ?  Tør  man  lyve  ?  Tør  man  i  Kirken  modtage 
Skjøgens  Offer?  Er  Gudsfrygt  en  Dyd?  Er  Præstens 
Synd  værre  end  Lægmandens?«  Han  fortæller  om  Høi- 
skolen  i  Paris,  og  om  mærkelige  Begivenheder,  han  vil  have 
oplevet,  ikke  altid  just  de  troligste.  En  enkelt  af  dem  kjende 
vi.  Der  var  dengang  en  Tigger  i  Lund,  som  man  kaldte 
Paternoster,  fordi  han,  hvad  man  saa  end  spurgte  om,  be- 
standig svarede :  »Pater  noster  for  alle  kristue  Sjæle!«  Han 
laa  ligesom  Lazarus  ude  paa  Gaden  foran  Borgernes  Huse, 
og  det  baade  Nat  og  Dag.  Samme  Tigger  døde  og  blev 
begraven  paa  St.  Laurents'  Kirkegaard.  Natten  derefter 
traf  det  sig,  at  Ærkebiskoppen  var  længe  oppe.  Paa  een- 
gang  hører  han  Tummel,  ligesom  en  stærk  Mumlen  nede 
paa  Kirkegaarden ,  der  laa  strax  ved;  han  lytter,  det  er 
Messetoner,  de  komme  fra  Gravene,  fra  de  Døde.  Tydelig 
kan  han  skjelne  Ordene:  »lader  os  bede  et  Pater  noster 
for  Paternosters  Sjæl!«  Saaledes  fortæller  Ærkebispen. 
Og    hvad    han    fører    frem,    samler    strax    en   Kreds    om- 
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kring  ham  og  følges  med  Opmærksomhed,  selv  om  man 
ikke  kan  billige  Alt.  Thi  er  han  ikke  den  berømteste 
Theolog  herhjemme,  den  første,  som  omplantede  Skola- 
stikken i  nordisk  Bund? 5^). 


Korstogsbiskop,  Missionsbiskop:  de  ypperste  Geistlige 
kunde  ikke  faae  noget  værdigere  Tilnavn  i  en  Tid,  der 
maatte  værge  Kristenheden  mod  Mahumedanere  og  Hed- 
ninger, og  hvor  Nødværgen  umærkelig  gik  over  til  væbnet 
Mission.  Absalon  havde  viist  sig  med  Sværdet  i  den 
ene  Haand  og  Korset  i  den  anden,  umiddelbart  fra  den 
blodige  Kamp  skred  han  til  Daab  og  Indvielse  af  Kirke- 
gaarde ;  engang  havde  han  paa  den  Maade  tilbragt  3 
Nætter  og  Dage  og  var  næsten  blind  af  Søvnløshed. 
Anders  Sunesøn  som  streng  kanonsk  Retslærd,  kunde  ikke 
ret  vel  gribe  til  Sværdet  og  lader  heller  ikke  til  at  have 
gjort  det:  men  Korstog  og  Mission  vare  dog  hans  høieste 
Formaal,  han  blev  ikke  troløs  mod  sin  Ungdoms  Idealer. 
Embedet  som  pavelig  Legat  for  Korstog  paalagde  ham  alt- 
saa  ikke  xVndet,  end  hans  Hjertens  Lyst. 

Medens  han  studerede  i  Frankrig,  var  Pavens  Nød- 
raab  naaet  op  til  Danmark.  Paa  Rigsdagen  eller  Dane- 
hoffet  i  Odense  Juletid  1188  havde  Skildringen  af  den 
kellige  Gravs  Jammer  lokket  Taarer  ud  af  Kongens  og  de 
Tilstedeværendes  Øine.  Asbjørn  Snare  reiste  sig,  gammel 
men  endnu  fuld  af  Kraft,  talte  han  om  Fædrenes  mandige 
Idrætter  i  Syd  og  Nord  for  Ærens  Skyld  og  opmuntrede  til 
nu  endelig  engang  at  drage  Sværdet  for  sin  Gud.  Hans 
Ord  bleve  ikke  uden  Frugt.  1189  drog  en  Hær  danske 
og  frisiske  Korsfarere  til  det  hellige  Land,  flere  danske 
Hærmænd,  ja  en  af  Kongehuset  vare  med,  de  toge  Deel  i 
Akres  navnkundige  Beleiring;  to  Aar  senere  fulgte  andre 
Riddere  af  de  ypperste  Slægter  deres  Exempel.  Derefter  be- 
steg Innocents  den  tredie  Pavestolen,  Korstog  var  en  af  hans 
Livs  Ideer,  det  prædikede  han  allevegne  med  begeistret  Røst, 
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ogsaa  til  Norden  sendte  han  sine  Breve  herom.  »Ma- 
humed,  Fortabelsens  Barn,  skrev  han,  var  Dyret  i  Johannnes' 
Aabenbaring,  Tallet  666  passede  lige  paa  ham.  Men  de  skulde 
nu  Adse,  at  de  bare  Kristi  Mærkesaar  i  Hjertet«.  Anders 
saavelsom  hans  Lydbiskopper  udførte,  hvad  Guds  Tjeneres 
Tjener  lordrede  af  dem.  Han  opkrævede  den  tyvende 
Penge,  Paven  havde  paalagt  Præsteskabet  som  Korstogs- 
styr;  han  var  med  i  de  hellige  Optog,  hvor  Folket  under 
Bod  og  Bøn  anraabte  om  .Jerusalems  Befrielse,  med  et 
Følge  af  ikke  over  tyve  saae  man  ham  drage  fra  Land  til 
Land,  rundt  i  Riget  og  prædike  Korset.  Naar  nu  hans 
Prædiken  ikke  frugtede  videre,  end  at  hist  og  her  en 
enkelt  dansk  Mand  blandede  sig  mellem  Korsfarerne,  da 
ligger  dette  deels  i  Tidsstrømniugen,  deels  i  vor  Kirkes 
eiendommelige  Stilling.  Trods  al  Tale  om  Begeistring,  var 
der  dog  ikke  saa  overvættes  Meget  af  den  at  spore,  man  gjør 
Korstog  mere  af  en  vis  Pligtfølelse,  og  de  udarte  stærkt. 
Børn  tegne  sig  med  Korset  i  Tusindviis  og  vandre  fra  Land 
ti!  Land,  enhver  ny  Stad  hilse  de  Smaa  med  det  Udraab: 
"er  det  ikke  Jerusalem?«  Det  er  dog  langtfra,  at  de  Gamle 
lade  sig  opildne  herved,  nei,  de  smile  snarere  ad  en  Idee, 
der  saa  bogstavelig  gaaer  i  Barndom.  Korstoget  er  desuden 
alt  blevet  Gjenstand  for  Kjøbmands- Spekulationer,  be- 
geistrede  af  Fordelen  kaste  Venetianerne  sig  over  Kon- 
stantinopel og  oprette  det  latinske  Keiserdørame.  Og 
Paven  selv,  den  store  Pave  lyser  Erobringen  i  Kuld  og 
Kjøn.  Ja,  han  er  aandsforladt  nok  til  i  Kjætterkorstog  mod 
Albigenserne  at  opstille  de  forfærdeligste  Vrængebilleder; 
»slaa  dem  ned  forfode.  Herren  kjender  vel  Sine!«  Det  var 
snarere  en  Lykke  end  Ulykke  for  Danmark,  at  det  laa  saa 
langt  af  Led  og  var  langsommere  til  at  sætte  i  Røre  5''). 

Dertil  kom,  at  hvad  der  i  Nordeuropa  fandtes  af  Iver 
for  Korset,  havde  sin  Virkekreds  nærmere  ved  Haanden. 
I  den  umiddelbare  Nærhed,  paa  Østersøens,  dette  nordiske 
Midlandshavs,  Sydrand  og  Østrand,  var  Alt  fuldt  med  Hed- 
ninger, vilde  Vikinger,    der   ofte   hjemsøgte    de  danske    og 
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svenske  og  tydske  Kyster  med  Strandhug.  Saadanne 
Folkefærd  boede  efter  den  vendiske  Magts  Fald  endnu  i 
Bagpommern,  Preussen,  Kurland,  Samland,  Lifland,  Let- 
land, Estland,  Finland,  de  høre  til  de  slaviske,  lithauske 
og  tinske  Hovedstammer.  Men  derfor  kappedes  ogsaa 
Nordtydskland,  Danmark  og  Sverige  om  at  opdage  —  der 
er  virkelig  Tale  om  Liflands  Opdagelse  1158—,  at  kristne 
og  erobre  disse  Lande,  og  deres  Korstogsplaner  krydsede 
hverandre  paa  flere  Maader.  Selv  de  fredelige  Lapper  i 
det  yderste  Norden  hjemsøgtes  af  dem.  Det  blev  en  Kamp 
imod  Hedenskabet  i  dets  forskjellige  Skikkelser,  og  den 
løb  jævnsides  med  Spaniernes  imod  Maurerne.  Dog  har 
den  langt  mindre  af  den  romantisk-æventyrlige  Glands,  der 
forherliger  hiin. 

Kjøbmænd  fra  Lybek  og  andre  nordtydske  Stæder 
tilligemed  Sværdriddere,  '.Broderskabet  for  Kristi  Krig», 
havde  sat  sig  fast  i  Lifland ,  under  de  voldsomste 
Kampe  mod  Russerne  og  de  Indfødte.  Med  Riga  til 
Hovedstad  var  et  bispeligt-ridderligt  Rige  grundet  herovre, 
indviet  til  den  hellige  Jomfru  og  1206  taget  til  Leen  af 
Tydskland.  Det  tragtede  efter  at  udvide  sig  ogsaa  over 
Estland.  Aarlig  gik  Skarer  af  Pilgrimme  ombord  i  Lybek, 
Korset  var  fæstet  paa  deres  Skulder,  og  Paven  erklærede 
Kampen  i  Lifland  for  ligesaa  hellig,  som  i  det  forjættede 
Land.  Sjælen  i  det  Hele  var  Biskop  Albert  i  Riga,  en  født 
Herskeraand ,  fuld  af  dristig  Kraft  og  Snildhed.  Idelig 
var  han  i  Virksomhed;  nu  med  at  prædike  Korset  i  Nord- 
tydskland  og  samle  sig  en  Hær;  nu  med  vanskelige  Under- 
handlinger ,  der  strax  ved  hans  første  Optræden  1199 
skafl^ede  ham  Hjælp  fra  Danmark;  nu  tilhest  i  Vaaben, 
fremmest  i  Korskampen;  nu  ifærd  med  at  opdyrke  Land, 
udhugge  Skove,  give  Love  og  bygge  Kirker  og  Klostre, 
Borge  og  Fæste.  Mod  Ruslands  Fordringer  paa  Landet  havde 
han  vidst  at  værge  sig,  skjøndt  der  aarlig  endnu  maatte  svares 
det  Skat.  Ved  Pavens  Hjælp  var  han  hidtil  sluppen  fra  Bre- 
mens Forsøg  paa  at  gjore  Primatrettigheder  gjældende  i  det 
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fjerne  Østen,  hans  Stilling  som  Biskop  var  forbleven  uaf- 
hængig, og  umiskjendelig  tragter  han  efter  at  skaffe  sin 
Rigastol  et  nyt  Primat.  Endnu  kunde  han  kue  Sværd- 
riddernes Bestræbelser  for  at  unddrage  sig  hans  Magt, 
Nordfor  hans  Stift,  i  Finland  havde  Svenskerne  missione- 
ret, deres  Nybygder  herovre  vare  allerede  et  halvt  hundrede 
Aar  gamle.  Østfor  Stiftet,  i  Estland  tragtede  baade  de  og 
de  Danske  efter  at  sætte  sig  fast,  maaskee(?)  er  Indflyt- 
ningen af  svenske  Nybyggere  paa  Øerne  her  allerede  paa- 
tænkt'^o). 

Leilighedsviis  kunde  en  dansk  Flaade  og  Hær  hjem- 
søge andre  Østersøkyster,  den  havde  jo  gjort  det  allerede  i 
Hedenold.  Den  første  Kirke  i  Kurland  er  bygget  af  en 
dansk  Kjøbmand,  om  hvem  Svend  Æstridsøn  sang  en  from 
Sang  for  Adam  af  Bremen.  Knud  den  hellige  har  fore- 
taget Tog  til  Samland,  Kurland  og  Estland.  1192  gjorde 
de  Danske  Indfald  i  Finland;  10  Aar  senere  ligesaa,  hvis 
vi  tør  stole  paa  Efterretningen,  Ærkebiskop  Anders  og 
hans  Brødre  skal  der  have  været  med.  Hans  Indfly4else 
herovre  spore  vi  da  ogsaa  i  den  tinske  Biskop,  han  viede. 
Hvad  saadanne  Forsøg  kunde  føre  til  under  de  stolte 
Erobrere,  der  beklædte  Thronen,  maatte  staae  uafgjort  hen. 
Men  Hovedplanerne  vare  tidlig  alt  rettede  mod  Estland, 
jeg  skal  strax  nølere  udvikle  det;  danske  Konger  fore 
Titel  af  Hertuger  i  Estland. 

Estland,  378  Kvadratmile  stort,  hører  til  den  øst- 
europæiske Slette,  med  kolde  Vintre,  hede  Somre,  i  det 
Hele  et  raat  Klima.  Temmelig  steilt  stiger  Kysten  op  af 
Havet,  sjælden  hæver  dog  Jordsmonnet  i  det  Indre  sig  til 
nogen  betydeligere  Høide ,  Underlaget  danner  Kalken. 
Urskove  af  Eg  og  Birk  og  Naaletræer  bedækkede  Landet, 
og  mellem  Stammerne  laa  det  fuldt  med  mægtige  Rulle- 
steen, Steen  ved  Steen.  Herinde  levede  Elsdyret,  Uroxen, 
Bjørnen  og  Ulven  og  lokkede  Jægerne,  ved  Strømme  og  Søer, 
som  gjennemkrydse  Skoven,  byggede  Bæverne  sine  Stæder, 
i  de  talrige  Moser  boede  Vandfugle  i  tætte  Skarer.    Næsten 
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som  Oer  stak  Pletter  med  dyrket  Land  frem  af  Skovene. 
Udenfor  Fastlandet  ligger  Øsel  med  sin  Øgruppe,  Dago, 
Rune  og  Monø,  næstefter  de  danske  Øer  er  den  den 
største  i  Ostersoen.  Den  er  en  Kalkfiøts  med  tyndt 
Jordlag  ovenover  og  temmelig  sumpet,  dens  Kyster  danne 
skovklædte  Terrasser,  rige  paa  Vige  og  Pynter,  Klimaet 
er  noget  mildere  end  Fastlandets.  Estlands  Befolkning 
dengang  beregnes  til  omtrent  et  Par  hundredtusind  Men- 
nesker. Esten  kalder  sig  med  stolt  Bevidsthed  »Landets 
Mand",  han  hører  til  de  tinske  Stammer,  der  i  forskjellige 
Lag  have  leiret  sig  ned  fra  lishavet  indtil  Peipussøen,  Na- 
rova  og  botniske  Bugt.  Han  er  ikke  synderlig  hoi  af  Væxt, 
med  guulladen  i\nsigtsfarve  og  lange  lyse  Haar ,  hans 
Ydre  frembyder  kun  lidet  Mærkeligt.  Men  han  er  en  op- 
rindelig kraftfuld,  kold,  ubøielig,  dog  noget  træg  Natur,  op- 
lagt til  Krig  og  Vikingetog  og  ustyrlig  vild  og  voldsom, 
naar  han  bliver  ophidset.  Den  lange  Trældom  har  endnu 
ikke  udslettet,  kun  forvrænget  hans  Eiendommelighed.  Elt 
Krigerfolk  i  egenlig  Forstand  blev  Esterne  dog  ikke,  det 
vise  deres  Sange  os.  De  fægtede  baade  tilhest  og  tilfods, 
men  med  daarlige  Vaaben.  Som  Venderne  trak  de  sig  i 
Krigstider  tilbage  til  Vaabenpladser,  anlagte  i  Skovene, 
paa  Høie  og  i  Sumpe,  og  befæstede  med  Volde  og  Planke- 
værk, af  og  til  ogsaa  med  en  Muur.  løvrigt  boede  de 
sammen  i  store  Landsbyer.  Deres  daglige  Dragt  var  af 
mørkt  farvet  Vadmel,  Skoene  af  Bast.  Hver  Kilegunde 
(Kommune)  stod  under  sin  folkevalgte  Ældste,  Folket  var 
frit,  og  først  Tydskerne  have  indført  Trældommen,  aarlig  kom 
det  sammen  fra  hele  Landet  i  Landskabet  Harrien.  Kvin- 
den blev  deels  røvet,  deels  kjøbt  af  Manden,  Fleerkoneriet 
herskede.  Skikken  at  brænde  de  Døde,  var  ikke  ualmin- 
delig, Asken  gjemtes  da  i  Urner  i  en  Kjæmpehøi,  om  Høsten 
holdtes  den  store  Dødningefest. 

Det  estiske  Sprog  er  rigt  og  vellydende  og  udmærker 
sig  ved  en  Fylde  af  høipoetiske  Viser.  Snart  er  det 
Trolddomssange,    mørke    og  vilde,    fulde    af  Skoveensom- 
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hedens  Rædsler.  Snart  besynge  de  Gudernes  Bedrifter  eller 
indeholde  idyllisk-troskyldige  Skildringer  af  det  daglige  Liv, 
Snart  speiler  Naturen  og  Dyreverdenen  sig  i  dem,  opfattet 
med  ligesaa  megen  Fiinhed  som  Ynde.  I  en  af  dem 
synger  Sangens  Gud,  Wannemunne,  og  gribes  saa  stærkt 
af  sine  egne  Toner,  at  salte  Taarer  trille  ned  ad  hans 
Kinder  og  trænge  gjennem  de  6  Kjoler  og  7  Skjorter,  han 
altid  gaaer  med.  Al  Naturen  lytter.  Men  Træerne  mærke 
sig  kun  den  Susen,  der  opstod,  da  Guden  for  ned,  derfor 
suser  det  endnu  saa  hemmelighedsfuldt  i  Skovtoppen.  Vinden 
mærkede  sig  de  skarpe  Toner,  Dyrene  hans  Klimpren, 
Nattergal  og  Lærke  hans  deilige  Forspil.  Kun  Mennesket 
fattede  det  Hele.  Over  mange  af  Viserne  er  der  udbredt 
et  Præg  af  Tungsind,  som  hos  alle  de  nordlige  finske 
Stammer.  Det  egenlige  Sagnland  ved  »Moderbækkens« 
Bredder,  er  Ungannien,  hvor  Dorpat  ligger.  Her  var  det. 
Sangens  Gud  sang  saa  sødt ,  at  Moderbækken  standsede. 
Vinden  glemte  sin  Hast,  og  Skove  og  Dyr  og  Fugle  lyt- 
tede; her  stod  ogsaa  den  store  Kjedel,  hvori  Folkeslagenes 
Sprog  bleve  tilberedte. 

Mythologien,  \\v\s  Brudstykker  man  har  kunnet  samle 
sammen  selv  i  vore  Dage,  stemmer  i  Hovedtrækkene  ovei-- 
eens  med  den  finske  og  er  rig  paa  Skjønhed.  T  Drage- 
billeder, Slanger,  Dyr  og  Træer  saae  Esterne  en  Aabenba- 
relse  af  Guddommen  og  tilbade  dem.  Blandt  deres  Guder, 
hvem  de  bragte  selv  Menneskeoff"re,  forekomme  Naturguder, 
Dødens  Gud,  Krigsguden  Turrises,  HuusgudenTont,Tar-Avitta 
(Thor  Hjælper)  Øslernes  Skytsgud,  Kunstens  Gud  Ilmarine 
og  Wannemunne  (Finnernes  Wainamoinen),  Sangens  graa- 
haarede  Gud  med  sin  Harpe  (Kautelet).  Ogsaa  Dværge 
og  Jætter  kjende  de,  f.  Ex.  Kalleve,  af  hvis  vældige 
Hænder  og  Fødder  Klipperne  bære  Mærke  vidt  og  bredt, 
nu  er  han  Konge  i  Underverden.  Øverst  staaer  den 
"gamle  Fader«  Wanna  issa,  efter  Nogle  den  samme  som 
Jumala,  Himlens  Gud,  i  hans  Forhal  straalede  Solen.  Han 
skabte    først   Underguderne    og    derpaa    en   endnu    formløs 
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Verden,  medens  de  sov.  Af  Anstrengelse  faldt  »gamle 
Fader«  saa  selv  i  Søvn.  Da  hamrede  Ihnarine  Himmel- 
hvælvingen af  Staal  og  befæstede  Sol,  Maane  og  Stjerner 
paa  den,  af  Glæde  herover  sprang  Wannemunne  op,  greb 
i  Harpen  og  sang  dertil  med  Sangfuglene  i  Følge.  Hvor 
han  traadte  med  Foden  paa  sin  svævende  Gang ,  der 
spirede  Blomster;  satte  han  sig  paa  en  Steen,  strax  voxede 
Træer  frem  og  fyldte  sig  med  Fugle,  medens  alle  Guder 
med  høi  Jubel  gik  til  sin  Gjerning. 

Deres  Glæde  vakte  gamle  Fader:  »retsaa.  Børn,  ud- 
brød han,  I  forskjønne  min  Verden!«  Derpaa  skabte  han 
aile  Slags  Dyr  og  Mennesket  og  trak  sig  tilbage  i  sin 
salige  Himmel,  hvorfra  han  ikke  mere  aabenbarer  sig. 
Men  han  har  aandet  paa  hvert  Menneskes  Pande,  saa  det 
kan  "snge  bort  fra  det  Onde.  Han  har  en  Tjener  og  en 
Pige,  Koit  og  Æmmarik,  begavede  med  evig  Ungdora,  de 
tænde  og  slukke  hans  straalende  Sol.  Det  var  i  Mid- 
sommer, da  Blomsterne  duftede  og  Fugle  og  Mennesker 
med  Sange  fyldte  Rummet  under  Ilmarines  Telt;  Nætterne 
vare  saa  korte,  umiddelbart  maatte  Æmmarik  lægge  den 
hendøende  Sol  i  Koits  Hænder,  at  han  atter  kunde  vække 
den  tillive.  Da  saae  de  hinanden  dybt  i  Oinene,  og 
hans  Læber  berørte  hendes.  Gamle  Fader  mærkede  det: 
»jeg  er  tilfreds  med  Eder,  Børn,  sagde  han,  og  for  Frem- 
tiden skal  I  være  Mand  og  Kone«.  Men  begge  svarede: 
»nei,  nei,  lad  os  evig  blive  Brudgom  og  Brud,  saa  bliver 
Kjærligheden  evig  ung!«  Og  det  skete.  Kun  eengaug  om 
Aaret,  om  Sommeren  mødes  de  i  4  Uger.  Og  naar  Æm- 
marik lægger  Solen  i  sin  Elskedes  Haand,  trykker  han  et 
langt  Kys  paa  hendes  Læbe,  hun  rødmer  kydsk,  og  det  af- 
speiler  sig  rosenrødt  paa  Himlen  Natten  igjennem,  indtil  et 
gyldent  Skjær  i  Øst  bebuder  den  nye  Dag.  Den  gamle  Fader 
smykker  Engen  imens  med  de  faureste  Blomster.  Men 
hviler  Æmmarik  forlænge  ved  Koits  Bryst,  synge  Natter- 
galene spøgende:  »slemme  Pige,  seenfærdige  Pige,  Natten 
bliver  ogsaa  altfor  lang!«^*). 


92  II.      Kirkefyrsten. 

Tidlig  forsøgte  baade  Danske  og  Tydske,  at  skaffe 
Kristendommen  Fodfæste  i  Estland,  ved  Korstog  og  ved 
Missioner.  Allerede  Knud  den  store  skal  have  gjort  Tog 
derhen,  og  Harald  Hein  sendte  unge  Mennesker  til  Rom,  forat 
dannes  til  Missionærer  i  Østersølandene.  Saa  kom  Knud 
den  helliges  omtalte  Tog,  der  jo  ogsaa  berørte  Estland.  Af 
Erik  Eiegod  har  vi  Brev  om  et  Klosters  Stiftelse  herovre, 
et  Brev,  hvis  Troværdighed  dog  ikke  er  uomtvistet.  1171 
opfordrede  Alexander  den  tredie  de  nordiske  Folk  til  den 
estiske  Mission.  I  samme  Paves  Dage  reiste  en  fransk 
Munk  Folke  herover  som  Biskop ,  han  anbefaledes  navnhg 
til  den  danske  Kirke  og  tik  Understøttelse  derfra;  en  ind- 
født Este,  Munk  i  Norge,  beordredes  til  hans  Bistand. 
Da  Ærkebiskop  Anders  stod  i  saa  nært  Forhold  til 
Frankrig,  bliver  det  ikke  usandsynligt,  at  han  her  allerede 
tidlig  kan  være  bleven  gjort  opmærksom  paa  Estland. 
1191  optraadte  Munken  Diderik,  en  ivrig  tydsk  Mis- 
sionær, »uden  Stav  og  Fane,  siger  Paven,  bærer  han 
Kristi  Navn  for  Konger  og  Folk«.  Der  indtraf  en  Solfor- 
mørkelse, som  Hedningerne  gave  ham  Skyld  for:  »han 
æder  jo  Solen«,  sagde  de  og  vilde  dræbe  ham,  men  han 
undslap.  Knud  den  sjettes  større  Estlandstog  falder  i 
1197,  maaskee  begyndte  han  paa  at  bygge  en  Borg  ved 
Reval,  dog  tabe  Sporene  af  hans  Virksomhed  sig  snart. 
Russerne,  der  paastod  Herredømme  over  Landet  og  af  og 
til  gjorde  Indfald,  forat  hævde  sin  Paastand,  forholdt  sig 
koldsindige  i  religiøs  Henseende ,  ja  ganske  ligegyldige. 
Derimod  virkede  omvandrende  tydske  Præster  fra  Lifland 
ikke  saa  Lidet.  Allerede  var  en  Deel  vunden  for  Kristen- 
dommen ,  vi  træ-ffe  selv  en  indfødt  Este  som  Missionær  i 
Lifland.  Under  denne  Sagernes  Stilling  satte  Danmark 
sig  paany  i  Bevægelse,  Kong  Valdemars  Erobringspolitik 
stødte  sammen  med  hans  Ærkebiskops  Iver  for  Missionen, 
som  denne  alt  havde  viist  ved  at  sende  Biskop  Albert  Hjælp. 
Hvad  der  skyndede  paa,  var  baade  den  dristige  Udvikling 
af  Rigastolens  Planer  og  Esternes  idelige  Vikingstog.     12<)3 
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havde  de  paany  gjort  Strandhug  i  Blekinge  fra  16  Skibe,  men 
Albert  med  sine  Korsfarere  overfaldt  dem  paa  Tilbage- 
reisen, slog  dem  og  sendte  Ærkebiskoppen  Byttet  og 
Fangerne  fra  Danmark.  Anders  havde  nu  de  bedste  Ud- 
sigter til  ærefuld  Virksomhed  i  Estland,  han  stod  med  et 
Pavebrev  i  sin  Haand,  hvorved  han  bemyndigedes  til  at 
sætte  en  Biskop  i  den  nye  Missionsmark,  der  kunde  ind- 
vindes. Korsprædikenen  lød  i  de  danske  Lande,  korsbe- 
tegnede  Skarer  strømmede  sammen.  En  Flok  Præster 
fulgte,  vistnok  klædte  i  eens  Dragt,  en  Forsigtighed  Paven 
havde  paabudt,  for  ikke  at  vække  Forestilling  hos  de  raae 
Indfødte  om  forskjellige  Religioner  med  forskjellige  Skikke. 
Til  Udgangspunkt  for  Foretagendet  var  Øsel  (Øsyssel) 
valgt,  her  skulde  en  dansk  Fæstning  og  en  dansk  Nybygd 
tjene  til  Støtte  for  Planer  mod  det  nærliggende  Fastland. 
Riraeligviis  har  den  Tanke  ikke  ligget  Anders  ganske  fjern, 
at  udvide  sit  Primat  ogsaa  til  Lifland '^■^). 

1206,  Aaret  efter  sit  Bryllup  med  Dagmar,  brød 
Kong  Valdemar  op  med  en  Flaade  og  steg  iland  paa 
Øsel,  Ærkebiskoppen  og  hans  Heltebrødre  vare  med  i 
Toget  eller  fulgte  snart  efter.  Øselboerne  bleve  slagne  paa 
alle  Kanter,  og  de  Danske  gave  sig  til  at  anlægge  en 
Fæstning,  muligviis  ved  det  lille  Sund  ligeoverfor  Monø, 
til  Fastlandet  kom  de  næppe.  Men  et  nyt  Krigstog  fore- 
stod til  Tydskland,  herovre  kunde  man  sandsynligviis  ikke 
efterlade  nogen  stor  Besætning,  og  under  disse  Omstændig- 
heder havde  Ingen  Lyst  til  at  blive  Vinteren  over  mellem 
de  vildeste  af  alle  Hedninger.  Man  stak  da  Ild  paa  Byg- 
ningerne, forstyrrede  Værkerne  og  indskibede  sig.  Det 
var  Kong  Valdemars  første  Optræden  herovre,  heldig  kan 
den  ikke  kaldes.  Kongen  og  de  Fleste  med  ham  gik  nu 
hjem  til  Danmark;  Ærkebiskoppen  derimod.  Biskop  Niels 
i  Slesvig,  hans  fordums  Kannik,  og  deres  Præster  og  Følge 
lastede  2  Skibe  og  seilede  tværsover  Bugten  til  Riga.  I 
Biskop  Alberts  Fraværelse  modtog  dennes  Broder  Provst 
Engelbert  ved  Mariekirken  Ærkebiskoppen  strax  med  megen 
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Venlighed.  Hvis  Anders  imidlertid  har  gjort  sig  noget 
Haab  om  at  forniaae  Riga  til  Underkastelse  under  Lund, 
tog  han  storlig  feil.  Midt  i  sine  Trængsler  fra  Hed- 
ninger og  Russer  —  de  sidste  havde  nylig  beleiret  Riga  — , 
vilde  Provsten  dog  aldrig  bekvemme  sig  til  Skridt,  der 
lukkede  for  hans  Broders  Fremtidsudsigter.  Han  og  hans 
Præster  vare  glade  over  den  berømte  Pariserklerk,  der, 
forat  benytte  Vinteren,  opslog  sin  Lærestol  i  Riga,  udlagde 
Psalmerne  og  gjennemgik  Stykker  af  Theologien;  de  be- 
undrede hans  dialektiske  Færdighed  og  Lærdom  og  viste 
ham  al  mulig  Ære.  Ærkebiskoppens  Raad  og  Formaninger 
til  Mildhed  fulgtes  ligeoverfor  Hedningerne,  paa  hvem  man 
først  havde  besluttet  at  øve  streng  Hævn,  fordi  de  holdt 
med  Russerne.  Men  derved  blev  det  ogsaa.  Saasnart  lis- 
gangen  tillod  det  i  det  følgende  Aar,  reiste  han  hjem  til- 
søs, sin  Paaske  holdt  han  paa  Gotland  og  i  Lund. 

Efter  dette  Forsøg  kom  en  lang  Række  Aar,  hvor 
den  danske  Vælde  bestandig  skred  videre  frem  mod  Syd, 
ogsaa  i  Sverige  var  der  kæmpet.  Tilsidst  lykkedes  ,det, 
ganske  at  rive  Besiddelserne  i  Nordtydskland  løs  fra  Riget 
og  indlemme  dem  i  Danmark.  Landene  ved  den  indre 
Østersø  fik  imidlertid  Lov  til  at  skjøtte  sig  selv.  Her 
reiste  Riga  sig  med  Muur  og  Taarne  og  Tinder,  hvert  Aar 
bragte  nye,  flittige  nedertydske  Borgere  herover  og  Pil- 
grimme med  Vaaben  i  Haand.  Uroligt  var  der  stadig. 
Saa  oversvømmede  Hedningerne  eller  Russerne  Landet,  og 
den  store  " Krigski okke<'  i  Domkirken  klemtede,  forat  kalde 
Befolkningen  til  Vaaben.  Saa  kom  Underhandlinger,  Fred 
og  Forbund ,  næppe  afsluttede ,  inden  de  paany  bleve 
brudte.  Saa  Spændinger  med  Sværdordenen,  der  ledte  til 
at  den  trak  sine  Kræfter  sammeu  østerpaa  ved  Estlands 
Grændser.  Her  levede  Ridderne  et  halvveis  uafliængigt 
Liv,  idelig  paa  Vagt  mod  Biskoppens  Indgreb  og  med 
fast  Støtte  i  den  velbefæstede  Borg  Venden,  som  behersker 
Landskabet  paa  Goivas  smukke  Bredder.  Bisperiget  glædede 
sig  ved  Pavens  uforandrede  Velvillie  og  gik  derfor  ikke  desto 
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mindre  fremad  i  Magt  og  Anseelse.  1218  erklæredes  Bi- 
skoppen for  fri  og  uafhængig,  ingen  Ærkestol  skulde  have 
Myndighed  over  ham,  det  gjaldt  baade  Bremen  og  Lund; 
samme  Aar  var  hans  Indflydelse  i  Estland  bleven  saa  be- 
tydelig, at  en  egen  Bispestol  her  blev  oprettet,  uafhængig 
af  enhver  Ærkebiskop.  Den  værdige  Diderik  kom  til  at 
beklæde  den,  allerede  i  Forveien  var  han  indviet  af  Albert. 
Imidlertid  blev  der,  som  sagt,  kæmpet  med  Hedningerne. 
Siden  1208  faldt  de  Kristne  næsten  hvert  Aar  ind  i  Estland, 
indtoge  Vaabenpladser,  nedhug  Mændene  og  slæbte  Skarer 
af  Kvinder  og  Børn  og  røvet  Kvæg  hjem  med  sig.  Esterne 
gjorde  Gjengjæld,  forstyrrede  Kirker,  skjændede  de  Dødes 
Grave ,  ristede  Korsets  Tegn  med  Knive  paa  Fangerne  og 
skjar  dem  op  eller  stegte  dem  levende.  Midt  under  saa- 
danne  Rædselsoptrin  drage  Præsterne  om  med  den  hellige 
Jomfrus  Banner  og  prædike  og  døbe  selv  i  de  nordlige 
Dele  af  Landet '^^). 

Hverken  Kong  Valdemar  eller  Ærkebiskoppen  slap 
Begivenhederne  i  Øster  af  Oinene.  1209 — 10  var  Korset 
reist  i  Danmark,  Paven  opmuntrede  Folket  til  at  støtte 
sin  Konge  i  lians  gudelige  Forsæt  og  tog  ham  og  Riget 
under  St.  Peders  Varetægt.  Efter  disse  Forberedelser 
fandt  et  Tog  Sted  til  Preussen  og  Samland  1210  under 
Kongens  Førelse,  og  Optegnelser  i  Valdemars  Jordebog 
tale  for,  at  en  Deel  af  Landet  erobredes.  Saaledes  var 
Veien  betegnet  for  større  Foretagender,  Ogsaa  Ærke- 
biskoppen holdt  sig  rede.  I  disse  Aar  falder  hans  Ud- 
nævnelse til  pavelig  Legat  for  Missionen,  hans  Bestræbel- 
ser for  Hedningernes  Omvendelse  og  for  et  Korstog  til  det 
hellige  Land ;  1213  bemyndiges  han  til  at  oprette  en 
Bispestol  i  Estland  i  Sakkala,  der  dog  ikke  skulde  være 
ham  undergiven.  1217  tog  Grev  Albert  af  Orlamiinde, 
Valdemars  Feltherre ,  Korset  og  tumlede  sig  i  dristige 
Kampe  med  Esterne  fra  Øsel  og  Russerne;  det  er  ikke 
urimeligt,  at  han  tillige  leilighedsviis  undersøgte  Forholdene 
og   saae,   om  her  var  Noget  at  gjøre.     Aanden  for  deslige 
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P'oretagender  holdtes  ilive  ved  Pavens  Opfordring  1218  til 
Tog  og  Mission  i  Preussen. 

Endelig  var  Sagen  moden.  Paven  havde  1217  stad- 
fæstet, at  de  tydske  Lande  nordtor  Elben  og  Elden  ind- 
lemmedes i  Danmark.  Biskop  Albert,  haardt  betrængt  fra 
alle  Sider,  især  fra  Rusland,  der  havde  væltet  sine  Horder 
over  hans  Lande,  begav  sig  til  Danmark  i  Forening  med 
Grev  i\.lbert  og  den  fordrevne  estiske  Biskop  Diderik;  i 
Slesvig  traf  han  sammen  med  Kongen  i  Foraaret  1218. 
En  Aftale  gjordes,  hvis  Punkter  vi  ikke  kjende  nølere: 
men  de  Danske  paastode,  at  han  gav  dem  Overherre- 
dømmet over  Estland,  og  han  har  ikke  fralagt  sig  det. 
Kongen  lovede,  at  tage  Korset  »til  Ære  for  den  hellige 
Jomfru  og  sine  Synders  Forladelse«.  Og  nu  lød  Opraabet 
til  Korstog  gjennem  hele  Landet,  høiere  end  nogensinde 
før,  »hvo  der  vil  følge  Kristus,  hed  det,  følge  ham  ogsaa 
i  Kampen,  den  er  en  Gjenvei  til  den  evige  Hvile!"  Det 
kan  ikke  være  Andet,  end  at  Ærkebiskoppen  og  hans  Lyd- 
biskopper have  iagttaget  Pavens  Forskrifter  for  et  saadant 
Tilfælde.  Biskopperne  drage  da  gjennem  Riget,  ledsagede  af 
duelige  Præster,  og  prædike  Korset;  deres  Følge  turde  ikke 
være  stort,  de  tog  ingensteds  mod  Gjæsteskyld,  men  be- 
flittede sig  paa  al  Tarvelighed,  forat  vise,  »at  ogsaa  de  bare 
Kristi  Mærkesaar«  og  vilde  fremme  Hans  Sag.  Maanedlig 
een  Gang  skulde  Mænd  og  Kvinder,  hvert  Kjøn  for  sig,  gaae 
i  høitideligt  Optog  med  Monstrants  ogPsalmer;  ved  Kirken, 
hvor  de  samlede  sig  dertil,  stod  en  Blok,  at  lægge  Gaverne 
i.  Af  og  til  standsede  Toget,  en  Præst  udlagde  Ordet 
om  det  frelsende  Kors  og  formanede  Almuen  til  at  bede, 
faste  og  give  Almisse.  Efter  Fredskysset  ved  den  dag- 
lige Messe  skulde  Præsterne  istemme  Psalmen :  deus, 
venerunt  gentes,  medens  hele  Menigheden  kastede  sig  paa 
sit  Ansigt  paa  Jorden.  Løftet  om  at  kæmpe  for  den  hel- 
lige Grav  eftergaves  den,  som  drog  til  Estland,  Mord- 
brænderen kunde  derved  faae  fuld  Afløsning,  Skyldneren 
Frihed    for    at  svare  Renter   af  sin  Gjæld,     Og  Syndernes 
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Forladelse,  Seir  og  Salighed  torjættedes  enhver  Korsets 
Stridsmand;  »om  I  troe  Jer  gaae  tilgrunde,  dog  skal  I 
staae  op  som  Morgenstjernen »,  heddet.  Saaledes  blev  hele 
Riget  ligesom  forvandlet  til  en  stor  Kirke  og  Vaabenplads 
i  disse  Dage,  da  Iveren  for  Korstog  var  i  Tiltagende 
herhjemme  og  overalt  i  Kristenheden.  Det  ene  Rygte 
efter  det  andet  udbredte  sig  om  at  den  hellige  Grav 
allerede  var  friet  ud  af  Tyrkens  Vold.  Penge  strømmede 
ind,  paa  Land  og  i  By  væbnede  Ridderen  og  Bonden  sig  og 
mærkede  sig  med  det  hellige  Kors  »til  Jomfru  Marias  Ære 
og  Syndernes  Forladelse«,  Præsterne  indviede  dem,  deres 
Nærmeste  velsignede  dem.  Og  de  Lande,  Kongen  nu  vilde 
vinde  fra  Hedningerne,  fik  han  ved  Pavebrev  af  9de  Okt. 
1218  Tilladelse  til  at  indlemme  i  sit  Rige*^^).  Allevegne 
en  broget,  høist  æventyrlig  Sammenblanding  af  det  Verds- 
lige og  det  Gudelige. 

Skibene  vare  stillede  efter  Havnelaget  og  Alting  færdigt 
i  Forsommeren  1219,  kort  efterat  en  lignende  Korshær  var  lan- 
det i  Riga  under  Biskop  Albert  og  Hertug  Albert  af  Saxen. 
Thi  Hedningerne  skulde  tages  fra  to  Sider.  Angivelsen  seer 
noget  overdreven  ud:  500  større  Skibe,  hvert  med  120 Mand 
under  sin  Styrismand,  og  500  mindre,  som  roedes  frem. 
Hæren  bestod  fornemmelig  af  Danske,  dog  sluttede  Vender 
under  Fyrstesønnen  Vitslav  sig  til  dem,  Grev  Albert  af 
Orlamiinde  var  udentvivl  med.  Ved  Kongens  og  hans  Høv- 
dingers Side  viste  et  talrigt  Præsteskab  sig,  ført  af  den 
nu  ikke  længer  unge  Ærkebiskop,  af  Biskop  Ebbe  af  Aar- 
huus, Kongens  Kantsier,  af  Biskop  Niels  af  Slesvig  og 
den  tydske  Biskop  Diderik  af  Leal  i  Estland.  Om  Nogen 
blandt  dem  er  traadt  op  i  fuld  Rustning,  som  Absalon  før, 
kan  vi  ikke  afgjøre  ,  men  Intet  tyder  paa  at  ialtfald 
Anders  har  gjort  det.  Haaden  lagde  til  i  den  vide  Bugt 
ved  Lyndanissa,  der  ifølge  Sagnet  bar  Navn  efter  Jætte- 
kvinden Linda,  Kaieves  Kone.  Kysten  springer  her  frem 
med  Klinter,  oppe  paa  dem  havde  de  Indfødte  bygget  en 
Borg.      De   Danske    toge    og    ødelagde    den    og    gave    sig 
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derpaa  itærd  med  at  reise  Skaudser,  som  senere  udvidedes  og 
bleve  til  Borgen  Reval.  Det  kan  ikke  feile,  at  Ærkebiskoppen 
har  indviet  Hæren  ved  en  hoitid.elig  Messe,  medens  Esterne 
blotede  til  sine  Guder  i  Lundene.  I  Flokke,  man  ikke 
kunde  see  Tal  paa,  samlede  de  sig  fra  Reval,  Harrien  og 
de  tilgrændsende  Landskaber,  forat  forsvare  sin  Frihed 
og  Tro. 

Da  traadte,  efter  danske  Beretninger,  Biskop  Ebbe 
frem  og  raadede  Kongen  til  det  Lofte :  at  han  herefter 
vilde  gjore  Ret  og  Skjel  mod  sit  Folk  og  mod  Hellig-Niels 
i  Aarhuus,  hvis  Offer  han  havde  tilranet  sig.  "Jeg  er  jo 
nærmest  til  at  tage  Arv  efter  den  Helligec,  skal  han  have 
sagt.  Ærkebiskoppen  støttede  Ebbe,  lod  alle  Høvdinger 
sammenkalde  og  formanede  dem  til  at  faste  aarlig  ved 
Vand  og  Brod  Dagen  før  St.  Laurents'  Dag.  Og  de  lovede 
det  paa  hele  Folkets  Vegne,  hver  Mand  over  12  Vintre 
gammel  skulde  holde  det;  det  var  en  Fornyelse  af  hvad 
der  allerede  forhen  var  lovet,  da  Magnus  den  gode  krigede 
mod  Venderne.  I  de  første  Dage  holdt  Hedningerne 
sig  ganske  stille,  de  sendte  endog  sine  Ældste  til  Kongen, 
som  bade  om  Fred  og  lode  sig  døbe.  Og  han  gav  dem  saa 
Foræringer  til  Gjengjæld.  Men  hemmelig  maae  de,  efter 
Hedningeskik,  have  toet  sig  rene  fra  Daaben  i  det  nær- 
meste Vandsted.  Tredie  Dagen  derefter  var  St.  Veits 
Dag,  15de  Juni,  lige  f>l  Aar  efter  Arkonas  Fald,  Kors- 
hæren laa  rolig  i  sin  Leir;  Tiden  til  ave  Maria  var  forbi, 
de  Danske  havde  spiist  sin  Nadver,  og  Dæmringen  be- 
gyndte. Da  lød  der  paa  eengang  et  mægtigt  Bulder,  fra  5 
Sider  stormede  Hedningerne  frem,  vilde  Skikkelser  med 
Kjøller  og  Spyd,  hylende  og  slaaende  paa  Skjolde.  An- 
faldet var  voldsomt,  Vagterne  kastedes  snart,  og  en  Skare 
ilede  hen  til  Biskop  Dideriks  smukke  Telt,  som  de  toge 
for  Kongens,  og  dræbte  ham.  De  Danske,  overraskede  og 
forfærdede,  vege  tilbage,  og  Mandefaldet  blev  stort.  Kun 
Vitslav  fra  Rygen  holdt  modig  Stand  med  sine  Vender  i 
Dalen  under  Strandbakkerne,  her  blev  Fjenden  standset.    Og 
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nu  trak  de  Danske  Aande  og  de  tydske  Riddere,  der  vare 
med,  de  samlede  sig  og  styrtede  med  dobbelt  Forbittrelse 
over  Fjenden.  Snart  var  han  paa  den  vildeste  Flugt  og 
bedækkede  Markerne  med  sine  Faldne,  man  regnede  over 
1000  af  dem.  Seirherrerne  knælede  og  prisede  Gud,  senere 
Beretninger  føie  til,  at  Kongen  strax  paa  Valpladsen  slog 
de  Kjækkeste  til  Riddere. 

Legenden  har  forherliget  vor  navnkundigste  Kors- 
togskamp.  Midt  i  den  vildeste  Fægtning,  fortæller  den, 
gik  Ærkebiskoppen  med  sit  Præstefølge  op  paa  en  Hoi, 
her  kæmpede  han  med  sit  Sværd ,  Bønnens  Sværd.  Haus 
mod  Himlen  oprakte  Arme  sank  ned  af  Mathed  og  de 
Danske  flyede,  men  Brødrene  støttede  ham.  Og  som  han 
nu  stod  der  og  had,  dalede  Danebroge  ned  fra  Himlen  og 
en  Røst  hørtes:  »naar  dette  Tegn  bæres  høit,  skal  I  seire!« 
Den  ædruelige  Historie  overhører  ikke  Erik  Plougpengs 
Fortælling  om  Korsfanen,  Paven  just  dengang  sendte  hans 
Fader.  Den  bemærker  tillige,  at  Kong  Valdemar  selv 
satte  Danebroge  i  Staden  Revals  Segl ,  og  at  dets  Farver 
ere  de  samme,  kun  i  omvendt  Orden ,  som  Sværdbrødrene 
førte  i  sit  Banner.  I  Valdemarsdagene,  der  skatfede  os 
vort  himmelfaldne  Flag,  fremtræder  ellers  ogsaa  Rigsvaahenet 
første  Gang*^^). 

Den  nordlige  Kyststrækning  af  Estland  havde  under- 
kastet sig,  og  de  Danskes  Magt  sporedes  heelt  ind  i  det 
Indre,  en  Borg  var  bygget,  i  hvis  Ly  Nybygden  Reval 
efterhaanden  voxede  frem  med  sin  Kirke  og  Kjøbmandsboder. 
Endnu  samme  Aar  tog  Kongen  med  største  Delen  af  sin 
Hær  hjem  til  Danmark.  Ærkebiskoppen  og  hans  Præste- 
skab blev  derimod  tilbage  og  fik  det  ansvarsfulde  Hverv,  at 
udbrede  og  ordne  den  nye  Kirke  og  varetage  dens  og  Land- 
skabets Tarv  ligeoverfor  de  uendelige  Forviklinger.  Det 
vilde  her  være  os  af  Vigtighed,  at  kjende  til  hans  Tankegang 
som  Missionsbiskop;  men  Hexaémeron  tier,  og  "deTsacra- 
mentis«,  hvor  den  snarest  maa  have  udpræget  sig,  er  endnu 
ikke  kommet  for  Lyset.     Vi  ere  følgelig  henviste  til  Tidens 
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almindelige  Betragtning  og  det  Lys,  som  Begivenhederne 
og  liflandske  og  estiske  Brevskaber  kan  kaste  paa  Sagen. 
Jo  længere  vi  komme  ned  i  Middelalderen,  desto  mere  for- 
virres Begreberne  om  Missionen,  den  fremtræder  nu  kun 
som  væbnet  Mission,  og  den  kanonske  Regel:  nemo  invitus 
baptizandus ,  er  saagodtsom  skreven  i  Glemmebogen.  Jo 
raaere  de  Folk  ere,  Kirken  vil  tilegne  sig,  desto  færre 
Spor  af  virkelig  Omvendelse :  dette  har  navnlig  sin  Gyldig- 
hed i  Egnene  omkring  den  indre  Østersø.  Man  søger 
snarest  muligt  at  faae  dem  døbte;  Præsterne,  der  døbe 
dem  i  tusindviis,  "takke  Gud  med  Glædestaarer  for  Gjen- 
fødelsens  Bad«  —  saa  fortæller  Henrik  Lette  —  og  overlade 
det  Øvrige  til  Fremtiden.  Dog  skal  hermed  ikke  være 
sagt,  at  Prædiken  og  Folkeunderviisning  ganske  blev  sat 
tilside,  selv  hiin  Tid  maatte  jo  føle  dens  Vigtighed  for 
Missionen.  Paverne  ,  fremforalt  Innocents  den  tredie, 
opfordre  Cistercienserne,  der  endnu  gik  fremmest  blandt 
Munke,  men  dog  ogsaa  Brødre  af  andre  Ordener  til 
at  reise  ud  som  Missionærer  i  Østersølandene.  »I 
Hedningeørken  ,  siger  Innocents ,  staaer  Cedren ,  den 
Retfærdige  ,  der  udaander  Christi  søde  Duft,  Tjørnen, 
der  ved  at  prædike  og  forkynde  den  kommende  Dom 
ligesom  gjennemborer  Samvittighederne  med  Naale,  Myrten 
og  Oliven,  der  trøste  de  Bedrøvede«.  Man  skaffer  sig 
Præster,  der  kan  tale  Estisk,  som  hiin  norske  Munk,  født 
i  Estland.  Alligevel  maa  man  her  ganske  vist  hjælpe  sig 
saa  godt  som  muligt,  og  det  er  en  Hovedhindring  for  Mis- 
sionen. Man  opretter  Skoler  for  Børn  af  begge  Kjøn  og 
uddanner  Drengene  til  vordende  Prædikanter.  Særlig  lægges 
Vægt  paa,  at  de  Nyomvendte  kan  den  apostolske  Tro 
og  Fadervor  og  forstaae  at  gaae  til  Skrifte.  Præ- 
sterne skal  ikke  forarge  og  vække  Splid  mellem  disse  raae 
Mennesker,  der  kaste  Lod  og  raadspørge  Guderne,  om 
de  skal  blive  romerske  eller  græske  Kristne :  derfo.r  skal 
de  forskjellige  Ordener  bære  eens  Dragt.  I  Skriftestolen 
maae  de  fare  varlig  med  dem  og  ikke  lægge  dem  for  svare 
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Byrder  paa,  »de  skal  fode  dem  med  Mælk,  ikke  med  haard 
Mad«.  Kirkens  Regler  om  forbudte  Ægteskabsgrader  tør 
heller  ikke  overholdes  for  strengt,  og  paa  flere  Maader  kan 
Læmpelser  finde  Sted.  Er  end  Innocents  den  tredie  meget 
langt  fra  at  gaae  saavidt  som  Gregor  den  første,  der  lige- 
frem vil  lægge  kristelig  Betydning  ind  i  hedenske  Skikke 
og  beholde  dem,  saa  er  han  derfor  ikke  nogen  ube- 
sindig Ivrer.  Hvad  der  nu  saaledes  viser  sig  som  Tidens 
Tænke-  og  Handlemaade,  maae  vi  antage,  at  ogsaa  vor 
Ærkebiskop  har  billiget ''°).  Han  har  drevet  paa  Ordets 
Prædiken  og  formanet  Missionærerne  til  Lemfældighed,  dog 
uden  at  den  kristelige  Alvor  led  derunder. 

Han  var  i  fuldt  Arbeide  med  at  ordne  Reval  Stift, 
hvor  Kongens  Kapellan  Vicelin  blev  Biskop,  der  gjordes  Tog 
ind  i  Skovene,  der  prædikedes,  der  døbtes,  ogsaa  Skat  og  Tiende 
blev  snarest  muligt  indfort.  Esterne  faldt  tilføie  og  tænkte 
som  ved  andre  Leiligheder:  de  Kristnes  Gud  har  overvundet 
os,  han  er  den  stærkeste.  Disse  Anders'  Bestræbelser 
mødtes  og  krydsedes  med  Tydskernes,  Thi  Korshæren  fra 
Riga,  Liverne  og  Ridderne  under  Hertug  Albert  af  Saxen 
og  Mester  Folkvin,  havde  imidlertid  ogsaa  paa  sin  Side 
havt  Lykken  med  sig.  Russerne  maatte  gaae  tilbage,  i 
Jerven  og  Virland  blev  der  hærjet  og  Folket  tvunget  til  at 
lade  sig  døbe  hist  og  her,  Oslerne,  Hedenskabets  Hoved- 
styrke, kastede  da  Krigslodden,  gik  1220  midt  i  Vinters 
Hjerte  over  til  Fastlandet  og  skjændte  og  brændte  i  Jerven. 
Men  de  Tydske  og  Liverne  kom  hastig  over  dem  og  voldte  et 
stort  Mandefald.  En  nærliggende  Gudelund  blev  vædet 
med  deres  Blod,  og  Jerviernes  Kvinder  slog  de  Saarede  ihjel 
med  Kjøller:  "Kristenguden  knuse  Dig!«  raabte  de.  Fra 
Jerven  drog  Korshæren  til  Harrien,  forskrækket  herover 
bad  en  lille  Stamme,  Varbolerne,  om  Fred,  gav  Gidsler 
og  lod  sig  døbe.  De  Tydske  stode  nu  paa  Grændsen  af 
det  revalske  Landskab,  ja  Sakkalerne,  som  havde  sluttet 
sig  til  dem,  gjorde  endog  et  Røvertog  ind  i  det,  skjøndt 
deres  Ældste  forbød  det. 
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Saasnart  Ærkebiskoppen  og  lians  Danske  fik  Bud  herom, 
takkede  de  »Gud  og  de  Tydske«,  idet  de  dog  tillige  min- 
dede om,  at  hele  Estland  var  overgivet  til  Danmark  af 
Rigas  Biskop;  folgelig  begjerede  de  Frihed  for  Gidslerne 
fra  Varbola,  Det  Sidste  indrømmede  Sværdmester  Folkvin  af 
Ærefrygt  for  Kongen,  derimod  nægtede  han  høit  og  i  sine 
Høvdingers  Paaliør,  at  Estland  var  dansk  Eiendom:  »thi 
hele  Landet  med  Undtagelse  af  Osel  og  Reval  lød  under 
Jomfru  Marias  Fane«.  Paa  Tilbagetoget  kunde  Korshæren 
næppe  slæbe  sine  Fanger  me.d  og  sit  umaadelige  Bytte  af 
Kostbarheder  og  Kvæg.  Især  vare  Liverne  overlæssede, 
det  gik  saaledes  til.  Masser  af  Mænd,  Kvinder  og  Børn 
havde  skjult  sig  i  Harrien  i  de  store  underjordiske  Huler, 
hvorhen  de  pleiede  at  flye.  Udenfor  lagde  Liverne  saa 
Baal,som  de  holdt  vedlige  Dag  og  Nat,  og  henved  1000 
Mennesker  af  alle  Aldere  bleve  kvalte  af  Røgen  eller 
halvdøde  slæbte  ud  af  Hulerne  og  huggede  ned,  Byttet  var 
uhyre  stort.  "Og",  saaledes  slutter  Henrik  Lette  denne 
Beretning,  »Liverne  og  de  Tydske  vendte  hjem  og  priste 
Gud,  at  Han  havde  ydmyget  Harriernes  stolte  Hjerte*  for 
den  kristne  Tro«. 

Korshæren  afviste  de  danske  Fordringer,  og  Biskop  Al- 
bert ligesaa.  Han  handlede,  som  om  intet  Løfte  bandt  ham, 
og  fik  hos  Paven  Stadfæstelse  paa  Bispedømmet  Estland, 
skjøndt  Kongen  havde  erobret  det,  støttet  just  til  en  anden 
omtalt  pavelig  Bevilling.  Han  satte  derpaa  sin  Broder 
Herman  til  Biskop  i  Estland  i  den  ihjelslagne  Dideriks 
Sted.  Men  ham  holdt  Kongen  tilbage  i  sin  Stad  Lybek, 
»denne  Nøgle  til  Lifland«,  og  det  hjalp  end  ikke,  at  Her- 
man lovede  Troskabsed;  det  hjalp  heller  ikke,  at  Paven 
indstændig  bad  Kongen,  ikke  at  formene  fromme  Pilgrimme 
Overfarten. 

Missionærerne  fra  dansk  og  tydsk  Side  krydsede  hin- 
anden tidt,  hvorved  det  kom  til  Sammenstød.  Biskop  Al- 
berts Præster,  Historieskriveren  Henrik  Lette  og  en  Finne 
Peder,  udstrakte  sine  Reiser  til  de  vide,  frugtbare  Sletter 
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i  Virland,  og  døbte  lier  Folk  i  hundredeviis;  en  af  Hovdingerne 
gav  dem  sin  Son  til  Gidsel.  Nu  laa  imidlertid  Virland 
næst  ind  til  Reval  og  agtedes  for  dansk  Land,  Virerne  sendte 
derfor  Bud  til  Ærkebiskoppen  og  bade  ham  om  Præster. 
Og  disse  skyndte  sig  at  komme,  at  ikke  Tydskerne  skulde 
tage  Høsten  fra  dem.  Der  blev  et  formeligt  Væddeløb 
mellem  Danske  og  Tydske,  de  prædikede  og  døbte  store 
Skarer  omkaps,  og  den  ene  Part  skræmmede  ja  truede 
Esterne  bort  fra  den  anden.  Da  det  alligevel  ikke  gik  hurtig 
nok,  nøiedes  man  med  at  sende  estiske  Bønder  ud  med  Vie- 
vand ;  de  besprængte  saa  Kvinder  og  Børn,  maaskee  Faar 
og  Sviin  med,  og  hvad  der  var  besprængt,  gjaldt  for  døbt. 
Overalt  i  Landsbyerne  lode  de  Danske  store  Trækors  op- 
reise.  Tegn  paa  at  Byen  var  døbt  og  horte  Danmark 
til ;  kun  hist  og  her  stod  et  i  al  Hast  sammen- 
tømret lille  Kapel.  Saaledes  voldførtes  de  stakkels  Ind- 
fødte. Man  var  ikke  meget  langt  fra  den  summariske  Daab, 
som  halvandet  Hundredaar  senere  kom  i  Brug  hos 
Lithauerne,  da  de  strømmede  til,  lokkede  af  de  pæne,  nye 
Daabsdragter.  Der  stilledes  de  nemlig  op  i  flere  Flokke, 
hver  paa  et  Par  hundrede  Mennesker,  som  alle  skulde 
bære  samme  Navn.  Præsten  traadte  frem,  besprængte  en 
Flok  under  Navnet  Peder  tregange  og  gik  saa  paa  samme 
Viis  til  næste,  der  kom  til  at  hedde  Poul.  De  nydøbte 
Ester  maatte  strax  svare  Skat  og  bøie  sig  under  Loven, 
i  alt  Fald  bleve  Læmpelserne  ikke  de,  man  skulde  ventet. 
Gammel  Sæd  maatte  forsages  som  hedensk,  om  den  end 
i  og  for  sig  var  ulastelig;  de  turde  ikke  brænde  den 
Døde  og  holde  Fest  til  hans  Minde,  han  skulde  jordes  paa 
Kirkegaarden.  I  denne  Kappestrid  om  muligst  hurtig  Daab 
bleve  de  Danske  de  stærkeste,  og  tilsidst  rømte  Tydskerne 
Virland  ganske  og  gik  tilJerven.  En  dansk  Præst  Valter  fulgte 
efter  og  havde  en  Sammenkomst  med  dem,  hvor  de  Tydske 
paastode,  »at  dette  Herrens  Viinbjerg  stod  under  den  hel- 
lige Jomfrus  Fane  og  var  plantet  af  tydske  Pilgrimmen. 
Valter    formaaede     dem    imidlertid    til     at    gaae    med     til 
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Ærkebiskop  Anders  paa  Reval  Borg.  Men  denne  holdt 
stærkt  paa,  at  Rigabiskop  havde  afstaaet  Estland  til 
hans  Konge ,  Rigaboerue  advarede  han  i  en  Skrivelse 
«mod  at  opsamle  Viinbjergets  nedhængende  Klaser«.  Bi- 
skop Albert  svarede:  »det  er  plantet  for  lang  Tid  siden 
af  Mine  og  vædet  med  meget  tydsk  Blod« ,  dog  undgik 
han  forsigtig  at  yttre  sig  om  Afstaaelsen  til  Danmark. 

Ved  denne  Tid,  Foraaret  1220,  lander  Kong  Valdemar 
atter  i  Estland  med  en  Hær,  og,  som  han  hørte  om  Striden, 
stævner  han  Rigabiskop  tilligemed  Ridderne  for  sig.  Bi- 
skoppen fandt  det  nu  raadeligst,  at  forlade  Landet,  de  sidste 
gave  derimod  Møde  under  Vicemester  Rudolf  af  Venden 
og  modtoge  tredie  Delen  af  Estland,  Sakkala  og  Ungan- 
nien,  vistnok  som  dansk  Leen  og  med  Forbehold  af  den 
danske  Biskops  Rettigheder.  Saasnart  Efterretningen 
derom  kom  til  Riga,  sluttede  Sværdmester  Folkvin  sig 
sammen  med  Lederne  her  og  foretog  en  ny  Deling  af  Est- 
land, hvori  man  slet  ikke  tog  Danmark  i  Betragtning.  De 
Danske  brugte  imens  Øieblikkets  Gunst  til  at  udvide  sin  Kirke, 
idet  de  sendte  Præster  ud  og  døbte  Harrierne.  Med  Hensyn  til 
Jervens  Underkastelse  stod  endnu  Meget  tilbage  at  ønske, 
thi  en  Deel  af  Befolkningen  hyldede  Riga.  Da  kastede  Har- 
rierne sig  i  Sommeren  1220  med  Rov  og  Brand  over  dette 
Landskab,  og  Jerverne  vidste  ingen  anden  Udvei,  end  over- 
give sig  til  de  Danske  og  lade  dem  døbe  sig.  For  Henrik 
Lette  staaer  Harriernes  Tog  derfor  som  en  Følge  af  danske 
Rænker.  Ogsaa  Virland  fik  Danmark  Magt  over,  og  den 
Høvding,  der  havde  sendt  sin  Søn  som  Gidsel  til  Riga, 
maatte  gjøre  Bod  i  Galgen. 

Længe  endnu  førte  Missionærerne  en  uhyggelig  Kamp  i 
disse  Egne.  Henrik  Lette  og  hans  Følgesvend  Diderik, 
en  nys  viet  Præst,  indfandt  sig  atter  i  Jerven  paa  Grænd- 
serne  af  Virland,  hvor  de  sammenkaldte  Folk  og  prædikede 
og  døbte  i  de  store  Landsbyer;  der  var  Dage,  da  de 
døbte  3  til  400  af  begge  Kjøn.  I  en  By  vægrede  Esterne 
sig  ved   at  tage   mod    deres  Daab,    Danskerne,    sagde    de. 
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havde  alt  sendt  dem  indviet  Vand,  hvormed  de  havde  døbt 
Hustruer  og  Bern.  »De  tydske  Præster,  fortæller  Henrik, 
smilede  saa  lidt,  rystede  Støvet  at  Fødderne  og  gik  hen  til 
andre  Byer«.  Paa  en  Høi  midt  i  de  smukke  Skove  var, 
efter  Mythen,  Tor-Avitta  (Thor  Hjælperen)  født  og  der- 
fra fløiet  over  til  Osel ,  hvor  han  fortrinsviis  æredes. 
Endnu  stod  en  Ofterplads  her  med  Gudebilleder,  og  dem  ned- 
hug Diderik  i  de  forfærdede  Hedningers  Paasyu,  der  ventede 
at  see  Blod  flyde  ud  af  dem.  Herpaa  fortsattes  Mis- 
sionsvandringeu,  og  tilsidst  tog  Diderik  fast  Ophold  hos 
sine  nye  Menigheder.  Da  kom  de  Danske,  røvede  hans 
Heste  og  Alt,  han  eiede  og  havde,  og  joge  ham  hjem  til 
Lifland.  Og  nu  var  Nordkysten  ryddet  for  tydske  Mis- 
sionærer, idetmindste  til  en  Tid,  og  svarede  Danmark  Skat: 
derom  gjaldt  det  især. 

Forvirringen  voxede.  Dette  samme  Aar  1220  lander 
en  svensk  Hær  i  Estland  under  Kong  John  og  hans  Jarl 
Karl  Folkung.  Den  kastede  sig  over  Rotala,  Kystlandet 
mod  Nordvest,  hvor  Leal  ligger  og  Herman  paastod  at 
være  Biskop,  de  svenske  Præster  droge  omkring  og  døbte  og 
byggede  Kapeller,  til  Danmark  var  deres  Forhold  fredeligt. 
Men  da  Kongen  med  en  Deel  af  Hæren  var  vendt  hjem, 
faldt  Øslerne  en  tidlig  Morgenstund  over  Resten,  Fæstningen 
blev  brændt  ,  og  Biskop  og  Jarl  og  en  stor  Mængde 
Svenske  nedsabledes  ynkelig,  kun  Enkelte  reddede  sig  til 
Reval.  Siden  kom  de  Danske  til,  samlede  Ligene  og  be- 
grove  dem,  »deres  Minde,  siger  Henrik,  være  i  Velsignelse 
og  deres  Sjæle  hvile  i  Kristol"  De  Danske  søgte  nu  og- 
saa  at  sætte  sig  fast  i  denne  Missionsmark.  En  tydsk 
Præst,  Salomon,  der  her  havde  stor  Indflydelse  paa  de 
Indfødte  og  samlede  Skatter  sammen  til  Riga,  blev  opsnappet 
af  dem  og  skikket  hjem  med  tomme  Hænder.  Under  saa- 
danne  stadige  og  uhyggelige  Spændinger  skred  Missionen 
imidlertid  fremad.  »Og  alt  Kristenfolket,  siger  Henrik, 
lovede  Gud,  som  endelig  havde  bortvendt  Hedningernes 
Hjerter    fra   Afguderiet«.      Ærkebiskoppen    arbeidede   efter 
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bedste  Evne  paa  at  bringe  nogen  Orden  tilveie  i  den  nye 
Kirke.  Vicelin  var  nu,  som  sagt,  Biskop  over  Reval  og  fik 
Harrien  med  til  sit  Stift,  en  Bispestol  oprettedes  i  Virland  og 
Jerven  og  overdroges  til  Ostrad,  og  Leal  regnede  Ærke- 
biskoppen for  sin  tredie  Bispestol  og  bar  ogsaa  viet  en 
Biskop  der.  Men  alt  var  endnu  saa  løst  og  usikkert,  til- 
deels kun  Udkast  paa   Papiret'''). 

Biskop  Albert ,  vel  en  Olding  men  fuld  af  Ung- 
domskraft,  bavde  besteget  et  Skib,  forat  indanke  sin  Sag 
for  Pave  og  Keiser ,  istedenfor  at  mode  i  Reval  paa 
Valdemars  Stævning.  Hemmelig  og  med  Nød  og  næppe 
slap  han  ud  af  Kongens  Stad  Lybek,  der  saa  ofte  havde 
seet  ham  i  hans  Magt  i  Spidsen  for  en  Korshær.  Han  ilede 
til  Rom.  Men  ogsaa  danske  Sendebud  begave  sig  herhen,  og 
Albert  udrettede  Intet,  uden  at  Paven  hørte  paa  ham 
»medlidende  og  faderlig«.  Denne  havde  for  ikke  længe 
siden  paany  tilskrevet  Kongen  »sin  elskelige  Søn  i  Kristo« 
og  bedet  ham  »for  sin  Sjæls  Frelses  Skyld«  ikke  at  spærre 
Lybek  for  Korsfarererne  eller  lægge  Omvendelsesværket 
Hindringer  i  Veien.  Nu  viste  han  sin  usvækkede  Deeltagelse 
for  ham,  ved  ligeledes  paany  at  stille  hans  Rige  under  St. 
Peders  Beskyttelse  i  hele  dets  Udstrækning,  Estland  alt- 
saa  med.  Albert  begav  sig  fra  Rom  til  Keiser  Frederik 
den  anden,  men  Keiseren  havde  ingen  anden  Trøst  for 
ham ,  end  et  Raad  om  Fred  og-  Forbund  med  Danske 
og  Russer.  Da  han  saa  kom  til  Nordtydskland,  fandt  han 
Lybeks  Havn  endnu  spærret  for  Korsfarerne  og  sin  Broder 
Herman  flakkende  hjemløs  om  fra  Stad  til  Stad.  Ikke 
engang  hjem  kunde  han  komme  over  Søen  til  sit  Riga.  Han 
saae  ingen  anden  Udvei  for  sig  end  Underkastelse  og  reiste 
med  Herman  til  Kongen  og  overdrog  denne  Herredømmet 
baade  over  Estland  og  Lifland,  dog  med  det  Forbehold,  at 
Geistligheden  og  de  Indfødte  billigede  det.  Det  var  hans 
stille  Haab,  at  det  ikke  vilde  skee.  Overeenskomsten  bragtes 
istand  sidst  i  Marts  1221,  just  i  de  Dage  da  Dronning  Been- 
g^jerd  døde,  Valdemars  Planer  havde  de  bedste  Udsigter. 
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Strax  efter  Paaske  samme  Aar  befandt  Ærkebiskoppen 
i  Reval  sig  i  en  ydert  betrængt  Stilling.  De  altid  slagfærdige 
Øsler  faldt  over  Fastlandet,  og  nu  viste  det  sig,  hvilken 
Støtte  man  havde  af  sine  Sværdoravendelser.  Indbyggerne 
i  Reval,  Harrien  og  Virland  reve  Kors  og  Kapeller  ned, 
rensede  sine  Huse  med  Vand  og  Koste  fra  Besmittelsen 
og  sluttede  sig  til  Øslerne.  Fra  Voldene  ved  Revals 
Borg  saae  man  lutter  fjendlige  Horder,  de  tændte  store 
Baal  og  truede  at  brænde  Borgen,  der  meest  bestod  af  Træ, 
et  dristigt  Udfald  skaffede  ikke  Luft.  Saaledes  stod  det 
paa  i  14  Dage,  da  opdagedes  4  Handelsskibe  ude  i  Bugten, 
de  nærmede  sig  Kysten,  Esterne  toge  dem  for  en  dansk 
Undsætning  og  hævede  strax Beleiringen.  Øslerne  gik  ombord 
paa  sine  Skibe,  og  de  andre  Ester  søgte  Skjulesteder  for  den 
formodede  Fjende.  De  Danskes  Hævn  var  grum,  de  Ældste 
lode  de  gribe  og  klyngede  dem  op  i  Træerne,  Skatterne 
bleve  mere  end  fordoblede,  og  de  tungeste  Buder  opkræve- 
des. Men  det  sikkrede  dem  kun  til  en  Tid,  hvor  over- 
hængende Faren  igrunden  var,  havde  viist  sig  tilstrækkelig. 
Vovede  nogen  Dansk  sig  bort  fra  de  alfare  Veie,  lurede 
Esterne  paa  ham  med  en  vild  Indianers  hele  Snildhed; 
inden  han  anede  det,  blev  han  overfalden  og  plint  tildøde. 

Ikke  længe  derefter  kom  Biskop  Albert  hjem  til  Riga, 
Biskop  Herman  fik  derimod  ikke  Lov  til  at  følge  med  ham. 
Da  han  talte  om  Overeenskomsten  med  Danmark,  bleve 
Alle  baade  forbittrede  og  forfærdede,  Geistlige,  Borgere  og 
Landets  Indfødte  nægtede  at  vedkjende  sig  den.  »De 
havde  ført  Sværdet  til  Ære  for  den  Herre  Kristus  og 
Jomfru  Maria,  ikke  for  den  danske  Konge,  og  heller  vilde  de 
strax  forlade  Landet,  end  tjene  hani".  Ærkebiskoppen  fik 
Underretning  herom  og  tilbød  strax  sine  gode  Tjenester;  thi 
han  havde  den  fulde  Fornemmelse  af,  at  Danske  og  Tydske 
i  dette  Øieblik  nødvendigviis  maatte  holde  sammen,  hvis 
de  ikke  skulde  ligge  ganske  under  for  Russer  og  Hedninger. 
Biskop  Albert.  Ørdensmesteren  og  de  Ypperste  i  Lifland 
indfandt  sig  herpaa  i  Reval,    og  Anders  modtog  dem  med 
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rige  Gaver  og  lovede  sin  Medvirkning  til  at  bevare  Lit- 
lauds  Uafhængighed.  I  Estland  beholdt  Ordenen  Sakkala  og 
Ungannien,  og  Geistligheden  i  disse  Landskaber  skulde  lyde 
under  Rigastolen.  Men  den  saaledes  oprettede  Enighed 
blev  snart  alvorlig  truet.  De  Tydskes  Mod  var  voxet, 
Kong  Valdemars  Foged,  som  noget  efter  indtraf  i  Riga, 
modtoges  med  Trods,  ja  med  Ilaan;  end  ikke  en  Lods 
vilde  man  give  ham  med  paa  Hjemreisen.  »Saaledes,  siger 
Henrik,  bevarer  Havets  Stjerne  (Maria)  altid  sit  Lifland«. 
Borgerne  fra  Riga  og  de  Indfødte  forenede  sig  til  et 
Møde  ved  Fæstningen  Thoreida  og  lovede  med  Ed,  at 
holde  sammen  mod  Kongen  af  Danmark  og  alle  andre 
Fjender.  I  Reval  ventede  man  hver  Dag  et  Sammenstød. 
Kjøbmænd  fra  Riga,  der  i  Efteraaret  1221  handlede  i  Ro- 
tala,  bleve  grebne  af  de  Danske  og  lagte  i  Lænker;  først 
paa  Rygte,  at  en  tydsk  Hær  rykkede  frem  til  deres  Be- 
frielse ,  slap  man  dem  løs.  Imidlertid  oversvømmede 
Russerne  de  tydske  Landemærker  og  Tydskerne  til  Gjen- 
gjæld  de  russiske.  Esterne  ventede  kun  paa  det  beleilige 
Øieblik  til  at  styrte  sig  over  baade  Tydske  og  Danske. 

Midt  under  disse  truende  Forhold  maa  Ærkebiskoppen 
have  forladt  Estland ,  thi  ved  Kongens  Ophold  der  i 
næste  Aar  omtales  han  ikke  mere.  Næppe  blev  han  Vidne 
til  den  Iver,  hvormed  Biskop  Tyge  af  Ribe  tog  sig  af 
Esternes  Omvendelse.  To  Aar  havde  han  nu  virket  i  det 
hedenske  Land  og  af  og  til  sikkert  holdt  theologiske  Fore- 
drag for  Præsterne,  ligesom  fordum  i  Riga;  om  han  har 
lært  Estisk,  veed  vi  ikke.  Tre  Bispestole  vare  oprettede  —  vi 
kjende  det  — ,  maaskee  med  en  Slags  Dorakapitler,  dog  for- 
beholdt Kronen  sig  Kaldsret  til  den  ene.  Dertil  kom 
endnu  en  fjerde  Stol  i  Nabolaget  paa  den  anden  Side  af 
Uigabugten,  i  Kurland,  1220  fik  det  nemlig  sin  Biskop  i 
Ærnord,  en  Kannik  fra  Lund.  Hvorledes  det  i  det  Enkelte 
gik  til  hermed,  er  ikke  klart,  men  Kong  Valdemar  maa 
have  foretaget  et  Tog  og  underkastet  sig  en  Deel  af  Lan- 
det; hans  Besiddelser  omtales  i  Jordebogen.     Disse  4  nye 
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Bispestole  horte  alle  under  Ærkebiskoppen  og  forøgede 
hans  Anseelse.  I  Reval  ,  der  efterhaanden  mere  og 
mere  fik  Udseende  af  en  Stad,  er  maaskee  Grunden  alle- 
rede lagt  til  Domkirken  tætved  Borgen.  Danske  og  uden- 
landske Præster  arbeidede  i  Missionens  Tjeneste,  hist  og 
her  slog  en  Eneboer  sig  ned,  hvis  strenge  Liv  vakte  Om- 
egnens Beundring.  Trækapeller,  maaskee  ogsaa  enkelte 
større  Kirker  opførtes  i  Landskaberne  Reval,  Virland, 
Jerven,  Harrien  og  Rotala,  h\ilke  de  Danske  tilegnede  sig 
som  deres  Erobring  og  deres  Missionsmark.  Endnu  fandtes 
kun  faa  men  desmere  udstrakte  Sogne,  Jordebogen  nævner 
7  Sogne  i  Reval  og  Harrien  og  7  i  Virland.  Tienden  var 
paabudt,  Korsene  reistes.  Klokkerne  ringede,  Gudstjenesten 
holdtes,  Messen  læstes,  de  Døde  jordedes  i  kristen  Jord, 
Skoler  oprettedes.  Kort,  paa  Ydersiden  saae  Alt  ud  efter 
et  kristent  Land,  Sæderne  skulde  være  kristne,  Hedenskab 
og  Oprør  vare  Eet.  Haand  i  Haand  hermed  gik  Om- 
sorgen for  Landets  verdslige  Styrelse.  Rundtomkring 
satte  Kongen  Leensmænd  og  Fogeder,  de  lagde  Grund- 
steen til  Borge,  indførte  Hoveriet  og  fik  Hals  og  Haand 
over  Esterne,  saa  den  Mængde  nye  Forhold  begyndte  at 
danne  sig,  som  siden  ordnes  i  Valdemars  Leensret.  Maaskee 
anlagdes  Borgen  Vesenberg  allerede  1220.  Jordebogen 
opbevarer  Navnene  paa  Godseiere  og  Leensmænd,  de  fleste 
ere  tydske,  ligesom  ogsaa  en  Deel  af  Borgerne  i  Reval  og 
de  ringere  Indflyttere  i  Landet  formodenlig  vare  Tydskere. 
Det  var  gaaet  ligedan  paa  Rygen  efter  dens  Erobring,  thi 
Dansken  havde  tabt  en  Deel  af  sin  gamle  Vandrelyst,  og 
Danmark  var  desuden  næppe  folkerigt  nok  til  at  kunne 
undvære  ret  mange  Mennesker.  Men  hvor  Tydskerne  trænge 
ind,  optræde  de  altid  med  stor  Hensynsløshed,  tidt  Grum- 
hed mod  de  Indfødte.  Om  Landet  med  Tiden  vilde  gaae 
frem  i  en  mere  dansk  Retning,  turde  vel  være  et  Spørgsmaal, 
saavelsom  om  en  dybere  Kristendom  og  Dannelse  kunde 
fæste  Rod  i  den  nærmere  Fremtid,  om  der  af  kristne 
Sæder  kunde  udvikle  sig  sand,  kristen  Tro.    Esten  mangler 
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ligesaalidt  Dannelighed  som  Letten  eller  Russen.  Men 
hvilket  lidenskabeligt  Had  mod  hans  Undertrykkere  ulmer 
ikke  i  ham!  Vi  kjeude  det.  Næste  Aar  bryder  det  ud  i 
den  voldsomste  Opstand.  Strax  ved  Udbruddet  gribe  de  den 
danske  Foged,  sønderrive  ham,  rive  Hjertet  ud  af  Livet  og 
stege  og  æde  det,  for  derved  at  gjøre  sig  haarde  mod  de 
Kristnes  Trolddom.  De  blodige  Sværd,  hvormed  de  første 
Offere  bleve  gjennemborede,  sendes  som  Krigsbud  Landet 
rundt.  Og  gjennem  lange  Hundreder  af  Aar  herefter  skeer 
næsten  Intet  for  at  vinde  Sjæle,  Folket  vaander  sig  i  den 
haardeste  Trældom,  forsømt,  foragtet,  forhaanet.  Derfor 
bevarede  Hedenskabet  sig  her  saa  længe  i  Krogene,  og  over 
hundrede  Aar  senere  har  vi  endnu  en  Opstand  af  Hedninger. 
»Vort  Liv,  hedder  det  i  en  estisk  Folkevise,  er  en  Skjærs- 
ild,  vore  Hopper  kaste  Føl  til  Tydskens  Slæde,  vore 
Mødre  føde  Børn  til  Tydskens  Pidske,  Trælbonden  tærer 
sit  Brød  med  Kummer,  og  under  Skorpen  ligger  Pidsken. 
Slipper  jeg  fra  Herregaarden ,  er  det  som  fra  Ulvens 
Strube,  fra  gale  Hundes  Tænder,  ja  selve  Helved«.  Til- 
standen dengang  kan  vor  Ærkebiskop  ikke  have  betragtet 
uden  med  blandede  Følelser.  Hvor  uhyggelig  maa  ikke 
Missionen,  seet  paa  nært  Hold,  have  stillet  sig  for  ham, 
hvor  fjernt  laae  ikke  disse  Herskesygens  Kampe  fra  hvad 
der  dybest  bevægede  sig  i  ham?  Men  han  gjorde,  hvad  han 
kunde,  og  selv  Modstanderen,  som- Henrik  Lette,  bøier  sig 
for  hans  ærværdige  Skikkelse.  Estlands  Apostel :  med 
dette  Kjendingsnavn  har  Historien  hædret  ham^**). 


Da  Anders  forlod  Estland,  var  han  syg  og  afkræftet, 
skjøndt  Alderen  endnu  ikke  kan  have  trykket  ham.  Han 
led  af  en  ulægelig  Sygdom;  senere  Beretninger  tale  om 
Spedalskhed,  og  det  er  vel  muligt,  han  kan  have  paadraget 
sig  den  herovre,  hvor  den  er  temmelig  almindelig.  Dertil 
kom  maaskee  endnu  et  Beenbrud  af  høire  Been;  ved  at 
undersøge  hans  Grav  og  Benene  der,  er  man  kommen  til 
Kundskab    herom,    skjøndt   vi    ikke    bestemt    kan    sige,    i 


Anders'  Hjemkomst  og  Svagelighed,  Dominikanere  i  Danmark.   111 

hvilken  Tid  af  hans  Liv  denne  Ulykke  takler.  Da  Benet 
var  sat  skjævt  sammen  igjen  og  som  Følge  deraf  blev 
kortere,  niaatte  han  hjælpe  sig  med  en  Klods  nnder  den 
ene  Sko,  ogsaa  den  fandtes  i  Graven.  Han  meldte  sin 
Svagelighed  til  den  hellige  Stol  og  ansøgte  om  at  ned- 
lægge Embedet.  Under  27de  Mai  1222  tilskrev  Paven 
Biskopperne  i  Aarhuus  og  Børglum  med  Anmodning  at 
formaae  ham  til,  om  muligt,  at  blive  i  det,  i  andet 
Fald  skulde  de  paalægge  Kapitlet,  at  trætte  nyt  Valg. 
Det  lader  næsten  til,  at  deres  Bestræbelser  ikke  har  været 
uden  nogen  Frugt.  Sikkert  har  han  imidlertid  raadført 
sig  med  de  bedste  Læger,  navnlig  Mester  Henrik  Harpe- 
streng. Denne  har  da  raadet  ham,  som  han  gjør  det  i 
sin  Lægebog,  at  nøie  sig  med  »kleen  Mad,  saasom  en  ung 
kogt  Høne,  stegte  Svinefødder,  vege  Æg,  lidt  Æbler  og 
Pærer,  men  intet  Rugbrød;  sove  lidt  om  Dagen  og  spise 
tidlig  til  Aften«.  Maaskee  er  han  med  Jernurten  i  sin 
Haand  gaaet  hen  til  den  Syge,  at  tage  Varsel  af  hans 
Svar.  "Spør  man  syg  Mand,  hvor  ham  lider,  og  svarer 
han:  ilde;  da  er  eiLivsHaab«.  Saa  klog  var  man  dengang. 
I  denne  sidste  Tid  af  Anders'  Embedsførelse  kom  Do- 
minikanerne til  Danmark.  Trods  Bestemmelserne  mod 
nye  Munkeordener  paa  Lateranmødet  1215,  havde  Innoceuts 
den  tredie  ikke  desto  mindre  billiget  Spanieren  Dominico 
Guzraans  Udkast  til  en  Regel,  beregnet  paa  at  prædike 
for  Folket  og  modarbeide  Kjætterierne.  Man  fortæller,  at 
han  i  en  Drøm  saae  Ordenen  som  et  mægtigt  Træ,  der 
skulde  støtte  den  faldefærdige  Laterankirke.  Den  hørte 
til  de  strenge  Ordener.  Cellen  var  6  Alen  stor,  Leiet  be- 
stod af  Vidiefletninger,  oprindelig  maatte  Munkene  ingen 
Eiendom  have,  de  levede  af  milde  Gaver  fra  den  ene  Dag 
til  den  anden,  Overskuddet  tilfaldt  de  Fattige;  Tiden  var 
deelt  mellem  gudelig  Øvelse,  Studium  og  Prædiken.  Hurtig 
udbredte  Ordenen  sig  over  Kristenheden,  i  Modsætning  til 
andre  Ordener  søgte  den  til  Stæderne,  her  bygtes  Klostret 
og   ikke   paa   Landet.     Dens   Præster   vare   i   egenlig  For- 
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stand  Fripræster  og  virkede  meget  til  Almuens  Opvækkelse, 
hvor  de  kom  hen.  Allerede  1219  traadte  et  Par  Mænd 
fra  Danmark  og  Sverige  ind  i  Ordenen,  følgende  Aar  fulgte 
Salomon  fra  Aarhuus  deres  Exempel.  Denne  Munk  blev 
1221  skikket  fra  Dominikanermødet  i  Bologna  med  Breve 
fra  Paven  og  den  hellige  Dorainikus,  forat  grunde  et  Klo- 
ster i  sit  Fædreneland.  I  Flandern  gik  han  ombord  paa 
et  Skib,  men  svært  Uveir  og  Taage  bragte  det  ud  af 
Kursen  og  i  stor  Fare.  Alle  ventede  Døden,  da  viste  den 
hellige  Dominikus  sig  for  ham  —  saa  troede  han  —  ,  løftede 
Skibet  op  og  holdt  det  i  sine  stærke  Arme.  De  slap  ind 
i  Havn  under  Norge,  hvorfra  Salomon  saa  tilsidst  naaede 
ned  til  sit  Fædreneland.  Han  traf  Ærkebiskop  Anders  i 
Kjøbmannehavn,  Roskilde-Biskops  opblomstrende  Stad,  og 
tik  den  hjerteligste  Modtagelse:  »velkommen,  heddet,  her- 
hjem; gid  der  dog  snart  ved  hver  Kirke  i  mit  Ærkestift 
var  en  Munk  af  din  Orden!«  At  det  ikke  var  tomme  Ord, 
viste  Anders  ved,  i  Kardinal  Gregor  de  Crescentios  Nær- 
værelse 1222  at  skjenke  en  af  sine  Gaarde  i  Lund  med 
tilhørende  Kapel  til  det  første  danske  Dominikanerkloster; 
fra  Sverige,  Paris  og  Bologna  kom  Munke,  og  en  Svensker, 
Simon,  blev  Prior.  Salomon  stillede  sig  til  Kardinalens 
Tjeneste  som  Tolk  ved  hans  Prædikener  og  prædikede  og- 
saa  selv  for  ham. 

Fra  Lund  tog  Kardinalen,  som  vi  veed,  til  det  store 
Kirkemøde  i  Slesvig,  ogsaa  Ærkebiskoppen  har  sandsyn- 
ligviis  været  her  tilstede.  Medens  den  Førstnævnte  op- 
holdt sig  herovre,  skikkede  han  Bud  efter  Gunner,  hvem 
han  kj endte  fra  Paris  som  vel  forfaren  i  de  7  frie  Kun- 
ster. Gunner,  allerede  en  bedaget  Mand,  sad  dengang  som 
Abbed  i  Øm  i  den  prægtige  Egn  mellem  Bjerg  og  Skov 
og  Sø,  ved  Foden  af  Himmelbjerget.  Han  gjorde  sig  strax 
færdig,  tog  ned  tii  Løgumkloster  og  holdt  der  en  latinsk 
Prædiken  for  Kardinalen;  han  vidste  Intet  om,  hvorfor 
hans  nærmere  Bekjendtskab  egenlig  ønskedes,  at  det  var 
i  Anledning   af  den  ledige  Bispestol  i  Viborg.     Kort  efter 
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blev  han  imidlertid,  trods  sin  Alder,  valgt  til  Biskop.  Han 
maa  saa  have  henvendt  sig  til  sin  gamle  Ven  Ærkebiskoppen 
og  modtaget  den  kirkelige  Vielse  gjennem  hans  Haand. 
Ved  den  Leilighed  har  han  vist  givet  ham  den  morsomme 
Beretning  om  sin  Overraskelse.  Han  red  til  Viborg 
udenat  ane  Noget,  men  Kardinalen  havde  stævnet  ham 
derhen.  Da  de  nærme  sig  Staden,  kan  en  gammel  Tjener 
ikke  længer  dye  sig,  han  sætter  paa  eengang  en  sort  Hat, 
Tegn  paa  Bispeværdigheden,  paa  hans  Hoved.  Gunner  bliver 
vred  og  skjænder  og  spørger,  naar  han  vel  nogensinde 
er  reden  med  Hat  paa?  Og  i  det  Samme  hore  de  alle 
Klokkerne  gaae  derinde,  og  et  høitideligt  Tog  med  Kors 
og  Faner  skimtes  i  det  Fjerne.  Nu  gik  Sammenhængen 
med  Eet  op  for  ham. 

Forhandlingerne  om  Anders"  Fratrædelse  vare  imidler- 
tid blevne  ved,  han  stod  paa  sin  Begjering,  og  Paven 
gav  omsider  sit  Minde.  Kapitlet  valgte  derpaa  Domprovst 
Peder  Saxesøn,  men  Feil  var  begaaet  mod  de  kanonske 
Regler  for  Valget,  hvorfor  Paven  gjorde  Indvendinger  og  det 
gik  i  Langdrag  med  Oversendelsen  af  Pallium.  I  hele  denne 
Tid  besørgede  Anders  forretningerne,  endnu  sidst  i  1223 
træffe  vi  Bestemmelser  udgaaende  fra  ham,  f.  Ex.  Forbudet 
mod  Relikviehandelen  paa  Skaanør  Marked '^^).  Det  var  det 
Aar,  da  Kong  Valdemar  blev  fangen,  en  blytung  Vægt 
hvilede  paa  alle  Danske;  hvorledes  navnlig  Kirkens  Tjenere 
vare  tilmode,  har  En  af  dem  skildret  os  i  et  latinsk  Digt. 
Over  Lundekirke  troede  man  at  see  en  Engel  med  udstrakt 
Glavind.  Men  Ingen  var  der  til  at  gaae  i  Spidsen  og  for- 
vandle Harmen  »over  det  tydske  Forræderi«  til  Daad. 
Den  Ypperste  i  Landet,  vor  stakkels,  spedalske  Ærke- 
biskop, vilde,  hvis  hans  Sundhed  ikke  havde  været  ned- 
biiidt,  langt  snarere  fulgt  sin  Brodersøn,  Peder  Jakob- 
son  af  Roskilde,  paa  Bodsgangen  til  den  hellige  Grav, 
end  føre  an  i  Raadet  eller  Marken.  Det  var  aldrig  hans 
Sag.  Han  gjorde  dog,  hvad  han  kunde;  han  maa  have 
været  med  at  indkalde  det  Møde  af  Stormænd,  som  bønfaldt 
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Paven  om  Hjælp  og  maaskee  desuden  overdrog  Grev  Albert 
Regjeringen.  Under  Ilte  Januar  1224  sender  Paven  et  Brev 
til  »Mester  Anders,  forhen  Ærkebiskop«,  da  er  han  altsaa 
fratraadt;  Brevet  paalægger  ham  og  Peder  i  Roskilde,  at 
indvie  den  nye  Ærkebiskop.  Midt  under  Rigets  Trængsler 
er  saa  Indvielsen  gaaet  for  sig,  og  Grev  Albert  har  vel  paa 
Kongens  Vegne  modtaget  Troskabseden. 

Paa  sin  Kirke  og  sine  Kanniker  tænkte  Anders  altid 
med  Kjærlighed,  og  baade  tidligere  og  nu,  da  han  opgjorde 
Regningen  med  denne  Verden ,  søgte  han  at  skaffe  dem 
alt  det  Gode,  han  formaaede.  I  Kardinalens  Nærværelse 
skjenkede  han  Patronatet  for  Fruekirke  i  Lund  til  Kapi- 
telsbordet  i  Bytte  mod  et  Huus  og  en  Have.  Han 
hævdede  deres  Ret  til  alt  Offer,  som  faldt  paa  St.  Lau- 
rentius' Altar,  han  stiftede  og  begavede  to  nye  Præbender, 
til  Brødrenes  Bord  lagde  han  adskillige  Tiender,  et  Par 
Gaarde  og  de  Biskoppens  Bøder,  som  hævedes  i  Præbenderne. 
Endvidere  tik  de  Halvdelen  at  den  hellige  Magnhilds  Offer, 
foruden  nogle  Penge  fra  Bornholm,  hvoriblandt  10  Mark 
Penge  til  Dekanus.  Ved  hans  Død  skulde  den  ofte  om- 
talte Bogsamling  tilfalde  dem,  ligeledes  Sølvskrinet  med 
Relikvier,  Billederne  af  de  hellige  tre  Konger,  hans  Dal- 
matika  og  Præstedragt  samt  24  Mark  Sølv.  Kirken  fik  6 
Korkaaber  og  en  Krystalbodike  med  et  Stykke  af  den  hel- 
lige Laurentius' Ribbeen.  Ogsaa  Sorøkloster,  Familiens  Grav- 
kapel, blev  betænkt.  Tidligere  havde  han  i  Forening  med 
sine  Brødre  ladet  Munkenes  Vandledning  sætte  istand,  nu 
fik  de  hans  bispelige  Værdigheds  Tegn  og  Jordegods  i  Aas 
med  Stadfæstelse  paa  Bispetienden  fra  Toaker  til  Løsning 
for  en  Deel  af  hans  Hovedlod.  Paa  denne  Maade  gav  han 
sin  hele  Fædrenearv  bort  til  gudelig  Brug,  Bestemmelsen 
herom  var  allerede  foreløbig  tagen,  da  Saxe  skrev  sin 
Fortale  '"). 

Ved  Fratrædelsen  fra  Embedet  havde  han  beholdt  noget 
af  dets  Jordegods  til  sin  Underholdning.  Paven  tillod  ham, 
at  vælge  Præsten  og  de  kirkelige  Embedsmænd  her  og  give 
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sine  Huusfolk  og  Beboerne  paa  Godset  Afløsning.  Han  trak 
sig  da  tilbage  i  Eensomheden.  I  Villandsherred  nærved 
Blekinge  og  Østersøens  Strand  ligge  2  vidtstrakte  Indsøer, 
Opmannasø  og  Ivøsø,  skilte  fra  hinanden  ved  en  smal 
Tange.  Smukke  Øer  med  Bøgeskov  afbryde  det  Eens- 
formige  i  Vandfladen,  den  største  af  dem  er  Ivø,  der  er 
mere  end  halvanden  svensk  Miil  i  Omkreds;  over  dens 
tætte  Skove  rager  en  Bjerghøide  op,  Ivø-Klak,  hvor  Velent 
Smed  skal  have  boet  i  Hedenold.  I  det  Hele  er 
Egnen  rig  paa  allehaande  Folkesagn  om  denne  Velent,  hans 
Søn  Vidrik  Kæmpe,  om  Kettil  Runske  og  Gilbert  Trold- 
mand og  deres  Kampe.  Paa  Tangen  mellem  Søerne  vare 
Præmonstratensere  i  fuldt  Arbeide  med  at  reise  sig  et 
Kloster,  efterat  det  gamle  i  Væ  var  gaaet  op  i  Luer;  det 
blev  det  berømte  Bækkeskov.  En  Gaard,  Ivøhuus,  laa 
paa  Øen,  den  omtales  i  Valdemars  Jordebog.  Og  her,  i  en 
deilig  men  eensom  Natur  har  Anders  tilbragt  sine  sidste 
Dage.  Sagnet  og  en  gammel  Kirkebog  fortælle,  at  han 
byggede  Ivøs  nuværende  Kirke  og  anlagde  en  stor  Fiske- 
dam paa  Øen.  Mod  Slutningen  af  det  16de  Hundredaar,  vel 
ogsaa  ind  i  det  næste,  saaes  Grundvolden  endnu  af  Gaarden 
tilligemed  det  Teglsteenshuus,  hvori  han  skal  have  boet.  IS'u 
er  kun  Kjælderen  tilbage.  Den  er  27  Fod  lang,  hvælvet  med 
Piller  og  Korshvælv,  tykke  Mure  af  huggen  Graasteen  om- 
give den,  indvendig  fodrede  med  Tegl.  Over  Indgangen  til 
Døren  staaer  Aarstallet  1222  hugget  i  Steen,  maaskee  fra 
senere  Tider.  Denne  Krypta  var  uden  al  Tvivl  hans  Bede- 
kammer, her  stode  Relikvierne  og  Billeder  af  de  hellige 
3  Konger. 

Et  mørkt  Slør  hviler  over  Anders'  Alderdom.  Hans 
Broder  Biskop  Peder  var  død  for  en  Deel  Aslt  siden,  og 
mange  af  Vennerne  vare  gaaede  samme  Vei.  Rimeligviis 
har  han  udseet  sig  den  afsides  0,  for  selv  at  være  død  for 
Verden.  Kirken,  idetmindste  i  andre  Lande,  skiller  »sine 
elskede  Børn,  de  Spedalske«  fra  en  Egns  øvrige  Beboere  og 
indvier  dem  ligesom  til  Døden.     Messen  for  de  Døde  læses 
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da  over  dem,  alt  Bohavet,  de  skal  bruge,  velsignes,  og  Geist- 
ligheden med  Kors  og  Psalmer  ledsager  dem  til  Hospitalet. 
Her  lægger  en  Præst  Grønsvær  fra  Kirkegaarden  paa  Taget 
med  de  Ord:  »dø  af  fra  Verden,  lev  paany  for  Gud«  !  Et 
Trækors  reises  udenfor  Huset,  og  den  rørende  Indvielse  er 
hermed  endt,  som  Mindet  om  Lazarus  og  Maria  Magda- 
lena giver  sin  Betydning.  Ikke  usandsynligt,  at  Anders 
paa  lignende  Maade  bar  ladet  sig  indklæde.  Der  sidder 
han  nu,  en  sand  Hiob,  skyet  af  Alle,  Cellen  er  saa  trang, 
Livet  saa  strengt  i  Anger  og  Bod.  Hans  Trøst  er  Bøn 
og  Læsning,  et  Uddrag  af  Gregors  berømte  Moralier  over 
Hiob  stod  i  hans  Bibliothek,  ret  en  passende  Læsning  for 
ham'').  I  Hexaémeron  findes  af  og  til  smukke  Tanke- 
sprog, nedskrevne  i  bedre  Dage,  ogsaa  Betragtningen  af 
dem  kunde  være  en  Trøst. 

In   cruce   pendere   docuit   nos,   quando   pependit.. 
Quo   caput   adscendit,   si   scandere   raerabra   velimus. 
Non   crux  exigitur  a  nobis   mortis   araaræ, 
Quamvis   mors   capitis   nos   mortern   cogat  amare : 
Crux   tamen   exigitur   levior.   crux   dulcis   amoris, 
Quamvis   hic    expers    cruciatus    non    queat   esse. 

Studierne  har  han  sikkert  fortsat  og  vel  havt  en  Klerk 
som  Amanuensis  ved  dem.  Af  og  til  seer  maaskee  en 
enkelt  Ven,  en  Broder  fra  Bækkeskov  ind  til  den  levende 
Døde. 

Hvad  han  hørte  fra  Verden  udenfor,  var  sjælden  noget 
Glædeligt,  uden  fra  de  snevrere  Familieforhold;  en  Datter- 
søn af  hans  Søster  Margrethe  var  den  unge,  meget  lovende 
Jakob  Erlandsøn,  ogsaa  Vilhelms  Helgenkroning  har  glædet 
ham.  Men  hvor  var  hans  sidste  Skabelse ,  Missions- 
kirken  i  Estland,  ikke  kommen  i  Forfald!  Kong  Valdemar 
havde  1222  været  derovre  og  i  det  Væsenlige  fornyet  hans 
Overeenskorast  med  de  Tydske.  Saa  indtraf  den  voldsomme 
Opstand  af  Hedningerne,  saa  Kongens  Fangenskab,  tilsidst 
var  Estland  tabt  for  Danmark.  Og  hvad  var  ikke  tabt? 
Det    ene    af    dets    Leenslande    faldt    fra    efter    det    andet. 
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Herhjemme  vrimlede  det  af  Røvere  tillands  og  tilvands, 
Bondens  Fred  var  forstyrret ,  Stemningen  overalt  saa 
trykkende.  En  haardnakket  Trætte  mellem  Fynboerne  og 
deres  Biskop  om  det  bispelige  Sagefald,  skulde  just  ikke 
hæve  den  hos  Kirkens  Venner.  Langt  om  længe  blev  Grev 
Albert  færdig  med  Rustninger  og  Forhandlinger  og  rykkede  i 
Marken,  at  befrie  sin  Herre  og  Konge.  Der  stod  et  Slag 
ved  Møln,  men  de  Danske  tabte.  Greven  skulde  først  i 
Fangetaarnet  see  sin  Konge  igjen.  Imidlertid  havde  Paven 
med  Iver  taget  sig  af  Danmark,  han  truede  Grev  Henrik 
med  Kirkens  Ban,  »Meenederen,  som  havde  forraadt  sin 
Velgjører«.  Alligevel  drog  det  i  Langdrag  med  Kongens 
Befrielse,  endelig  steg  han  atter  iland  i  sit  Rige  Juledag 
1225,  efter  over  halvtredie  Aars  Fangenskab.  Paven,  »der 
havde  Magt  at  lose  Syndens  Baand«,  fritog  ham  for  den  af- 
tvungne Ed.  Ærkebiskop  Anders  kan  ikke  have  billiget 
det,  og  hvis  Kongen  har  spurgt  ham  tilraads  inden  sin  Hen- 
vendelse til  Rom,  har  han  fraraadet  denne.  I  Hexaémeron 
behandler  han  nemlig  den  Mening,  Nogle  vilde  forsvare,  at 
aftvungen  Ed  er  ugyldig.  Han  tiltræder  den  ingenlunde. 
»Ingen  kan  bryde  Naturens  Lov,  siger  han,  Paven  har  alt- 
saa  ikke  Magt  til  at  løse  Nogen  fra  et  Løfte ;  men  han  kan 
absolvere  den,  der  har  løst  sig  selv,  og  give  ham  hans  gode 
Navn  og  Rygte  tilbagen.  Endnu  Nederlaget  ved  Bornhøved 
skulde  Anders  opleve.  Mon  han  ikke  har  seet  det  som  en 
Straf  fra  Herren  for  Edsbruddet? 

Legenden  udsmykker  hans  sidste  Dage,  thi  for  Folket 
staaer  han  som  Helgen.  Ved  et  Juleaftensgilde,  hedder 
det,  forvandlede  han  Vandet  fra  St.  Ursulas  Kilde  i  Sø- 
brinken  til  Viin,  og  det  to  Gange;  tredie  Gang  slog  det  kun 
feil,  fordi  Tjeneren  underveis  fra  Kilden  vilde  smage  paa 
det,  tværtimod  Ærkebiskoppens  Befaling.  I  fordums  Dage 
havde  en  Borg,  Brattingsborg,  staaet  paa  Ivø  men  var 
sunken  ned  i  Søen  til  Straf  for  sine  Beboeres  Synder.  Nu 
fandt  hans  Tjenere  engang  store  Summer  Penge  paa  Stedet, 
hvor  den  havde  staaet;  da  de  dog  snart  misbrugte  dem  til 
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Fraadseri  og  Drukkenskab ,  forvandlede  han  dem  ved 
sine  Bønner  til  Steen.  De  forstenede  Muslinger ,  som 
tindes  paa  Øen,  skal  være  Aarsagen  til  dette  Sagn.  Endnu 
fortælles  derovre,  at  han  fordrev  alle  Rotter. 

Ærkebiskoppens  Svaghed  tog  bestandig  til,  forgjæves 
raadspurgtes  Lægerne,  endelig  gjorde  Døden  St.  Hansdag 
den  24de  Juni  1228  Ende  paa  hans  Lidelser.  Han  var 
sikkert  ikke  meget  over  60  Aar  gammel.  Hans  Lig  blev 
begravet  med  Pragt  i  Lunds  Domkirke,  det  nordre  Side- 
kor i  Gavlmuren  under  Vinduet,  hvor  St.  Marthas  Kapel 
rimeligviis  har  staaet;  en  Afbildning  af  Graven  er  given 
foran  i  dette  Skrift.  1833  blev  den  aabnet  og  omhyggelig 
undersøgt,  og  skjøndt  de  fleste  Bogstaver  af  hans  Navn 
ere  udslettede,  kan  der  dog  ikke  med  Føie  være  Tvivl  om, 
at  han  ligger  her.  En  stor  Deel  af  Benene,  Levninger  af 
Krumstav,  Bispehue  og  nogle  Klædningsstykker  forefandtes, 
der  stod  gudelige  Indskrifter  paa  dem.  Ogsaa  en  Kniv 
blev  funden  i  denne  som  i  andre  lignende  Grave,  den 
tyder  hen  paa  den  gjængse  Folkeovertro'-). 


III. 

Skribenten. 

Udlæg-ning   af  skaanske  Lov,   andre  Skrifter,   Hexaémeron   og-  dets 
theologiske   System. 

Anders  Sunesøns  Skrifter  vedkomme  deels  Lovkyn- 
digheden, deels  Theologien,  de  ere  alle  latinske,  han  har 
ikke  efterladt  sig  et  eneste  dansk  Ord,  med  Undtagelse  af 
de  ikke  mange,  der  ere  indlemmede  i  hans  latinske  Text. 
De  retslærde  Skrifter  ere  antiquæ  leges  Scaniæ,  udgivne  af 
A.  Hvitfeldt,  Westphal  i  monumenta  cimbrica,  Kolderup- 
Rosenvinge  i  hans  gamle  danske  Love  I.  og  sidst  og  bedst 
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af  P.  G.  Thorsen  i  " skaanske  Lov«,  Desuden  har  statuta 
ecclesiastica  apud  Selandensem  synodum  rimeligviis  ham 
til  Forfatter,  de  findes  i  Kofod- Anchers  Lovhistorie  1ste 
Udg.  2,  525  flgde;  Slutningen  om  Augustin  og  den  Bod- 
færdiges Frelse,  selv  hvis  Gud  skulde  blive  til  Meeneder 
derved,  passer  saa  ganske  paa  vor  spidsfindige  Skolastiker. 
Adskillige  Breve  af  ham  ere  indlemmede  i  Diplomsam- 
linger. Alle  disse  Skrifters  Indhold  seer  jeg  mig  ikke  istand 
til  at  drøfte  nølere.  I  saa  Henseende  henvises  til  Kofod- 
Anchers  ovenanførte  Lovhistorie  fl.  St.  for  Ex.  1,  50  flgde,  69 
flgde  og  2,  a.  St.,  Schlegel  om  de  gamle  Danskes  Retssæd- 
vaner  i  Videnskabernes  Selskabs  Skrifter,  filos.  og  hist. 
Afhandl.  3  og  Rosenvinges  Recension  heraf  i  Maanedsskrift 
for  Litteratur  4de  Bind,  38  flgde.  Sammes  antiquæ  leges 
Scaniæ  i  Fortalen  og  P.  G.  Thorsens  Udgave  af 
skaanske  Lov. 

En  Deel  af  de  nævnte  Forfatteres  Bemærkninger  ligger 
til  Grund  for  den  Omtale  af  ham  som  Retslærd  og  Kano- 
nist, der  findes  paa  adskillige  Steder  i  min  Levnetsbeskri- 
velse.  Her  derfor  kun  endnu  et  Par  yderligere  Bemærk- 
ninger. Antiquæ  leges  Scaniæ,  hvis  Afi'attelsestid  er  an- 
given paa  sit  Sted,  er  en  fortolkende  Omskrivning  af 
skaanske  Lov;  Schlegels  feilagtige  Formodning,  at  den 
skulde  være  Kilden  til  denne,  gjendrives  af  Rosenvinge. 
Latinen  er,  som  jeg  allerede  har  bemærket,  i  Begyndelsen 
knudret  og  indviklet  men  flyder  lettere  i  de  senere  Partier. 
Bearbeidelsen,  undertiden  kort  og  lidt  utydelig,  meddeler 
paa  andre  Steder  ikke  uvigtige  Forklaringer  over  gamle 
dansj^e  Ord,  retslærde  Oldsager,  adskillige  Indretninger 
som  Skjødningsvæsenet,  Landboforholdene  o.  s.  v.  Den 
røber  en  skarpsindig  Forfatter,  ikke  fremmed  for  Natur- 
retten og  fortrolig  saavel  med  den  kanonske  Ret,  hvis 
Grundsætninger  han  søger  at  gjøre  gjældende,  som  med 
Romerretten  og  Retslærdes  f.  Ex.  Modestinus'  Forkla- 
ringer af  denne.  Af  og  til  paavises  den  Fornuftgrund,  som 
har   fremkaldt    de    enkelte  Bestemmelser  i  Loven.     Der  er 
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anvendt  Flid  paa  en  bedre  ordnet  Sammenhæng  end  i 
selve  Loven,  til  den  Ende  ere  Ting  samlede  sammen,  som 
oprindelig  findes  omstrøede  paa  forskjellige  Punkter.  Uden 
al  Tvivl  maa  den  have  været  af  Vigtighed  for  lovkyndige 
Klerke  i  Lundestift,  og  det  var  dens  Øiemed. 

Til  x\nders  Sunesøns  kirkelige  og  theologiske  Arbeider 
ere  følgende  at  henregne:  de  paa  sit  Sted  i  Levnets- 
beskrivelsen  omtalte  Mariaviser  og  de  to  større  skolastiske 
Digte,  »De  septem  sacramentis"  er  rimeligviis  gaaet  tabt, 
Magnus  Matthiæ  og  Hvitfeldt  omtale  endnu  et  Exemplar 
heraf  i  Lundekirke.  Et  Exemplar  af  Hexaemeron  gjemtes 
ogsaa  der  i  deres  Tid,  et  andet  fandtes  i  Sorøkloster,  et 
tredie  i  Morten  Pedersens  Dage  i  Roskildekirke.  Dette  har 
vi  endnu,  det  er  et  meget  gammelt  Pergamentsexemplar, 
som  ifølge  en  Paaskrift  alt  i  det  15de  Hundredaar  eiedes  af 
ovennævnte  Kirke.  Derpaa  fik  Arild  Hvitfeldt  det,  fra 
ham  gik  det  over  til  hans  Slægtning,  Kristoffer  Ulfeldt, 
til  Grev  C.  Rantzau  og  tilsidst  til  Universitetsbiblio- 
theket,  hvor  det  opbevares.  Det  er  besørget  trykt  af  P. 
G.  Thorsen,  og  kun  den  sidste  Haand  mangler  det,  til  at 
være  færdigt  til  Udgivelse.  Afskrifter  af  Exemplaret  gjemmes 
paa  Kongens  og  Universitetets  Bibliotheker.  Et  Afsnit  af 
Hexaemeron,  distinctio  X.  er  udgivet  af  nuværende  Biskop 
Kierkegaard  i  Higens  Zeitschr.  fiir  hist.  Theologi  5te  B. 
1ste  D.  Digtet  er  gjennemgaaet  og  fortolket  af  Professor 
Peder  Rosenstand  Goische,  hvis  Haandskrift  findes  baade 
paa  Universitetsbibliotheket  Add.  Nr.  64  og  Kongens 
Bibliothek;  Fortolkningen  har  dog  ikke  synderlig  Betydning 
undtagen  i  Partiet  om  Treenigheden.  Udenfor  Nprden 
kjende  vi  til  eet  Exemplar  af  Hexaemeron,  der  var  kommet 
til  Hamborg  og  eiedes  af  den  Dekan  Berthold,  som  døde 
1255'«). 

Tidspunktet  for  Værkets  Affattelse  er  tidligere  angivet 
af  mig,  det  er  skrevet  i  Hexametre,  Versetallet  er  8039. 
Det  inddeles  i  12  Afsnit  (distinctiones),  hvoraf  de  to  første 
dog   bære   Navn    af  libri.      Første   Bog   begynder    med   en 
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Fortale,  der  oplyser,  til  hvilken  Ende  Digtet  blev  t'ortattet, 
det  er  nemlig  bestemt  til  Ungdommens  Underviisning: 
at  lære  den  Latin,  udenat  fordærve  den  ved  Læsning  af 
hedenske  Digtere,  samt  ligesom  lokke  den  til  at  elske 
Læren.  Jeg  har  allerede  omtalt  det.  Derfor,  siger  Anders, 
var  det  ønskeligt,  at  have  hele  den  hellige  Skrift  « afmålt 
i  Versets  Blomster«.  Herefter  kommer  en  Paakaldelse  af 
Treenigheden  og  en  Lovpriisning;  »Faderen,  som  skjenkede 
Bileanis  Asen  Mund  og  Mæle  og  frembragte  Vand  af 
Klippen ,  har  med  Lærens  Dug  vædet  Digterens  tørre 
Læber«'').  Saa  hedder  det:  incipit  narratio,  og  de  tre 
første  Dages  Skabelse  fortælles  tilligemed  Englefaldet.  I 
anden  Bog  fortsættes  Skabelsen  og  en  Udvikling  af  Tre- 
enighedsbegrebet  paabegyndes ,  der  strækker  sig  ind  i 
tredie  Bog,  hvor  ellers  Menneskets  Skabelse  og  det  Øvrige 
af  Skabelseshistorien  skildres.  Fjerde  Bog  indeholder  en 
Deel  Allegorier ,  derefter  Syndefaldet  og  Straffen  med 
allegorisk  Anvendelse.  Femte  Bog  skildrer  Menneskets 
oprindelige  Tilstand  og  Faldets  Følger  og  udlægger  de  10 
Bud.  Sjette  Bog  handler  om  de  tre  theologiske  Dyder  og 
Tro  og  Gjerninger,  ogsaa  Dødssynderne  omtales.  Syvende 
om  de  4  Kardinaldyder,  mere  om  Tro  og  Gjerninger, 
Frelse ,  Prædestination ,  Fristelser  og  adskilligt  Andet. 
Ottende  atter  om  Syndefaldet,  den  frie  Villie  og  Guds 
Stilling  overfor  Synden.  Niende  behandler  Arvesynden  og 
forskjellige  Arter  Synder  og  deres  Størrelse.  Med  tiende 
Bog  aabnes  en  ny  Afdeling,  hvis  Æmne  er  Nyskabelsen, 
som  den  forriges  var  Skabelsen.  Den  begynder  med  ny  An- 
raabelse  af  Gud  og  behandler  Kristi  Kjødspaatagelse  og  Offer- 
død med  mange  Allegorier;  i  ellevte  Bog  Kristi  to  Naturer, 
i  tolvte  Fortsættelsen  heraf.  Fordømmelsen  og  Saligheden. 
Saa  Slutningsverset:  Ad  summum  tinem  perductum  finio 
librum.  Man  vil  af  denne  korte  Udsigt  skjønne,  at  Navnet 
Hexaemeron  ikke  synderlig  godt  svarer  til  Indholdet. 

Saxe  kalder  Arbeidet   et  beundringsværdigt  dogmatisk 
Værk,    og   Æreverset    over  Ærkebiskoppen    sammenligner 
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ham  med  en  høi  Himmel,  fordi  haa  behandler  mystiske, 
himmelske  Ord:  man  vil  heraf  see  den  Anseelse,  det  strax  kom 
til  at  nyde.  Naar  det  benævnes  dogmatisk  Værk,  hvorunder 
efter  hiin  Tids  Talebrug  Ethikken  ogsaa  er  indbefattet,  da 
erBenævnelsen  ikke  urigtig.  Det  indeholder  nemlig  betydelige 
Stykker  af  Ærkebiskoppens  theologiske  System,  og  hvis  vi 
havde  Digtet  »de  septem  sacramentis« ,  vilde  Systemet 
rimeligviis  ligge  for  os  fuldt  færdigt.  Nu  savnes  derimod 
Partiet  om  den  Helligaand  og  Kirken  næsten  ganske,  og  om 
Forløsningen  og  Guds  Væsen  findes  just  ikke  Meget.  Kristi 
to  Naturer,  Skabelsen,  Læren  om  Englene,  Mennesket  og 
de  sidste  Ting  ere  ndførligst  behandlede,  heller  ikke  er 
Treenighedsbegrebet  forsømt.  Anders'  System  skrider  lige- 
som andre  Systemer  let  hen  over  en  stor  Mængde  romerske 
Vildfarelser  og  udvikler  Kirkens  dogmatiske  Sandhedskjerne. 
Der  er  jo  i  Pavekirken  saa  gjennemgribende  Forskjel 
mellem  Theori  og  Praxis ,  at  man  for  Alvor  kan  tale  om 
en  esoterisk  og  exoterisk  Religion.  Af  Indholdsfortegnel- 
sen vil  allerede  fremgaae,  at  idetmindste  efter  vore  Fore- 
stillinger Ordningen  af  Stoffet  ikke  er  den  redigste. 
Aanden  er  saa  almeeneuropæisk,  at  vi  ikke  vilde  kunne 
skjønne,  om  Forfatteren  levede  og  skrev  i  Lund,  Ros- 
kilde, eller  i  Oxford,  Paris,  Bologna,  hvis  vi  da  ikke  vidste 
det  andenstedsfra.  Ingen,  aldeles  ingen  Hentydning  til 
nordisk  Gudelære,  danske  Forhold,  danske  Digte;  tales 
om  Digte,  er  det  de  latinske.  Adskillige  Arter  Overtro 
bekæmpes,  saaledes  Stjernetyderiet.  Hist  og  her  findes 
naturhistoriske  Bidrag,  som  Skolastikerne  indlemme  dem  i 
sine  Værker:  tidt  troskyldige  og  interessante  nok.  At 
Forfatteren  er  en  lovkyndig  Mand,  kommer  frem  ved  for- 
skjellige  Leiligheder,  hans  Beskedenhed  ikke  mindre.  Han 
taler  om  »sin  tørre  poetiske  Aare,  sine  raae  Evners  spinkle 
Baad,  der  vover  at  pløie  den  hellige  Skrifts  dybe  Hav«, 
han  beder  Læseren  betragte  Værket  med  velvillige  Øine 
og  ikke  oversee  den  Møie,  det  har  kostet,  at  bringe  saa- 
danne  Materier  frem  paa  Vers. 
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Formen  er  paa  den  ene  Side  skolastisk,  paa  den  an- 
den skal  den  være  poetisk.  Lombarderens  Skole  og  dens 
Formelvæsen  har  overalt  sat  sit  Præg  paa  denne  Tanke- 
bevægelse, der  halvveis  er  en  Hjertesag  for  Anders.  Ræsonne- 
mentet raader,  ikke  Spekulationen,  Theologi  er  en  Slags 
Forstandsøvelse:  Spørgsmaal  paa  Spørgsmaal,  kasuistiske 
og  dialektiske.  At  stille  dem,  derom  gjælder  det,  stille  dem 
rigtig.  Ad  en  tung,  sandet  Yei,  ved  at  ælte  sig  frem  gjennem 
Grunde  og  Modgrunde,  naaer  man  tilsidst  gjerne  til  et  Svar; 
men  det  hænder  ogsaa,  at  Forstanden  slet  ikke  kan  tinde 
Maalet  eller  ganske  gaaer  istaa.  Med  al  Skarpsindighed 
kan  vor  Ærkebiskop  dog,  kæmpende  med  Versebygningen  og 
Latinen,  komme  til  at  udtrykke  sig  saa  usikkert,  at  selv 
den,  der  er  fortrolig  med  Tidens  videnskabelige  Mundart, 
maa  standse  med  Et:  jeg  forstaaer  ikke.  Den  brede  Ud- 
læggelse af  Ordenes  Betydning  kan  blive  meget  skjæv, 
Allegorien  blomstrer  frodig.  Som  fiere  Samtidige,  gaaer  han 
ud  fra  den  bibelske  Historie,  der  tagen  bogstavelig  danner 
Grundlaget  for  Bygningen,  saa  kommer  Allegorien  som 
Væggene,  og  den  moralske,  den  aandelige  (intellectualis) 
og  mystiske  Betydning  er  Taget.  I  alle  Farver  kan  der 
spilles.  Jorden  betyder  Mennesket  eller  Lægmanden, 
Himlen  Englen  eller  Prælaten.  Det  første  Lys ,  Gud 
skabte,  er  Loven  eller  Johannes  Døberen,  Solen  er  Naaden 
eller  Kristus  som  Dommer,  Kirken  Maanen,  der  faaer  sin 
Glands  af  Solen;  men  Lyset  kan  ogsaa  betyde  Xaaden  og 
Solen  Herligheden.  Fiskene  ere  de  Onde,  der  bedækkes 
med  deres  Synders  Skjel,  Fuglene  de  Retfærdige,  der 
flagre  op  mod  Himlen  paa  Dydernes  Vinger  og  synge  yndig 
for  Skaberen.  Men  Fiskene  kan  ogsaa  betyde  de  virk- 
somme Mennesker,  Marthasjælene,  og  Fuglene  de  beskue- 
lige  Naturer,  som  smage  den  himmelske  Glæde.  Og  saa 
fremdeles  i  det  Uendelige ! 

Hyppig  pyntes  Stilen  med  Ordspil,  Assonantser,  ja 
Riimbogstaver,  thi  disse  nordiske  Klangtoner  ringe  endnu 
u^ilkaarlig  for  Latinerens  Øren.     Den  poetiske  Form  sætter 
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Anders  ellers  ikke  overdrevent  høit,  »heller  vil  han  gavne  med 
det  nøgne  Stof  end  tigge  sig  Gunst  ved  Ordbram" .  Der  findes 
en  ikke  ringe  Forskjel  mellem  de  forskjellige  Dele  af 
Værket.  De  skolastiske  Partier  om  Treenigheden,  Kristi 
to  Naturer  og  Mennesket  ere  paa  en  vis  Maade  de  interes- 
santeste for  vor  Forfatter,  men  naar  han  bygger  sine  Taarne 
af  Forstandsslutninger  op  mod  Himlen,  stræber  han  at 
smykke  dem  med  en  kunstlet,  forskruet  Siirlighed.  Langt 
naturligere  falde  Partierne  om  Skabelsen,  Englene,  Kristi 
Lidelse,  Dommen  og  det  evige  Liv.  Her  saavelsora  i 
Mariaviserne  kan  vi  støde  baade  paa  smukke,  godt  valgte 
Billeder  og  paa  et  tankefyldigt ,  undertiden  vel  tungt  eller 
pralende  Udtryk,  en  høiere  Flugt,  der  ikke  forfeiler  sin 
Virkning.  Jeg  har  allerede  peget  herpaa  som  en  Frugt  af 
den  franske  Skole,  hvori  Anders  var  opdragen;  et  uover- 
træffeligt Mesterstykke  i  saa  Henseende  er  Psalmen  »Extra 
portam  jam  delatum«  fra  det  12te  Hundredaar  ved  Hilde- 
bert  af  Tours.  Om  Latinen  er  ikke  synderlig  at  bemærke, 
sædvanlig  skolastisk  Klosterlatin:  substantivatum ,  catego- 
reuma,  partitivum,  distinctiva,  novellum.  Enkelte  Udtryk 
som  braccæ  (Broge)  og  maaskee  diescare  og  noctescare 
(dages  og  kveldes)  pege  hen  paa  nordisk  Herkomst. 
Versemaalet  er  som  Tanken  tungt  og  knudret. 

Til  Prøve  paa  de  bedre  Partier  kunne  følgende  Vers- 
linier tjene. 

Om  de  latinske  Digtere : 

O   sapor  insipidus,   via   devia,   dulcor  amarus, 
Ars   errans,   lucrum   damnosuni,   gaudia   raoesta. 
Utilitas   nocua,   lux   cæca,   scientia  fallens ! 

Modsætningerne : 

Nix   coUata   pici   candeutius   emicat,   astri 
Fulgorem   noctis   facies   accendit   opaca ; 
Pernicies   lolii   nieliorat   adorea   liba, 
Atque   rosæ   pretium   vilis   saliunca   ministrat. 
Celsius   apparet  titania   surgere   cedrus, 
Si   vicina   sibi  jungatur  nana   mirica. 
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Anseris    ex    strepitu   dulcescit    cantus    oloris, 
Pieridumque   lyrani   tenuis   vox   laudat   avenæ. 

Evas  og  Kirkens  Tilblivelse : 

Dum   dormiret    Adam,   de   costa   prodiit   Era: 

In   cruce   sopiti   de   Christi   sanguine   fuso 

Per  latus   ecclesia  fuit,    ejus   sponsa,   redenipta. 

Antikristen: 

Antichristus    erit    istius    vespera    secli : 
Virtutum  racuus,   vitiis   pienus,   via  mortis, 
Trames   peccati,   necis   orbita.   methodus   iræ. 
Culparum  pelagus.   scelerura   mare,   criminis   æquor ! 

Jomfru  Maria: 

Si   commendare   conarer  rirginis   hujus 
Et  matris   merita   clarissima.   major  eorura 
Gloria    sic   laudem   semper  transscenderet   omnem. 
Ut   phoebus   faculara,   mare  guttam.   linea  punctum. 

Tro  uden  Gjerninger : 

Vana  fides,   acinum   sine   rino,   flos    sine   fructu, 
Spica  carens  granis,  argento  nuda  raoneta, 
Pauper  amurca   manens   olei  riduata  valore ! 

Kristi  Komme : 

Peccati  nox  iter  egit 
In   cursu   medium,   quando,   qui  regnat  ubique, 
Assumpta   carne   venit   de   sede   superna. 

Kristi  frelsende  Død: 

Quos   mors   ejectos   paradiso   tradidit   orco, 
Orcum   confringens   ad   coelum   vita  reduxit. 
Mors   stravit  morte,   quos   vita  vita  beavit. 
Quos   ligno   cepit,   per  lignum   perdidit   hostis. 

Ogsaa  en  enkelt  Prøve  af   de  mange  paa  den  dialek- 
tiske Le2. 
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Jndas 


Judas   est  malus :    hæc   quanivis   oratio   vera 
Sit,   malus   hoc   nomen   nil   copulat  &  nihil  illic 
Åttribuit  Judæ.      Tantum  est  ibi  copula  vocura^^). 

Spørges  ora  Kilderne  til  Hexaéraeron,  ora  dets  For- 
gjængere  og  Forbilleder,  ville  vi  først  hente  Oplysning  fra 
Værket  selv.  Freraforalt  nævnes  den  hellige  Skrift  i  For- 
ening med  Kirkefædrene:  det  er  derfra  Lombarderen  og 
den  bedre  Deel  af  Skolastikerne  hente  Stoffet,  Kirkens 
Lære,  den  faste  og  urokkelige,  der  af  dem  saa  skal  gjøres 
gjennemsigtig  for  Tanken.  Bemærkes  maa  det  dog,  at 
Anders  ingensinde  beraaber  sig  paa  denne  som  en  Lov, 
der  ikke  taaler  Fravigelse.  Skriften  kalder  han  med 
Augustin : 

altus 
Et   pianus   fluvius,   in   quo   barrus  (Elefant)   natat,   agnus 
Palpitat. 

»Den  føder  de  Smaa  og  styrker  de  Store,  den  er  det 
sande  Manna,  Modgiften  mod  al  Syndens  Sygdom,  den 
renser  Fornuftens  Oine  med  den  klare  Oiensalve,  den  er 
Lærdommens  Vand ,  som  mildner  de  kjødelige  Lyster. 
Med  det  Kjæbebeen  slaaer  Samson  Tusinder  af  Filistre, 
med  det  Sværd  afhugger  David  Goliaths  Hoved.  Derfor 
skal  den,  ialtfald  i  Bearbeidelser,  kjendes  fra  Barnsbeen 
af,  og  den  vil  lede  gjennem  Dødsfare  til  Livets  og  Salig- 
hedens Havn«.  Vor  Ærkebiskop  gaaer  naturligviis  ud  fra 
den  som  inspireret,  uden  dog,  saalldt  som  den  øvrige 
Skolastik,  nølere  at  udvikle  Begrebet  Inspiration.  Ofte 
anfører  han  den,  men  kun  en  sjælden  Gang  Glossen  til 
den;  en  af  de  Glosser,  han  brugte,  har  været  Walafried 
Strabos  glossæ  ordinariæ,  men  ogsaa  Anselm  af  Laons 
glossa  interlinearis.  I  hans  Bibliothek  staae,  som  omtalt, 
en  heel  Deel  Bøger  af  Skriften,  forsynede  med  Glosser, 
Gregors  Hiob,  Allegorier  og  Moraliteter  over  det  gamle  og 
nye  Testamente,  lutter  exegetiske  Hjælpemidler.     Imidlertid 
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maa  det  ikke  oversees,  at  Allegori  og  Dialektik  kun  altfor 
tidt  skygge  for  dens  jævne  Guddomsord.  Den  bliver  ikke 
det  Afgjorende  hos  den  egenlige  Skolastiker. 

Blandt  Fædrene  holder  Anders  fornemmelig  Augustin 
høit  i  Ære  og  benytter  ham  idelig,  han  kj ender  Bogen  de 
civitate  dei.  Endvidere  henvises  til  og  omtales  Hilarius, 
Hieronymus,  Ambrosius,  Origenes,  Gregor,  Isidor,  Dama- 
sceneren  og  den  kanouske  Ret.  Med  hele  dette  Apparat 
er  han  meget  fortrolig  ' '^).  Vi  kan  vel  ikke  med  Sikkerhed 
sige,  om  han  har  hentet  det  fra  selve  Forfatterne  eller 
andensteds,  men  det  Første  er  sandsynligst;  her  er  Mere, 
end  Glosserne  gjerne  indeholdt.  Datidens  Kirkelærere  an- 
føres ikke  udtrykkelig,  og  dog  er  det  gjennem  Studiet  af 
deres  Forelæsninger  og  Skrifter  han  er  gaaet,  forat  naae 
op  til  Fædrene.  Jeg  har  gjort  opmærksom  paa,  at  Lom- 
barderen  og  Commestorens  historia  scholastica  stode  i 
hans  Bibliothek,  at  han  er  en  bestemt  Discipel  af.  den  først- 
nævnte og  end  ikke  i  sin  Kirke  kan  være  ham  foruden; 
endvidere  at  Peder  af  Poitiers  maa  have  været  hans  Lærer  i 
Paris.  Hver  Side  afHexaémeron  bærer  Vidnesbyrd  herom, 
og  det  vilde  blive  altfor  trættende,  at  paavise  det  i  det 
Enkelte;  saameget  desto  mere,  som  jeg  i  Fremstillingen 
af  Systemet  har  overflødig  Leilighed  til  at  komme  ind 
herpaa.  Hugo  a  sancto  Victore  synes  han  at  have  kjendt, 
idetmindste  forekomme  ikke  sjælden  Meninger,  der  stemme 
overeens  med  dennes:  saaledes  i  Læren  om  Skabelsen, 
Gudsbilledet,  Synden,  Englene,  Treenigheden.  Ogsaa  det  vil 
blive  belyst  siden.  Paa  enkelte  Steder  stemmer  han  med 
Opfattelser  af  kristelige  Lærdomme  hos  Oxforderen  Robert 
Pulleyn  og  i  Pariseren  Peder  Kantors  verbum  abbreviatum. 
Peder  af  Corbeils  og  Abbed  Stefans  Systemer  ere  lidet 
kjendte,  jeg  har  ikke  stødt  paa  Noget  hos  ham,  der  be- 
stemt viser  hen  til  dem. 

Interessantere  bliver  det,  at  fæste  Blikket  paa  Punkter, 
hvori  han  afviger  fra  dem,  han  ellers  slutter  sig  til.  I 
Spørgsmaalet  om  Gudsbilledet  er  at  søge  i  det  Legemlige, 
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fjerner  han  sig  fra  Hugo  og  følger  derimod  Lorabarderen. 
Spørges  der:  da  al  Evne  har  sin  Kilde  i  Gud,  har  da  og- 
saa  Evnen  til  at  synde  det?  saa  fjerner  han  sig  fra 
Lombarderen  og  Peder  af  Poitiers,  der  bejae  det.  Først- 
nævnte lader  til  at  lægge  større  Vægt  paa  Adams  syndige 
Villie,  end  Anders,  som  lærer,  at  Straffen  kom  for  Hand- 
lingen, ikke  for  den  lystne  Villie.  Ogsaa  i  Spørgsmaalet,  om 
den  første  Bevægelse  (primus  motus)  af  Synden  kommer 
ufrivillig,  skiller  han  sig  fra  Lombarderen'').  Det  havde 
vakt  stor  Forargelse,  da  denne  lærte,  at  Kristus  blev  Intet, 
ved  at  paatage  sig  menneskeligt  Kjød;  i  det  Væsenlige 
fulgte  Peder  af  Poitiers  sin  Mester.  Men  Ærkebiskoppen 
erklærer  sig  bestemt  herimod,  Kristus  blev  Noget,  siger 
han,  da  han  paatog  sig  Menneskenaturen;  i  Læren  om 
Kristus  gaaer  jeg  nærmere  ind  paa  den  hele  mærkelige 
Sag.  Det  her  xinførte  er  langtfra  Alt ,  hvori  Anders 
fjerner  sig.  fra  sine  Mestere,  det  er  imidlertid  nok  til  at 
frigjøre  ham  fra  Mistanke  om  at  være  fulgt  efter  dem  i 
Blinde.  Han  hævder  sig  som  selvstændig  Tænker,  ligesaa- 
fuldt  som  han  er  selvstændig  i  Stiil  og  Udtryk. 

Mon  ogsaa  i  Værkets  Anlæg  og  Plan?  Med  andre 
Ord,  har  Hexaémeron  noget  Forbilled,  er  det  en  hjemme- 
født  Frembringelse?  Spørgsmaalet  er  ikke  ganske  let  be- 
svaret, især  fordi  en  stor  Deel  af  det,  man  her  kunde 
tænke  paa,  aldrig  er  blevet  trykt,  i  alt  Fald  ikke  findes 
paa  vore  Bibliotheker.  En  heel  Række  Skrifter  paa  Vers 
og  Prosa,  større  og  mindre,  bære  Navn  af  Hexaémeron, 
mange  ældre  end  vor  Ærkebiskops.  Hos  J.  B.  Pitra  i 
hans  spicilegium  Solesmense  2,  186  flgde  findes  en  For- 
tegnelse over  dem,  hvorpaa  Prot.  P.  G.  Thorsen  har  gjort 
mig  opmærksom.  Andre  Digte,  hvis  Retning  er  beslægtet 
med  Hexaemerons,  ere  f.  Ex.  Claudius  Victors  Digt  om 
Skabelsen  og  KeiserindeEudokias  om  Bibelens  8  første  Bøger. 
Af  alle  disse  tør  vi  maaskee  først  lade  de  græske  udenfor 
Betragtningen.  Efter  Tidens  Vilkaar  maae  vi  nemlig  slutte, 
at,    h\is    Anders    har   lært    Græsk   nok   til    nogenlunde    at 
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kunne  hugge  sig  gjennem  Testamentet,  har  det  ogsaa  været 
det  Hele.  Tilbage  blive  altsaa  de  latinske  Skrifter.  Dra- 
contius  har  i  det  5te  Hundredaar  skrevet  carraen  de  Deo, 
et  større  Digt,  hvori  ogsaa  Skabelsens  Historie  behandles, 
det  er  udgivet  af  Arevalus  i  Rom  1791.  Men  om  mulig- 
viis  Anders  kan  have  læst  det,  —  det  falder  just  ikke  syn- 
derlig sandsynligt  — ,  saa  er  der  dog  ikke  fjerneste  Tanke 
om  at  det  er  hans  Forbillede ,  Forskjellighederne  ere 
gjennemgribende.  Et  Hexaémeron  af  Prudentius  er  gaaet 
tabt,  et  af  Beda,  en  temmelig  kort  Afhandling,  findes  trykt 
i  hans  opera;  det  er  paa  Prosa,  saavelsom  Ambrosius' 
Arbeide  med  samme  Titel,  og  intet  af  dem  er  Forbilledet. 
Abælards  tractatus,  kaldet  Hexaémeron,  er  en  allegorisk 
Afhandling,  skreven  til  Brug  for  Heloise.  Heri  forekommer 
samme  augustinske  Tanke  som  hos  Anders,  om  6  Verdens- 
aldere,  forbilledlig  antydede  i  de  6  Skabelsesdage;  han 
kan  gjerne  have  læst  Afhandlingen,  ogsaa  en  anden  under 
samme  Navn  af  Abbed  Arnold  Bonævallis,  Bernhards  Ven, 
men  heller  ikke  nogen  af  dem  er  hans  Forbilled.  Heller  ikke 
Hildebert  Cenomanensis'  poema  de  opere  6  dierum  i  dennes 
opera;  det  er  et  Par  meget  ubetydelige  Hexametre,  Anders' 
Samtidiges,  Stephan  Langthons  carmen  de  Hexaémero  er  nok 
ikke  udgivet.  I  Pitras  hele  lange  Liste  er  der  intet  Skrift, 
tilgjængeligt  for  os,  som  man  snarere  end  de  nys  anførte 
kunde  betegne  som  Forbilledet.  Grundforskjellen  mellem  vort 
Hexaémeron  og  alle  de  andre  med  samme  Titel  er  først:  at 
vort  indbefatter  ikke  blot  Skabelseshistorien,  men  ogsaa  en 
stor  Deel  af  Læren.  Og  dernæst:  at  vort  er  videnskabelig 
skolastisk  fra  Ende  til  anden,  de  andre  derimod  ikke. 
Slutningen  synes  da  at  maatte  blive:  Anders'  Hexaémeron 
er  et  selvstændigt,  hjemmegjort  Arbeide.  Hvormegen  eller 
liden  Værd  man  end  ellers  vil  tillægge  det,  han  har  dog 
undfanget  Tanken  hertil  og  udført  den  efter  egen  Smag. 
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Som  ægte  Skolastiker  af  høire  Side  hævder  Anders 
Troen  som  Forudsætning  for  Erkjendelsen,  den  er  det  Første, 
er  Grundvolden  og  gjennemforsker  Guds  Dybder.  Erkjen- 
delsen (intellectus)  er  for  ham  i  sin  naturlige  Tilstand 
formløs  (informis),  og  først  ved  den  Helligaands  Bistand 
bliver  »den  Beskuelse  (formata,  contemplatio),  Viisdom 
(sapientia),  efterat  Hjertets  urene  Oie  er  renset.  Som  saadan 
er  den  et  af  de  7  Trin  paa  Jakobsstigen,  og  ved  den  hæver 
Menneskets  Sind  sig  over  Mennesket  og  beskuer  Guddom- 
mens Kunst,  brænder  af  Guds  Kjærlighed  og  fryder  sig 
alene  i  den«.  Udtrykkene  har  næsten  en  Klang  af  Mystik- 
ken, dog  er  det  ikke  saaledes  meent;  ogsaa  for  Anders 
gjælder  det,  med  Forstanden  og  med  den  alene  at  tilegne 
sig  saameget  som  muligt  af  Troshemmelighederne.  At  han 
derved  bliver  udsat  for  denne  Retnings  tusind  Farer  og 
Afveie,  er  en  Selvfølge"^). 

Idet  jeg  nu  gaaer  over  til  at  fremlægge  hans  An- 
skuelse i  det  Enkelte ,  turde  det  maaskee  være  rettest,  at 
begynde  med  de  Partier,  hvori  den  skolastiske  Bevægelse 
fremtræder  meest  afgjort.     Vi   træffe    der  Hjertepunkterne. 

Gud,   Treenigheden. 

Intet  om  Guds  Erkjendelighed,  ingen  Beviser  for  Guds 
Tilværelse,  Ting,  som  Skolastikken  dog  ellers  gjerne  giver 
sig  af  med.  Hvad  der  forekommer  om  Guds  Egenskaber, 
er  sagt  ligesom  i  Flugten.  Han  er  uforanderlig  som  Solen, 
der  dog  ændrer  Alt;  Han  er  ubevægelig  og  sætter  dog 
Alt  i  Bevægelse;  Han  arbeider  men  uden  Besvær,  blot  med 
sin  Villie;  Han  er  langmodig,  seen  til  at  straffe,  snar  til 
at  lønne.  Forudbestemmelsen  omtales  ligeledes  i  Forbi- 
gaaende.  Gud  forudbestemmer  til  Salighed,  og  den  Forud- 
bestemte kan  vel  fordømmes,  men  vil  dog  aldrig  blive  det. 
De  Fordømte  forudbestemmer  Han  ikke,  men  Han  kjender 
dem  forud,  »Han  forskyder,  idet  Han  ikke  forudbestemmer«. 
Man  vogte  sig  ellers  for  at  stille  Ting  sammen,  der  enten 
intet  Sammenligningspunkt  frembyde,   eller  sammenstillede 
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lede  paa  Vildspor.  Gud  og  Peder  kan  slet  ikke  sammenlignes. 
Man  kan  vel  sige:  Gud  er  retfærdig  og  mild,  men  ikke: 
Gud  er  Retfærdighed  og  Mildhed,  fordi  Han  saa  vilde  være 
to  Ting;  heller  ikke:  Gud  er  retfærdig  og  størst,  fordi 
Adjektiver,  som  ei  i  Begrebet  høre  sammen  (consigni- 
ficantia),  aldrig  bør  sættes  ved  Siden  ad  hinanden. 

Ved  at  udvikle  Treenighedsbestemmelserne  og  Begre- 
berne Gud  og  Guddom,  træder  Anders  ret  ind  i  sin  skola- 
stiske Kreds,  og  her  er  han  hjemme.  Augustin  og  Hilarius 
ere  især  hans  Veiledere.  Her  kløves  Begreber  i  det  Uende- 
lige ,  Spørgsraaal  føder  Spørgsmaal,  det  bliver  et  fiint 
Spind.  Her  opstilles  en  Sætning,  for  strax  at  tages  til- 
bage som  uopstillelig,  her  vises,  hvorledes  en  Paastand, 
seet  fra  een  Side,  har  Gyldighed,  men  seet  fra  en  anden 
Side  ikke.  Her  dreies  Kaleidoskopet  hvert  Oieblik,  her 
spilles  med  Stikordene:  nomen,  proprietas,  deitas,  distinc- 
tiva,  distincta,  notio,  relatio,  copulat,  differt.  Der  maa 
nøie  skjelnes,  hedder  det,  mellem  Gud  og  Guddora:  de  tre 
Personer  ere  ikke  i  den  ene  Gud,  som  var  Han  sammensat 
af  dem,  men  vel  i  den  ene  Guddom;  fra  Guddommen  udgik 
Skaberblivet;  Gud  er  ogsaa  i  en  Steen,  ikke  Guddommen, 
thi  ellers  var  Stenen  jo  Gud.  Naar  principium  tages  som 
Begyndelse,  er  hver  guddommelig  Person  uden  principium 
(Begyndelse),  som  uden  Ende.  Dog  kan  Faderen  i  anden 
Forstand  kaldes  principium  sine  principio,  Sønnen  princi- 
pium de  principio,    og  Aanden    i  visse  Maader  ligesaa'^). 

Der  maa  skjelnes  skarpt  mellem  Væsen  (usia),  Person  og 
proprietas.  Udtrykket  Person  er  laant  fra  Komedierne,  per- 
sona est  individua  substantia,  det  sidste  Ord  dog  taget 
uegenlig: 

Est  individuum   discretum,   quod   ratione 
Pollet,   non   dubiura.    quin   et   discernere   possit. 

De  tre  Personer  ere  væsenlig  Eet,  men  ikke  personlig  Een, 
med  andre  Ord :  der  er  ei  Forskjel  mellem  dem  i  Gud- 
domsvæsen,  men  kun  personlig  Forskjel  (differt).  Faderen 
tillægges  fortrinsviis  Magt,  at  Menneskene  ikke  skulle  troe 

9* 
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Ham  svag;  vovg,  »^den  sande  Minerva«,  tillægges  Viisdom,  at 
Han  ikke  troes  uviis,  Aanden  Godhed,  at  Han  ikke  troes 
streng.  Aanden  er  Aabenbarelsen  af  Faderens  Kjærlighed 
til  Sønnen,  er  en  Herrens  Ild  og  Lue.  Fælleds  for  Per- 
sonerne er  det,  at  kunne  (posse),  men  deres  af  Guddoms- 
væsenet  fremgaaende  Gjerninger  ere  efter  Skriften  udele- 
lige, og  egenlig  taget  kan  ikke  om  nogen  af  dem  siges, 
at  Han  virker,  thi  kun  Guddomsvæsenet  virker.  Imidler- 
tid siges  f.  Ex.  Faderen  dog  ifølge  sin  Væremaade,  at 
avle ,  skjøndt  Guddomsvæsenet  ikke  gjør  det.  I  disse 
Personer  er  Gud  proprietas  og  kan  derfor  tilbedes  i  dem; 
var  Han  det  ei,  kunde  Han  ei  tilbedes,  hvor  Talen  er  om  en 
Latreia,  ikke  om  Duleia  som  Helgens.  Skjøndt  proprietas 
altsaa  er  Gud,  passer  dog  ei  Alt,  som  lader  sig  sige  om  det 
Ene,  ogsaa  paa  det  Andet.  Proprietas  opfatter  Anders 
nemlig  med  Lombarderen  og  Peder  af  Poitiers  som  Per- 
sonens eiendommelige  Maade  at  være  til  paa,  og  disse 
Væremaader  ere  fem.  Hos  Faderen  Faderlighed  (pater- 
nitas)  og  Ufødelighed  (innascibilitas),  ogsaa  benævnet  aktiv 
xA.vling  (generatio  activa),  desuden  aktiv  Aanden  (spiratio 
activa ,  Aandens  Udsendelse) ;  hos  Sønnen  den  samme 
Slags  Aanden  (spiratio)  og  dertil  Vordeise  (fieratio)  eller 
passiv  Avling  (generatio  passiva);  hos  Aanden  Udgang 
(processio)  eller  passiv  Aanden  (spiratio  passiva).  Dog  have 
Væremaaderne  (proprietates)  ingen  Gyldighed  fra  den  abso- 
lute  Usias,  fra  Guddomsvæsenets  Stade ;  som  sagt,  den  hele 
Guddom  virker,  og  i  og  med  den  aander  da  Aanden  aktivt 
saavelsom  Fader  og  Søn  og  »indaander  Dydernes  Stjerne 
i  Hjertet,  der  forjager  Lasternes  Nat«.  Heller  ikke  tør 
Gud  med  Hensyn  til  sine  Væremaader  kaldes  femfoldig 
(quinus),  som  Han  i  anden  Forstand  bør  kaldes  trefoldig. 
Væremaaden  er  nemlig  distinctiva  (det,  der  sætter  For- 
skjellen),  ikke  distincta  (den  satte  Forskjel),  distincta  er 
derimod  Begrebet  Person  paa  Grund  af  og  ved  sine  Være- 
maader. Det  Anførte  er  nok  til  at  betegne  Anders'  dia- 
lektiske Bevægelse,    men    det    er   langtfra   nok   til    at   ud- 
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tømme     den ,      dens    Kamæleonsnatur     skildrer    han    selv 
saaledes: 

Sic  varie  varia  variat  variatio   dicta^*^'). 

Noget  dybere  videnskabeligt  Udbytte  bringer  den  ikke. 

Kristus,    de  to  Naturer,  Forsoningen. 

Hvorfor  tøvede  Kristus  saalænge  med  at  komme?  spørger 
Anders.  Svaret  er  det  sædvanlige :  at  Brødens  Storhed 
skulde  føles  desto  dybere  gjennem  Straffen,  at  det  skulde 
blive  klart,  hvorledes  Mennesket  ikke  kunde  frelse  sig  selv, 
hvorledes  hverken  Naturens  eller  den  skrevne  Lov  kunde 
frelse,  og  at  Hans  forønskede  Komme  derfor  skulde  modtages 
med  desto  større  Længsel.  Det  Ubegribelige,  der  ligger  i 
to  Naturers  Forening  i  den  ene  Person,  søger  han  at  klare 
for  Tanken  ad  de  tusind  Veie;  Augustin,  »almus  Hilarius«, 
Hieronymus  og  Ambrosius  anføres  hyppig.  Atter  samme 
Vanskeligheder  som  i  Treenighedslæren !  Oftere  end  ønske- 
ligt komme  de  dobbeltsidige  Opstillinger,  vi  nys  maatte 
gjøre  opmærksom  paa.  Guddommen  er  efter  Nogles  Me- 
ning Menneske,  og  saa  er  den  atter  ikke  Menneske;  Sønnen 
er  Skaber  og  atter  ikke  Skaber;  Sønnen  paatog  sig  et 
compositum,  og  atter  paatog  Han  sig  ikke  det,  men  kun 
de  duo  componentia.  Sjæl  og  Legeme.  Snerten,  Anders 
giver  de  »udsvævende  Logikere«,  skulde  billigviis  ogsaa 
gjælde  ham  selv.  Baade  Tanken  og  Sproget  ere  desuden 
af  og  til  saa  ubehjælpsomme,  at  man  fortvivler  derover. 

Med  Lombarderen  lærer  Anders,  at  Sønnens  Person 
paatog  sig  den  menneskelige  Natur,  Guddommen  synes  for 
ham  at  være  det  Persondannende.  Idet  Kristus  blev  Men- 
neske, fik  han  Legemet  af  Moderen,  dog  ikke  dette  vort 
syndige  Kjød,  nei,  et  andet,  der  lignede  det;  ligesom  alle 
Mennesker  var  han  i  Adams  Lænd,  men  var  der  uden 
Synd.  Hans  menneskelige  Sjæl  blev,  atter  ligesom  alle  andre 
Sjæle,  umiddelbart  skabt  og  indaandet  af  Faderen.  Gud- 
menneskets Substants    kan    enten    sees    som    en   trefoldig, 
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Guddom,  Sjæl,  Legeme,  eller  en  tofoldig,    de  to  Naturer. 
»Omendskjøndt  den  evige  Son,    Guds  virkelige,  ei  adopte-' 
rede  Søn,    paatog  sig   hiint   compositum,    og   omendskjøndt 
det  er  Person,  saa  paatog  han  sig  dog  dermed  ikke  nogen 
Person.     Nei,  som  Kirken  troer  og  den  hulde  Hilarius  lærer: 

Personam   absumsit   &   naturam   sibi  junxit. 

Jeg  tbrstaaer  Verset  saaledes,  at  Kristus  paatog  sig  den 
menneskelige  Natur  men  ikke  den  menneskelige  Person- 
lighed, og  Rosenstand  Goische  er  af  samme  Mening.  Andre 
Steder  bestyrke  denne  Opfattelse,  der  stemmer  med  Lom- 
barderens  ^^).  Anders  spørger:  er  Kristus  som  Men- 
neske "Nogen"  ,  altsaa  Person?  Ikke  i  samme  Forstand, 
svarer  han,  som  han  er  »Noget«.  Ved  enhver  Anden  be- 
stemmer nemlig  Arten  (species)  baade  »hvem«  (quis)  og 
»hvad I)  (quid).  Men  Kristus  er  intet  simpelt  Individ  af 
Arten,  som  f.  Ex.  Peder,  thi  Hans  Guddom  kan  aldrig  skilles 
fra  Ham;  Han  er  Gud,  der,  som  det  kort  men  unøiagtig 
siges,  "paatog  sig  Mennesket«,  og,  som  det  burde  hedde, 
»paatog  sig  menneskelig  Natur«. 

Som  Menneske  er  Kristus  ringere  end  Faderen, 
har  Han  Dele ,  dog  altid  integrale  Dele  ,  derfor  kan 
Han  lide  og  døe.  Som  Menneske  siges  Han  af  Skriften 
at  være  forladt  af  Gud,  i  Virkelighed  var  Hans  »Kjød 
udsat«  for  Lidelse ,  som  var  det  skilt  fra  Guddom- 
men. Som  Menneske  var  Han  bedrøvet,  frygtede  Han, 
skjøndt  i  sit  indre  Væsen  altid  modig,  glad  og  rolig,  og 
det  Indre  gik  tilsidst  af  med  Seiren.  Som  Menneske  op- 
fyldte Han  Loven,  voxede  Han  i  Kundskab.  Et  Sted 
streifer  Anders  her  dog  ind  paa  det  Doketiske,  i  den  Grad 
fremhæves  nemlig  Kristi  Viden  og  Magt  i  Eenhed  med 
Faderens,  at  Hans  voxende  Kundskab  næsten  kommer  til 
at  staae  soui  tilsyneladende  og  ikke  virkelig^'-). 

Er  det  Spørgsmaal  ikke  ganske  klart  for  Anders,  om 
Kristus  som  Menneske  tor  kaldes  »Nogen"  (aliquis),  saa  holder 
han    desto   bestemtere   paa,   at    han    er   »Noget«    (aliquid). 
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Lombarderen  havde  som  ikke  forkastelig  (probabel)  op- 
stillet den  Sætning,  at  Kristus  ikke  er  Noget  som  Men- 
neske, fordi  Forandring  ikke  lader  sig  tænke  i  Gud;  Logos' 
Person,  mener  han,  blev  kun  Menneske  efter  den  udvortes 
Beskaffenhed  (habitus),  tog  Kjødet  paa  sig  »som  en  Kjole«. 
Herover  kom  det  til  et  vældigt  Røre  i  Kirken.  Sætningen 
forkjættredes ,  han  angrebes  af  John  fra  Cornwall  og 
stempledes  som  Nihilianist  i  Valters  voldsomme  Skrift 
contra  4  labyrinthos  Franciæ,  men  fik  tilsidst  sin  Ære  op- 
rettet og  hævdedes  som  katholsk  Lærer  paa  Lateranmødet 
121n.  Peder  af  Poitiers  sluttede  sig  i  det  Hele  til  sin 
Mester;  Kristus,  siger  han,  er  som  Menneske  ikke  i  egenlig 
Forstand  aliquid,  men  alicujus,  nemlig  naturæ  eller  modi. 
Han  bestod  ikke  af  Sjæl  og  Legeme  som  Dele,  skjondt 
Han  vel  paatog  sig  begge.  Anders  imødegaaer  udforlig 
baade  Lombarderen  og  Peder  og  hans  Tilhængere,  c  dem, 
der  med  løse  Paastande  vil  undgaae  Banstraaleu«.  »De, 
som  tale  saa,  mener  han,  ere  uklare,  de  tage  Benævnelsen 
(nomen)  tvetydig  og  paastaae,  Kristus  er  Menneske  og 
dog  atter  ikke  Menneske,  hvad  ingen  Troende  kan  gjore. 
Nei,  Sønnen  er  Noget,  idet  Han  paatager  sig  Tjeners 
Skikkelse,  Hans  Tilværelse  som  saadan  er  en  Sandhed, 
men  var  det  ikke  altid,  thi  den  begyndte  først,  da  Han 
blev  Menneske«.  Mod  Lombarderen  hævdes,  »at  Kristus 
ikke  blev  Tjener  for  Kjolens  Skyld« ,  mod  Peder  af  Poi- 
tiers, at  Kristus  som  Menneske  er  Andet  og  Mere  end 
alicujus  naturæ,  og  at  Han  bestaaer  af  Dele,  ellers  kunde 
Han  jo  ikke  døe.  Hvad  vilde  Foreningen  af  Legeme  og  Sjæl  vel 
betyde,  siger  han,  hvis  den  ikke  frembragte  et  Noget?  Ved 
samme  Leilighed  behandles  ogsaa:  om  Kristus  er  et  »Andet" 
(aliud)  eller  en  »Anden«  (alius).  Anders  staaer  da  paa 
Linie  med  de  fleste  Datidens  Theologer,  der  ængstelige  for 
Nihilianismen,  hævde  Mennesket  Kristus  som  »Noget«, 
men  ikke  ere  sikkre  paa,  at  man  tor  kalde  dette  »Noget« 
Individ  eller  Person '•3). 
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»Gud,  lærer  han,  trak  sig  sammen  i  en  Tjeners 
Skikkelse,  at  Hans  Nedfart  skulde  være  ligesaa  ydmyg, 
som  den  skabte  Tjeners  (Adams)  Hovmod  var  stort. 
Guds  Skikkelse  paatog  sig  Tjenerens,  Aanden  er  Forenings- 
punktet mellem  Ordet  og  Kjødet«.  Saaledes  er  Sønnen 
Gud  og  Menneske  i  begge  sine  Skikkelser,  dog  ikke  tvende 
Ting,  det  ene  af  Substantiverne  maa  derfor  tages  adjektivisk. 
Gud  blev  Menneske  og  Menneske  blev  Gud,  dog  ei  i  samme 
Forstand,  thi  Han  begyndte  at  være  Menneske,  men  aldrig 
begyndte  Han  at  være  Gud.  De  to  Naturer  forvandles 
ikke  i  hinanden  (conversio  naturarum),  de  sammensmelte 
ikke  og  danne  et  Tredie,  som  Legeme  og  Sjæl  danne  den 
Fælledsart  (species  communis) :  Menneske.  De,  der  mene 
dette,  misforstaae  Johannes  Damasceneren.  De  to  Naturer 
meddele  hinanden  derimod  Noget  af  deres  Eiendommelighed 
(den  senere  communicatio  idiomatum).  Gud  er  i  begge  Naturer 
og  Menneske  ligesaa,  »den  evige  Søn  deler  sin  guddomme- 
lige Natur  med  den  menneskelige,  Menneskens  Søn  er  og- 
saa  evig,  ogsaa  Faderens  Søn  led«.  Man  maa  dog  være 
forsigtig  i  Udtrykkene,  »den  ikke  menneskelige  Natur  tør 
ikke  egenlig  siges  piint,  død  eller  korsfæstet,  og  den  menne- 
skelige ikke  syndsforladende  og  almægtig,  alvidende«.  Men 
de  to  Naturer  ere  uopløselig  forenede,  Menneskeheden  er 
noget  Bestemt,  men  kun  til  i  og  med  Guddommen;  selv  i 
Lidelsen  og  Døden,  da  Sjæl  og  Legeme  skilles  ad,  ad- 
skiltes ikke  Gud  og  Menneske.  Paa  lignende  Maade  lærer 
Robert  Pulleyn.  Kristus  som  Menneske  skal  følgelig  æres 
med  den  høieste  Grad  afDuleia,  maaskee  med  Latreia^^). 

Med  Verdens  Frelse  gik  det  til  ligesom  med  dens  Skabelse, 
ogsaa  her  virker  GuddomsvæsenetfraFaderengjennem  Sønnen. 
Partiet  om  Herrens  Lidelse  hører  til  de  bedre  i  Hexae- 
meron.  Det  oplives  af  en  Mængde  allegorisk  og  mystisk 
spillende  Billeder,  hentede  fra  de  jødiske  Paaskeskikke, 
fra  den  gode  Hyrde,  Kvinden,  der  leder  efter  en  Penge, 
den  fortabte  Søn,  der  fik  »Troens  Ring  og  den  Kjortel,  som 
aldrig  opslides"    o.  s.  v.     Af  og   til   falder  Billedet   dog   i 
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det  Smagløse,  Kristus  sammenlignes  med  Omskjærelses- 
kniven.  Der  er  Talen  om  det  uendelig  Fortjenstlige  i 
Lidelsen ,  hvor  Fortjenstligheden  tilskrives  Kristus  som 
Gud,  ikke  som  Menneske;  om  Kristi  dyrebare  lilod,  der 
frelser;  om  Hans  retfærdiggørende  Dod,  om  Hans  Fyldest- 
gjørelse;  om  den  Gjenkjærlighed,  Lidelsen  for  vor  Skyld 
maa  vække:  en  Forestilling,  vi  træffe  baade  hos  Lombar- 
deren,  Hugo  og  Abælard.  Paa  dialektisk  Skarphed  og  Ind- 
gaaen  i  Begrebsbestemmelser  er  just  ikke  lagt  synderlig  Vind, 
og  snarere  gjøre  de  praktiske  Hensyn  sig  gjældende.  Op- 
fattelsen minder  især  om  Anselm  og  Lombarderen.  To 
Momenter  fremhæves:  Kristi  Døds  Forhold  til  Gud  og  til 
Djævelen.  Ved  Ifaldet  haanede  og  undsagde  Menuesket 
Gud  og  berøvede  Ham  sin  Ære;  det  maatte,  forat  blive 
frelst,  betale  Ham  igjen,  hvad  det  røvede,  det  maatte  fyldest- 
gjøre,  og  det  formaaede  dog  aldeleslntet.  Men  vedMennesket 
Kristus,  i  hvem  Gud  var,  lik  Gud  igjen,  hvad  der  var  Ham 
berøvet.  Djævelen  havde  ved  Synden  føaet  Ret  og  Magt 
over  Mennesket,  og  kun  et  Menneske  kunde  unddrage 
Mennesket  herfra,  thi  havde  Gud  gjort  det,  vilde  det  seet 
ud  som  Vold,  øvet  mod  Djævelen.  Da  kom  et  helligt  Men- 
neske, i  hvem  Intet  var,  som  fortjente  Korsets  Død,  Hans 
Menneskehed  sad  som  Madding  paa  Krogen,  hvis  skarpe, 
skjulte  Spids  Hans  Guddom  var.  Satan  forgreb  sig  paa 
Ham  og  blev  beseiret;  men  nu  var  ham  kun  skeet  hans 
Ret,  idet  han  mistede  sin  Magt,  klage  kunde  han  altsaa  ikke. 
I  Anledning  af  Herrens  Død  opkastes  det  Spørgsraaal,  om 
Han  kunde  hengive  sit  Liv  ifølge  en  skabt  Magt  eller 
Guds  evige  Magt;  den  maa  være  skabt,  svares  der,  thi 
var  den  evig,  maatte  det  indrommes,  at  Faderen  ogsaa 
kunde  døe. 

Anders  omtaler  Herrens  Nedfart,  at  frelse  de  gamle 
Troende,  som  salige  i  Haabet,  længtes  efter  Fædrenelandet. 
Efter  Opstandelsen,  siger  han,  blomstrede  Hans  Kjød  frem 
herliggjort,  og  dog  kunde  man  røre  ved  og  føle  paa  det. 
Nu    er   den    forklarede    Herre    og   Konge    Kilden    til    de   4 
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Evangeliets  Floder,  der  vande  Kirkens  Paradiis.  Engang 
ved  sin  Gjenkomst  i  Fuldendelsen  skal  Han  overgive  sin 
Fader  Riget  og  lede  alle  Sine  til  den  evige  Beskuelse  *  5). 

Mennesket,  Gudsbilledet,    Synd    og  Frelse,  Livet 
i  Tro   og  Kjærlighed. 

Anders'  Lære  om  Mennesket  frembyder  ikke  saa  store 
Vanskeligheder ,  som  de  foregaaende  Partier.  Ligesom 
Hugo,  Lombarderen  og  Peder  af  Poitiers  sætter  han 
en  Todeling  i  Adam  før  Faldet,  han  skiller  nemlig 
mellem  Guds  Billede  og  Lignelse  og  omtaler  en  dobbelt 
Tilstand  (duplex  status),  I  det  Enkelte  har  han  sine 
Eiendommeligheder,  der  forøge  det  altid  Mislige  i,  at  op- 
reise  en  Skillevæg  mellem  det  Guddommelige  og  Menneske- 
lige i  vor  Natur.  Til  Gudsbilledet  høre  Naturgaverne  (bona 
naturalia)  med  Fornuft  og  fri  Villie ,  Herredømmet  over 
Skabningen  stilles  sideordnet  hermed  og  en  naturlig  Udøde- 
lighed, der  ikke  udelukkede  Trang  til  Føde.  Gudsbilledet 
var  ogsaa  udpræget  i  Legemet ,  navnlig  i  det  herlige 
Menneskeaasyn ,  »der  seer  opad  mod  Himlen  og  dens 
Stjerner  og  beskuer  Skaberen  i  Hans  Skabning« ;  her  skiller 
Anders  sig  fra  Hugo.  Med  disse  Naturgaver  var  Menne- 
sket kun  et  »sjæleligt  Menneske  (animalis),  uden  Skyld  og 
uden  Dyd,  svævende  mellem  begge,  skjørt  som  et  Glas,  et 
Barn,  der  kan  staae,  ikke  en  Voxen,  der  kan  modstaae«; 
thi  Gudsbilledet  var  endnu  uformet  (informis) '''').  Formet 
(formata)  bliver  det  forst,  idet  det  modtager  »Naade- 
gaverne  (bona  gratuita).  Sjælens  Dyder  (virtutes  animæ). 
Dydernes  Lys,  den  indgydte  Dyd«,  og  saaledes  gaaer 
over  til  Guds  Lignelse,  Menneskets  anden  Tilstand  før 
Faldet.  »Hvad  Kræfterne  ere  for  Legemet,  ere  Dyderne 
for  Sjælen«,  nu  er  Adam  blevet  voxen,  »et  aandeligt 
Menneske  (spiritualis),  stærk  nok  til  at  modstaae«.  Med 
Dydernes  Lys  er  Guds  Naade  og  Bistand  forbunden  og, 
som  det  synes,  tillige  det  evige  Liv  *^ ' ).  Ved  Naaden  kommer 
da  den  gode  Gjerning  (actus)  frem.      »Den,   der  har  Evne 
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til  at  see,  seer  dog  Intet  i  Morket,  først  naar  Luften  lyser, 
kan  han  komme  til  den  Gjerning  at  see«.  Denne  nu 
skildrede  dobbelte  Tilstand  lierer  til  Uskyldslivet  i  Para- 
diis,  som  udmales  i  det  Enkelte.  Adam  og  Eva  levede  i 
Ægteskab,  Kjønsforholdet  behandles  efter  AugustinsExempel 
i  de  civitate  dei  paa  en  Maade,  vi  finde  lidt  stodende.  Fuld 
af  Gud  saae  Adam  i  en  Henrykkelsens  Søvn,  hvad  der  vilde 
komme,  Faldet,  Syndfloden,  Frelsen  ved  Kristus  og  Hans 
Brud  Kirken,  skabt  af  Hans  Side,  Verdens  Undergang  ved 
Ild;  og  han  varslede  derom.  Den  første  Adam  er  For- 
billedet paa  den  anden.  Der  var  en  Længsel  i  ham  efter 
Herlighedens  Fylde,  men  en  smerteløs  Længsel,  som  Engelens 
efter  at  skue  Gud. 

I  og  for  sig  var  Adam  svag,  »hverken  Guds  eller 
Djævelens  Tjener,  hverken  værdig  eller  uværdig  til  det 
evige  Liv<i,  han  trængte  hvert  Øieblik  til  Herren,  fra  hvem 
al  Evne  har  sit  Udspring,  undtagen  Evnen  til  at  synde ;  i 
det  sidste  Punkt  staaer  Anders  imod  Peder  af  Poitiers  og 
Lombarderen.  »Evnen  til  at  synde,  siger  han,  er  ingen 
sand  Evne,  hvo  der  kan  synde,  kan  Intet,  ligesom  hvo  der 
seer  Mørke  og  hører  Stilhed,  seer  og  horer  dog  Intet«.  Syn- 
den bestemmer  han  negativt,  »den  er  en  Handling,  berøvet 
sit  rette  Maal,  Gud«,  kun  uegenlig  er  den  en  Straf.  Hen- 
synet til  Augustins  privatio  boni  er  her  sikkert  nok,  medens 
hverken  Lombarderen  eller  Peder  opstille  samme  Begrebs- 
bestemmelse som  vor  Forfatter;  sidstnævnte  omtaler  kun 
en  saadan,  der  kommer  vor  meget  nær.  I  en  disputatio 
in  utrumque  behandles  det  Spørgsmaal,  om  Gud  vilde  eller 
ikke  vilde,  at  Adam  syndede.  Faldet  forudsætter  selv- 
følgelig Mulighed  hos  ham  til  at  kunne  synde '**^).  Anders 
følger  den  bibelske  Historie,  Slangen  har  efter  ham  et 
Menneskeansigt.  Grunden  til  at  Adam  syndede,  laa  ikke  i 
Fornuften,  uei  den  laa  i  Hovmodet  og  tildeels  Begjerligheden; 
Sandselysten  vaagnede  ved  Djævelens  Fristelse«  og  blev 
ligesom  et  opdæmmet  Vand,  der  flyder  ud,  naar  Dæmningen 
er  brudt  igjennem«.     Eva  syndede  raeest,  hendes  Synd  er 
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Grunden  til  alt  Ondt,  derfor  tik  hun  ogsaa  den  største 
Straf.  Til  Undskyldning  for  Adam  anforer  Anders  med 
Lombarderen,  at  han  aad  af  Æblet  af  Kiærlighed  til  Eva, 
thi  han  frygtede  for,  hun  ikke  kunde  taale  et  Afslag.  Hvor- 
for skulde  Tidens  ridderlige  Tankegang  ikke  ogsaa  spille  lidt 
ind  i  Dogmatikken,  ligesom  den  gjør  det  i  det  hellige  Maleri? 
»Nu  omskyggede  Syndens  Mørke  deres  Øine  og  skjulte 
for  dem  den  Guds  Villie,  de  ellers  godt  kjendte«.  Straffen 
fulgte  som  Straf  for  Adams  onde  Handling,  ikke  hans 
Villie,  "fordi  han  aad,  ikke  fordi  han  vilde  æde«.  Guds 
Naades  Hjælp  gaaer  tabt ,  Mennesket  berøves  ganske 
Dydernes  Naadegave,  Naturgaverne  med  den  frie  Villie 
blive  derimod  tilbage,  skjondt  fordærvede  og  formørkede. 
Død  og  Forkrænkelighed  i  Mennesket  og  hele  Naturen 
fuldender  Straffen  over  denne  tredie  Stand,  Syndestanden, 
hvori  Mennesket  er  indtraadt '^■').  Havde  Eva  alene  syn- 
det, vilde  der  ikke  være  Tale  om  Arvesynd,  men  nu 
syndede  Adam  med.  I  ham  vare  vi  alle,  og  alle  avles  vi 
med  Synd,  dog  ikke  saaledes  at  forstaae,  at  jo  større 
Lysten  er  ved  Avlingen,  des  større  bliver  Barnets  Synd; 
»nei,  en  lille  Ild  kan  brænde  mere  end  en  stor«.  Men 
Arvesynden  kom  til  Alle,  »alle  Kviste,  som  plantes  ud  og 
blive  nye  Træer,  bevare  Smagen  efter  den  oprindelige  Moder- 
stamme«.  Allerede  hos  Barnet  er  Arvesynden  en  Brøde, 
med  de  første  Livstegn  vise  sig  ogsaa  Tegn  til  at  det  giver 
Synden  Medhold  og  efterligner  de  gamle  Syndere.  I  den 
videre  Udvikling  heraf  træder  Middelalderens  Kreatianisme 
frem.  Legemet  avles  af  Forældrene ,  Sjælen  »indgydes«  i 
det  ved  en  umiddelbar  Skabelseshandling,  »ellers  maatte 
den  være  delelig  ligesom  Legemet«.  Den  er  altsaa  reen  som 
Adams  Sjæl  og  endnu  uberørt  af  Ondt  eller  Godt,  thi  Gud 
kan  ikke  være  Syndens  Ophav,  Synden  har  sin  Rod  i 
Legemet.  Men  den  »stinker  af  Kjødet,  ligesom  Stokken, 
der  sættes  i  Skarnet,  den  bliver  smittet,  som  Vinen  af  det 
urene  Kar«.  Dog  er  Kjødets  Smitte  endnu  ingen  Skyld 
(reatus),    det   l)liver   den    først  ved   Barnets   antydede   frie 
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Samtykke  (consensus).  Man  vil  let  forstaae  Sammenhængen 
mellem  Legemet    som  Syndens  Rod   og   Mankeaskesen  ^"). 

Den  første  onde  Rørelse  (primus  motus)  er  ufrivillig,  en 
Sag,  hvori  Lombarderen  ikke  er  ganske  enig  med  ham; 
den  er  derfor  en  »naadelig«  (veniale),  ei  en  dødelig  Synd. 
Anders  gjennemgaaer  nøiagtig  og  i  det  Enkelte  den  syndige 
Villies  Forhold  til  den  syndige  Gjerning,  de  4  Synder  mod 
den  Helligaand,  der  ikke  kan  forlades,  Dødssynderne:  Alt 
paa  almindelig  skolastisk  Viis  og  uden  synderlige  Eien- 
dommeligheder.  Kasuistiske  Spørgsraaal  forekomme.  Er 
Uvidenhed  Synd,  er  det  Synd,  at  være  døbt,  men  dog  ikke 
at  have  faaet  kristelig  Underviisning?  Er  det  tilladt  at 
lyve?  Især  udbreder  han  sig  meget  om  Omgang  mellem 
Mand  og  Kvinde,  Ægteskab,  unaturlige  Synder,  Geistlig- 
hedens Synder,  der  ere  langt  forkasteligere  end  Lægmands. 
Overalt  her  sporer  man  den  kanonske  Retslærde  •  ' ). 

Frelsen,  hvorved  Gudsbilledet  fornyes,  er  efter  ham 
grundet  i  Guds  frie  Naadevillie  alene,  og  kun  Mennesket  kan 
frelses,  ikke  den  faldne  Engel.  Verden  kan  ikke  tortjene 
sin  Frelse,  men  den  kan  forskyde  den,  og  den  gjør  det; 
de ,  hvis  Fordømmelse  Gud  forudseer  (præsciti) ,  forskyde 
selv  Bestandighedsgaven  (donum  perseverantiæ)  og  alt  Godt. 
Dette  er  Hovedsætningen  om  Frelsen,  ikke  destomindre 
er  Semipelegianismen  der  naturligviis;  og  det  ikke  blot  i 
Læren  om  Maria  og  de  Hellige,  nei  overalt.  Fornuften, 
Naturgaverne  (justitiæ  naturales)  kan  paa  en  vis  Maade 
lede  til  det  Gode,  »forgjæves  saaes  ei;  vadskes  ikke  Tegl- 
stenene, ploies  der  ikke.  Thi  derved  dygtiggjøres  Synderen, 
saa  Gud  kan  oplyse  hans  Sind  med  Dydernes  Lys«,  Natur- 
gaven kan  ligesom  lokke  Naadeu  ned  til  sig,  og  ved  dens 
Hjælp  bliver  Villien  da  fortjenstlig.  Hos  den  gamle  Pagts 
Troende  ere  Gjerningerne  fortjenstlige,  dog  havde  de  ogsaa 
Tro  i  futurum,  paa  hvad  der  skulde  komme.  Fuldgyldig 
Fortjeneste  (meritum  condignum)  forhverver  Mennesket  sig 
imidlertid  aldrig,  fordi  dets  Lidelse  hernede  aldrig  kan  staae  i 
ret  Forhold  til  Saligheden  hist.  Man  vil  saaledes  alt  hos  Anders 


112  III.      Skribenten. 

mærke  den  Adskillelse  mellem  meritum  ex  condigno  og 
ex  congruo,  som  systematisk  skarpt  fremtræder  senere  hen. 
Naturligviis  er  han  heelt  fortrolig  med  Tidens  Bestemmel- 
ser: gratia  gratis  data,  som  skjenker  Dyden,  gratia  gratum 
faciens,  præveniens,  succedens,  comitans,  consummans  ^2). 

Vi  gaae  lidt  nøiere  ind  paa  hans  Lære  om  Tro  og 
Gjerninger.  Troen  gjælder  det  Usynlige,  ikke  det  Visse, 
»skjøndt  Intet  er  vissere  end  den«;  her  gjøres  den  sæd- 
vanlige Adskillelse  mellem  tides,  quæ  &  qua  creditur,  og 
mellem  tides  implicita  og  explicita.  »Troens  Artikler  kan 
ikke  troes  imod  vor  Villie,  men  at  en  Ven  skal  døe,  kan 
troes  imod  den«.  At  kunne  troe  er  en  Naturgave,  virkelig 
at  troe  derimod  den  Helligaands  Gave.  Tro  gjennemforsker 
Guds  Dybheder,  Tro  gjør  Mirakler,  den  er  det  Første  og 
Grundvolden,  og  efter  dens  Maal  skjenkes  Aandens  Gaver; 
Vildfarelse  i  den  fremkalder  Guds  Vrede  og  gjør ,  at 
alle  Dyder  flygte  bort.  Det  Ceutraleste  er  Troen  paa 
Herrens  Lidelse,  og  ved  den  erhverves  al  Fortjeneste.  Men 
Troen  som  blot  Materie  er  endnu  uformet  (informis),  sin  Form 
faaer  den  (formata)  ved  Kjærlighed  og  Haab.  Uden  Kjær- 
lighed er  den  død,  »Æddike  uden  Viin,  Ax  uden  Korn, 
Olieskum  uden  Olie,  Blomst  udeii  Frugt«.  Først  den  for- 
mede, den  i  Kjærlighed  virksomme  Tro  er  da  retfærdig- 
gjørende  og  den  rette  Gruudvold,  den  gjør  salig  ^^). 

Kjærlighed  er  altsaa  Troens  formende  Lys  (lux  infor- 
raans),  og  atter  er  den  det,  hvori  Troen  virker  og  udpræger 
sig.  Den  er  ikke  vor  Fortjeneste,  den  er  af  Gud,  den  er 
den  "indgydte  Dyd«.  Kristi  Kjærlighed  vækker  vor  Kjær- 
lighed, »Hans  paa  Korset  udstrakte,  velsignende  Hænder 
lære  os  Gavmildhed,  Hans  Tornekrone  kue  vort  onde  Sind, 
Hans  bristende  Oine  lære  os  at  lukke  vore  til  for  det  Forfænge- 
lige !  Hvilken  Tjener  vover  vel  at  være  utaknemmelig  mod  saa 
stor  en  Herres  saa  store  og  mangfoldige  Fortjenester?  _Kjær- 
ligheden  er  det  Kors,  det  milde  Kors,  vi  skal  bære,  men 
Han  bar  Frelsens  det  tunge«.  Den,  der  elsker  som  Maria 
Magdalena,    har    sine    Synders   Forladelse;    Kjærlighed    er 
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Mægleren  mellem  Tro  og  Gjerninger,  den  er  alle  Dyders 
Moder  og  alle  Dyders  Former,  der  uden  den  ere  formløse 
(informes).  »Den  er  Herrens  milde  Aag,  Veien  til  Himme- 
rig, den  evigstrømmende  Kilde,  rigere,  jo  mere  der  øses  af 
den,  en  Olie  kosteligere  end  Alt".  Det  undgaaes  ikke 
her  saalidt  som  i  al  romersk  Katholicisme,  at  vi  faae  to 
Grnndkilder  for  Livet  i  Gud,  Tro  og  Kjærlighed,  Tro  og 
Gjerninger.  Og  naar  vi  siden  i  Systemet  paany  møde 
»Kjærligheden,  Skjoldet  mod  Satan,  Troen,  Brynjen  mod 
Verden,  og  Haabet,  Hjelmen  mod  Kjødets  Fristelser«,  som 
de  tre  theologiske  Dyder,  da  vinder  Klarheden  sandelig 
ikke  derved  ^^). 

Idet  Fromhedslivet  udvikler  sig,  komme  de  enkelte 
Dyder  frem.  Anders  stiller  Buddene  op  mod  de  tilsvarende 
Synder,  ■>  vilde  Dyr,  som  skal  tæmmes,  naar  Strengene  blive 
rørte  paa  denne  tistrengede  Psalter«.  De  tre  første  Bud 
henfører  han  til  Treenigheden,  ved  det  fjerde  kommer  han 
med  Formaninger  om  Lydighed  mod  Præsten ,  den  aande- 
lige  Fader.  Simoni  straffes  som  Tyveri,  Aager  og  Rente 
angribes.  Tiende  indskjærpes.  Med  Forkjærlighed  breder 
han  sig  til  alle  Sider  i  disse  Bestemmelser  fra  »Guds  Lov«, 
den  kanonske  Ret  ;  adskillige  Ting  herfra  ere  allerede 
brugte  og  indlemmede  i  Levnetsbeskrivelsen.  Mellem 
Dyderne  stilles  først  de  3  omtalte  theologiske,  derefter  de 
4  Kardinaldyder,  »disse  4  Paradiisfloder,  denne  Eliasvogn, 
der  fører  op  til  Himlen«,  Ogsaa  de  ere  oprindelig  form- 
løse og  blive  forst  ved  Kjærligheden  til  »formede",  til 
»katholske«;  det  var  iført  med  dem  den  romerske  Høvids- 
mand  kom  til  Kristus.  Atter  en  heel  Række  opkastede  og 
besvarede  Spørgsmaal !  Kan  man  have  en  Dyd  efter 
Anlæg,  som  man  ikke  har  i  Virkeligheden?  Er  de  7 
Hoveddyder,  denne  Modgift  mod  de  7  Dødssynder,  det 
Samme  som  de  7  Helligaandsgaver?  Det  besvares  baade 
med  Ja  og  Nei.  Atter  megen  Spidsfindighed!  »Den,  som 
giver  1000  Skilling,  hedder  det,  gjør  sig  mere  fortjent  end 
den,  som  gav  kun  een,  men  han  har  ikke  større  Fortjeneste, 
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forudsat  at  begges  Kjærlighed  er  den  samme«.  Bestandig 
komme  vi  til  at  tænke  paa  Lombarderen,  navnlig  i  den 
lange  Undersøgelse,  om  Gudsfrygt  er  en  Dyd,  hvor  ikke  blot 
det  augustinske  Billede  om  Børsten  og  Haaret  findes  igjen, 
men  Udviklingen  i  det  Hele  paafaldende  ligner  Lombarde- 
rens.  Dog  er  ogsaa  her  visse  Eiendommeligheder  kjendelige 
hos  Anders,  thi  han  slutter  sig  med  Frihed  til  sin  Mester. 
Af  og  til  har  han  ret  smukke  Bemærkninger  og  Tanke- 
sprog. »Din  Næste,  siger  han,  er  baade  din  Ven  og 
Fjende;  elsk  den  ene  i  Gud,  den  anden  for  Guds  Skyld!«; 
Tankesproget  stammer  for  Resten  ikke  fra  ham^"^). 

Skabelsen,    Englene. 

I     de      øvrige      Partier     af     Anders'     Lære      træder 
den    spidsfindige    Dialektiker     meget    tilbage  ,    Alt    bliver 
jævnere,   tildeels  slaaer  det  ind    i  den  fantastisk -æventyr- 
lige   Tone,    Tiden    saameget   ynder.     Hele   Digtet    har    sit 
Navn  efter  Skabelsen,    det  begynder  ogsaa  med  den,  men 
den  er  desuagtet,  som  bekjendt,  langtfra  at  være  dets  Hoved - 
æmne.    Skabelsens  formelle  Grund,  hedder  det,  er  Guds  Viis- 
dom,  dens  materielle  Elementerne,  (ere  de  da  ikke  ogsaa 
skabte?),    dens    endelige  (finalis)  Guds  Godhed,    der   vilde 
have   Deeltagere    i    sin    Salighed.      Skabelsens   Princip    er 
Sønnen,  dog  ogsaa  Aanden  har  sin  Deel  i  den.  Gud  talte,  det 
vil  sige.    Gud   fødte  Ordet.     1  Begyndelsen    bleve  Englene 
skabte  tilligemed  Himlen,  disse  ere  Guds  Herligheds  Krone,  ni 
Kore,  personlige  Væsener  med  fri  Villie,  skjøndt  endnu  ufor- 
mede; først  samtidig  med  Faldet  vandt  Dyden  sin  Skikkelse 
i   de   gode  Engle.      Deres  Bolig  var  Himlene,    i    en   af  de 
høieste  Himle  thronede  Lucifer,  en  Skabning  og  intet  evigt 
Princip,    en    lys  Sky   af   det  første  Lys,    den   deiligste    af 
alle,   mere  straalende  end  Stjernerne.     Men   han  misundte 
Sønnen  og  vilde  være  Gud  lig,  eller  den  anden  Gud.     Da 
nedstyrtedes  han  fra  Himlen  og  den  tredie  Deel  af  Engle- 
verdenen    med   ham;    det    er    ogsaa    derom    Skriftens  Ord 
skal  forstaaes,   at  Gud  satte  Skjel  mellem  Lys  og  Mørke. 
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Deres  Fængsel  er  Skyverdenen,  hvor  de  Værste  sattes  længst 
borte  fra  Jorden,  for  ikke  at  skade  den.  De  glædes  ved 
at  pine  og  plage  Menneskene,  og  paa  Grund  af  denne 
usalige  Glæde  føle  de  mindre  til  Straffen;  deres  Ondskabs 
Magt  er  imidlertid  begrændset,  og  med  Verdensdommen 
hører  den  Glæde  op.  En  af  de  ypperste  gode  Engle  er 
Mikael,  Guds  Folks  Stridsmand  og  Vogteren  for  Himme- 
rigs Porte.  Herrens  Bud  ved  Englene  til  Menneskene  gaae 
gjennem  de  høiere  Kore  til  de  lavere,  dog  kunne  ogsaa  de 
øverste  Engle  bringe  dem  tilJorden,  hvis  Gud  saa  vil;  naar 
de  aabenbare  sig,  komme  de  i  et  Legeme  af  Luft.  Hvert 
Menneske  har  baade  sin  gode  og  onde  Engel.  I  hele  denne 
Fremstilling  er  der  intet  Eiendommeligt  for  Anders  ^°). 

De    6  Skabelsesdage    ere  forbilleder    for   6  Tidsrum  i 
Verdenshistorien,    en   augustinsk  Tanke,    som   gaaer   igjen 
overalt   i   Middelalderen.      Det    første   Tidsrum    aabnes    af 
Adam   »straalende  med  Dyders  Glands«    og   har  sin  Aften 
i  Syndfloden.     Noah    »den   retfærdige«    er   Morgen   før   det 
andet,  ligesom  Firmamentet  gjorde  Skjel  mellem  Vandene, 
svømmer  Arken  her  som  Skjel  mellem  Floden  og  den  strøm- 
mende Regn;    det  varer  ved    til  Babelstaarnets    og  Tunge- 
skiftets forstyrrede  Aften.     Tredie  Tidsrum  gaaer  fra  Abra- 
ham til  Saul,  ligesom  det  Tørre  skiltes  fra  Vandene,  skilles 
Jøder   fra   Hedninger.     Det   fjerde,    hvis    Sol   David,    hvis 
Maane  Profeterne,  hvis  Stjerner  de  Fromme  ere,  strækker  sig 
indtil  Landflygtigheden  i  Babel.     Det  femte,  hvor  Jøderne 
vanke    om   uden  Hjem,    som  Fiskene   i   Havet   og   Fuglene 
under  Himlen,  varer  til  Kristi  Komme.     I  det  sjette  frem- 
træder Han  ligesom  Adam  paa  sjette  Dag,  en  Herre  over  Alt 
med   sin   Brud   Kirken,    og   den  Dags  Aftenstjerne    er   saa 
Antikristen,  det  Fordærvelsens  Barn.     Derefter  kommer  den 
evige  syvende  Dag,    som   aldrig   kjender  Aften.     Lignende 
Betragtninger  træffe  vi  hos  Abælard,  i  det  svenske  og  norske 
Bibelværk  o.  s.  v.     Ogsaa   paa  Marias   og  Kristi  Liv  kan, 
efter   Anders"  Mening,    de    6    Dage    afgive    et    Forbillede. 
Mange    troskyldige ,    naturhistoriske    Bidrag.      Lyset ,    der 

10 


146  III.      Skribenteu. 

skabtes  før  Solen,  er  en  Lyssky,  den  taber  sig  siden  i 
denne;  Firmamentet  er  en  lishvælving  mellem  Vandene; 
Stjerner,  Fugle  og  Fiske  skabtes  af  Vandstoffet;  Van- 
dene ere  Jordens  Aarer.  Anders  veed,  at  Skyerne  dannes 
ved  Fordampning  og  at  Jordkloden  dreier  sig  om  sig  selv. 
Gud,  siger  han,  som  forudsaae  Faldet,  skabte  Dyrene  til 
at  bespise,  klæde  og  arbeide  for  det  syndige  Menneske; 
flere  skadelige  Dyr  bleve  til  efter  Faldet,  til  Straf  men 
ogsaa  til  Gavn  for  Mennesket,  thi  den  raadne,  fugtige  Jord 
avlede  da  Orme  og  andet  Kryb''). 

Menneskene  kom  til  Verden,  forat  fylde  Tallet  i  Himlen 
istedenfor  de  faldne  Engle,  efter  deres  forskjellige  Anlæg  skal 
de  engang  optages  i  det  Englekor,  hvor  de  høre  hen.  I  samme 
Øieblik  disse  Guds  arbeidende  Tjenere  skabtes,  kalder  Gud 
sig  Herren.  Adam  skabtes  fuldvoxen  af  Edens  dama- 
scenske,  røde  Jord,  hans  Aand  ikke  af  Guds  Aand,  men 
af  Intet.  Eva  skabtes  ikke  af  hans  Hoved  eller  hans  Fod, 
fordi  hun  hverken  skulde  være  hans  Herre  eller  Træl- 
kvinde, men  som  Mandinde  af  hans  Side,  —  det  er  Hugo 
a  Scto  Victores  Forestilling  — ,  hendes  Aand  blev  til  paa 
samme  Viis  som  hans.  Paradiset  laa  saa  hoit,  at  det 
naaede  heelt  op  til  Maanen,  Syndflodens  Vande  kom  der- 
for ikke  til  at  berøre  det.  Floderne  herinde  vare  Ganges, 
Eufrat ,  Nil  og  Tigeren ,  Bjerggrændserne  Kaukasus  og 
Atlas.  Adam  og  Eva  dreves  ud  til  Landet  ved  Damaskus. 
Alt  Saadant  hører  til  Tidens  gjængse  Forestillinger  og 
forekommer  f.  Ex.  i  Commestors  historia  scholastica;  man 
bildte  sig  jo  ind,  at  kunne  give  en  naturhistorisk  tro 
Skildring  af  Adam  og  Paradiis  ■'^). 

Kirken,   Helgen    og   de    sidste   Ting. 

Med  Undtagelse  af  Partiet  om  Verdens  Ende,  har  vi 
her  kun  smaa  Stumper  og  Stykker ,  fordetmeste  uden 
synderlig  Eiendommelighed.  Kirken  er  Herrens  Brud,  den 
nye  Eva,   »Hans  Medhjælp«,  der  skabtes  af  Hans  Side,  da 
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Blodet  randt  ud  af  den;  og  Alle  ere  de  Eet,  som  have 
een  Kjærlighed,  een  Tro,  een  Daab  og  eet  Hoved.  Som 
Vandet  og  Blodet  af  Herrens  gjennemborede  Side,  som 
Vandet  af  Mosesklippen,  strømme  Sakramenterne  ud  fra 
Ham.  Daaben  med  sine  Vande,  røde  af  det  samme  Herrens 
Blod,  »drukner  Brøden«  og  borttager  Arvesyndens  Skyld, 
medens  Brodden  bliver  tilbage;  "ligesom  Solen  taaler  en 
Sky  men  fordriver  den  sorte  Nat,  saaledes  taaler  den  de 
naadelige  Synder  men  borttager  de  dødelige«.  Den 
skjenker  Barnet  Dyderne  efter  Anlæg  (habitu)  og  forøger 
dem  hos  den  Voxne,  dens  Supplement  er  her,  som  over- 
alt i  Tiden,  Skriftemaal,  Afløsning  og  Bodsøvelser.  »Nad- 
veren, »denne  Føde  for  Sjælen  ikke  Legemet«,  svækker 
Straffen  for  vore  Synder  og  lader  Dyderne  voxe  frem  og 
giver  dem  Styrke.  Er  det  Kjød,  spørger  Anders,  Herren 
her  rækker  os ,  det  samme ,  Han  rakte  Disciplene  og 
hvori  Han  led  og  døde?  Rimeligere  forekommer  det  ham, 
at  det  er  det  forklarede,  der  blomstrede  op  efter  Graven. 
Han  taler  om  Angerens  Betydning  og  opfordrer  til  at  søge 
Skriftestolen.  Bannet  er  ham  et  Gjenbillede  af  Uddrivel- 
sen fra  Paradiis,  Lysene  betegne  Kerubens  Sværd,  Bods- 
dragten  Adams  Klæder.  Bønnerne  ere  Røgelse  fra  Kjær- 
lighedens Ild,  Intet  nægtes  dem.  Kirkens  Forbønner  for 
de  Døde  hjælpe  alle,  der  kan  frelses,  alle  de  Forud- 
bestemte; ved  deres  Kraft  udbrændes  de  naadelige  Synder 
i  Skjærsilden,  hvis  mindste  Deel  af  Pine  overgaaer  al 
Verdens  Elendighed.  Men  Forbønnen  synes  ogsaa  at  gjøre 
Pinen  lideligere  for  de  Fortabte  ••''). 

I  en  vis,  skjøndt  ei  egenlig  Forstand  kan  de  Helliges 
Lidelse  kaldes  fortjenstlig,  nu  straale  de  som  Stjerner  i 
forskjellig  Glands,  og  vi  bør  paakalde  dem;  kan  efter 
Skriftens  Vidnesbyrd  en  Andens  Tro  ikke  hjælpe  os  ? 
Vi  skylde  dem  og  Englene  Dyrkelse  »Duleia«  ,  dog 
dadlede  Englen  Johannes,  fordi  han  ydede  ham  den  i 
altfor  rigeligt  Maal.  I  det  Hele  træder  Helgenlæren 
meget    i    Baggrunden.      Men    Maria,     »altid    Mø,     denne 

10* 


148  III.      Skribenten. 

Stjernesol,  hun  kan  aldrig  æres  nok;  hvo  der  ærer  hende, 
ærer  Sunnen,  og  Gud  føler  hendes  Ære  som  sin  egen«. 
Derfor  flettede  Anders  hende  ogsaa  en  Blomsterkrands  af 
Digte,  men  trods  al  hans  Mariaforgudelse,  høre  vi  ikke 
desto  mindre  Intet  om  conceptio  immaculata  ^  o^). 

I  Læren  om  de  sidste  Ting  følger  Anders  næst  Bibelen 
især  Augustin,  hvem  han  jævnlig  anfører;  hele  Partiet 
hører  til  de  smukkeste  i  Digtet.  Antikristen  er  den  sjette 
Dags  Aftenstjerne,  da  kommer  Dommens  Dag,  den  mørke, 
den  forfærdelige.  Sol  og  Maane  tabe  sin  Glands,  og  foran 
Dommen  gaaer  en  Verdensbrand,  hvis  Luer  naae  ligesaa 
høit  op,  som  Syndflodens  Vande.  Den  udbrænder  de  naade- 
lige  Synder,  de  Retfærdige  skader  den  ikke  mere  end  den 
gloende  Ovn  skadede  dem,  skjøndt  de  vel  gribes  af  Frygt 
for  Dommens  Strenghed,  hvis  her  ellers  kan  være  Tale  om 
F'rygt  hos  dem,  som  troe. 

Ergo   quid   faciet  deserti  virgula   quævis, 
Si   cedrus   lybani   sit   concutienda   stupore? 
Quid   reprobi   facient,   electi   quando   stupebunt? 

Maaskee  er  Kristus  selv  Overengelen,  som  kommer  ved 
Midnat,  det  vil  sige  i  Mørkets  og  det  Skjultes  Time,  under 
Basunens  Gjald,  at  vække  de  Sovende.  Opstandelsen  er 
et  Jærtegn,  og  de,  der  da  leve,  de  døe,  forvandles,  omsmeltes 
i  Hast,  ligesom  Støtten,  der  støbes  om  forat  blive  desto 
skjønnere:  et  augustinsk  Billede.  De  forklarede  Opstandne 
befinde  sig  i  Kristi  Manddomsalder,  hvert  Lem,  Naturen 
nægtede  dem  her,  groer  frem,  »som  Eva  af  Adams  Side«, 
al  Styghed,  al  Vanførhed  er  forsvunden,  og  Mennesket  staaer 
forklaret  indtil  det  mindste  Lem,  ja  det  mindste  Haar. 
Herren,  Mennesket  Jesus  i  Guddomskraft,  sees  i  Skyerne 
over  Oliebjerget  paa  sin  Herligheds  Throne,  Korset  over  Ham, 
rundt  om  Hans  Vidnekrands,  Martyrer  med  gyldne  Kroner 
og  Helgen,  de  Ældste  som  Meddommere  med  Sværdet. 
For  Hans  Throne  i  Luften  svæve  alle  Slægter  fra  Verdens 
Skabelse  og  til  den  yderste  Dag,  Bøgerne  aabnes;  men  den 
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Synd,  som  er  angret,  staaer  ikke  i  dem,  og  de  Retfærdige 
mindes  den,  udenat  sørge,  »saalidt  som  vi  sørge  over 
vore  tidligere  Sorger«.  Et  guddommeligt  Lys  oplyser 
hvad  der  før  var  skjult  og  dunkelt,  og  der  findes  ikke  den 
Krog,  hvor  det  ikke  naaer  hen.  Det  evige  Ord  lyder: 
Salighed  eller  Dom. 

De  Salige  skue,  efter  Gregors  Opfattelse,  Gud  med 
legemlige  Øine;  dog  Han  er  en  Aand,  og  de  skue  derfor  efter 
Augustin  kun  den  evige  Glands,  som  omstrømmer  Ham. 
Hans  Kjærlighed  er  i  Alle,  og  Enhver  vil  kun,  hvad  hans 
Herre  vil.  Alle  have  de  een  Penge,  rige  nok  ved  den, 
thi  den  ene  Penge  er  Gud  og  det  evige  Liv,  Alle  have  de 
samme  Glæde:  Gud.  Men  i  Æren  er  der  Forskjel,  som 
den  ene  Stjerne  overgaaer  den  anden  i  Klarhed.  Deres 
Syn,  der  gjennemtrænger  Alskabningen,  seer  ogsaa  de 
Ondes  Pine,  sørge  over  den,  kan  de  ikke  mere,  saa 
uendelig  er  Glæden;  de  prise  Gud,  som  friede  dem  for  de 
Luer,  hvori  deres  vantroe  Forældre  brænde.  Uendelig  er 
Pinen  for  de  Fordømte,  Guds  Kirkes  og  Sakramenternes 
Foragtere;  Anders  tør  ikke  afgjøre,  om  det  er  Djævelen, 
der  vedbliver  at  pine  dem,  eller  Pinen  kommer  fra  Gud. 
Men  deres  Ondskab  stiger  og  stiger.  En  Ild,  skabt  fra 
Begyndelsen,  brænder  udenat  fortære  dem,  den  brænder  og 
dog  skinner  den  ikke.  Der  er  Kaos  og  Forstyrrelse,  evigt 
Mørke,  evige  Luer  og  ved  Siden  deraf  et  evigt  lishav, 
evig  nages  de  af  Sorgens  Orm.  »Saalidt  som  Hundreder  af 
Aar  voxe  ved  et  Øieblik  eller  Linien  ved  et  Punkt,  kan 
deres  Pine  forøges«  og  derfor  heller  ikke  sammenlignes  med 
nogen  timelig  Jammer.  Men  for  de  Salige  dages  den  nye 
Himmel  og  Jord,  Alt  er  renset  af  Ilden,  Maanen  er  som 
Solens  Glands  og  Solens  som  paa  Skabelsesdagen,  syvfold 
mere  straalende  end  nu.  Og  dog,  hvad  er  selv  Solens 
Glands?  Faderen,  hvem  Kristus  har  overgivet  Riget,  er 
Lyset,  som  gjennemstraaler  Alt  og  Alle,  er  Freden  og 
Hvilen;  Han  er  den  Dag,  der  aldrig  kveldes  '  "^  ^). 
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Nu  kjende  vi  Anders  Sunesøn  tilfulde,  fordi  vi  ogsaa 
kjende  ham  som  Lærd.  Hans  agtværdige  Stræben  fortjener 
Paaskjonnelse,  om  han  end  ikke  hører  til  de  meest  frem- 
ragende ,  heller  ikke  kan  det  nægtes ,  at  han  har 
opfattet  Skolastikken  eiendoramelig.  Sine  store  Skrøbe- 
ligheder deler  han  med  Tiden :  Sammenblanding  af  Tro  og 
Theologi,  eensidig,  yderst  farlig  Opfattelse  af  Kristendom- 
men som  en  Lære,  der  skal  gjøres  tækkelig  for  Forstan- 
den, medens  Hjertet  forbliver  koldt,  Hiin  Tids  Mænd  vare 
ellers  af  et  andet  Stof  end  vore  Dages.  Han  grubler  ved 
Dag  og  grubler  ved  Nat  og  spinder  sine  Tankers  tine 
Spind,  man  skulde  troe  ham  fortabt  i  lutter  Grubleri.  Og 
dog  styrer  han  de  nordiske  Kirker  med  Fasthed  og  Vær- 
diglied,  dog  sidder  han  Dom  og  udskifter  Retten,  dog  ind- 
tager han  med  Æren  sin  Plads  i  Kongens  Raad,  har  vel 
ogsaa  Deel  med  i  Hoffets  Glæder.  Mon  vi  nuomstunder  let 
træffe  paa  en  Forening  af  hinanden  saa  modstridende  Egen- 
skaber? Dengang  var  den  ganske  almindelig:  Paverne, 
Anselm  af  Kanterbury,  hele  Rækker  af  andre  Kirkefyrster 
godtgjøre  det.  Anders  Sunesons  Liv  falder  sammen  med"  en 
Daadstid,  Danmark  sjælden  har  seet  Magen  til,  og  derved  bliver 
det  dobbelt  interessant.  Ridderaand,  spirende  videnskabelig 
Sands,  Enighed  mellem  Stat  og  Kirke  udmærke  den,  uden 
store  Tvistigheder  udvikler  Kirkelivet  sig  og  stræber  at 
gjennemfore  de  kanonske  Lovbud.  Efter  Absalon  og  Biskop 
Peder  synes  Biskopperne  ikke  længer  at  træde  op  med 
Sværd  i  Haand,  halvveis  som  gammelnordiske  Kæmper, 
Anders  idetmindste  har  næppe  gjort  det,  det  Hele  bærer 
et  Præg  af  Fred.  Men  efter  hans  Død  kommer  Vende- 
punktet i  Kirkens  og  i  Folkets  Historie,  en  Menneskealder 
senere,  og  Bruddet  er  der,  voldsomme  Kampe  ende  med 
den  kanonske  Rets  Seir.  Skjalm  Hvides  Æt  fører  da  Kirken 
i  Striden,  ligesom  under  Absalon  og  Anders  i  Freden,  den 
forste  Kirkens  Kæmpe,  Jakob  Erlandson,  er,  som  vi  veed, 
en  Dattersøn  af  Anders'  Søster. 
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Mester  Matthias'  Lernetsomstændigheder;    Grunde    for    at    han    er 

Forfatter    til    Udlægningen    af   de    5  Moseboger,    Udlægningen    og 

Hovedlærdoramene    i    den. 

Vi  gaåe  over  til  Sverige  og  noget  mere  end  100  Aar  længer 
frem  i  Tiden,  Alt  er  fuldt  af  aandelig  og  politisk  Gjæring.  Det 
var  dengang  Mester  Matthias  levede.  Kun  faa  og  tildeels 
usikkre  ere  de  Efterretninger,  vi  have  om  hans  Liv.  Vi 
veed,  han  var  udenlands  og  opnaaede  Magistergraden  i 
Theologi;  Paris  udøvede  da  ligesom  tidligere  sin  Tiltræknings- 
kraft, og  sikkert  har  han  besøgt  dets  Høiskole,  skjøndt 
hans  Navn  rigtignok  ikke  findes  i  de  spredte  Optegnelser, 
vi  have  derfra.  De  Huse,  hvori  Klerke  fra  Norden  op- 
holdt sig,  havde  nylig  faaet  en  Tilvæxt  i  Domprovst  Anders 
Ands  Stiftelse,  collegium  Upsalense,  beliggende  i  den  saa- 
kaldte  Kongens  Indhegning;  jeg  har  i  det  Foregaaende 
omtalt  Lovene  for  dette  halvt  klosterlige  Samfund.  En  af 
dets  Celler  har  vi  Grund  til  at  tænke  os  som  Opholdssted 
for  den  flittige  unge  Mand.  Det  var  i  Dage  da  Skola- 
stikkens Udskeielser  fandt  sin  Modvægt  i  dygtige  Bibel- 
theologer:  Robert  Groszhead,  Roger  Baco,  Robert  af  Sor- 
bonne og  Nikolaus  af  Lyra.  Sidstnævnte,  lærd  Hebræer, 
omvendt  Jøde  og  Frantsiskanermunk  i  et  normannisk  Klo- 
ster, opslog  sin  Lærestol  i  Paris  netop  paa  den  Tid,  da 
Mester  Matthias  maa  antages  at  have  studeret  der;  han 
døde  1340.  Det  er  bekjendt,  at  hans  postillæ  perpetuæ 
in  biblia   blev    et  vigtigt  Forarbeide    for  Luther.     Mon  vor 
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svenske  Lærde  da  er  traadt  i  Forhold  til  ham?  Med  Be- 
stemthed veed  vi  Intet,  Matthias'  afgjorte  bibelskpraktiske 
Retning  taler  derfor,  men  andre  Grunde  stille  Sagen  atter 
tvivlsom;  jeg  kommer  snart  tilbage  hertil. 

Linkøping,  i  hvis  Domkapitel  han  tik  Plads,  var  et 
ikke  uvigtigt  Midtpunkt  for  Dannelsen  i  Sverige.  Det 
ligger  let  tilgjængeligt,  ved  en  Indsø  i  den  frugtbare  øst- 
gothiske  Sletbygd,  det  havde  en  smuk  gothisk  Domkirke 
og  et  Bibliothek,  hvorom  vi  dog  kun  have  faa  Efterret- 
ninger; og  i  Skenninge  ikke  langt  derfra  holdt  Prædike- 
brødrene Skole ,  det  bekj endte  studium  præcipuum  for 
Ordensprovindsen  Dacia.  Stillingen  som  Kannik  var  ganske 
skabt  for  en  Videnskabsmand,  Bibliotheket  stod  til  hans 
Raadighed,  og  her  udviklede  Mester  Matthias  sig  da  til  at 
blive  Sveriges  meest  berømte  Lærde  i  Middelalderen.  Paa 
Latin  har  han  udarbeidet  en  Deel  theologiske  og  tilosofiske 
Skrifter.  Fortalen  til  Birgittas  "Aabenbarelser«,  udførlige 
saakaldte  Konkordantser  eller  Glosser  over  hele  Bibelen, 
der  roses  som  mageløse,  en  særegen  Udlægning  af  Jo- 
hannes' Aabenbaring,  en  Traktat  de  modo  loquendi,  en 
anden:  copia  exeraplorum,  en  tredie:  homo  eonditus  samt 
adskillige  unævnte  Skrifter.  Copia  exemplorum  har  vi 
endnu,  Exemplerne  ere  her  opstillede  i  Bogstavorden  og 
belyste  fra  Bibelen,  Fædrenes  Skrifter,  Legenden  og  Folke- 
sagnet. Vi  høre  derhos  om  hans  fromme,  indadvendte 
Liv,  fuldt  af  Anfægtelser  og  Troskampe,  om  hans  Be- 
gavelse som  Prædikant  og  Strid  med  de  opdukkende 
Kjætterier. 

Henimod  Slutningen  af  sine  Dage  kommer  han  til  at 
staae  for  os  i  et  noget  klarere  Lys.  Mystikkens  Aand  aaben- 
barer  sig  i  Sverige  med  den  hellige  Birgitta,  hendes  Navn  er 
paa  Alles  Læber,  og  de  æventyrligste  Fortællinger  om  hende 
krydse  hverandre.  Matthias  selv  er  ingen  Mystiker,  hans 
Forhold  til  det  svenske  Bibelværk,  som  ret  strax  skal  blive 
drøftet,  giver  os  Grund  til  at  sige  det;  ikke  desto  mindre 
har  han  af  ganske  Hjerte  sluttet  sig  til  hende.     Medens  hun 
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endnu  kun  var  kjendt  som  den  fromme  Ridderfrue  paa 
Ulfåsa,  var  han  hendes  Skriftefader,  og  hans  modne,  kriste- 
lige Erfaring  og  Fortrolighed  med  den  hellige  Skrift  blev 
hende  en  uviirdeerlig  Skat.  Da  Gjennembruddet  fandt 
Sted  i  hendes  42de  Aar  og  hun  troede  sig  kaldet  til 
Profetinde,  stod  han  ved  Siden,  holdt  hendes  iNIod  oiipe 
under  Fristelser,  hun  var  nærved  at  segne  for,  og  rakte 
hende  den  hellige  Nadver.  Snart  var  han  ligesaa  over- 
beviist  om  hendes  Kald,  som  hun  selv,  han  samlede  og 
ordnede  »Aabenbarelserne« ,  hjalp  til  ved  Oversættelsen 
paa  Latin  og  forsynede  dem,  som  omtalt,  med  en  Fortale. 
Og  naar  han  prædikede,  da  talte  han  med  al  sin  Sjæls 
Varme  om  det  vidunderlige  Lys ,  Gud  havde  tændt  i 
Norden;  ja,  han  brugte  saa  stærke  Udtryk,  at  Birgitta 
selv  maatte  bede  ham  i  Guds  Navn  ikke  drive  Sagen  for 
vidt.  Til  Gjengjæld  stod  hun  ham  bi  i  hans  Anfægtelser, 
og  sad  han  fordybet  i  Studiet  af  Johannes"  Aabenbaring, 
bad  hun,  at  Aanden  vilde  veilede  ham  til  ret  Forstaaelse 
af  de  profetiske  Syner.  Birgitta  forlod  Sverige  og  gik  til 
Rom,  han  fulgte  hende  dog  ikke,  sandsynligviis  var  han 
for  gammel  og  svag  dertil.  Samme  Aar  1350,  som  hun 
kom  til  Rom,  skal  han  være  død  i  Stokholm,  hvor  den 
sorte  Død  dengang  hærjede;  Legenden  fortæller  om  en 
Aabenbarelse,  hnn  havde  i  Anledning  af  hans  Død.  Han 
jordedes  i  Dominikanernes  Klosterkirke ,  men  Graven  blev 
forstyrret  ved  Reformationen  '  °-). 

Udtrykkelig  veed  vi  ikke  Mere  om  Mester  Matthias, 
og  det  er  kun  Lidt.  Dog  hermed  kan  hans  Virksomhed  ikke 
være  udtømt,  ham  maa  det  nemlig  være,  som  skaffede  Bir- 
gitta »en  svensk  Bibel«,  hendes  dyrebareste  Skat.  Simpelt 
og  slaaende  fører  Bibliothekar  Klemming  sit  Beviis  for  at 
Matthias  og  den  endnu  bevarede  Bibeludlægning  maae  hænge 
meget  nøie  sammen;  det  lindes  i  Efterskriften  til  hans  Udg.  af 
svenska  medeltidens  Bibelarbeten,  1ste  Bind,  som  inde- 
holder denne  Udlægning.  Gamle  Opgivelser,  siger  han, 
sætte   det   udenfor   al  Tvivl,   at  Birgitta  havde    en    svensk 
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Bibel  og  Kong  Magnus  Smek  ligesaa.  Vil  man  antage,  at 
disse  samtidige  Bibelarbeider  hidrøre  fra  to  forskjel- 
lige  Forfattere,  da  gaaer  man  udenfor  Grændsen  af  det 
Sandsynlige.  Den  os  nu  levnede  Udlægning  af  de  fem 
Mosebøger,  beviislig  et  halvt  fuldendt  Arbeide,  maa  paa 
Grund  af  Sprogets  Beskaffenhed  ligeledes  henføres  til  Bir- 
gittas Dage;  den  bærer  samme  Navn  som  Kongens,  nemlig 
»Bibel  paa  Svensk«,  og  den  er  ganske  af  samme  Størrelse 
»unus  grossus  liber«.  Slutningen  synes  derfor  at  tilbyde 
sig  af  sig  selv,  at  den  maa  være  Eet  med  Birgittas  og  Kong 
Magnus'  Bibel.  Den  er  en  svensk  Original,  derom  kan 
ikke  tvivles,  og  den  gamle  Beretning,  at  den  er  et  Værk 
af  Mester  Matthias,  maa  forekomme  os  saare  trolig.  Mat- 
thias har  skrevet  de  nysnævnte,  rimeligviis  latinske  Kon- 
kordantser  over  Bibelen  i  3  meget  tykke  Bind,  det  bevidne 
baade  Birgittas  Aabenbaringer  og  andre  Kilder.  Men 
er  der  da  mindste  Rimelighed  for,  at  Sverige,  det  paa 
lærde  Mænd  saa  fattige  Sverige,  paa  samme  Tid  skulde 
have  to  heelt  ulige  Bibelarbeider  at  opvise,  et  svensk  og 
et  latinsk?  Klemming  benægter  det.  »Man  bliver,  siger 
han ,  næsten  nødsaget  til  i  Tanken  at  forene  den  latinske 
og  svenske  Redaktion  til  Eet  og  betragte  dem  som  to 
Grene  af  samme  Stamme.  Hvad  er  naturligere,  end  at 
Birgitta  vendte  sig  til  sin  egen  Skriftefader,  som  hun 
vidste  sysselsat  med  en  lærd  Bibeludlægning,  og  at  han 
foretog  en  svensk  Bearbeidelse  af  denne?«  Til  Bestyrkelse 
af  Klemmings  Mening  skal  jeg  anføre  to  Ting.  Først  Overeens- 
stemmelsen  mellem  adskillige  Udviklinger  i  Bibelværket  og 
dem  i  Matthias'  Fortale  til  Birgittas  Aabenbarelser.  Der- 
næst Bibelværkets  Aandrighed  og  Mesterskab  i  Moders- 
maalets  Behandling;  her  er  Andet  og  Mere  end  en  blot 
Oversætter,  her  har  vi  for  os  en  høit  begavet  svensk  Skri- 
bent og  ledes  ogsaa  af  den  Grund  til  at  tænke  paa  en  Mand 
som  ham.  At  Bearbeidelsen  standsede  med  Mosebøgerne,  er 
en  Sag,  der  let  lader  sig  forklare  af  hans  mangehaande 
andre   Arbeider.      Hele    denne    Slutningsrække    falder    saa 
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vel  i  Traad,  er  saa  fri  for  Spring  og  Huller,  at  man  ikke 
kan  Andet  end  tiltræde  den.  Jeg  antager  altsaa  Mester 
Matthias  for  Forfatter  til  den  svenske  Udlægning  af  Mose- 
bøgerne og  vil  i  det  Følgende  uden  videre  anføre  ham  som 
saadan.  Jeg  troer,  det  lader  sig  forsvare,  thi  Meget,  som  nu 
gaaer  og  gjælder  for  historisk  sikkert,  har  ikke  nær  saa 
god  Grund  at  staae  paa. 

Haandskrifterne  angaaende  giver  Klemmings  Udgave 
fuld  Besked  i  sin  Efterskrift.  Selve  Værket  er,  som  om- 
talt, blot  Begyndelsen  af  et  paatænkt  Arbeide,  sandsyn- 
ligviis  over  hele  Bibelen,  idelig  komme  Henviisninger  til 
»hvad  siden  skal  siges,  om  Gud  vil«.  Det  aabnes  med 
en  kort ,  lidt  udsmykket  Udsigt  over  de  før  om- 
talte augustinske  »Verdensaldere«  ;  naturligviis  dvæles 
her  fornemmelig  ved  Jødernes  Historie.  Derpaa  følger  en 
meget  lang  Indledning,  som  stiller  en  Mængde  theologiske 
Spørgsmaal ,  opstaaede  ved  Mosebøgernes  Indhold.  Er 
Verden  evig?  Hvorfor  skabtes  den?  Hvad  Magt  have 
Stjernerne  over  Mennesket  ?  Hvad  var  Lucifers  første 
Synd?  Om  Englefaldet,  Menneskets  Skabelse,  Tilstand  før 
og  efter  Faldet,  Paradiis,  Syndens  Væsen  o.  s.  v.  De 
fem  Mosebøger  ere  ikke  ligefrem  oversatte,  nei  langtfra; 
snart  forkortes  Texten  meget  stærkt,  snart  modtager  den 
Tillæg  og  forsynes  med  Fortolkninger.  Kun  en  Deel,  ikke 
hele  femte  Mosebog  er  behandlet.  Til  Slutning  stilles  og 
besvares  en  ny  Række  Spørgsmaal  om  Lovens  Betydning  for 
os,  hvor  Betragtningen  stadig  bevæger  sig  i  det  Forbilled- 
lige; dette  Parti  er  ikke  blevet  fuldt  færdigt.  Indledning 
og  Efterskrift  udgjøre  omtrent  to  Femtedele  af  det  Hele, 
naturligviis  tindes  de  dogmatiske  Betragtninger  især  her, 
dog  savnes  de  ingenlunde  i  Udlægningen,  navnlig  henimod 
Enden.  Æventyrligheder  har  Bibelværket  tilfælleds  med 
Hexaémeron,  Lombarderen,  Peder  Comraestor,  Stjorn,  kort 
ethvert  theologisk  Skrift  fra  hine  Dage;  ja,  vi  støde  om- 
trent paa  de  samme  overalt.  Jeg  skal  ikke  her  opholde 
mig  ved  dem,  leilighedsviis  kommer  jeg  tilbage  dertil,  kun 
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et  Par  karakteristiske  Prøver.  Enok  opfandt  Bogstav- 
skriften og  skrev  Bøger,  Lamek  skjod  Kain  ihjel,  Moses' 
Flistorie  er  rigt  forsiret.  Bibelen  brændte  ved  Jerusalems 
Forstyrrelse,  men  Esras  skrev  den  op  efter  Hukommelsen; 
Verden  skabtes  5199  Aar  før  Kristus,  vor  Fruedag  i  Marts 
o.  s.  V.  Dertil  kommer  desuden  den  fantastiske  Tone, 
hvori  Læren  ikke  sjælden  er  holdt.  Sammenligne  vi  vort 
Bibelarbeide  med  den  norske  Stjorn,  vil  vi  dog  finde  det 
temmelig  ædrueligt,  heelt  igjennem  vidner  det  om  For- 
fatterens Besindighed. 

Arbeidet  er  gjort  af  en  svensk  Mand,  forgjæves  har 
den  meget  bogkyndige  Bibliothekar  Klemraing  søgt  efter 
udenlandske  Forbilleder  og  erklærer  det  for  hjemmegjort. 
Jeg  har  efterseet  ilere  af  de  Skrifter,  som  her  kunde 
komme  i  Betragtning.  Robert  af  Sorbonnes  glossæ  divi- 
norura  librorum,  meddelte  i  J.  S.  Menochii  commentarii 
totius  scripturæ  ,3dieT.,  ere  sande  Ubetydeligheder.  Hugo  de 
sancto  Charos  postillæ  in  univ.  biblia  i  hans  opera  Lyon  16G9, 
ere  vidtløftige  nok,  men  et  Vilderede  af  Mystik  og  Allegori 
og  høist  forskjellige  fra  Matthias'  Fremstilling.  Nikolaus  de 
Lyras  postillæ  perpetuæ  in  biblia  haves  trykt  i  Forening  med 
Strabos  Glosse  i  bibliorum  sacrorum  glossa  ordinaria  cum 
postilla  Nic.  Lyrani.  Venetiis  160-3,  den  er  forholdsviis  kort- 
fattet, men  heller  ikke  Matthias'  Forbillede.  Jeg  tør  end 
ikke  med  Bestemthed  sige,  at  han  ved  Udarbeidelsen  har 
brugt  noget  af  disse  Skrifter,  selv  ikke  Lyras,  der  dog  i 
hans  Tid  fandtes  i  Sverige  og  stod  i  Åbo -Biskoppens 
Bibliothek.  Thi  de  ere  ingensteds  anførte,  skjøndt  han 
ellers  gjerne  anfører  sine  Kilder.  Efter  dette  seer  jeg  altsaa 
ingen  Grund  til  at  underkjende  Kleramings  Dom  om  Bibel- 
værket. Idelig  tager  det  Hensyn  til  svenske  Forhold: 
Nordboernes  Nedstammeise  fra  Jafet,  Gothernes  fra  Magog, 
Sveriges  ældgamle  Bebyggelse,  Odin,  Thor,  Freir  og  de 
gamle  Guder,  Odin  en  hedensk  Konge.  Forfatteren  om- 
taler flere  Gange  Vestergøtland  paa  en  Maade,  saa  man 
maa  falde  paa,    han  var   født  der.     Han   har   besøgt  Trier 
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og  æret  det  Mannabrød  og  andre  Helligdomme,  Keiserinde 
Helena  bragte  herhen.  Mon  han  ogsaa  har  været  i  det  hellige 
Land?  Han  veed,  »at  Pors  der  voxer  meget  høiere  end 
i  Halland«  ,  men  han  tager  feil  med  Eufrats  Løb.  Han 
bruger  som  Birgitta  Benævnelsen  »Guds  Ven«,  dog  sjæl- 
den. Alt  Ting,  der  godt  kan  passe  med  hvad  vi  forøvrigt 
vide  om  Mester  Matthias. 

Forfatteren  er  en  nidkjær  Mand  og  ivrer  for  gode  Sæder, 
»baade  hos  dem,  der  arbeide  paa  Jorden  med  Ploug  og 
Harve,  hos  dem,  der  værge  Landet  med  Sværd  og  Skjold, 
og  dem,  der  arbeide  i  Guds  Tjeneste  og  gode  Bønner«. 
Han  harmes  over  Folk,  »der  pleie  Ondskab,  som  Legere  og 
Lydere  (Spillemænd),  og  over  vor  Tids  Klerke«.  »Legemets 
Læger  de  blues  ved  sit  Navn,  førend  de  nemme  Græssenes 
Kraft.  Og  maae  de  mere  blues,  som  ville  være  Sjælelæger 
og  kunne  ei  vor  Herres  Budord  og  den  hellige  Skrift.  Og 
dog  ere  Sjælens  Saar  baade  lønligere  og  vaadeligere  end 
Legemets,  Men  de  vil  ingen  Tynge  tage  over  sig.  Med 
Ridderne  have  de  Heste  og  fagre  Huse,  og  Brynje  og  Plade 
lade  de  ligge.  Med  Fruerne  have  de  varme,  fagre  Klæder 
og  vide  Intet  af  deres  Nød,  som  de  taale  i  Barnebyrd  og 
andre  naturlige  Sygdomme.  Med  Klostermændene  have  de 
Frelse  og  Lise,  men  ikke  ville  de  faste  og  lyde  med  dem. 
Med  Kotkarle  ville  de  æde  og  drikke,  og  det  meget  bedre 
end  de,  men  ikke  ville  de  pløie  med  dem«.  Han  klager  ogsaa 
over  Ridderne,  »som  ligge  om  Kirken,  heller  forat  hærje 
end  værge,  saa  som  Hyrdehundene  bide  Faar,  der  dog 
skulde  værge  dem  for  Ulve  og  ere  selv  værre  end  Ulven«. 

Forfatteren  er  en  efter  Tid  og  Omstændigheder  fordomsfri 
Mand.  Han  kan  nok  finde  sig  i  at  Lægerne  aarelade  og 
give  Lægemidler  efter  Planeternes  Stilling.  Men  han  be- 
kæmper ligesaafuldt  som  Hexaeraeron,  »at  Sols  og  Stjerners 
Gang  maa  skabe  nogen  Mand  Godt  eller  lidt  (Ondt).  Det  er 
en  vaadelig  Vildelse  og  imod  Guds  Retviished,  thi  være  hun 
landsforviist  af  hver  Dannemands  Bryst.  Da  var  Menne- 
skets Natur  jo    ei  frelsere  end  uskjellige  Dyrs,    Asens    og 
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Oxes,  til  Intet  var  da  Himmerig  eller  Helvede,  og  maatte 
da  hver  gjøre,  som  ham  syntes,  Ingen  Ting  har  Magt 
over  mægtigere  Ting,  end  den  er  selv.  Nu  er  Sjælen 
aandelig  og  derfor  ærligere  end  noget  Legeme,  Sjælen  er 
alleled  Frue  og  frels.  Og  en  Mands  Gjerning  bliver  ham 
aldrig  til  Synd,  uden  hans  Villie  siger  Ja  med  Hu  eller 
Mund;  thi  skal  hver  kristen  Mand  mere  ræddes  for  sin 
onde  Villie  end  nogen  Skjebnelov«.  Forfatteren  er 
derhos  en  usædvanlig  dannet  Mand.  Han  kan  Geografi, 
Historie,  lidt  Astronomi,  han  er  grundig  hjemme  i  Lands 
Lov  og  Ret  og  Samfundsforholdene,  han  forstaaer  Latin, 
maaskee  ogsaa  lidt  Græsk;  Tydsk  og  Engelsk  kjender  han 
ialtfald  saameget  til,  at  han  kan  forklare  Ord  af  disse 
Sprog  10=^). 

Forfatterens  theologiske  Lærdom  fremgaaer  af  de  tal- 
rige Anførseler  fra  andre  Skrifter,  hans  Bibelværk  er  et  for- 
melig lærdt  Arbeide.  Han  er  hjemme  i  den  bibelske  Arkæo- 
logi, kjender  og  bruger  sin  x4.ristoteles,  især  »Sædebogen«, 
hvoraf  forskjellige  Kapitler  anføres;  heller  ikke  Plato  er  liam 
ubekjendt  og  Læren  om  de  evige  Ideer,  heller  ikke  Filosofen 
Theofrast.  »Og  hvilken  Time  vi  faae  at  læse  eller  høre 
de  hedenske  Mesteres  Bøger,  da  skal  vi  fæste  i  os  deres 
vise  Ord  og  gode  Lærdom  og  overfare  blundende  deres 
Vantro  og  Daarskab.  Da  laane  vi  Guldkar  og  Sølvkar  og 
lade  dem  beholde  sine  Leergryder».  Han  anfører  Skrifter  af 
Fædrene,  stundom  med  Angivelse  af  Kapitlet.  »Den  fremste 
af  dem  alle«  er  Augustin,  der  bruges  paa  hver  Side: 
særlig  nævnes  dennes  Bøger  om  Guds  Stad,  om  Genesis, 
om  Jomfruens  Byrd,  om  Prædestinationen,  Barnedaaben, 
hans  Breve  o.  s.  v.  Ogsaa  Gregors  Hiob,  Anselms  cur 
deus  homo,  Dionysius'  Hierarki  og  flere  Skrifter  anføres. 
Blandt  Fædrene  benyttes,  foruden  de  omtalte,  Ambrosius, 
Hieronymus,  Origenes,  Basilius,  Krysostomus,  Gregor  fra 
Nicæa(!),  Johannes  Damasceneren,  Methodius;  af  Middel- 
alderens Skribenter,  Isidorus,  Beda,  Bernhard,  Hugo  a  sancto 
Victore ,    Strabo ;     af    Jøderne    Josefus ,    Rabbi    Moyses. 
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Fortroligheden  med  flere  af  disse  Forfattere  er  umiskjeu- 
delig,  det  er  intet  Bekjendtskab  paa  anden  Haand,  som 
man  kunde  faae  ved  at  gjøre  Uddrag  af  de  ellers  ingenlunde 
fattige  Glosser.  Peder  Commestor  anføres  ikke,  men  er 
ganske  vist  benyttet ,  det  seer  man  adskillige  Steder, 
og  muligviis  gjælder  det  Samme  om  Bonaventura,  Thomas 
fra  Aqvino  og  Lucidarius. 

Fremforalt  bruger  Forfatteren  selve  det  gamle  og 
nye  Testamente  først  og  sidst  paa  hver  Side ,  intet  Skrift 
hyppigere  end  Paulus  og  »David  i  Psalteren«;  Kapitel  an- 
føres af  og  til.  Et  enkelt  Sted  nævner  han  en  Glosse  til 
Bibelen  ,  men  har  iøvrigt  stadig  benyttet  denne  Slags 
Bibelforklaringer  og  blandt  dem  maaskee  ogsaa  Lyras  om- 
talte Postille  '^'^). 

Naturligviis  er  Fortolkningen  allegorisk  og  spillende  i 
alle  Farver.  Blot  et  Exempel!  »Dette  tegner  noget  Aande- 
ligt.  Vand  i  den  hellige  Skrift  tegner  gudelig  Lærdom;  thi 
saa  som  man  seer  sit  Ansigt  i  Vandet,  saa  maa  man  ogsaa 
see  sit  Levnet  i  gudelig  Lærdom«.  I  Efterskriften  opfattes, 
som  sagt,  Alt  forbilledlig,  hvortil  den  jødiske  Offertjeneste 
jo  berettiger.  Forfatteren  er  imidlertid  opmærksom  paa  det 
»Klerkenes  Ordkvæde«  ,  han  selv  anfører:  »ingen  Lignelse 
gaaer  paa  alle  Fire«.  Og  det  jævnttagne  Bibelord  kommer 
ogsaa  til  sin  fulde  Ret.  Vi  ere  bundne  til  at  troe  Bibelen, 
»Intet  maa  siges  mod  hvad  der  lyst  og  aabenbarlig  er 
sagt  i  den  hellige  Skrift.  Hun  er  digtet  af  den  Helligaand 
selv,  og  Hans  Ord  ere  stærkere  end  den  viseste  Mands 
Skjel  (Forstand).  Vi  har  vel  et  naturligt  Skjel ,  men 
Skriften  er  rigere  end  Skjellet«.  Atter  og  atter  ind- 
skjærper  han  dette  »den  veier  meest«,  og  paa  alle  Tvivls- 
maal  gjør  kun  den  og  Troen  Udslaget.  »Dette  er  falskt  og 
bryder  den  kristne  Tro«.  »Det,  som  er  over  Naturen, 
der  vide  vi  Intet  mere  af,  end  saa  som  vor  Tro  viser  os. 
Kun  hvor  xi  ei  have  vor  Herres  Ord  aabenbart,  skulle  vi 
følge  naturlig  Forstand«.  Troen  er  ham  altsaa  det  høieste 
Erkjendelsesprincip,   og   ofte  ivrer  han  mod  Fornuftens  og 
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Skolastikkens  Misbrug;  derfor  kan  vi  i  egenligst  Forstand 
hævde  ham  Plads  i  Bibeltheologernes  saavel  som  i  Augusti- 
nianernes  Række.  At  han  ved  sit  Arbeide  især  har  havt  Præ- 
sterne for  Øie  og  den  praktiske  Nytte  for  dem,  kan  ikke  mis- 
kjendes.  Mangt  Bibelsted  med  moralsk  og  allegorisk  Ud- 
tolkning staaer  der,  ligesom  om  det  strax  skulde  tages  i 
Brug  til  en  Prædiken;  »vi  har  brudt  Skallen,  nu  vil  vi 
æde  Kjernen«.  Imidlertid  vil  Forfatteren  ogsaa  ganske 
have  tilfredsstillet  Birgittas  og  andre  aandeligsindede  Læg- 
folks Trange '^5). 

Arbeidet  er  exegetisk,  ikke  en  Dogmatik,  og  dogmatisk 
Stof  kommer  derfor  kun  leilighedsviis  frem,  dog  gjør  Indled- 
ning og  Efterskrift  heri  en  Undtagelse,  som  jeg  alt  har  be- 
mærket. Udførligst  behandles,  hvad  der  staaer  i  Forbin- 
delse med  Mosebøgerne  :  Læren  om  Gud ,  Skabelsen, 
Englene,  Syndefaldet  og  Loven.  Ogsaa  findes  hist  og  her 
Noget  om  Kristus,  Sakramenterne,  Dom  og  Salighed,  om 
Kirken,  Helgen  og  Skjærsild.  Det  udførlig  Behandlede  hører 
altsaa  desværre  til  de  Partier,  der  i  Middelalderen  aldrig 
undgå  ae  æveutyrlige  Tilsætninger.  Vi  tør  af  Udlægningen 
ikke  vente  Opdagelser  i  Videnskaben,  nye  Lys;  men  hvad 
der  rækkes  os,  er  en  selvstændig  Theologs  Betragtninger, 
saa  god  Føde,  som  ikke  Mange  rakte  i  hine  Dage.  Det  vil 
maaskee  forundre,  at  her  ingen  Mystik  er,  ingen  Higen 
efter  at  synke  hen  i  Beskuelsen:  Alt  er  jævnt,  bibelsk- 
praktisk.    Det  er  imidlertid  nu  engang  saa. 

Ihvor  bestemt  bibelsk  Aanden  i  Arbeidet  end  er, 
mærker  man  i  Formen  dog  den  skolastiske  Skole,  For- 
fatteren, som  næsten  alle  Bibeltheologer,  blev  dannet  i. 
Fra  Bibelens  Fortælling  gaaes  ud.  »Herved  er  saa  disse 
Ting  at  mærke«.  Og  Spørgsmaalet  stilles  op  skolastisk, 
Skjønnet  —  »quod  videtur«  hos  Skolastikeren,  »og  synes« 
hos  vor  Forfatter  —  fremsættes  og  kommer  til  sin  Ret. 
Mod  Grunde,  som  Aristoteles  og  vise  og  hellige  Mænd 
have  brugt,  opføres  Modgrunde.  Endelig  hedder  det:  «til 
questionem  svare  vi  saac     I  den  skolastiske  Bevægelse  er 
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ellers  større  Klarhed  end  i  Hexaemerons,  men,  det  for- 
staaer  sig,  Spørgsmaalene  ere  heller  ikke  stillede  nær 
saa  spidsfindigt. 

Hvor  troskyldig,  folkelig  en  Tone  slaaer  Forfatteren 
ikke  an,  til  Trods  for  sin  Lærdom  og  Skolastik !  Et  Billed, 
helst  fra  de  borgerlige  Forhold,  af  og  til  fra  Naturen, 
tegnet  i  faa  Træk,  er  tidt  mere  oplysende  end  en  lang 
og  lærd  Udvikling.  Her  er  Intet  af  den  Styltegang,  hvori 
Tidens  latinske  Forfattere  behage  sig  selv.  Det  saa  lidet 
brugte  Sprog  udfolder  sig  med  en  forunderlig  Bøielighed 
og  Rigdom,  Riimbogstaver,  fyndige  Udtryk,  det  ene  oven- 
paa  det  andet,  komme  frem  ligesom  af  sig  selv  og  ganske 
fordringsløse.  Enkelte  fremmede  Ord  —  disputere,  formere 
(formare),  studere.  Argument  —  ere  Smaapletter,  man  kun 
lidet  ændser.  At  vi  her  har  en  Oversættelse  for  os,  føles  al- 
deles ikke.  Indtrykket  er  som  af  en  Original.  Ved  Læsningen 
af  Hexaémeron  kom  vi  aldrig  udenfor  den  lærde  Ærke- 
biskops Studerekammer;  i  Mester  Matthias  derimod  træft'e 
vi  paa  en  Folkets  Mand,  der  fører  os  omkring  i  alle  Egne, 
hvor  Livet  bevæger  sig.  Jeg  veed  ikke  om  jeg  feiler, 
men  det  forekommer  mig,  der  er  Lidt  af  Luthers  Aand  i 
den  vakkre  svenske  Mesters  Værk.  Vi  kan  forstaae,  hvor 
det  maatte  tiltale  den  hellige  Birgitta. 

Forat  sætte  Læserne  istand  til  selv  at  fælde  en  Dom, 
meddeler  jeg  udvalgte  Smaastykker  af  Bibelværket. 

07n   Verdens  Evighed  og  Guds  Væsen. 

Vife  mæftara  fpordho  oc  letadho  hwru  wærldin  wardh 
Oc  thotte  fomom  at  fwa  fom  iæmfkyt  ær  fkinith  fom  folen, 
oc  iæmfkyt  fkuggin  annan  wægh  fom  fkinith  Swa  war  oc 
wærldin  iæmfkyt  fkapadh,  fom  fadher  aff  himerike  war  oc 
hans  fignadhe  fon  Oc  ewérdhelika  war  wærldin  mj  them 
badhom  oc  them  hælgha  anda,  fwa  fom  the  waro  ewerdhe- 
like,  oc  vtan  ophoff  Oc  prowadho  the  fit  maal  thæffa  lund 
War(9  fotin  ewe/'dhelika  i  moldinne  tha  ware  oc  fiætith 
ewerdhelikith  vnder  fotenom     Nw  war   gud^   hugher   oc  akt 
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ewerdhelika  ower  alt  thj  fom  han  f kulde  fkapa,  thy  at 
ængte  ær  nyyt  m)  hom^m,  oc  han  ær  vtan  alt  omfkiptilfe 
Oc  fore  thy  fyntis  them  at  wéerldin  war  vtan  ophoflF  mj 
gudhi  Oc  tho  fkapath  afF  hans  walde  The  fpordho  oc 
fwa  Hwath  giordhe  war  herra  for  æn  han  fkapadhe  wærl- 
dina,  eller  hwi  fat  han  fwa  længe  orkoloos  Oc  hafdho  the 
thæffe  fkiæl  Swa  myklo  bætre  mæftare  oc  haghare  ær  en 
koon  gerniwgis  man,  thy  for  gor  han  fina  gerning  Nw  ær 
gudh  aldra  konafter,  oc  bætjft  æmpnadher  oc  moghande 
Oc  fore  thy  (yntis  them  at  han  giordhe  alla  fina  gerning 
aldra  forft,  ewerdhelika  vtan  ophoff  fwa  fom  han  ær  fiælwer 
The  hælgha  tro  hon  bryter  ater  thera  fkæl  mj  moyfi  fcnfft 
fom  then  hælghe  ånde  wiifte  honum  Oc  figher  fwa 
fcr?ptin  At  war  herra  fkapadhe  at  ophowe,  oc  opbyrilfe 
hirail  oc  iordh  Oc  ær  ftarkare  oc  mæktoghare  thæs  hælgha 
anda  ordh,  æn  all  thera  wifafta  mawna  fkiæl  Nw  wardhom 
wi  fwara,  oc  lofa  thera  fkiæl  Tha  the  prowa  forft  mj  fkin 
oc  fkugga  Tha  fwarom  wi  them,  at  thj  ær  oliikt  at  tala 
om  the  thiwg  fom  gora  fina  gerning  vtan  fkiæl,  oc  r,adh, 
eller  wilia,  oc  the  thing  fom  hawa  fkiæl  oc  vnderftandilfe 
The  forfto  hawa  ængin  mato  a  finne  gerniwg,  vtan  ærwodha 
fina  natwrlika  fyflo  fra  thy  forfto  finne  the  wardha,  oc  æ 
mædhan  the  winna.  ni^  fræmpfte  krapt  oc  mæghin.  Swa 
fom  elden  brænner  vtaw  aterhald  thj  mæfta  han  ma,  oc 
famulund  fkina  liws  oc  lughe  Skiælik  thing  mæta  fina 
gerning  mj  radh  oc  wilia,  oc  fkipa  them  hwilka  lund  oc  i 
hwilkin  tima  them  thykker  tilhora.  Oc  fore  thy  figx,  at 
wili  ær  frwa  finna  gerning  Æn  natwrlik  krapt  bogher 
ofkælik  thing  til  finna  gerning  mj  alle  makt  Nw  ær  gudh 
aldra  fkiælikafter,  oc  frælfafter,  fore  thy  thorfFte  han  egh 
fkapa  wærldina  for  æn  han  wille  Nw  æn  thu  fpor  afif  mik 
hwi  han  wille  ey  fkapa  wærldina  ewerdhelika  eller  for  Tha 
fpor  iak  aft'  thik.  hwi  war  herra  fkapadhe  ey  wærldina  æn 
bæter,  eller  hwi  han  fkapadhe  et  thing  for  æn  annath  Oc 
wardhom  tha  badhe  at  fwara.  At  ængin  finder  grwnd  a 
gudj  wilia     Æn  fkulom  wi    oc   fræmmer   meer  mærkia  fom 
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nw  war  faght  At  tw  ær  ophoff  aljfkyns  gerni/^ga  jNat?^ra 
oc  wili  Natura  fom  fadhcr  fodlKT  fon,  wili  fom  fmidher  gor 
fwærdh  Nw  forfta  tima  naturin  ær  fulkow?pnatb,  tha  Iwtar 
hon  til  nat?frlika  gerniwga,  oc  wil  okia  fik  oc  ftærkia  Æn 
wilin  matar  fik  fom  for  war  faght  Oc  fore  thy  fodde  gudh 
ewerdhelika  vta»  ophotf  fin  fignadha  fon,  iæmgodhan  fom 
fik  fiælwan  Thy  at  th;  ær  fadhers  naturlik  aftu;?dan,  at 
fon  wardhe  iæmfædhra  Æn  wærldina  fkapadhe  han  fidhf/n 
godha,  oc  tho  ængaledh  iæm  godha  fom  fik  fiælwan,  gauibia 
oc  tho  ængaledh  iæm  gambla  fom  fik  fiælwan  Sidhan 
framdelis,  tha  the  fporia  hwath  war  herra  hafdhis  aat,  for 
æn  han  fkapadhe  wærldiwa,  eller  hwi  ha»  war  orkoloos, 
eller  hwar  haw  war  tha  enkte  war  til  Ther  fwarow?  wi  fwa 
til.  At  gudh  giir  vnder.  oc  ey  mj  handom.  eller  nakrow? 
limom.  vtan  mj  eno  ordhe,  ey  mj  mwnne  taladho  vtaw 
ewerdhelika  hugxadho  Swa  fom  wi  tinnom.  At  en  man 
hawer  myklo  for  wilia  at  gora  et  thing,  æn  thj  wardher 
Oc  tho  wardher  ih]  tha  han  wil  oc  ey  tor,  oc  hafdhe  tho 
tor  æ  then  fama  wilian  Swa  maghow  wi  fighia  at  war 
herra  fkapadhe  ewerdhelika  wærldiwa,  raj  finow?  ewerdhe- 
likom  hugh  oc  wilia.  Oc  wardh  hon  fkapath  tha  han  wille, 
oc  ey  for,  fwa  at  ey  hawer  gudh  nakan  nyan  wilia,  en 
æpter  annan,  oc  ænkte  ær  nywordhit  a  hans  weyna,  eller 
mj  honum,  vtan  hans  hugher,  ær  æ  en  Oc  æn  th^  ftu?^dom 
gangær  om  kriug,  thj  walda  M'ara  fynder  oc  huxan,  for 
vtan  alt  hans  omfkipte  Thy  th'  fom  nywordhit  ær,  thj  ær 
aff  hans  creatJ^ra  weyna,  oc  ey  hans  fiælffs  Oc  Ænga 
fyflo  hawer  han  andra ,  æn  vnderftanda  fik  fiælwan,  aldra 
wænaftan,  aldrff  wældoghaftan.  aff  fik  fiælwow?  Thy  at 
ængin  ær  the  dygdh ,  ænkte  thj  ærlikt  nytterlikt  eller 
lofterlikt  fom  han  tinder  ey  otalika,  otalikt  i  fik  fiælwora 
Thy  at  ha«  ær  renafte  fpeghel,  oc  æpterfyyn  alt)  thæs  fom 
got  ær  fkapath  Æn  thj  fidhan  fpors  hwar  waar  herra  war 
for  æn  nakath  wardh  til  Ther  fwarom  wi  til,  at  han  war 
tha  ther  han  ær  nw  hema  at  fins  fiælffs  Wauhugxande 
mæn  the  wita  ey    eller   akta   at  gudh    æ'r  fwa  fulkomen  aff 
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fik  fiælwom  at  han  thorfF  ængxins  annars  widh.  Æn 
thorffte  han  rwm  oc  ftadh,  tha  ware  han  ey  fulkomin  aff 
fik  fiælwom  Oc  ær  at  mærkia  thenne  fkiælnath  at  likamlik 
thing  haldas  oc  gomas  hwart  i  finom  ftadh  oc  rwme  Æn 
andelik  thing  the  goma  oc  faman  halda  fin  ftadh  oc  rwm, 
fwa  fom  fiælin  halder  faman  licamew  æ  mædhan  hon  ær  i 
likamanow,  oc  [ey]  likamin  fiælina  Oc  prowas  thj  mj  thy 
at  likamen  lofnar  oc  fuwderlofes  i  mold  oc  madhka,  fidhon 
fiælin  fkils  widh  han,  æn  fiælin  ær  fidhr/n  iæmærlik  fom  tor 

Om  skadelige  Dyrs  Skabelse. 
Nw  ma  oc  fporias  fom  for,  Æn  war  herra  fkapadhe 
warghen,  eller  biornen  eller  nakar  meenfam  diwr  for  æn 
adam  fyndadhe  Ther  fwarar  til  sanctus  auguftinw5  thæffa 
lund  Oanger  en  fom  enkte  kan  til  gærniwg,  til  thæs  fmidhj 
hws  fom  hawer  margh  andbudh,  fom  han  kan  ænga  fkcin 
a  oc  tildirwis  nakath  at  gnpa  thj  andbudh  fom  het  ær 
eller  hwaft  oc  brænner  fik  eller  fkær  Tha  ropar 
han  oc  figher  Hwa  lagdhe  thetta  hær,  eller  til  hwars 
ær  thæfkyns  wadhe  laght  fore  folke  fom  ingahger 
oc  fiter  Tha  leer  mæftarin  oc  hans  kænnefwena  oc 
fpotta  then  daara  fom  ænkte  weet,  hwath  tilhorir  tholke 
gærniwg  Swa  ær  oc  tha  fakuTinughe  mæn  ganga  i  wars 
herra  fmidhio,  ther  ær  tha  the  thænkia  om  ha»s  handa- 
wærk,  tha  nywdha  the  fin  hugh  a  them  creatwru?>?  fom  ære 
meenfam,  oc  vndra  til  hwars  the  ære  fkapath,  alF  godhom 
oc  meenlofom  gudhi  Æn  war  herra  wifte  wæl  hwath  til- 
hordhe,  at  fulkowpna  wærldiwa  mædher  aljfkyns  kraptom 
oc  dygdhom  fom  tha  war  faght  tha  wi  taladhom  om  meen- 
fam græs  Thæffe  ordh  talar  ianctus  auguftinw.«  a  raoot 
manicheos  fom  fagdhe  at  diæwlin  monde  hawa  fkapath 
thæfkyns  thing  oc  ey  gudh  fiælwer 

Guds  Forhold  til  Synden. 
hwa   fom    menadhe    allan   fkadha   han   hindradhe   flere 
gaghn.     Swa   fom   æn    en  man  wille  ey  fkadha  fit  korn  oc 
kafta   thj   nidher    i   mold,    han   hindradhe   mere   awæxt   oc 
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mera  got  korn,  vtan  fore  thy  giwer  en  t'alkenær  ena  duwo 
til  dodh,  at  han  maghe  flere  fore  liona  fa  Swa  latir  oc 
waf  herra  thornin  wæxa  iher  til  at  rofin  maghe  wtfpringa 
Swa  lot  han  oc  ewam  wardha  Swa  wille  oc  war  herra, 
fkapa  konona,  fom  ban  wifte  wæl  at  fynda  fkulle,  ther  til 
at  iomfrwn  matte  fodhas  fom  aldre  fyndadhe  Oc  hafdhe  ey 
warith  adams  fynd,  tha  hafdhe  aldre  gudj  fon  mandoora 
aff  waare  natwro  taghit 

Kristus  af  Jiida  Stamme. 

Jwdas  ær  fom  leons  vnge,  oc  far  op  epter  bradhinue, 
oc  ligger  fidhan  oc  hwilas  fwa  fom  leon  Oc  ær  thetta 
faghert  at  vnderftanda  War  herra  foddis  aff"  thæffe  fame 
iwdas  flækt,  han  foor  oppa  korfith,  oc  vnderwan  the  famo 
bradh  ther  owinin  hafdhe  for  iæghath  i  them  faghra  para- 
diis  fkoghe  Thæffe  bradh,  ær  thj  falugha  mankonith,  fora 
ithesits  christus  fræll'te  aff  thæs  onda  iægharins  walde 
Thcnne  fame  leons  vngen,  han  hwiltis  fidhan  i  grawinne, 
thre  dagha  oc  thre  nætter,  fwa  fom  annarftadh  fkal  prowas 
Swa  ær  oc  fant  aff  leons  vnga  at  han  ligger  vtan  liiffs 
krapt,  thre  dagha  oc  thre  nætter,  til  thæs  at  han  horir 
fins  fadhers  roft,  fidhan  faar  han  liifs  raæghin  Samulu^d 
gudj  fon  afF  thy  gudhliko  walde  fom  ha/i  hawer  ewerdhe- 
lika  aff'  finom  fadher,  rees  han  op  aff  fins  likama  dodha 
Oc  thy  fagdhe  iacob  ytærft  i  thenna  ordhom,  hwa  fkal 
thenna  leons  vngan  opwækkia  Thj  ær  at  fighia  Vtan  th^ 
gudhlika  wald  fom  han  hawer  aff"  \mom  fadher  ewerdhelika 

Guds  Lam. 

Joh««/?es  hafdhe  læfith  yfaiam  Yfaias  fagdhe  fwa  til 
fadher  aff  himerike  Sæut  wt  lambith  fom  fkal  wara  iordh- 
rikes  herra,  aff'  the  hardhe  odheniarki«ne  Fore  thy  thetta 
fignadha  lamb,  thj  war  teknath  mj  thæffo  lambe  fom  ifroels 
fonir  oftradho,  oc  aato,  for  æn  the  gingo  a  odhemarkina, 
Oc  kallas  gudj  fon  lamb  fore  the  fkæl  fom  giwin  waro  tha 
wi  taladhom    om   tlien  wædhur  fom  offradhis   fore  yfaac  oc 
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æn  fkulo  træmermeer  giwas  Nw  hawom  wi  brutith  fkalina 
Nw  wiliom  wi  æta  kæruan  Waar  herra  kom  a  palmfuwno- 
dagh  til  ierusalem  [paker  fom  lamb,  oc  torfta  daghin  togho 
iwdha  widli  honum.  fwa  fora  widh  finom  rætta  herra.  Sidhaw 
moddo  the  han  fyra  dagba  mj  awiitis  ordhom,  oc  færapta 
daghin ,  fom  byriadhis  a  fiærdha  dagxfins  qwælde ,  tha 
drapo  the  han  gudj  offer  fore  waara  fynder,  oc  en  kidhling 
mj  lambeno,  for  thy  waar  fyndogh  natwra,  hon  lofte  fiin 
giæld,  mj  gudj  fons  dodh,  Oc  hafdhe  gudh  thj  fore  fullare 
æn  aldra  waara  dodh,  Oc  ma  rafkaft  fwa  fighia,  at  adams 
fynd  do  mj  gud,  fone  Thæffa  lambfins  kot  teknadhe  wars 
herra  likama  a  altareno  Hwilkin  man  fom  kænnis  widh  at 
honow?  ær  dygdh  faat,  tha  han  fkal  ga  til  gudj  altara,  tha 
fkal  han  bedhas  raadh  oc  hiælp  aff  finow  næfta  granna, 
thj  ær  aff  finom  fcr/ptafadher,  fom  næft  boor  hans  famwite, 
oc  kalla  a  hælgha  mæn  oc  ængla,  thy  at  thera  huf bonde 
ær  gudh  fiælwer  waar  næfte  granne,  fom  boor  i  gardhe  mj 
os  i  waaro  hiærta 

Tro,  Haab  og  Kjærlighcd. 

Waar  tro  hon  likas  widh  fky,  fore  thy  at  fwa  fom  wi 
fe  folinna  liws  genow  fkyyn,  oc  tho  ey  fwa  liwft,  fom  wi 
faghom  oppenbarlika  folina  fiælwa  Swa  vndirftandom  wi 
oc  gudhlikt  thing  mj  rætte  tro,  oc  witom  fannelika  at  fwa 
ær  Æn  hwilkin  oc  hurw  foter  han  ær  oc  hans  wærdhfkap 
thj  ærom  wi  owærdhoghe  at  wita  for  æn  han  wil  fiælwer 
tees  oc  fkina  ower  os,  mj  æro  liwfe  Wart  hop  oc  troft 
til  gudj  nadha  teknas  oc  mj  eld  fom  allaledh  lypter  fik  op 
til  himilfins,  oc  fwa  oc  mj  fky  fom  wardha  ower  os  aff  the 
wæto,  fom  folinna  gifla  lypta  nidhan  mj  fik  gen  himpnom 
Swa  wil  oc  wart  hop,  æ  lypta  fik  til  gudj  nadha,  oc  hawer 
troft  aff  thy  at  gudj  ælfkoghe  hawer  fkilt  os  widh  iordh- 
rikis  ælfkogha  oc  giwer  os  troft  til  himerikis  aff'  finna 
nadha  godhgerniwgom  Thæffa  thre  dygdher,  tro  oc  troft 
oc  gud^  ælfkoghe,  kallas  gudhlika  dygdher,  fore  thy  at  the 
ledha  os  ower  wærldiwa  til  himerikis,  fwa  fom  elder  oc  fky 
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leddo    ifmels    fouir   ower   odhemarkaua    oc    til    thj   hælgha 
land  \om  for  heet  chanaan  land 

Englene. 
Jak  fkal  fænda  min  æn^el,  at  ganga  fore  thik,  oc 
goma  thik,  oc  ledha  thik,  i  then  ftadh  fom  reedder  ær  til 
oc  thænkter  thik  Oc  mærkias  her  oppenbarlica ,  thre 
ængla  fyflor  The  ganga  fore  os  tha  wi  fodhoms  oc  wæria 
vart  liiflf,  til  wi  fa  rættan  cr/[tendoom,  eller  fordærffwadho 
diæffla,  formangt  fahight  modherbarn  fom  mv  faar  rætta 
cr/[tno  m]  ængla  wærio  The  goma  oc  waar  liffnath  i 
wærldiwne  o  c  ftyrkia  geen  diæffla  freftning,  vtan  wi  wiliom 
os  fiælfwe  giwa  The  ledha  os  oc  wt  aff  Aværldi;aie,  til 
then  ftadh  fom  gudh  hafdhe  os  thænkt  i  himerike  Thy  at 
the  ftyrkia  fiælina  oc  wæria,  tha  hon  mæft  qwall  hawer  aflF 
diæffleno?«,  oc  the  ærwodha  mj  alle  crapt,  at  ftridha  ande- 
likan  figher  aff  henne  Thj  ær  tha  hon  fkils  widh  likamen, 
Oc  ænga  widherftadhu  hafdhe  hon  i  then  tima,  æn  ey  waare 
godhra  ængla  hiælp  Gom  figher  waar  herra.,  at  folghia 
them  ænglenom,  war  ho?n/m  lydhugher,  oc  forfma  ha«  ey, 
for  thy,  at  han  forlater  thik  ey,  tha  thu  fyndar,  oc  ær 
mit  nawjpn  i  honum,  oc  for  thy  fkal  thu  han  ey  forfma, 
Thy  at  alt  thj  han  figher,  thj  ær  faght  a  mina  weyna,  oc 
mino  nampue  Æft  thu  hon?nn  lydhogher,  oc  gor  alt  thj 
lak  figher ,  tha  fkal  iak  wara  owin  thi?nia  owiua ,  oc 
thwinga  them  fom  idher  thwiwga, 

Et  godt  Levnet. 
Oc  figher  \a'nctus  auguft/wz/5-  Mærkiow  tha  at 
hwar  ma.7i  wil  hawa  all  fiin  thing  godh,  fwa  fom  godhan 
hæft,  godha  gnpe,  oc  godh  klædhe,  æu  færre  mæn  wanda 
ey  hwilkin  thera  lifnadher  ær,  oc  mere  rykt  lægge/'  margher 
man  a  fina  hofor,  eller  fko,  æn  a  fina  fiæl.  oc  fin  limpnath 
Swa  litith  wandar  margher  fyndogher  ma.n  om  fin  lifnath, 
at  mera  aktar  ha??  godhan  dodh,  æn  godhan  lifnath,  oc 
tho  ma  ængin  fa  godhan  dodh,  vta«  ha??  fe  ftadder  i 
godho???  lifnath,  tha  ha??  fkal  do,    Oc  hwa  fo???  tha  hittis  i 
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godhom  lifnadhe,  tha  haws  dodha  dagher  ko>>?ber  haw  ma 
ey  do  vtan  godhan  dodha,  æ  hwath  dodh  iher  han  dor, 
tho  at  ha»  wardhe  hængder,  eller  ftæghlder,  eller  ha?i 
druwknar,  eller  brænuir  a  baale ,  tha  dor  haw  godhom 
dodha,  æn  haw  hawer  wæl  liwath  oc  ey  illa 

Offrene  som  Forbilleder. 
fwa  \om  figher  the  fama  glofa  fræmmer  \om 
nw  war  fakt  J  kalffs  offer,  teknadhis  war  herra,  fore  the 
byrdhe  fkuld,  fom  war  herra  drogh,  tha  haw  bar  fit  eghit 
kors  J  lambs  offer  teknadhis  wars  herra  meenlofa  J 
wædh?<rs  offer  teknadhis  wars  herra  hofdhingia  domber, 
ower  alla  mæn,  fwa  \om  Avædhur  ower  taar  J  bukx  offer 
teknadhis,  at  gudj  fon  ihesus  christus  fkulle  taka  tholikt 
kot,  oc  likama,  \om.  andre  fyndoghe  mæn,  æu  tho  at  han 
ware  ey  fyndogher  fiælwer  fow  andre  mæn  J  tyrtilduwo 
offre,  teknadhis  wars  ;herra  limpnadher  J  duwo  offre  tek- 
nadhis hans  mykle  ælfkoghe,  oc  kærlekir  J  thera  twæggia 
fama/i,  duwo  oc  tyrtelduwo,  teknadhis,  at  war  herra  \hesus 
christus,  [kulle  hawa  twa  natwra  badha  faman,  guddoms  oc 
mandoras  J  fæmblo  brodh,  fom  bakath  war  aff  reent  miol. 
oc  watn,  teknadhos  alle  cr/ftne  mæn  fom  dopas  i  fontkare,  oc 
mj  renom  hugh,  oc  hetom,  oc  brænnandom  mj  gudj  ælfkogha 

Kirken. 

Thj  war  oc  et  taghert  oc  mærkelikt  -tekn,  at  gudj 
folk  fkulle  forft  hawa  oftadhikt  gudj  hws  og  fidhan  ftadh- 
ikt  Thy  at  thj  forfta,  teknar  the  hælgha  k/rkio,  i  iordh- 
rike,  oc  hælgha  manna  fkipilfe,  i  thæffe  wærldinne,  fom  all 
ær  oftadhigh,  oc  omfkiptelik  Æn  thj  ftadhfæfta  gudj  hws, 
teknar  the  hælgha  k?rkio,  i  himerike,  oc  hælgha  ængla,  oc 
hælgha  manna  fkipilfe  mj  gudhi,  fom  aldra  ftadhughaft  ær, 
oc  æwinnelik,  oc  i  mæftom  fridhi  Oc  then  fndher  tek- 
nadhis fagherlika  mj  thy,  at  ængin  hordhe  hamar  flagh, 
eller  yxa  bang,  mædhan  falomon  læt  opgora  wars  herra 
monfter  Thy  at  i  himerikis  k/rkio,  ær  ængin  oro,  eller 
bang,  vtan  ewi«nelik  fndh  oc  ro 
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Jeg   gaaer   nu   over   til    at   fremstille  Hovedtankerne   i 
Bibelværket. 


Gud,    Verdens  Skabelse,    Englene. 

»Gud  er  den  Han  er«,  det  er  Hans  fuldkomne  Navn; 
Han  er  det  eneste  Gode,  "Intet  er  os  godt  uden  Han" ; 
Han  er  den  Ubegribelige,  »hvo  som  leder  Guds  Villies 
Skjel,  han  farer  ind  i  det  Dyb,  som  ingen  Grund  haver«. 
»Hans  Alder  er  uden  Tidegang  og  Stunde,  et  evigt  Øie- 
blik,  før  Verden  blev,  medens  den  er  og  efter  Domme- 
dag. Fra  Evighed  fødte  Han  sin  Son,  sig  lig;  og  det, 
som  nu  kommet  er  med  os,  var  evig  med  Ham  og  i  Hans 
Forsyn«.  Han  er  den  Uomskiftelige,  den  Uendelige, 
»trængte  Han  til  Rum  og  Sted,  da  trængte  Han  til  Noget 
og  var  ikke  fuldkommen  i  sig  selv.  Men  nu  er  Han  saa 
fuldkommen,  at  Han  er  Alt  og  har  alle  Dyder  og  Kræfter 
i  een  Dyd  og  een  Kraft,  det  er  Hans  eenfoldige  Natur. 
Og  om  end  vi  tænke  Ham  at  være  særdeles  viis,  særdeles 
god  og  særdeles  vældig,  da  er  dog  Alt  Eet  med  Ham.  Han 
er  baade  retviis  og  mild,  og  disse  Dyder  fore  en  fredelig 
Strid  i  Ham;  Retviished  kræver,  at  Gud  skal  hævne,  men 
Miskundhed  beder  om  Naade  og  drager  til  at  Han  skal 
gjøre  Naade.  Og  forliger  Han  da  de  Søstre  saa,  at  i  alle 
Hans  Gjerninger  tindes  baade  Miskund  og  Retviished  og 
Sandhed,  som  David  siger  i  Psaltereu".  Han  er  den  Vise, 
»lader  Tornen  groe,  at  Rosen  kan  springe  ud.  Han  er 
selv  alle  Steder  og  Hans  Vælde,  dog  teer  Han  ei  alle 
Steder  sin  Vælde  ligemeget«.  Han  er  den  alvidende 
Styrer.  »Hans  eneste  Syssel  er,  at  forstaae  sig  selv  som 
allervænest  og  allervældigst  og  aabenbare  sig.  Han  er 
baade  lys  og  lønlig,  lysere  end  Lyset,  saa  skulle  vi  see 
Ham  paa  Dommedag,  og  tillige  vor  næste  Grande,  som 
boer  i  Gaarde  med  os  i  vort  Hjerte«.  I  flere  af  disse 
Udviklinger  vil  vi  opdage  den  hellige  Birgittas  Lærer, 
saaledes  i  den  sidste  Bemærkning   og  den  om  Miskundhed 
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Og  Retfærdighed;  de  stemme  ogsaa  med  hans  Fortale  til 
hendes  Aabenbarelser  i*^*"'). 

»Alt  er  enten  Skabt  eller  Skaber,  siger  Mester  Mat- 
thias. Vise  Mestere  have  meent,  at  Verden  er  af  Evighed 
og  var  med  Faderen,  Sønnen  og  Aanden  uden  Ophav,  som 
Skinnet  er  der  strax  med  Solen.  Sit  Maal  beviste  de 
saalunde.  Var  Foden  fra  Evighed  af  i  Mulden,  maatte 
ogsaa  Fjeddet  evig  være  under  den.  Nu  var  Guds  Hu  og 
Agt  evindelig  over  alt  det.  Han  skulde  skabe,  thi  Han  er 
uden  al  Omskiftelse.  Men  den  hellige  Tro  nedbryder  deres 
Skjel  (Forstand),  og  Skriften  lærer  en  Skabelse  af  Guds 
Villie.  Uforstandige  Ting  maae  af  Nødvendighed  gjøre  sin 
Gjerning,  Lys  og  Lue  maae  skinne.  Men  forstandige  Ting 
maale  sin  Gjerning  med  Raad  og  Villie  og  begynde  den  først 
naar  de  ville;  derfor  siges,  at  Villie  er  sin  Gjernings 
Frue.  Nu  er  Gud  den  alJerforstandigste  og  allerfrieste, 
derfor  behøvede  Han  ikke  at  skabe  Verden  før  Han  vilde; 
dog  i  Hans  Villie  finder  Ingen  Grund.  Som  Han  fatter 
sig  selv  fager  og  sæl,  vil  Han  og  at  Flere  skal  vorde  det 
og  forstaae  Hans  Fagerhed  og  Sælhed.  Derfor  skabte  Han 
af  sin  Godvillie  Mennesket  og  Englen,  at  forstaae  og  elske 
og  love  og  tjene  sig,  og  al  Verden  at  tjene  Manden,  at 
han  maatte  desto  hellere  tjene  Ham.  Han  skabte  Tiden 
og  Verden  i  Tiden,  som  Han  havde  tænkt  den  fra  Evig- 
hed af.  Spørger  Du,  hvor  Han  var  før,  da  svares:  hos 
sig  selv,  hvor  Han  nu  er«.  Luther  svarede  til  et  lignende 
Spørgsmaal:  »ude  i  Skoven,  at  skjære  Birkeriis  til  den, 
som  spørger  saa  næsviist«. 

Naar  det  hedder  i  Skriften,  Verden  skabtes  i  Be- 
gyndelsen, da  maa  derved  forstaaes  i  »Guds  Søn,  Hans 
reneste  Speil  for  alle  de  Dyder,  Han  vilde  aabenbare  og 
tee  mangeslags  Kreaturen).  Skabe  kan  Gud  alene,  Djævle 
kan  kun  omskifte  en  Tings  Natur,  »som  en  Steger  tænder 
Ild  under  Kjedel  og  gjør  det  hedt,  som  før  var  koldt. 
Gud  gjør  Undere,  ei  med  Hænder  eller  andre  Lemmer, 
men  med  et  Ord.     Han  skabte  Verden  af  Intet,    ei  af  sig 
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selv,  af  sin  egen  Natur,  som  den  signede  Søn,  fodt  af 
Evighed,  ei  af  noget  Æmne,  som  Smed  gjor  Øxe.  Han 
skabte  den  god,  dog  ei  saa  god  som  Han  selv,  gammel, 
dog  ei  saa  gammel  som  Han«.  Himmel,  Jord,  Vand,  Luft, 
Ild  ere  de  fem  skabte  Grund-Æmner,  hvoraf  Alt  er  blevet 
til.  Forst  Himmel  og  Jord,  saa  kommer  den  videre  Ud- 
foldelse heraf.  »Jorden  er  ikke  Andet  end  det  Skarn, 
Himlene  skjød  fra  sig;  derfor  ligger  hun  kvær,  og  til  hende 
kastes  oven  og  neden  alle  urene  Ting«.  Om  Himlene, 
deres  Navne  og  Beskaffenhed  veed  Bibelværket  naturligviis 
en  Deel  at  fortælle,  der  falder  i  Tidens  sædvanlige  Smag. 
Har  Himlene  en  Sjæl,  spørger  Matthias,  siden  de  bevæges? 
Svaret  vil  blive  meddeelt  strax  nedenfor.  Angaaende 
Lysets  Skabelse  og  Forhold  til  Solen,  da  forestiller  han 
sig  det,  som  Dionysius  og  tildeels  Anders  Snnesøn,  at  Solen 
allerede  første  Dag  var  skabt  efter  sit  Æmne,  Lyset,  tjerde 
Dags  Gjerning  er  altsaa  kun  en  videre  Udvikling  af  den 
forstes.  I  Behandlingen  af  de  6  Dage  gjor  han  opmærksom 
paa  Augustins  Mening  om  at  det  er  »Engledage«,  der  her- 
ved skal  forstaaes,  iøvrigt  en  meget  taaget  Mening.  Den 
tidt  omtalte  augustinske  Betragtning  af  dem  som  Forbille- 
der for  Verdensaldrene  fattes  heller  ikke. 

Torne  og  Tidsler  og  rivende  Dyr  ere  skabte  af  Gud, 
ikke  af  Fjenden,  som  Manikæerne  paastaae.  "Det  Meen- 
somme  kan  ogsaa  være  til  Lægedom,  selv  Ædder  fra  Ormen. 
Naar  lidet  kyndige  Mænd  gange  i  vor  Herres  Smedie, 
det  er  tænke  over  Hans  Hænders  Værk,  da  kan  de  undre, 
hvi  meensomme  Kreaturer  ere  skabte.  Men  vor  Herre 
vidste  vel,  hvad  tilhørte  at  fuldkomme  Verden.  En  ret- 
viis  Dommer,  naa.r  han  bygger  Borg  eller  Stad,  da  digter 
han  Mørkehuus  (Fængsel)  og  Galge,  førend  Nogen  bryder 
hans  Ret  i  Staden«.  Efter  de  6  Dage  hører  Skabelsen 
op,  og  kun  Menneskesjælen  skabes  herefter  umiddelbart  af 
Gud:  saaledes  tager  Middelalderen  det  gjerne.  En  Deel 
astronomiske  Beregninger  findes  i  Bibelværket,  de  robe 
ikke    ringe  Kundskab.      "De   viseste  Mænd    beregnede    det. 
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som  t'ordum  vare  og  havde  stærkere  Hoved  og  Hjerte  end 
nu.  Hvo  som  sit  Hoved  vil  møde ,  da  er  ham  her  Æmne 
given,  at  regne  efter  hver  Planets  Gang.  De  sagde  og,  at 
mange  Verdener  skulde  komme  evindelig  efter  hverandre, 
og  hver  af  dem  vorde  15000  Aar  gammel.  Men  denne  Tro 
og  Vantro  bryder  kristen  Tro,  som  siger  med  vor  Herres 
Mund,  at  Ingen  veed  om  Dommedags  Time,  uden  Gud 
Fader  af  Elimmerige.  Himlene  bevæges  ei  af  sin  Natur 
alene,  men  meest  af  Englekræfter,  som  styre  med  Forstand 
efter  Guds  Bud.  Og  fordi  vorder  Himlenes  Gang  ikke 
længere,  end  saa  længe  som  Gud  vil  og  Hans  Engle  styre 
deres  Færd«.  Den  Samme,  som  skaber,  opholder  altsaa: 
vi  hørte  det.  »Og  Han  lod  aldrig  lidt  (Ondt)  vorde,  om 
Han  ei  vilde  gjøre  Godt  af  det«  i^'). 

Englene,  siger  Matthias,  ere  efter  Augustins  Mening 
skabte  sammen  med  Himlene  og  Lyset,  efter  Andres  der- 
imod mange  Æoner  før  Himmel  og  Jord.  Paa  den  ene 
Side  er  »Billedet  af  Alt  i  Verden  ligesom  indfødt  og  ind- 
skabt dem,  i  deres  Sjæl  har  hver  Skabning  sit  Speil« ; 
paa  den  anden  ere  de  selv  Guds  reneste  Speil  og  see 
Gud  i  sig.  De  ere  begavede  med  alle  Evner  (Kunster) 
og  i  en  vis  Forstand  ifølge  deres  Naturs  Kræfter  strax 
fuldtfærdige  «som  en  beskreven  Tavle«  I  en  vis  Forstand: 
thi  vel  bruges  de  skolastiske  Bestemmelser  ikke  om 
Englenaturen  som  informis  og  formata,  men  dog  gaaer 
Tanken  i  lignende  Retning.  De,  som  stode  fast,  da  andre 
faldt,  »vorde  saa  sæle,  at  de  see  Guds  Aasyn,  ikke  i  Speil, 
men  som  vi  see  Lyset  med  vore  Øine.  Og  end  saameget 
lysere,  som  Han  er  selv  lysere  end  Lyset«.  De  ere 
legemløse  Aander,  uden  Øren  og  Øien  og  uden  Maal  som 
Mennesket  forstaae  de  dog  hverandre,  og  den  Enes  Tanke 
ligger  dagklar  for  den  Anden.  »Som  Konge  styrer  Ridder- 
skab med  Hertug  eller  Marsk  og  Bønder  med  Ridderskab, 
saa  styrer  vor  Herre  alle  Himle  med  Engle  og  alle  legem- 
lige Ting  paa  Jorderig  med  Himlene;  thi  af  deres  Kraft 
og  Magt  springer  og  voxer  Alt  det,  Jorden  bær.     Himlene 
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kan  ei  bevæges  af  sig  selv,  fordi  de  ikke  ere  levende. 
Hvis  de  bevægedes  af  Tyngde  eller  Lethed,  da  bevægedes 
de  enten  ret  ned  som  Steen  eller  ret  op  som  Ild,  og 
ingenlunde  saa  jævnt  omkring  som  nu«.  Matthias  kjender 
naturligviis  ikke  Tyngdeloven.  »Derfor  er  det  sikkert,  at 
Himlene  røres  og  føres  af  Forstand.  Ikke  saa,  at  Himlen 
og  P'orstanden  gjøre  een  Natur,  som  Mandens  Sjæl  og 
Legeme  gjøre  een  Mand.  Men  Gud  styrer  Himlene  med 
Engle,  og  Guds  Engel  er  som  Styrmanden  paa  sit  Skib; 
derfor  ere  Himlene  ikke  mere  levende  end  Skibet«.  Det 
var  Guds  Engel,  der  ledede  Israel  gjennem  Orken  og 
talede  i  Hans  Navn.  »Englene  gaae  for  os,  naar  vi  fødes, 
og  værge  vort  Liv  til  vi  faae  ret  Kristendom,  ellers  for- 
dærvede Djævle  for  mangt  sælle  (salug)  Modersbarn.  De 
bevare  og  vort  Liv  i  Verden  og  styrke  det  mod  Djævles 
Fristelse.  De  lede  os  og  ud  af  Verden  til  det  Sted,  som 
Gud  har  os  tiltænkt  i  Himmerig«.  Naturligviis  kjender  Mat- 
thias haade  til  et  Menneskes  Skytsengel  og  onde  Engel ;  ved 
sin  Aabenbarelse  laaner  Englen  et  Legeme  af  Lufti*^^). 

Lucifer,  den  ypperste,  forelskede  sig  i  sin  egen  Skjøn- 
hed  og  faldt,  det  er  ogsaa  den  hellige  Birgittas  Opfattelse. 
Han  vilde  dog  egenlig  ikke  være  Gud.  »Vel  hittes  det,  at  en 
Ridder  eller  Greve  vilde  gjerne  være  Konge,  og  mange  Klerke 
stunde  til  at  vorde  Biskopper.  Dog  aldrig  saa,  at  hiin 
vorder  den,  som  nu  er  Konge,  og  denne  den,  som  nu  er 
Biskop,  thi  da  undte  de  sig  selv  ikke  Rige  eller  Bispe- 
dømme, men  dem,  som  alt  havde  det.  Lucifer  vilde  der- 
for ikke  være  Gud,  men  Gud  lig,  hvad  han  skulde  vorde 
af  Naade,  vilde  han  være  af  Natur«.  Mange  fulgte  ham, 
»som  mangen  Mand  tjener  heller  en  mindre  Herre  end 
Kongen  selv«.  Dette  Fald  betegnes  ved  Adskillelsen  af 
Lys  og  Mørke.  »Thi  de  onde  Engle  mistede  det  signede 
Morgenlys  og  dem  nattedes  evig  Nat.  Men  de  gode  fik 
uden  Arbeid  for  eet  Øiebliks  Elskov  Himlen,  de  takkede 
Gud  for  Vid,  Han  gav  dem,  og  bleve  værde  at  see  den 
signede  Sol,  Guds  Ansigt,  og  evig  Dag  dagedes  dem.    Thi 
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Elnglenaturen  er  aaiidelig  og  saa  eenfold,  at  ihvorlien  hun 
vender  sig,  da  vender  hun  sig  saa  eentoldelig  fast,  at  hun 
vorder  aldrig  deden  fravendt  siden.  Saa  som  vi  tinde  og 
med  mange  Mænd,  som  have  ærlig  Natur,  og  hvor  som  de 
lægge  sin  Hu  og  Godvillie  til,  der  mægte  de  umaadelig 
nødig  skille  den  ved.  Engelen  kjender,  efter  Damascene- 
ren,  ingen  anden  Død,  end  Synden.  Nu  er  saa  med  Man- 
den, at  hans  Sjæl  faaer  aldrig  bedret  sig  siden  han  døer. 
Og  med  Englen ,  at  han  mægter  aldrig  tage  ved  Guds 
Naade,  siden  han  synder  een  Gang,  eller  aldrig  kan  synde, 
siden  han  eet  Øieblik  tik  fæstet  sin  Hus  Øine  i  Guds 
Aasyn«.  De  onde  Engles  Rige  er  i  Luften  og  Skyerne, 
der  plage  de  Menneskene  med  Storm  og  Torden.  Lucifer 
fristede  vor  Herre,  nu  er  han  bunden  til  Dommedag  og 
kan  ikke  mere  friste,  hans  Engle  friste  os  derimod,  dog 
mindre  end  før  Herrens  Komme.  Efter  Dommedag  bliver 
det  nederste  Helved  Opholdsstedet  for  dem'^''). 

Adam  i  Paradiis,  Syndefaldet,  Loven. 

Adams  Sjæl  og  Legeme  ere  skabte  sammen  den  første 
Fredag,  og  en  Fredag  syndede  han,  en  Fredag  fødtes  og 
døde  vor  Herre  Kristus,  en  Fredag  kommer  Dommedag. 
Legemet  skabtes  af  den  vaade  Jord,  Dyndet,  hvori  de  4 
Elementers  Kraft  var.  »Naar  god  Mester  gjør  et  Redskab, 
tager  han  det  dertil,  som  bedst  er  skikket.  Aldrig  er  saa 
rig  Smed,  at  han  smedder  Øxe  af  Guld,  thi  Jern  bider 
bedst.  Saa  gjorde  og  vor  Herre  med  Menneskets  Legeme, 
Trællen  skal  være  klædt,  som  han  maa  bedst  sin  Herre 
tjene".  Mennesket  er  da  skabt  med  opreist  Gang,  »med 
Øien  til  frit  at  skue  omkring  sig  og  allerhelst  agte  om  sit 
Himmerig«.  Dets  Væxt  er  den  modsatte  af  Træets,  »thi 
Kødderne  ere  Træet  for  Mund,  og  med  dem  drager  det 
sin  Føde  til  sig.  Hjertet  er  hedere  end  noget  andet  Dyrs, 
og  fordi  Heden  naturlig  vil  opad,  da  løfter  den  Mandens 
Legeme  fra  Jorden,  og  den  er  meest  i  Hjertet.  Hjernen 
derimod  er  allerkoldest   os   langt   større    end  Dyrenes,   thi 
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den  er  Sædet  for  Mandevid,  som  hæver  ham  over  dem; 
den  bryder  Hjertets  Hede".  Sjælen  bruger  Legemet  som  sit 
Redskab,  seer  med  Oinene,  horer  med  Ørene  "Og  lyser 
sin  Villie  med  Munden » ;  dog  forstaaer  den  Alt  uden 
Legemet.  Med  sin  Sjæl  og  sit  Legeme  er  Mennesket  »en 
mindre  Yerden«  (Mikrokosmos).  »Han  har  Skjel  (Fornuft) 
med  Engle,  alle  fem  Sind  (Sandser)  med  Dyrene,  Væxt 
med  Træer  og  Græs  og  Legeme  med  de  ulevende  Ting. 
1   hans  Natur  findes  al  Verdens  Natur«. 

Sjælen  var  udødelig,  Legemet  derimod  kunde  døe, 
fordi  det  var  blandet  af  Elementerne,  som  kunde  komme  i 
indbyrdes  Strid.  »Meer  agtede  Gud,  at  Sjælen  havde  et 
brugbart  om  end  dodeligt  Legeme,  end  et  udødeligt  og 
unyttigt  til  naturlig  Syssel.  Saa  som  Smed  tager  Jern  til 
Oxe,  fordi  det  faaer  bedst  Æg,  enddog  det  gjerne  ruster; 
thi  det  mægter  han  ei  at  mene«.  Livets  Træ  og  alle  Træerne 
i  Haven  skulde  skaffe  det  Føde  og  Sjælen  med,  »for  hun 
er  baade  en  aandelig  Ting  og  Legemets  Liv«.  Og  Gud 
skulde  i  Naade  bevaret  det,  saa  det  ikke  kunde  døe, 
»saalænge  Manden  gjemte  Guds  Budord,  vilde  Gud  gjemme 
ham  for  al  Gjenvordighed«  ^'"). 

Anders  Sunesøns  og  mange  Skolastikeres  betænkelige 
Adskillelse  af  Naturgaver  og  Naadegaver  fremtræder  ikke 
hos  Mester  Matthias,  der  rimeligviis  slutter  sig  til  den 
senere  Skolastik  fra  Thomas  af  Aqvino.  Adam  havde 
Retviished  og  alle  Dyderne,  ikke  af  Natur  men  ene  af 
Guds  Naade,  han  havde  ogsaa  en  fri  Villie.  Han  var 
skabt  »fuldkommen  som  al  Guds  Gjerning,  ligesom  ved  30 
Aars  Alder,  maatte  kunne  Barnefader  vorde  og  Boskab 
styre;  og  saa  klog,  at  han  kunde  lære  x\Ile  den  rette  Tro 
og. Sæd  og  alle  nødvendige  Kunster  til  Legems  og  Sjæls 
Tarv.  Han  havde  saamegen  Vid  og  dog  ikke  studeret; 
thi  mægtigere  er  Gud  end  Sjælen.  Dog  kjendte  han  ikke 
overflødige  Ting,  en  Andens  Tanker,  hvormange  Steen  paa 
Stranden  ligge  eller  hvormange  Solegran  sees  i  Straalen«. 
Hans  Evner,  endnu   »en  ubeskreven  Tavle«,  skulde  ud\akle 
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sig  Og  blive  en  beskreven.  Han  havde  ikke  seet  Gud, 
uden  som  Moses  og  Paulus  saae  Ham.  »Dog  forstod  han 
Gud  meget  lysere,  end  siden  han  syndede;  thi  Gud  selv 
talede  hemmelig  med  ham  i  hans  Hjerte  og  oplyste  det, 
som  Han  taler  med  gode  Engle.  Han  forstod,  som  Sankt 
Augustinus  siger,  Gud  lysere  end  vi.  Saa  som  bedre  kjender 
jeg  en  Smed,  om  jeg  seer  ham  i  et  Speil,  om  jeg  seer 
hans  Smide  og  Gjerning,  eller  og  en  Anden  siger  mig 
om  ham«.  I  Skabningen  saae  han  Skaberen  i  Speil,  og 
Gud  og  Hans  Lov  var  alt  det,  han  tænkte  paa.  »Han 
havde  ingen  Meen  af  at  han  ikke  saae  Gud  selv,  men 
Glæde  og  Attraa« ;  og  han  kjendte  sin  kommende  Løn, 
Guds  Ansigts  Beskuelse.  Englene  tjente  ham,  og  Dyrene 
og  hele  Naturen  tjente  ham,  »som  Traner  følge  efter  een 
og  mange  Bier  have  en  Konge  eller  Vise«.  Deres  Natur 
og  Væsen  gjennemskuede  han. 

Manden  skabtes  først,  »at  han  stundum  skal  være 
ene,  helst  om  hellige  Tider  og  gode«.  Kvinden  blev  skabt 
»ham  til  fagert  Erelse,  ikke  af  hans  Hoved,  da  maatte 
hun  vente  sig  at  være  hans  Frue,  ikke  af  hans  Fod  som 
hans  Fodetraad;  men  af  hans  Side  som  hans  naturlige 
Fælle  og  Billedet  paa  den  salige  Brud,  Guds  Søn  fæstede 
med  sit  Blod«.  Dette  træife  vi  hos  Anders  Sunesøn  og 
alle  Middelalderens  Forfattere  tilligemed  Forestillingen  om 
Adams  »inderlige«  (ekstatiske)  Søvn  og  Synerne  under  den. 

Saaledes  vilde  det  blevet  ved  i  Fred  og  Glæde,  var 
Synden  ikke  kommen.  Mennesket  vilde  have  vogtet 
Haven  og  dyrket  den,  indtil  Gud  førte  ham  »fra  Jorderigs 
Paradiis  til  Himmerigs,  fra  sælt  Liv  til  sælere  Liv  og 
Sted«.  Menneskeslægten  vilde  have  forplantet  sig,  hvor- 
ledes, det  undersøges  efter  Augustin.  Børnene  vilde  været 
frie  for  Synd,  da  de  kun  saae  Godt  for  Øinene,  og  »Godt 
er  rigere  end  lidt«;  de  vilde  taget  til  i  Forstand,  »som 
den  vaade,  barnlige  Hjerne  efterhaands  udviklede  sig«. 
Den  ene  Klasse  Engle  staaer  over  den  anden,  saaledes 
vilde  det  ene  Menneske  herske  i  Paradiis,  det  andet  lyde, 
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»at  tjene  under  sligt  Herredom,  er  fagert  Frelse  og  hæder- 
ligt«. Deres  Iljeni  var  Edens  Have,  der  havde  Gud  ikke 
skabt  dem,  men  ledet  dem  ind,  »at  Adam  skulde  vide  sig 
dødelig  af  Naturen  og  udødelig  i  Paradiis  af  Guds 
Naadei),  Om  dette  Paradiis,  »det  væneste  og  lysteligste 
Jordsmon«,  beretter  Isidorus  og  Beda,  Navnet  betyder 
Lystgaard.  Og  nu  faae  vi  den  Skildring  af  det,  der  gjen- 
tager  sig  Middelalderen  igjennem.  Det  rager  heelt  op  i 
Himlen  i  en  evig  Straaleglands,  medens  Mennesket  ved 
Synden  styrtedes  derfra  gjennem  Luften,  de  onde  Engles 
Sæde,  og  ned  til  Jorden.  Tomt  staaer  det  alligevel  ikke; 
der  boer  Enok  og  Elias,  »der  i  Oster,  hvor  det  ligger,  blev 
Solen  skabt,  og  der  rinder  hun  op  hver  Dag,  og  der  skal 
hun  sætte  sig  paa  Dommedag  og  stande  evindelig«  ^^^). 

Lucifer  »var  den  Manddraber,  som  St.  Johannes  skriver 
om«,  han  saae,  at  Mennesket  ved  Lydighed  vilde  komme 
til  den  Ære,  han  mistede  ved  sin  Trods;  da  avindedes  han 
og  fristede  det  i  Slangeham  »med  en  Frues  Ansigt«.  Hov- 
mod, Begjerlighed  efter  at  ligne  Gud  og  Tvivl  paa  Hans 
Sanddruhed,  deri  ligger  Menneskets  Grundsynd.  Det  var 
frit  og  kunde  altsaa  synde,  men  Guds  Naade  vilde  have  be- 
varet det,  som  Han  bevarede  Maria,  havde  det  kun  selv  villet. 
Var  det  da  ret  ,  at  Gud  lod  det  friste?  Forfatteren 
svarer  Ja,  det  var  nødvendigt.  Besvarelsen  er  imidlertid 
kun  lidet  udtømniende.  De  sædvanlige,  nysgjerrige  Spørgs- 
maal  udeblive  ikke.  Hvo  syndede  meest,  Adam  eller  Eva? 
Mester  Matthias  kalder  i  een  Henseende  Adams  Synd 
størst,  fordi  han  var  den  stærkeste  og  klogeste  og  Følgerne 
af  hans  Fald  maatte  ramme  os  Alle.  I  en  anden  Hen- 
seende var  derimod  Evas  Synd  størst,  fordi  den  var  først  og 
Adam  lod  sig  forlede  af  hende,  da  han  ikke  kunde  undvære 
hendes  Selskab;  det  Sidste  er  ligesom  Augustin  tagei'  det. 
Havde  Eva  alene  syndet,  vare  vi  saa  blevne  i  Paradiis? 
Syndede  Adam  naadelig  eller  dødelig?  I  Behandlingen  af 
dette  Spørgsmaal ,  der  forflygtiges  næsten  til  en  Formsag, 
træder  Mester  Matthias'  ret  frem  fra  sin   skolastiske  Side. 
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Var  Straffen  retfærdig?  »Den  domte,  som  bedst  kunde«,  med 
Føie  spottede  Gud  derfor  Adam:  see  han  er  vorden  som  En 
af  os!  Men  Straffen  "Syndegjælden«  bestod  i  at  han  ud- 
dreves af  Paradiis  og  mistede  Dyderne  »og  al  den  Naade, 
han  havde  før;  hvilken  Mand,  som  havde  Gods  af  en 
Herre  og  vordede  ham  utro,  han  miste  al  den  Naade,  han 
havde  af  ham«!  I  Legemet  stride  de  4  Elementer,  »og 
siden  Sjælen  var  Gud  ulydig,  da  havde  hun  ingen  Magt 
over  dem,  at  stifte  Fred,  men  de  blev  hende  ulydige,  og 
det  ganger  til  Døden«.  Deraf  den  legemlige  Plage,  Træl- 
dom og  Sygdom,  Jorden  blev  forbandet.  Dyrene  forvildedes. 
Dog  beholdt  Mennesket  Friheden,  Valgfriheden.  "Gud 
skaber  Sjælen  og  giver  hende  frels  Villie,  som  Intet  kan 
nøde,  det  skabt  er.  Hun  er  altid  Frue  og  frels,  at  følge 
Legemets  Lyster  eller  ei.  En  Gjerniug  vorder  kun  til 
Synd,  naar  Villien  siger  Ja  med  Hu  og  Mund«  '  '  -). 

Og  nu  gaaer  Livet  sin  Gang.  oSom  i  en  Aftenstund 
lever  Sjælen  i  denne  Verden,  saa  mørknes  det,  naar  den 
skilles  fra  sit  Legeme,  til  Himmeriges  Lys  dages  .  paa 
Dommedag.  Vi  ere  alle  Syndere,  som  St.  Paulus  skriver 
til  Romerne:  for  een  Mands  Skyld  kom  Synden  i  Verden, 
og  alle  kristne  Mænds  Tro  holder  paa.  Hvert  Barn  fødes 
med  Adams  Synd  den  Stund  det  fødes  i  Modersliv;  fordi 
vi  høre  ham  til,  som  forst  syndede  og  var  Høvidsmand  for 
alt  Menneskekjønnet,  og  vi  have  af  ham  den  Natur,  han 
fordærvede  med  Synden.  Træl  fødes  af  Trælle.  Vi  ere 
alle  som  een  Mand.  Saa  som  Alle,  som  boe  i  een  Stad, 
ere  Eens  Mænd,  og  ihvor  som  en  Bymand  kommer,  han 
vorder  fangen  og  undgjælder,  om  hans  Huusbond  har  gjort 
Nogen  Uret.  Og  saa  som  Haanden  undgjælder  og  vorder 
afhuggen  for  Sjælens  Skyld,  som  Villien  havde  og  styrede 
den  til  ond  Gjerning.  Fordi  vi  ere  lodtagne  i  den  syndige 
Natur,  som  Adam  havde,  derfor  ere  vi  skyldige  at  und- 
gjælde  med  ham.  Derfor  skriver  St.  Paulus  ad  Ephesios, 
at  vi  vare  af  Natur  Guds  Vredes  Børn,  førend  vi  finge 
Kristendom.     Gud  lod  nu  Manden  først  friste  sin  egen  Vid 
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Og  styre  sig  selv  med  naturlig  Skjel  (Forstand),  til  det  blev 
heelt  niorkt.  Da  fandt  Manden,  Vanen  gik  over  Skjel,  som 
Skin  over  Øine,  han  havde  ikke  Trost  af  sin  Eneraade, 
og  han  var  heelt  blind  vorden.  Saa  kom  Lægen  i  rette 
Tid  med  Lovens  Lys«. 

Gud  udvalgte  Abraham  af  sin  frie  Xaade  og  gjorde 
ham  til  et  stort  Folk.  Og  nu  kom  Tiden  for  Loven,  »thi 
deu  skal  ei  gives  uden  Almuesfolk,  ei  for  Trælles  Skyld, 
men  Frelsemænds«.  Den  gaves  af  Gud  ved  Engle,  »som  der 
staaer  in  actibus  apostolorum;  saa  som  almindelige  Tøm- 
mermænd hugge  Bord  til  Skib  og  Kjol,  men  Skibsmesteren 
sætter  dem  sammen" .  Den  gaves  forst  til  Jøderne,  og  efter 
St.  Paulus  til  Romerne  tilhører  den  dem,  af  hvem  Kristus 
skulde  fødes.  »Thi  ingen  Slægt,  siger  David,  gjorde  vor 
Herre  den  Naade,  at  Han  viste  dem  gudelig  Ret,  uden 
Israels  Sønner«.  En  Deel  af  den  gjaldt  kun  dem,  der 
forholdt  sig  som  Klostermænd  til  de  andre  Folk:  »Meget 
er  budet  Klerke,  som  ikke  er  budet  Lægmænd«.  De  10 
Bud,  Samvittighedens  Udsagn,  »Lovens  Lys«  ere  dog  alle 
Mennesker  skyldige  at  holde.  Loven  er  god  som  given 
af  Gud  og  ledende  til  Ham,  den  er  god,  men  ikke  fuld- 
kommen god.  Buddet  er  baade  eet  og  flere,  »thi  Fred  og 
Sæt,  Buddenes  Endemaal,  mellem  Gud  og  Mand  gjemmes 
med  mange  Budord,  fordi  den  mangehaande  kan  brydes«. 
Buddene  kunde  være  endnu  flere  og  angaae  Synder,  som 
ei  omtales  i  dem;  men  de  2  Grundforhold,  hvori  Menne- 
sket staaer,  ere  klart  betegnede  i  Guds  Lov.  »Dertil  at 
en  Mand  maa  have  sig  i  en  Stads  eller  Lands  Ret  og 
boe  fredelig,  høre  ham  2  Ting  til.  Først  at  han  haver 
sig  vel  til  den,  som  Formand  er  i  Landet  eller  Staden, 
og  siden  til  alle  dem,  som  boe  i  Landet  med  ham.  Der- 
for have  baade  Karl  og  Konning  Ret  over  den,  som  bryder 
Loven«.  Enkelte  Udtryk  minde  om  gamle  Love,  som  Vest- 
gota-Lagen.  Med  denne  Lignelse  for  Oie  gjennemgaaes  saa 
de  10  Bud.  »Tre  Ting  er  hver  Mand  skyldig  sin  Herre 
og  Landsdommer,  at  være  ham  fuldtro,  gjore  ham  skyldig 
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Hæder  og  tjene  ham  med  Tak  for  Lands  Fred  og  Værn"; 
det  er  ogsaa  Indholdet  af  de  3  første  Bud.  Disse  3  vedkomme 
Gud  den  treenige,  de  7  eller  3  og^  4  vedkomme  derimod  Men- 
nesket, fordi  Sjælen  har  3  Kræfter,  Forstand,  Begjer  og  Villie, 
og  Legemet  er  blandet  af  de  4  Elementer.  »Fra  denne 
Guds  Ret  stammer  al  menneskelig  Ret  o .  Med  rige  Allegorier 
gjennemgaaer  Matthias  Jødernes  Renselser,  Skikke,  Offre, 
Sakramenter,  alle  pege  de  ham  paa  Kristus  og  Hans  Kirke. 
Saaledes  levede  »Guds  Venner  før  Hans  Byrd  med  Tro  og 
Tegn,  som  St.  Paulus  skriver  til  Galatas :  førend  Troen 
kom,  gjemtes  vi  indelukte  i  den  Tro,  der  aabenbares 
skulde«.  Hist  og  her  fulgte  en  from  Hedning  Samvittig- 
hedens Lys,  dog  de  Fleste  gik  efter  Afguderne.  »Men  Mose- 
lov dræber  og  giver  ei  Liv,  fordi  den  ei  har  Naade  og 
Dyd  ifølge;  den  var  given,  at  Mennesket  skulde  kjendes 
ved  sig  og  bede  Gud  om  Naade  og  naadeligere  Lov«.  Og 
saa  skete  det.  Længselen  steg  efter  Kristus,  om  hvem  Pro- 
feterne varslede,  »og  da  komme  Gaver  saameget  tækkere, 
som  længer  var  biet  og  mere  Attraa  var  til  dem«.  Samme 
Bemærkning  gjør  Anders  Sunesøn  og  mange  Andre '^^). 

Opreisningen  i  Kristus,    det  kristelige  Liv. 

»Guds  Søn,  Himmeriges  Sol  og  Lys,  randt  op  i  reneste 
Sky,  det  er  vor  Frues  Liv,  og  oplyste  Verden  med  den 
rette  Tro.  Han  er  Jomfruens  signede  Blomster ,  Guds 
reneste  Speil,  det  Ord,  ved  hvem  Alt  blev  til«.  Desværre 
kan  der  i  en  Udlægning  at  Mosebøger  kun  leilighedsviis  blive 
Talen  om  Kristus,  thi  »da  var  Han,  det  Livets  Brød,  endnu 
aandelig  skjult  i  et  Ax«.  Alt  om  Hans  Guddom  og  Manddom 
staaer  derfor  ubelyst.  Een  Ting  fremhæver  ogsaa  Matthias, 
det  er  Forsoningsdøden.  Kristus  er  det  sande  Paaskelam,  det 
eneste  Offer,  som  løste  Verden,  Hans  Blod  er  den  eneste 
Lægedora,  ingen  anden.  »Kun  een  er  den  Præst,  os  løser 
til  Himlen,  Jesus  Kristus,  som  eengang  med  sit  signede 
Legeme  gik  ind  til  Faderen  og  eengang  skal  os  indlede 
for  Hans  Øine  paa  Dommedag.     Adam  dræbte  Menueske- 
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kjønnet  og  dømtes  til  Fredborg,  det  er  Helvedes  Skjød, 
men  lians  Manddrab  bødes  med  Kristi  Blod.  Med  Guds 
Søn  døde  Adams  Synd,  og  vor  Naturs  beske  Vand  blev 
sødt,  da  det  hellige  Kors  fæstedes  gjennem  hendes  x\arer 
med  stærke  Jernnagler,  den  Tid  Guds  Søn  taalte  Døden'). 
Ogsaa  Matthias  kj ender  telix  peccatum  Adami.  Kristus 
nedfor  til  Helved,  »at  frelse  hellige  Mænds  Sjæle  med  sin 
Stav,  det  er  Korsens  Pine,  og  opfor  til  Himlen  med  to 
Skarer,  Englene  og  de  hellige  Sjæle.  Nu  toder  Han  Engle 
i  Himmerig  med  den  Glæde,  som  de  have  af  at  skue  Hans 
Guddom,  og  Mennesket  som  den  aandelige  Føde  i  sin 
Nadver". 

I  Læren  om  Udvælgelsen  følger  Matthias  ganske  med 
Augustin.  Den  frie  Naade  vælger  af  Evighed.  »Aldrig 
tinde  vi  saa  gode  og  fromme  Mænd,  at  vi  ei  see  Guds 
Naade  over  dem,  og  Ingen  er  god  uden  af  Guds  Naade. 
Han  alene  kan  uden  Last  give  den  Ene  mere  Naade  end 
den  Anden,  skjondt  Ingen  af  dem  forskylder  det  af  Ham. 
Livets  Bog  er  vor  Herres  Fortanke  (Prædestination). 
Nogle  viser  og  kjender  Han  af  Miskund  og  Naade,  og  dem. 
Han  viser  ei,  lader  Han  efter  til  Dom  og  Ret  for  Adams 
Synd.  Ingen  maa  fuldkommelig  vide,  om  han  er  Guds 
Ven,  uden  Gud  selv  viser  ham  det;  men  finder  han  med 
sig,  at  han  taaler  gjerne  Ondt  for  Guds  Skyld,  maa  han 
vente  med  ydmygt  Hjerte,  at  han  haver  Guds  Venskab, 
fordi  den  Godvillie  er  imod  Naturen  og  over  hans  Kraft«. 
En  Slags  Hentydning  til  donum  perseverantiæ. 

Heller  ikke  om  det  kristelige  Liv,  om  Tro  og  Gjer- 
ninger eller  om  Friheden  finde  vi  synderlig  Oplysning.  Kun 
saameget  tør  siges,  at  jeg  skal  gjentage  det :  her  er  ingen  Tale 
omSjælens  løndomsfulde,  mystiske  Forening  med  Gud,  skjondt 
dog  Birgittas  Skriftefader  forer  Ordet.  Semipelagianismen  er 
trængt  tilbage,  Naaden  staaer  i  Forgrunden,  men  de  brydes 
med  hinanden.  Pelagius  for  vild,  hedder  det.  »Synderen 
forskylder  sig  ei  Guds  Naade  og  Venskab,  førend  Gnd 
giver  ham  Naade    at  forskylde,   thi  Himmerig   er   over  vor 
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Natur.  Gud  giver  ingen  Mand  Dyd  og  hellig  Naade,  fordi 
at  Han  forstod  hans  Godvillie;  men  Manden  bliver  Danne- 
mand, naar  Gud  giver  ham  Godvillie.  Dog  giver  Gud  saa 
meget  heller  en  syndig  Mand  Naade,  som  han  skikker  sig 
vel  med  gode  Gjerninger.  To  Mænd  staude  under  een 
Sky,  som  dem  mener  Solens  Skin,  da  kommer  et  Veir  og 
driver  Skyen  bort,  og  Solen  skinner  paa  dens  Pande,  som 
vender  sig  til  hende,  ei  i  hiins,  som  vender  sig  fra.  Men 
den  syndige  Mand  forskylder  sig  dog  ei  med  Gjerninger 
Himmerigs  Lys,  førend  den  Helligaand  driver  Skyen  bort. 
Da  skinner  Guds  Naadelys  over  den,  som  sig  vender  til 
Gud.  Gud  tilgiver  ei  Synderen,  fordi  han  beder  om  Naade, 
men  Synderen  beder  om  Naade,  fordi  Gud  gav  ham  Naade 
at  bede.  Ingen  er  god  uden  af  Guds  Naade,  uden  den 
kan  vi,  som  Læsten  siger,  Intet  gjøre  eller  tænke«.  »Den 
Helligaand  giver  saa  lønlig  sin  Naade,  at  Du  veedst  ei, 
naar  Han  kommer  til  Dig  eller  farer  fra  Dig«.  »Guds 
Elskov  kommer  fra  Gud,  der  elsker  os  først,  som  St.  Jo- 
hannes siger;  hun  er  hedere  end  Ild,  thi  hverken  Vand 
eller  Gjenvordighed  kan  slukke  hende«.  »Vor  Tro  hun  lignes 
ved  en  Sky,  fordi  at  saa  som  vi  see  Solens  Lys  gjennem 
en  Sky  og  dog  ei  saa  lyst,  som  vi  saae  aabenbarlig  Solen 
selv,  saa  forstaae  vi  og  gudelige  Ting  med  rette  Tro. 
Men  hvilken  og  hvor  sød  Han  er  og  Hans  Værdskab,  ere 
vi  uværdige  at  vide,  førend  Han  vil  selv  tees  og  skinne 
over  os  med  Ærens  Lys«.  »Disse  tre  Dyder,  Tro  og  Trøst 
(Haab)  og  Guds  Elskov,  lede  os  over  Verden  til  Himmerige, 
saa  som  Ild  og  Sky  ledte  Israels  Sønner  gyennem  Ode- 
marken og  til  det  hellige  Land«.  «Bøn  er  en  Røgelse, 
som  brænder  i  Guds  Elskov  og  giver  sød  Lugt.  Gud  hører 
sin  Vens  Bøn,  thi  Vennen  er  skyldig,  at  gjore  Noget  for 
sin  Ven.  En  god  Mands  Bøn  er  vældig  og  holder  Guds 
Hævn  tilbage,  en  ydmyg  Mands  Bøn  lister  (smyger)  sig 
ind  i  Himlen,  og  høiere  raaber  hans  Bøn,  lavt  læst  eller 
tænkt,  end  syndig  Mands  Bøn,  sungen« '^^). 
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Kirken,  Sakramenterne  og  de  sidste  Tins. 

Det  er  atter  løsrevne  Brudstykker,  vi  maae  nøie  os 
med  ,  iøvrigt  ikke  Andet  end  Tidens  gjængse  Tanker. 
Hernede  strider  Guds  Kirke  og  er  i  Tdlændighed,  men  i 
Himmerig  er  den  hjemme  hos  Fredens  Gud  med  alle  hellige 
Mænd  og  alle  Engle.  Klerke  og  Lægmænd  have  hver  sin 
egen  Ret.  »Alle  kristne  Mænd  kan  komme  til  Himmerige, 
og  dog  Verdensmennesker  med  mere  Vaade,  end  Kloster- 
mænd, som  bevare  sin  Aflioldenhed.  Kun  Præsterne  maae 
komme  ind  i  Sanghuset,  som  Moses  og  Aron  maatte  komme 
for  Gud.  De  ere  vor  Herres  Tænder,  der  bide  og  tygge 
syndige  Mennesker  med  Guds  Ord,  at  de  maae  vorde  Hans 
aandelige  Lemmer«.  »Vor  næste  Grande,  som  boer  Sam- 
vittigheden næst ,  er  Skriftefaderen.  Men  hvor  maae 
ugudelige  Præster  ikke  bæve  for  Guds  strenge  Dom ,  hvor 
maae  de  Sjælelæger  ikke  skamme  sig,  som  ville  æres  hoit  i 
Verden  og  nyde  dens  Goder,  og  Intet  kjende  til  Guds  Bud- 
ord eller  den  hellige  Skrift!«  »Hvad  Paver  og  Kirkens  For- 
mænd gjøre,  er  som  Gud  selv  gjorde  det,  saasom  Paulus 
skriver  til  Chorintios:  det  jeg  gav,  gav  jeg  paa  Guds 
Vegne,  som  om  Jesus  Kristus  gav  selv«.  Paven  kan  ligesom 
Kongen,  give  Menneskene  Orlov  fra  Guds  Ret,  han  kan 
saaledes  tillade  Dommeren,  at  dræbe  et  Menneske. 

Med  Birgitta  sværmer  hendes  Skriftefader  for  »vor 
gode  Maria,  den  mildeste  af  alle  Fruer,  som  gav  Blod  af 
sit  Blod  for  Verdens  Frelse.  Hun  var  reen  af  Moders 
Liv,  hun  lovede  Gud  først  reent  Liv,  hun  er  skjærere  end 
Himlene:  og  nu  sidder  hun  med  sin  Søn  i  tiende  Kor, 
høit  over  alle  Engle«.  »Vi  skal  ære  de  Helliges  Been  og 
Muld,  mens  Gud  ærer  Sjælen,  saameget  heller,  som  Gud 
skal  give  deres  Been  evig  Hæder  i  Himmerige«.  For- 
øvrigt taler  Matthias  næsten  Intet  om  de  Hellige.  For 
Billedtjenesten  fører  han  et  Forsvar ,  der  minder  om 
Damascenerens.  »Billederne  ere  Lægmands  Boger;  fjernt 
være  fra  vor  Tro,  at  der  er  nogen  Guddoms  Kræfter  i  dem, 
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men  see  vi  tagre  Billeder,  da  vaagner  vor  Hu  til  Guds 
Elskov.  Vi  skal  ære  Guds  Billed  som  Gud,  ligesom 
fceiserens  Klæder  æres  som  Keisereu".  Offer  tilkommer 
dog  kun  Gud  alene,  og  Billederne  gjøre  ingen  Jærtegn,  de 
svede  ikke,  nei  det  er  en  stor  Vildfarelse. 

»Sakramenterne,  som  hente  al  Kraft  af  Kristi  Blod, 
skjenke  os  Naade  og  Dyd  og  aandeligt  Liv,  ikke  alene  for 
de  Nydendes  Ydmyghed  og  Lydighed,  men  ifølge  denne 
dem  iboende  Kraft.  De  ere  Kristi  fuldkomne  Lov,  mod- 
sat Moseloven,  der  døder,  skj enker  denne  Livet.  Lige- 
som Olien  lister  sig  (smyger)  gjennem  Legemet  til  Hjertet, 
saaledes  Guds  Naade  ved  dem.  Dobe vandet  væder,  som 
St.  Augustinus  siger,  Legemet  og  toer  Sjælen,  giver  hende 
den  rette  Kristendom  og  gjør  hende  til  et  Guds  Barn  og 
den  hellige  Kirkes  Lem.  I  Nadveren,  denne  aandelige 
Føde  for  alle  Kristne,  skjenker  Herren  os  sin  Guddom  og 
Manddom,  gjør  den  gode  Sjæl  gladere  end  Viin  nogen 
Mand  og  gjør  os  til  sine  kjæreste  Venner  og  aandelige 
Lemmer«.  Derfor  prøve  Enhver  sig,  at  han  ikke  æder  og 
drikker  til  Dom ,  og  bekjende  sine  Synder  ydmyg  for 
Skriftefaderen ! 

I  Helvedet  i  Skjærsilden  plages  onde  Kristne  og  de 
Hedninger,  som  døe  voxne,  af  den  onde  Samvittighed,  »der 
river  som  en  Orm«,  og  af  Ilden.  »Udøbte  Børn  see  ikke 
Guds  Ansigt,  dog  ere  de  sorgløse,  som  Kotkarls  Søn  har 
ingen  Sorg  deraf,  at  han  arver  ikke  Rige  med  Kongens 
Søn«.  I  Abrahams  Skjød  gjemtes  de  gamle  Fromme  til 
Herrens  Nedfart,  i  en  Glæde  blandet  med  Længsel''"'). 

Matthias  maa  have  tænkt  meget  over  de  sidste  Ting, 
han  skrev  jo  en  særegen  Udlægning  af  Johannes'  Aaben- 
baring;  da  denne  imidlertid  er  gaaet  tabt,  kjende  vi  saare 
lidet  til  hans  Meninger.  Han  har  optaget  Augustins  Tanke 
om  Verdensaldrene,  dog  regnes  Dommedag  for  den  ottende, 
den  syvende  begyndte  med  Kristi  Komme.  »Alle  7 
Verdensaldere  lide  til  Ende  med  7  Dage  og  Nætter«. 
Dommedag    bebndes  af  store  Omvæltninger,   40  Aar  inden 
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den  kommer  lader  Regnbuen  sig  ikke  længer  tilsyne. 
»Inden  Dommen  tygge  Jøderne  ikke  mere  paa  den  hellige 
Skrift,  de  ere  komne  til  Kjernen,  idet  de  kjendes  ved  den 
rette  Tro  og  paakalde  Maria  og  hendes  Søn«.  Antikristen 
hører  til  Dans  Stamme,  i  3=^  Aar  skal  han  regjere,  hans 
Tugtemester  er  Lucifer  selv,  og  Kristus  dræber  ham  med 
det  ene  Ord:  dø.  De,  der  syndede  med  ham,  faae  dog 
endnu  45  Dage  til  Skriftemaal. 

Paa  en  Tid,  da  man  stred  om  de  Salige  strax  see 
Guds  Aasyn,  da  en  Pave  kom  i  Misry  fordi  han  be- 
tvivlede det,  prædikede  Mester  Matthias  med  Iver  herom  i 
Sverige.  Birgitta  formaner  ham  til  at  prædike:  de  rensede 
Sjæle  see  Gud  strax,  »prædik  det  sikkert,  prædik  ved- 
holdende, itide  og  utide!«  "De  komme,  siger  han,  bort 
fra  Verdens  Mørke  og  kan  ikke  mere  synde.  Guds  Aasyn 
dages  dem,  ug  de  faae  at  see  Ham,  som  Han  er;  siden 
bliver  Han  evindelig  uden  Tegn  og  Skjul  deres  eneste  Føde 
og  Fryd«.  Alt  er  et  evigt  Sakrament.  Deres  Legeme 
bliver  7  Gange  mere  lysende  end  Solen  af  Lyset  fra  Guds 
Aasyn,  som  gjennemskinner  Sjælen,  og  Sjælen  gjennem- 
skinner  atter  Legemet,  saa  det  bliver  skjært  og  dag- 
klart. Naar  den  ene  Salige  seer  til  den  anden,  ja  blot 
tænker  paa  ham,  farer  hans  Tanke  baade  gjennem  dennes 
Legeme  og  Sjæl.  »Vi  forstaae  hverandres  Hjerter«.  Her 
følger  Sjælen  Legemet,  men  hist  omvendt,  hist  er  det  dens 
velbehagelige  Redskab,  til  Føde  trænger  det  ikke  mere. 
Glæden  i  Gud  forstyrres  ikke  ved  Synet  af  de  Ondes 
Straf,  ogsaa  i  den  er  Herren  jo  forherliget.  »Naar  Tiden  er 
forgangen,  da  kommer  den  Søndag,  som  aldrig  kveldes  og 
ret  hedder  Søndag.  Thi  da  skinner  Solen  evindelig  over 
al  Verden  uden  i  Helved,  da  skinner  og  den  signede  Sol, 
Guds  Aasyn,  for  hver  Dannemand  evindelig«. 


Efterat   de  Brudstykker,   Tiden   levnede    os   af  Mester 
Matthias,  nu  saaledes  ere  gjennemgaaede,  vil  hans  Stand- 
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[lunkt  staae  klavt:  afgjort  bibelskpraktisk,  med  Afviisning 
af  Skolastikkens  Spidsfindigheder,  og  afgjort  augustinsk. 
For  det  Sidste  taler  den  idelige  Anførelse  af  Augustins 
Skrifter  og  Opfattelsen  af  evige  Ideer,  Forudbestemmelse, 
Arvesynd  og  Naade.  Et  alvorligt  Studiums  Frugter  ere 
her  tilegnede  og  lagte  tilrette  for  Andre  med  stor  Dygtig- 
hed og  Greb  paa  det  Folkelige.  Bedre  Veiledning  i 
Kristendommen  end  Matthias  giver,  forekommer  sjælden  i 
hiin  Tid.  Hans  latinske  Konkordants  maa  efter  Opgivel- 
sen have  været  tregange  saa  stor  som  de  svenske  Mose- 
bøger og  har  vist  omfattet  en  stor  Deel  af  Bibelen.  Havde 
den  i  sin  Heelhed  været  forsvensket  eller  blot  bevaret 
paa  Latin  ,  vilde  vi  have  et  exegetisk  Arbeide  fra 
den  senere  Middelalder,  som  ledte  om  sin  Mage.  At  han 
har  virket  gavnlig  paa  sin  Samtid ,  er  en  given  Sag. 
Trods  al  Forskjel,  tilegnede  den  birgittinske  mystiske  Skole 
sig  ham  i  Sverige,  og  da  den  havde  sine  Forgreninger  i 
Danmark  og  Norge,  maa  han  ogsaa  her  have  efterladt  sig 
Spor,  skjondt  nu  vistnok  ukjendelige.  Meget  stor  Ud- 
bredelse synes  hans  x\rbeider  dog  ikke  at  have  faaet.  I 
Reformationsdagene  vilde  de  Romerskkatholske,  drevne 
frem  af  Kong  Gustav ,  gjøre  dem  til  Grundlag  for  en 
svensk  Bibel;  saa  laae  de  hen  i  en  Krog,  bedækkede  med 
Støv  og  foragtede  som  tossede  Æventyr.  Det  er  just 
ingen  Ære  for  vor  Videnskabelighed,  at  man  forst  nu 
ligesom  skal  opdage  en  Mand  som  Mester  Matthias  ^  ^ '^). 

Anders  Suneson  og  Mester  Matthias  sade  beggeto  flit- 
tige og  arbeidede  i  Cellens  Stilhed,  den  Ene  i  de  Oie- 
blikke,  han  kunde  løsrive  sig  fra  et  bevæget  Livs  Krav, 
den  Anden  havde  større  Ro  til  sine  Grandskninger.  Især 
Matthias  giver  den  Sandhed  Vidnesbyrd,  som  Papisteriet, 
Værkhelligheden  og  alt  Kirkens  udvortes  Væsen  dog  ikke 
ganske  kunde  ødelægge,  begge  stode  de  i  Forhold  til  det 
Bedste  i  deres  Tid  og  tilegnede  sig  det  paa  en  eiendom- 
melig  Maade.  Den  Ene  søger  at  virke  i  lærd  skolastisk 
Retning,  den  Anden  for  praktisk  Kristendom,  begge  fik  de 
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Stor  Indflydelse  paa  Kirken  i  Norden,  ^aar  vi,  uagtet 
deres  forskjellige  Standpunkt  og  forskjellige  Levetid,  ikke 
desto  mindre  træffe  paa  saa  store  Overeensstemmelser 
mellem  dem,  ogsaa  i  det  Enkelte,  da  har  dette  sin  Grund 
i  Middelalderens  Eiendommelighed.  Den  var  katholsk  i  alle 
Retninger  og  hos  alle  Folk,  og  ligeoverfor  dette  over- 
veiende  Præg  af  Almindelighed,  kan  Enkeltmandens  An- 
skuelse ikke  ret  komme  til  Udvikling.  Den  brod  sig  først 
Vei  med  Reformationen. 

»En  Skolastiker  og  en  Bibeltheolog  fra  Norden«  —  den 
Titel  har  jeg  givet  dette  Skrift.  Jeg  haaber,  Læseren 
nu  vil  finde  den  retfærdiggjort. 
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Andre  nordiske  Skolastikere  og  Eibeltheologer. 


Forholdene   i   Danmark   og   Sverige;   Norge,   Stjorn   og  den  norsk- 
islandske  Lucidarius. 

VJanske  af  sig  selv  kommer  det  Sporgsmaal  frem,  om 
Anders  Sunesøn  og  Mester  Matthias  da  staae  alene  som 
Forfattere,  om  vi  slet  ingen  andre  Skolastikere  og  Eibel- 
theologer kjende  til  i  vore  Lande,  end  just  dem.  Inden 
den  franske  Indflydelse  begynder  ved  Midten  af  det  12te 
Hundredaar,  kan  der  ikke  være  Tale  om  Theologi.  Baade 
Englænderne,  som  Norden  skylder  det  Meste  og  det  Bedste, 
og  Tydskerne  havde  dengang  et  andet,  mere  praktisk  Maal 
for  sin  Virksomhed  iblandt  os:  vor  Kirke  skulde  først 
stiftes  og  ordnes.  Fra  den  Tid  kan  vi  derfor  hore  om 
Skoler,  som  blive  oprettede  hist  og  her  i  Landet,  om 
Enkeltes  Besøg  udenlands  f.  Ex.  ved  Skolen  i  Hildesheim, 
om  et  Par  Bøger  ved  den  eller  den  Kirke.  Et  Udtryk 
i  et  Brevskab,  en  Synodalbestemmelse  kan  have  en  vis 
theologisk  Farve,  men  endnu  er  ingen  kirkelig  Forfatter 
traadt  op:  Rembert,  der  saa  mesterlig  beskrev  Ansgars 
Liv,  er  næppe  en  dansk  Mand.  Kun  to  Ting  fortjene  da  at 
fremhæves.  De  norske  Love  indeholde  en  hoist  interessant 
men  semipelagiansk  Forklaring  af  Troen,  og  hos  vor  Ælnoth 
findes  et  Par  mere  sammenhængende  Betragtninger:  det  er 
i  hans  Skildring  af  Knud  den  hellige.  Et  Sted  udvikler 
han  kort  men  sandt  og  smukt  Forholdet  mellem  Kristi  gud- 
dommelige og  menneskelige  Natur  og  priser  Daaben,  der 
tvætter  os   rene    fra  Arvesvnden.     For  vore  senere  Synder 
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renses  vi  i  Skriftestolen  ved  Anger  og  Bod.  »Hvo  der 
med  indtrængende  Bønner  udenat  trættes ,  banker  paa 
Fromhedens  Dor,  skal  finde  Barmhjertighedens  Porte  aab- 
nede  for  sin  oprigtige  Bekjendelse.  Og  gjennem  dem 
kommer  man  til  Himlens  Forgaarde,  hvor  Gudernes  Gud 
skues  i  Sion  i  den  evige  Fred«.  Muligviis  høre  ogsaa  de 
ældre,  endnu  uudgivne  norsk-islandske  Homilisamlinger  til 
Midten  af  12te  Hundredaar. 

Om  Theologi  kan  der  altsaa  først  være  Tale  efter 
Anders  Sunesøn  ,  og  Sporgsmaalet  bliver  nu ,  om  vi 
senere  hen  træfi'e  Skolastiskere  og  Bibeltheologer.  Ved 
Besvarelsen  lades  naturligviis  Mystikken  ude  af  Be- 
tragtning ,  men  jeg  maa  dog  først  sige  et  Par  Ord 
herom.  Da  den  væsenlig  tilhører  Birgittinerskolen,  hen- 
vises til  min  Bog  om  Birgitta,  hvor  imidlertid  Hensynet 
til  Skolens  latinske  Skrifter  træder  meget  tilbage.  Af 
saadanne,  her  ikke  anførte,  nævnes  fra  Sverige:  en  Traktat 
fra  Vadstena  de  modo  confitendi;  en  anden  d^  4  gradibus 
(Læsning,  Meditation,  Bøn  og  Kontemplation),  Bogen  roses; 
flere  Ting  af  Vadstenabroderen  Johannes  Benechini;  Vad- 
stena-Skriftefaderen Magnus  Unnisons  de  devoto  modo 
convivendi;  Vadstena-Skriftefaderen  Niels  Amundsons  col- 
loquium  inter  Christum  et  peccatorem,  uvist  dog  om  paa 
Svensk  eller  Latin;  Vadstenamunken  Jakob  Larssons  libri 
sermonum  et  revelationis  liber;  Peder  Olsons  Kommen- 
tarer over  Matthias'  Apocalypsis  og  Birgitta.  Nogle  Smaa- 
ting  har  jeg  forbigaaet,  fordi  Efterretningerne  om  dem  ere 
saa  usikkre.  Gersons  Betydning  fremgaaer  ikke  blot  af 
Oversættelsen  af  hans  ars  moriendi  ved  Kannik  Erik  Nil- 
son,  men  ligeledes  ved  samme  Kanniks  Oversættelse  af 
hans  Skrift  om  Djævelens  Fristelser,  samt  deraf,  at  man  i 
Upsala  1515  trykte  hans  expositio  super  7  psalmos  poeni- 
tentiales.  Tilligemed  ham  yndedes,  som  bekjendt,  Bern- 
hard, Hugo  a  sancto  Victore,  Bonaventura  og  den  hele 
romanske  Mystik:  af  den  tydske  især  Suso. 
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Næst  efter  Birgittinerskolens  Efterladenskaber  niaa  et 
Haandskrift  nævnes  fra  Grindeslevkloster,  Grindeslev  til- 
hørte Augustinerkanniker.  Det  indeholder  danske  Over- 
sættelser af  Suso  om  gudelig  Viisdom,  som  er  udgiven; 
desuden  af  Thomas  aKempis'  Kristi  Efterfølgelse,  Bonaven- 
turas  Kjærlighedens  Sting  og  Formaninger  til  Kloster- 
folk samt  en  Traktat  af  Gregor.  Thomas  a  Kempis  synes 
dog  at  vise  Spor  efter  Birgittinersproget.  Bonaventuras  vor 
Frues  Psalter  haves  et  andet  Sted  paa  Dansk  og  ligeledes 
det  saakaldte  Dronning  Kristines  Passionale;  maaskee  bør 
ogsaa  de  i  kirkehist.  Samlinger  trykte  Homilier  regnes  her- 
hen. Sikkert  vil  vore  Bibliotheker  ved  nøiere  Eftersyn 
levere  en  Deel  flere  Bidrag.  Men  hvad  vi  alt  kjende, 
godtgjør  Tilstedeværelsen  af  en  nordisk  mystisk  Skole, 
med  Birgittinerne  som  Kjerne  •  ' ''"). 

Ved  en  Undersøgelse  om  vore  Skolastikere  og  Bibel- 
theologer  finde  vi  os  saare  uheldig  stillede.  Længe 
maae  vi  spørge  og  lytte,  og  tilsidst  nævner  Svaret  os 
næsten  kun  nogle  dunkle  Navne  og  ligesaa  ukjepdte 
Skrifter.  Latinen  har  deelt  Folket  i  to  Kaster,  Lærde  og 
Læge,  Skillevæggen  er  forsvarlig  nok,  farlig  nok  for  Livet, 
uden  dog  at  baade  den  latinske  Videnskabelighed  synderlig. 
Sproget  er  ringe :  sive  cram,  sive  crum,  tamen  est  latinum. 
Skolastikken  har  Blomstring  og  Løvfald  sammen  med  Pave- 
vælden ,  store  Mestere  midt  i  det  13de  Hundredaar, 
stigende  Forfald  fra  det  14de,  større  og  større  Goldhed  med 
disse  Entiteter  og  Qvidditeter.  Bibeltheologien  derimod  staaer 
Folket  langt  nærmere  og  kan  ogsaa  udtrykke  sig  i  dets 
Modersmaal.  Kun  ved  at  studere  udenlands,  vil  Nordboen 
ret  blive  fortrolig  med  den  kirkelige  Videnskab.  Vi  høre 
derfor  om  Stipendier  til  Udenlandsreiser,  stiftede  i  alle  de 
3  Riger,  i  Danmark  nærmest  af  Jakob  Erlandsøn  og  hans 
Samtidige,  om  Fordringer,  at  en  Kannik  skal  have  studeret 
udenlands  i  3  Aar.  Vi  høre  om  lærde  Nordboer  i  Paris, 
Prokuratorer  for  natio  anglicana,  ja  Rektorer  for  Høiskolen 
der;   om  andre  lærde  Landsmænd   i  Orleans,  Oxford,  Bo- 
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logna,  senere  Koln ,  Rostok,  Leipzig;  om  de  nye  nordiske 
Høiskoler,  tor  en  Deel  besatte  med  Mestere,  som  t'orskreves 
fra  Udlandet;  om  Bogsamlinger  herhjemme.  Men  i  vor 
Litteratur  er  der  saa  ode. 

Idet  vi  gaae  lidt  nølere  ind  paa  Efterretningerne, 
holde  vi  os  forst  til  Danske  og  Svenske,  Normændene 
maae  behandles  for  sig,  Grunden  dertil  skal  senere  an- 
gives. Efterretningerne  ere  vel  ikke  altid  de  paalideligste, 
men  vi  har  dem  nu  ikke  bedre.  Som  Rektorer  i  Paris  i 
det  tjortende  og  femtende  Hundredaar  nævnes:  Henningus 
de  Dacia,  Petrus  de  Dacia  Kannik  i  Ribe(?),  Mag.  Jo- 
hannes Nicolai  de  Dacia  artium  Professor,  Macarius  Magni 
de  Dacia,  Kannik  og  siden  Ærkedegn  i  Lund  og  Roskild, 
Petrus  de  Svecia,  Kannik  Johannes  Petri  de  Abo,  Petrus 
Roodh  de  Abo  og  endnu  en  Finne,  den  senere  Biskop, 
Mester  Olaus  Magni '  ^  ''). 

Andre  Lærde  omtales,  bekjendte  ved  Forelæsninger 
eller  Skrifter.  I  Almindelighed  maa  jeg  bemærke,  at  Til- 
lægget de  Dacia  ikke  altid  tør  tages  om  Danmark,  thi  ogsaa 
Sverige  og  Norge  hørte  til  Ordnernes  provincia  Dacia.  I 
det  13de  Hundredaar  levede  to  danske  Dominikanerpro- 
vindsialer,  Oliverius  (Holger)  fra  Nestvedkloster,  der  skrev 
lectura  super  Lucam  og  sermones  de  tempore,  og  Augu- 
stiuus,  der  skrev  en  Veiledning  for  Prædikanter,  rotulus 
pugillaris ;  Mester  Martinus  de  Dacia  er  Forfatter  til 
opus  de  modis  significandi.  Maaskee  levede  Broder  Mat- 
thæus fra  Ribe  ogsaa  dengang,  der  ligeledes  skrev  ser- 
mones de  tempore.  Det  Samme  gjælder  om  Magister 
Nicolaus  de  Dacia,  rimeligviis  Kannik  i  Ribe,  som  i  Paris 
holdt  latinske  Prædikener  for  Klerke.  I  det  14de  Hundred- 
aar levede  Broder  Johannes  i  Vidskøl,  som  skrev  eller 
snarest  afskrev  et  compendium  theologicæ  veritatis,  hvori 
Theologien  hæves  høit  over  Filosofien.  Broder  Boethius  de 
Dacia  forfattede  Kommentarer  over  flere  af  Aristoteles' Bøger, 
og  Broder  Julius  de  Dacia  lectura  super  12  prophetas  minores 
og    tractatus    de    potentiis    auimæ.      Af  Svenskere   kjende 
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vi  en  Deel.  Magister  Laurentius  de  Svecia,  anglikansk 
Prokurator,  som  holdt  tilofiske  Forelæsninger  i  Paris; 
Magister  Andreas  de  Svecia,  der  ligeledes  er  bekjendt  af 
Forelæsninger.  Maaskee  er  Førstnævnte  den  samme  som 
Laurentius  Olai,  Dekanus  i  Upsala,  der  skrev  Summa  de 
ministris  et  sacramentis  ecclesiæ;  en  Kj ender  roser  den 
for  Klarhed  i  Stilen.  Biskop  Brynjulf  skrev  notæ  in  trac- 
tatum  de  poenitentia,  foruden  nogle  Digte.  Iler  maae  end- 
videre et  Par  af  Birgittas  nærmere  Venner  nævnes,  skjøndt 
det  tør  være  høist  tvivlsomt,  om  de  ikke  snarere  høre  til 
Mystikerne.  Biskop  Niels  Hermanson  opgives  som  Forfatter 
til  en  Moralia  Gregorii,  til  cur  deus  homo  og  flere  Ting, 
Opgivelserne  ere  dog  ikke  ganske  at  stole  paa.  Den  be- 
kjendte  Prior  Peder  i  Alvastra  skal  have  eiet  et  aristo- 
telsk  Kompendium  og  deri  indskrevet  et  andet  theologisk. 
Det ,  hvad  Tiden  for  dets  Affattelse  angaaer ,  meget 
omtvistede  Skrift  om  styrilse  konunga  och  hofdingja 
synes  at  røbe  en  vis  Sammenhæng  med  Skolastikken  ^  ^  ^). 
I  det  15de  Hundredaar  seer  det  ud  som  Svenskerne 
næsten  alene  vare  i  Virksomhed.  Dog  nævnes  Petrus 
de  Scotia,  dansk  Professor,  og  Peder  Madsen  i  Ribe, 
der  samlede  collectanea  theologica ,  Ubetydeligheder  og 
Æventyrligheder.  En  reisende  Skotte  holdt  Forelæsninger 
i  Vadstena  over  Johannes'  Evangelium,  subtiJiter  &  magi- 
straliter.  Petrus  Olai  syslede  med  aristotelske  Skrifter; 
Unnen  Olaus  Magni  var  Lærer  i  Ethik  og  Taler  i  Paris; 
Petrus  Johannis  Galle  behandlede  aristotelske  Skrifter,  Logik 
og  Fysik,  Lektor  Johannes  Aristoteles' Bog  de  aniraa;  ogsaa 
andre  beslægtede,  anonyme  Afhandlinger  omtales.  Ærke- 
degn  Kristoffer  i  Upsala  skal  have  forfattet  en  Udlægning 
af  en  Slags  Katekismus.  Den  bekjendte  Historiker  Erik 
Olson,  ligeledes  Dekanus  heroppe,  holdt  Forelæsninger  over 
Matthæus,  regulæ  sacræ  theologiæ  og  Peder  af  Biois'  de 
confessione.  I  Indledningen  til  hans  historiske  Værk  vidner 
Behandlingen  af  Kirken  om  skolastisk  Paavirkning,  da  han 
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imidlertid  hænger  sammen  med  Peder  af  Rlois,  har  han 
vel  snarest  hort  til  den  bibeltheologiske  Retning.  End- 
videre nævnes  tVa  Sverige  en  Traktat  de  obedientia,  lava- 
crum  conscientiæ,  suffragium  curatorum,  Biskop  Hemming 
Gads  Skrift  de  pastore  og  Magnus  Tngemarsons  composita 
verborum.  Maaskee  adskillige  af  disse  Skrifter  stamme 
fra  Udlandet.  Med  Bestemthed  veed  vi  det  om  lavacrum 
conscientiæ,  en  Bog  for  Præster,  der  har  sine  ret  gode  Sider; 
den  er  trykt  i  Tydskland  og  det  mange  forskjellige  Gange. 
Composita  verborum  er  sikkert  kun  en  ny  Udgave  af  den 
engelske  Grammatiker  Garlandias  Skrift  med  samme  Titel. 
En  heel  Deel  andre  fremmede  theologiske  Skrifter  bleve 
afskrevne  af  vore  Klosterfolk,  navnlig  de  svenske  i^^). 

Kun  om  3  Lærde  af  denne  lange  Liste  vide  vi  en 
Smule  mere.  Mester  Martinus  de  Daeia,  Dr.  decretorum 
og  Erik  Menveds  Kantsier,  har  nydt  den  Ære,  at  hans 
modi  significandi  brugtes  i  udenlandske  Skoler  ligetil  Re- 
formationen. Det  har  sikkert  været  et  tørt  grammatisk 
Arbeide.  Petrus  de  Daeia,  Pariserrektor  1326  og  en 
myndig  Rektor,  forstod  Græsk,  skrev  forskjellige  filosofiske, 
mathematiske  og  astronomiske  Skrifter  og  førte  en  Feide, 
som  gjorde  stor  Opsigt,  angaaende  det  ægte  skolastiske 
Spørgsmaal:  hvo  tik  Meest,  Johannes,  hvem  Herren  testa- 
menterede sin  Moder,  eller  Peder,  hvem  han  testamente- 
rede Kirken?  Efter  Bulæus  er  Rektoren  imidlertid  ikke 
den  samme  som  Forfatteren,  om  han  nogensinde  kom 
hjem  til  Danmark ,  vides  ikke.  Magister  Nicolaus  de 
Dacias  Prædikener  ere  udgivne:  praktisk  kristelige  Taler, 
holdte  for  Lærde  og  med  skolastisk  Tilsnit.  Dog  ere 
Augustin,  Gregor  og  Bernhard  hans  Yndlingsforfattere,  og 
i  adskillige  Definitioner,  i  Punktet  om  de  positive  Lovbuds 
Nødvendighed  fjerner  han  sig  fra  den  sædvanlige  Skolastik. 

Havde  vi  Sikkerhed  for  at  det  latinske  compendium 
theologicæ  veritatis  fra  Vidskol  Kloster  var  dansk  Ar- 
beide, fortjente  det  nøiagtig  at  gjennemgaaes.  Det  er  en 
tyk  Pergamentsoktav,  tætskreven  og  med  tydelig  Skrift,  men 
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desuagtet  ikke  ganske  let  læst  paa  Grund  af  idelige  For- 
kortelser i  Ordene.  iste  Bog  behandler  Guddommens 
Væsen ,  2den  Skaberværket ,  3die  Synden ,  4de  Kristi 
Menueskevordelse ,  5te  Naaden,  6te  Sakramenterne,  7de 
de  sidste  Ting;  altsaa  er  det  theologiske  System  fuld- 
stændigt. Værket  begynder  med  en  Udvikling  om  Troen 
efter  den  sædvanlige  Adskillelse  mellem  credere  deum,  in 
deum  og  deo.  Spergsmaalet  opstilles,  om  der  er  to 
Grundprinciper,  Treenighedens  Væsen  bestemmes.  Sønnen 
»den  fødte  Viisdom« ,  Aanden  Kjærlighed;  i  den  Stiil 
gaaer  Forfatteren  videre.  Han  er  afgjort  Skolastiker,  han 
er  en  lærd  Mand,  belæst  i  Skriften  og  Fædrene,  og  er- 
klærer, at  følge  de  store  Theologer  og  sammendrage  deres 
Sætninger  i  Korthed;  thi  »den  brede  Fremstilling  er  kun 
Moder  til  Kjedsommelighed«.  Kortheden  drives  dog  paa 
sine  Steder  saa  vidt,  at  den  bliver  heelt  dunkel.  Men  hvo 
er  han  da,  hvor  er  han  fra?  Næppe  fra  Danmark.  Selv 
vore  saa  tarvelige  Efterretninger  synes  ellers  ikke  at  have 
kunnet  undgaae  Omtale  af  en  Forfatter  til  saa  stort  et 
Værk.  Vi  tør  altsaa  foreløbig  ikke  tage  Bogen  som  Beviis  for 
Andet,  end  at  man  i  Klostrene  syslede  med  Skolastikerne 
og  afskrev  dem.  Saameget  er  ialtfald  sikkert,  at  den 
ingen  stor  Betydning  har  for  den  danske  Kirke,  der  end 
ikke  kjender  eller  nævner  den  nogensteds  i  Middelalderen; 
først  for  omtrent  et  hundrede  Aar  siden  er  den  kommen 
for  Dagen. 

Undersøge  vi  de  nordiske  Bibliotheker,  træffe  vi  der 
Bibler  med  Kommentarer,  Prædikener,  Messebøger,  Legen- 
der, Dekretaler,  kanonske  Systemer.  Sjældnere  derimod 
Kirkefædre,  med  Undtagelse  af  Gregors  Moralier  over  Hiob, 
eller  Skolastikere  som  Lombarderen,  Thomas  af  Aqvino, 
Albertus  Magnus  '  -^). 

Af  Oversættelser  fra  Latin  er  især  Lucidarius  at 
mærke ,  hiin  Folkebog ,  som  vandrede  rundt  i  hele 
Europa;  vi  har  den  paa  de  3  nordiske  Mundarter.  Den 
danske  fra  14de  Hundredaar   har   ikke   faa  Eiendommelig- 
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heder ,  deu  er  meget  stærkt  forkortet ,  de  skolastiske 
Partier  ere  svundne  ind ,  de  historiske  og  æventyrlig- 
historiske  derimod  udvidede.  Den  er  beregnet  paa  Præster 
af  den  jævneste  Art  og  dannede  Lægmænd  og  giver  Op- 
lysning om  hvad  Tiden  ansaae  nødvendigt  for  dem  at  vide : 
fremforalt  om  Kristendommen  og  Gudstjenestens  Skikke 
og  dernæst  ogsaa  om  Historie  ,  Geografi  og  Naturen. 
Tilsnittet  smager  af  Skolastik ,  men  Standpunktet  er 
ellers  praktiskkristeligt.  Forfatteren  Aiser ,  han  kan 
skrive  en  smuk  dansk  Stiil ,  man  læse  til  Exempel 
følgende  Stykke ! 

Forthi  woræ  ihet  soo,  ath  huerth  santhkorn  ihev  aa 
hafFs  botu  ær,  Och  huer  drobæ  ther  i  hafuæth  ær  varæ 
then  visestæ  oc  clogæstæ  mesteræ  ther  i  paris  ær,  the 
kuwnæ  aldry  ey  full  loueth ,  och  ey  full  sporth,  oc  ey  full 
swareth  af  then  almektustæ  oc  werdikstæ  guddhom,  Forthi 
ihet  woræ  høøith  ouer  allæ  theres  vnderstandelsæ.  Forthy 
ænglæ  i  hywmærighæ,  fran  then  tymæ  the  worthæ  først 
skaptæ  oc  saa  forvthen  endhæ,  thaa  gledæ  thee  them 
ydæligæ  och  h>yer  stuwdh  i  guddoms  åsyn,  at  vnderstandhæ 
hwilkew  han  er,  Och  the  kuwnæ  tok  aldri  fullæligæ  vnder- 
standæ  huar  meghe^  stor  han  er,  och  huar  kraftegh  ha;^s 
guddoms  dyther  æræ  ath  teftæ.  thok  fonghæ  the  hwer 
thymæ  E  foruthi^n  ændhæ  oc  meræ  glæthæ  aff  haws  åsyn 
och  E  nyy  glæthæ.  [For  thes  mere)  thee  oc  hwert  meniskæ, 
ther  tydh  kommer,  tæftæ  och  vnderstandhæ  aff  haws  gud- 
doms kraffth  oc  wolld,  Thes  meræ  tees  hans  wold  oc  mact 
at  wæræ.  Thes  meræ  the  stuwdæ  ath  see  hwar  wew  haw 
ær,  Thes  venæræ  theess  haw  ath  væræ.  Thes  meræ  the 
teftæ,  huar  søøth  och  dygdælick  \ia.n  ær,  thes  meræ  thees 
haw  søøth  oc  dygdælik  at  [være),  saa  ath  aldri  fangæ 
thee  full  teftet  hanum  oc  vnderstawde^,  huar  mekel  haw 
ær,  oc  hwar  søøth  oc  hwar  dygdælik  oc  hwar  lystælic 
hans  guddoms  åsyn  ihet  ær  neer  ath  væræ,  och  tæftæ 
hans  dygh. 

13* 
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Gud  bestemmes  som  det  Gode,  Billedet  af  Solen,  dens  Lys 
og  Varme  anvendes  for  at  gjore  Treenighedsbegrebet  anskue- 
ligt, Kristus  døde,  hedder  det,  af  Kjærlighed:  i>han  and  os  Alle 
vel.  Intet  er  saa  kraftigt  at  drage  Mands  Hu  til  Guds  Elskov, 
som  Guds  Død').  Det  yndede  fantastisk  religiøse  Parti  faaer 
ret  Lov  til  at  brede  sig:  12  Himle,  Enok  opfandt  Bog- 
stavskrift, en  topografisk  Beskrivelse  af  Underverden.  En 
Mængde  Berøringspunkter  tindes  her  med  det  Tilsvarende 
i  Hexaémeron,  thi  overalt  bliver  Middelalderens  Forestil- 
lingskreds sig  selv  lig;  om  Helgen  og  Maria  er,  mærke- 
ligt nok,  aldeles  ikke  Tale.  Andre  Oversættelser,  danske 
og  svenske,  høre  til  de  mystiske  Enemærker. 

Ved  at  opregne  Bogtitler,  hvorom  Intet  videre  kjendes, 
ere  vi  maaskee  komne  indenfor  Mystikken,  i  alt  Fald 
til  Opbyggelsesskrifterne;  praktisk  bibelske  Formaal,  ikke 
theologiske,  ere  her  naturligviis  de  fremherskende.  Blot 
da  et  Fingerpeg  paa  hvad  iøvrigt  hører  herhen!  Legender, 
Bibeloversættelser,  den  danske  og  den  svenske,  en  Fort- 
sættelse af  Matthias',  dog  efter  en  ganske  ny  Plan.  End- 
videre Tidebøger,  Poul  Eliæsens  Skrifter,  Kristiern  Peder- 
sens troskyldige  Jærtegnspostil ,  hvor  evangelske  Toner 
underlig  lyde  os  imøde  midt  imellem  Æventyrene.  "Kristi 
Pines  Ihukommelse  er  mere  værd  end  alle  Helgens  Bønner, 
Faste  og  Spægelse  og  alle  gode  Gjerninger» ;  Skriften  og 
Modersmaalet  betones  stærkt,  Reformationen  nærroer  sig, 
allerede  Postillens  Fortale  viser  det  tilstrækkelig.  Det  hed- 
der her : 

Vor  herre  bad  felif  fine  verdighe  apoftle  gonge  om 
verden  oc  predicke  oc  lære  alle  mennifke  de  hellige 
euangelia  (han  fagde  till  dem)  hwilken  fom  tror  och 
bliffuer  døpter  han  fkal  bliftue  faligh  Hwilken  fom  icke 
tror  han  fkal  fordømiff  ewindelighe  Inghen  kand  tro  de 
hellighe  ewangelia  vden  han  dem  wel  forftonder  Forfton- 
der  han  dem  icke  Da  bliffuer  han  fordømed  Thii  er  det 
nytteligt  och  vel  tilbørligt  ath  de  vdfettiff  paa  reth  danfke 
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faar  enfoldige  ligfolk  fkyld  fom  icke  forftaa  latine  Oc 
facte  ey  helder  fonge  tit  predicken  Hwad  nøtte  eller  gatt'n 
kwnde  finipel  alnnve  fonge  aff  dem  Om  de  all  enifte 
leffdiff  for  dem  paa  latine  Vden  de  och  fiden  fagdiff  for 
dem  paa  deriff  eget  maall  Vor  herre  figer  i  den  hellige 
læft  Vilt  dw  komme  till  hiemmerigiff  rige  da  holt  vor 
herriff  budord  ITworlediff  kan  noghen  holde  dem  vden  han 
wed  famme  ewangelia  I  hwilke  de  hellighe  euangelifter 
fcreffue  famme  budord  afF  vor  herriff  eghen  mwnd  (Sanctus 
Lucas  figer  actuum  ii  capit)  Den  werdighe  helliand  kom 
aff  hiemmelen  pingetz  dagh  i  brendendiff  twngerff  lignelfe 
till  de  hellighe  apoftle  och  andre  vor  herriff  difciple  Oc 
de  blefFue  alle  Da  opfylte  aff  famme  werdighe  helliand  och 
talede  ftrax  alle  twnghemaall  Ath  de  fkulde  fiden  pre- 
dicke  och  lære  alle  mennifke  fom  vor  i  werden  de  hel- 
lighe euangelia  paa  deriff  eget  maall  faa  alle  dem  wel 
forftonde  kunde  Sancte  Hanff  apoftel  oc  euangelifta  oc 
Sanctus  Lucas  fcreffue  till  greken  euangelia  paa  grekifke 
ath  de  fkwlde  dem  wel  forftonde  Sanctus  Mattheus  fcreff 
ewangelia  paa  ebraifke  til  dem  fom  talede  ebraifke  maall 
Sancte  Pouild  apoftel  fcreff  epiftler  paa  grekifke  och 
ebraifke  till  dem  fom  talede  faadanne  maall  Hagde  nogen 
afF  dem  fcreffuit  euangelia  till  danmarckiff  Righe  Da 
hagde  han  dem  viffelighe  fcreffuit  paa  ret  danfke  faa  alle  det 
forftondet  hagde  thii  hwert  mennifke  bør  ath  kwnde  dem 
paa  fit  egeth  maall  Inghen  fkal  tro  ath  de  ere  helligere 
paa  eth  twngemaall  en  paa  eth  andet  De  ere  faa  gode 
paa  danfke  oc  tydfke  fom  de  ere  paa  latine  naar  de 
ellerff  reth  vdtydiff  Thii  kand  inthet  vfornymftigt  eller 
awendzfulth  mennifke  rettelige  fige  ath  det  er  ilde  giort 
eller  wbequemmeligt  At  vdfette  dem  paa  danfke  Men 
ingen   kand  bliffue  falig   for  vden  dem    och  den  hellige  tro 

Endelig  have  vi  adskillige  prægtige  Psalmer  og  Mester 
Mikkels  Rosenkrands;  der  var  Liv  og  Flugt  i  den  kirke- 
lige   Digtning.      Men,    som    sagt,    ikkun    middelbart    ved- 
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kommer  alt  dette  os,  forsaavidt  nemlig  som  det  tyder  paa 
en  Strømning  henimod  Bibeltheologien. 

Særlig  raaa  jeg  endnu  gjøre  opmærksom  paa  livad  der 
berører    Kirkehistorie     og    Kirkeret.       C.    J.    Brandt    har 
ladet    danske   Legender   trykke.      Et   svensk   Legendarium 
er  udgivet  af  G.  Stephens,    og   der  tindes  endnu  et  andet, 
som  om  kort  Tid  vil  blive  udgivet.     Det  førstnævnte  er  en 
stor,  tyk  Bog   fra  det  13de  Hundredaar,    skjøndt  kun  om- 
trent det  Halve  af  den  oprindelige  Text  er  bevaret.     Jakob 
af  Voragines  aurea  legenda  eller  dens  Kilder  danne  Grund- 
laget,   men   Bearbeidelsen    er   fri,    og    ogsaa   indenlandske 
Kilder   benyttes.     Sproget   er   livligt    og    gammeldags   tro- 
skyldigt,   og  Værket   i   sin  Heelhed   kan   kaldes    et  kirke- 
historisk   Arbeide    i    middelalderlig   Æventyrstiil.      Studiet 
af  Kirkeretten  dyrkedes  med  stor  Iver,  Tidens  Bibliotheker 
bevidne    det.      Den   anselige  Skole    danske    Kanonister    fra 
Valdemarsdagene    er   allerede    omtalt,   ikke    mindre  vigtige 
ere  de,  der  traadte  op  under  Kirkekampen,  og  dens  Proces- 
akter,   nu  for  en  stor  Deel  udgivne,    vise  megen  Lærdjam. 
I  første  Række  staae  Jakob  Erlandsøn  og  Jens  Grand.  Blandt 
Efterladenskaberne  fra  Sveriges  mange  retslærde  Biskopper 
skal  jeg  nævne  den  bekjendte  Niels  Hermansons  Hvidebog; 
Efterretningerne  om  dens  Indhold  ere  dog  noget  svævende. 
Saavidt   vi   kan   skjønne,    har   Dansken    og   Svensken 
altsaa  nok  studeret  sin  Aristoteles  og  sine  Sententier,  men 
ikke  desto  mindre   talte  den  egenlige  Skolastik   næppe  ret 
mange    Dyrkere    heroppe.      Magister    Martinus,    Boethius, 
Julius,   Petrus,    alle   de   Dacia,    Johannes    fra  Vidskøl    og 
Upsalenserne   Petrus  Olai,   Petrus   Johannis   Galle    og   Jo- 
hannes   tør    dog    vel    regnes    herhen.      Til    Nominalismen, 
Realismens    Afløser ,     er    intet    sikkert    Spor    at    opdage , 
skjøndt  vi  maae  formode,    den   var  der   og   lærtes   paa   de 
nye  Hoiskoler  i  Kjøbenhavn  og  Upsala.    Det  kan  egenlig  ikke 
undre,  at  Anders  Sunesøn  saaledes  faaer  en  temmelig  een- 
lig  Stilling  og  at  afgjorte  Disciple  af  ham  næppe  kan  paavises, 
Thi  denne  Legen  med  Forstandskategorier  slog  kun  ret  Rod 
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hos  de  romanske  Folk,  der  er  den  f'odt  og  fostret  op,  der 
have  dens  store  Navne  hjemme.  Tydskland  eier  kun  eet 
af  de  større,  Albertus  Magnus,  og  naar  Englænderne  rose  sig  af 
ikke  saa  faa,  da  er  det,  fordi  de  dengang  vare  normannisk- 
franske.  Hvad  iøvrigt  kan  forekomme  af  ikkemystisk  Theologi 
i  Danmark  og  Sverige,  tilhører  den  bibelskpraktiske,  tildeels 
æventyrlige  Retning  og  er  kun  let  berørt  af  Skolastikken; 
det  slaaer  umærkelig  over  i  det  Folkelige,  just  af  den  Grund 
findes  det  ret  godt  repræsenteret.  Mester  Matthias  stod  alt- 
saa  ikke  saa  ene,  som  Anders  Sunesøn.  Til  Udlandets  Feider 
mellem  de  to  Hovedskoler,  kjende  vi  her  ikke,  undtagen 
hos  Matthias  i-'). 

Men  Norge  da?  Sverige  og  Danmark  berøre  hin- 
anden idelig,  Norge  med  Island  staaer  derimod  mere  afsides, 
fjernere  fra  Strømningerne  i  Europa,  eiendommeligere  og 
med  sin  egen,  reent  nordiske  Opgave.  Selv  Mundarten  kunde 
lægge  nogen  Vanskelighed  i  Veien  for  Samkvemmet;  thi 
jo  troere  den  blev  mod  Nordens  gamle  Tunge  ligetil 
Kalmarunionen,  desto  mere  fjernede  Dansken  og  Svensken 
sig  fra  den.  De  oldengelske  Missionærer  havde  indpodet 
Norge  en  Forkjærlighed  for  Modersmaalet,  som  ikke  gik 
ad  Glemme;  noget  anderledes  i  Danmark  og  Sverige, 
hvor  ogsaa  tydske  Missionærer  arbeidede.  De  Normænd 
og  Islændere,  som  studerede  udenlands,  vare  færre ;  i  Paris 
havde  de  ingen  Rektor  at  rose  sig  af  og  intet  Kollegium 
som  de  andre  Nordboer,  og  deres  Huus  i  Rostok,  regentia 
Scti  Olavi,  synes  ikke  at  have  været  synderlig  besøgt.  Af 
Pariser-  og  Bologneser-Klerke  nævnes  blandt  Andre  den 
senere  Ærkebiskop  Einar  Gunnarsson,  de  senere  Biskopper 
Thorlak  Thorhalleson  og  Jon  Halthorson,  en  meget  lærd 
Mand.  Bibliothekerne  vise  os  de  samme  theologiske 
Værker,  som  Danmarks  og  Sveriges.  De  Studier,  der  især 
dyrkedes ,  vare  Retsstudierne.  En  Deel  retslærde  Bi- 
skopper nævnes :  Biskop  Grimkel  og  Ærkebiskop  Jon,  som 
udarbeidede  Kristenretter,  Ærkebiskop  Eystein  og  desuden 
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de  nys  omtalte.  I  Gjennemførelsen  af  de  kanonske  Grund- 
sætninger staaer,  efter  Keysers  Opfattelse,  den  norske 
Kirke  høiest  mellem  de  nordiske ;  Normanden  har  be- 
stemte Anlæg  til  at  organisere.  Ogsaa  Kampen  for  og 
imod  Pavernes  Overgreb  førtes  her  meest  systematisk, 
navnlig  af  den  præstelærde  Kong  Sverrer.  Det  er  en 
Fornøielse,  at  læse  det  Stridsskrift  mod  Geistliglieden,  han 
rimeligviis  selv  har  forfattet  og  i  alt  Fald  lod  oplæse  for 
Menigheden  paa  Thinge.  <i  Kirkens  Oine  skulde  Biskopperne 
være,  de  ere  nu  blinde;  Ærkedegnene,  dens  Næsebor  til 
at  veire  og  indaande  al  Retfærdighedens  og  den  hellige 
Tros  sode  Lugt,  de  indaande  og  udaande  nu  kun  Stank. 
Dens  Øren,  Dekanen  og  Provsten,  ere  døve,  deus  Tunge, 
Præsten,  er  lam,  dens  Mave  og  Indvolde,  Munkebrødrene, 
som  skulde  forarbeide  den  aandelige  Føde,  ere  fordærvede. 
Man  skraber  Gods  sammen  og  sender  til  Rom,  forat  kjøbe 
Ban,  saaledes  iskjenkes  Galde  for  Viin.  De  Ligklæder, 
Gud  løste  fra  Lazarus"  Ansigt  i  Graven,  ere  nu  bundne 
om  vore  Lærefædres  Ansigt,  thi  de  vise  os  ingen  Yei, 
uden  Dødens«.  Men  Bannet  mod  sagesløs  Mand  er  ugyl- 
digt. Herren  dømmer  altid  den  rette  Dom.  Skriftet  hæv- 
der Kongedømmet  som  guddommelig  Indstiftelse,  »Kirkens 
Hjerte  og  Bryst«  med  Magt  og  Skjerm  over  den;  dette 
bevises  af  selve  den  kanonske  Ret.  Samme  Linie  holder 
Kongespeilet,  dette  beundringsværdig  tiint  og  rigt  anlagte 
Skrift,  som  berører  alle  Kredse  af  Menneskelivet,  ogsaa 
den  kristne  Lære.  »Gud,  hedder  det,  skabte  to  Huse, 
Kirken,  hvor  Guds  Domme  afsiges,  og  Thinghuset,  med 
Konge  og  Biskop  til  Værger.  Dertil  bære  de,  hiin  Rev- 
selsessværdet,  denne  Revselsesstaven.  Kongens  Sværd  er 
tveægget,  fordi  det  skal  værne  baade  om  hans  og  Bi- 
skoppens Hal.  Revselsesstaven  skal  Biskoppen  have  i  sin 
Mund  og  hugge  med  Ord,  ei  med  Haand.  Hans  Sværd 
bider  kun,  naar  Hugget  er  retfærdigt,  og  bider  da  meget 
bedre  end  Kongens;  ellers  bider  det  ham  til  Meen,  som 
hugger  med  det«  '--). 


Norsk   Kirkeret   og  rsalmedigtning. 
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1  Psalmedigtningen  staaer  den  norsk-islandske  Rilke 
forholdsviis  temmelig  høit.  Her  maa  den  mærkelige,  lialvt- 
hedenske  Solsang  høre  hjemme,  og  vi  have  endnu  en  Mængde 
Mariaviser,  Helgenviser,  saaledes  af  Loptr  Guttormson, 
Jon  Paulson  og  den  navnkundige  Biskop  Jon  Areson,  som 
ogsaa  har  skrevet  Passionspsalmer  (pislar  gråtr)  og  flere 
Ting.  Adskillige  at'  disse  Digte  ere  smukke,  intet  dog 
skjøunere  end  den  urolige  islandske  Broder  Eystein  As- 
grimsons  Lilja,  digtet  torat  forsone  en  Biskop,  som  var 
opbragt  over  hans  Nidvise.  Det  er  en  Messiade  til  Jom- 
fru Marias  Ære,  som  stiller  sig  ved  Siden  ad  den  danske 
Mester  Mikkels  Rosenkrands  og  langt  overgaaer  den  i 
Formskjønhed.  Hvilken  Velklang  i  Riimbogstaver  og 
Assonantser,  hvilke  prægtige  Billeder!  Om  Kristi  Nedfart 
til  de  Dødes  Rige  hedder  det: 


Ull   helvitis  jåruhlid   skjålfa. 
Undrast  niyrkr,  at  Ijos  er  »tyrkra; 
Hlaupa  fjandr   ok   ætla  uiidaii. 
Odæmin   [jeir   sogdu    at  kæmi. 
Hrædslan  flaug  um  lieljar  bygdir; 
Helga  menn,   er   fjotrar   speiina, 
Hlaut  ovinrin  lausa  at  låta, 
Lamdr    ok    nieiddr,    sera    valdit 
beiddi. 

Uvat  er  ti5inda?  Hjålpast  lydir. 
Hvi  nii?  Pvi  lét  Jesus  pinast. 
Hvat    er    ti6inda  ?      Hraktr    er 

fjandinu. 
Hver  vanu  sigr?   Skapari  mauna. 
Signat  Ijos,   hinn   sæti   Jesu, 
Sannr  lifgjafari  daucira  manna, 
Drag  [)u  mik  fra  djofia  bygdum, 
Drottinn    blidr,     ok     holt     mér 
siSan  I  ^  -  ^). 


Alle  Helveds  Aase  skjælved, 
Over  Morket  Lys  i  Styrke ! 
Doden  segned  og  Djævle  blegne: 
Dommen,  hylede  de,  vil  komme! 
Lænker  sprang,  for  Judæ  Love 
Lovsang  kvad  de  Helgen  glade ; 
Lammet  i  sin  Skam  og  lænket, 
Laa  han  den  bange,  den  gamle 
Slange. 

Hvad  er  Tidende?  Verden  frelses! 

Hvi  nu?   Thi   min  Jesus  piintes ! 

Hvad  er  Tidende?  Vælden  knustes! 

Hvo  vandt  Seir?  Guds  Leir  hiin 
stærke ! 

Signede  Lys,   min   sode   Jesu, 

Sand  Livsbringer  og  Dods  Be- 
tvinger, 

Drag  Du  mig  ud  fra  Djævle- 
Bolig, 

Drot  hiin  blide ,  og  hold  mig 
siden ! 


I   intet   af  Nordens   Riger   indskjærpes   Prædiken   paa 
Modersmaalet   hyppigere,    Evangeliet   læses   under  Messen 
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oj.  paa  Norsk.  I  intet  af  dem  var  Folket  mere  opdraget 
til  at  læse  i  Bog  eller  Litteraturen  i  verdslig  Henseende 
saa  blomstrende.  Den  kirkelige  holdt  imidlertid  ingenlunde 
Skridt  med  den  verdslige.  Den  begynder  sin  Udvikling 
lidt  tidligere  end  hos  Brødrefolkene,  det  er  sandt,  men  den 
stod  dog  snarere  tilbage,  end  gik  frem  foran  dem.  Latinske 
tlieologiske  Skrifter  forekomme  her  ikke.  Paa  de  norsk- 
islandske Boglister  staae:  store  Brudstykker  af  Bibelover- 
sættelser, evangelske  Perikoper,  Oversættelser  af  Gregors 
Dialoger  og  Ælkvins  de  virtutibus  et  vitiis,  et  Stykke  af 
en  Folkekatekismus  i  Lovene,  riraeligviis  et  Værk  af  Kar- 
dinal Niels  Brekspere,  adskillige  Traktater,  Udlægning  af 
Fadervor  og  Kirkeskikkene ,  Lucidarius  ,  vitæ  patrum, 
Helgensagaer,  Prædikensamlinger,  foruden  hvad  der  hænger 
sammen  med  de  mystiske  Birgittinere.  Stykker  af  veraldar 
saga  og  Kongespeilet  høre  ogsaa  herhid.  En  Deel  af  de 
nævnte  Skrifter  er  udgiven,  saa  vi  kan  have  en  Mening 
om  deres  Betydning.  I  de  historiske  Partier  spiller  det 
Æventyrlige  en  saare  vigtig  Rolle,  saaledes  i  veraldar 
saga.  Oversættelsen  efter  Ælkvin  er  et  praktisk  religiøst 
Skrift,  heelt  igjennem  grundet  paa  Bibelsprog.  »Læsen  i 
den  hellige  Skrift  er  Kundskab  til  Salighed;  derfor  læs 
stadig!  Naar  vi  bede,  tale  vi  med  Gud,  naar  vi  læse, 
taler  Gud  med  os«.  De  udgivne  norske  Prædikener  fra 
Slutningen  af  det  12te  Hundredaar  —  der  findes  en  endnu 
ældre,  utrykt  Samling  —  bestaae  deels  af  Oversættelser, 
saaledes  fra  Gregor  den  store,  deels  synes  de  at  være 
hjemmegjorte.  De  udlægge  sindbilledlig  Bygningsstilen  i 
de  norske  Stavkirker,  de  ivre  mod  Drukkenskab  og  Vel- 
lyst, eiendommelige  Synder  hos  de  norske  Stammer,  den 
første  hos  egenlige  Normænd,  den  anden  hos  Islændere; 
og  de  indeholde  i  det  Hele  Træk,  som  pege  paa  Norden. 
Udlægningen  er  jævn,  benytter  gjerne  Bibelsprog  og  alle- 
goriserer stærkt,  Semipelagianismen  og  Legenden  er  visselig 
ingenlunde  undgaaet,  men  der  findes  meget  smukke  Par- 
tier;   flere   Prædikener   kunne   maale    sig   med   de  berømte 
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angelsaxiske  Homilier.     En  ret  god  Forklaring  af  Fadervor 
slutter  sig  til  dem.     Et  Par  Prøver  vil  anskueliggjøre  Stiil 
og  Aand  i  Opbyggelsesbøgerne. 
Af  Ælkvins  Bog: 

0)iv:end  Dig! 

Ef  {)u  vilt  æigi  fyrifarasc,  hværf  aftr  t)u  til  gu5s  oc 
liui.  Hir9  æigi  pu  at  orvilnasc  syndalausnar  oc  æigi 
træystasc  langu  lifi.  Snuse  l)u  til  gu5s  oc  ger  i5ran.  A 
morgon  man  ec  snuasc  til  gubs,  montu  svara.  Fyri  hvl 
æigi  i  dag?  Hvat  illa,  J)o  at  a  morgon  se?  cvæSr  l)u.  En 
hvi  illa,  t)o  at  i  dag  se?  Vær6r  at  {)vi,  at  [ju  svarer: 
Langt  man  væra  lif  mit.  Ef  langt  er,  se  Jjat  gott,  ef 
scamt  værSr,  se  t)at  oc  gott.  En  liværr  man  lengi  bera 
ilt?  Eigi  vilt  tu  lengi  hafa  illan  dagurS,  fyri  hvi  vilt  tu 
længi  hafa  ilt  lif?  Busta5  kaupir  pu  J)er,  oc  girniz  J)u  goz. 
Kono  viltu  æiga,  oc  læitar  {)u  go5rar.  Sono  vilt  ]3u  æiga, 
oc  øsker  Jdu  go5ra.  Oc  J)o  at  ec  rø5a  um  hina  hærti- 
lægsto  luti:  scva  caiipir  l3u,  oc  vilt  æigi  illa.  Fyri  hvi 
ælscar  {)u  illt  lif?  hvat  græmr  t)ic  lif  {)it,  er  ^u  vilt  ftat 
æit  saman  er  ilt  er,  at  tu  sér  æinsaman  ilr  å  meSal  alra 
go5ra  luta  t)inna?  Dvæl  t^u  æigi  at  snuasc  til  drottens 
{)ins ,  oc  fresta  æigi  dag  fra  dæigi.  Gu9s  or9  ero  l)essor, 
en  æigi  min;  æigi  hæyrir  ]3u  J)etta  af  mér,  hældr  ec  meS 
J)ér  af  gu9i.  VærSr  at  l)vi,  at  ])\\  svarer:  A  morgen,  å 
morgen  man  ec  snuasc.  l^at  er  ramnleg  rod.  Ramnen 
hvarf  æigi  aftr  til  ærcrænnar  Noa,  en  duuan  hvarf  aftr. 
En  ef  I)u  vilt  i5ran  gera,  J)a  er  [)u  mat  æigi  misgera,  {)a 
fyrlætr  J)u  synd  ir,  en  |)ær  æigi  J)ic. 

Af  Homilibogen : 

Troens  Herlighed. 

Oc    l)æir   sog5u,    at    æin   ma9r    scyldi   vera    boren    af 

ræinni  møyiu,  oc  hanu  myndi  vera  callaSr  Jesus,  oc  sa  er 

hinn  sælaste  burSr  er  boren  var.     En  sa   er    a   hann  truir 

hann  man  lifa  me5  ænglum  oc  hans  hælgum,   J)ar   er   æigi 
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hungr  ne  t)orste,  ne  ælli,  ne  myrer,  ne  op,  ne  ræimr,  ne 
væinan,  ne  gratr,  ne  sorg,  ne  sarlæicr.  Dar  er  lios  tyri 
utan  myrer  oc  lif  fyrir  utan  dau9a,  æska  fyrir  utan  ælli, 
hæilsa  fyrir  utan  sott.  Oc  t)o  at  allt  mankyn  mælte  fra 
uphafe  liæimsens  oc  til  væraldar  ænda,  jja  mætte  æigi 
sægia  himna  fagnaB  allau  oc  dyrå  pa  er  ftar  er,  er  liann 
hæfir  ætlat  sinum  vinum  oc  {)æim  er  hans  bo9or9e  fylgia. 
Væl  er  l3æirra  salo,  at  \>æiv  i  veroldo  borner  varo,  er  |jat 
riki  mego  fa  oc  jm  dyrB  er  [)ar  er. 

Den  helliye  Stefan. 

I  gær  heldom  vér  tiolegan  bur5ardag  himnakonongs, 
en  i  dag  hældum  vér  sigrsæla  pinsl  ribara  hans.  I  gær 
scrydisc  konongr  var  licams  buningi,  oc  let  ser  soma  at 
koma  hingat  i  hæim  ut  gangande  fra  møyar  quiSi.  En  i 
dag  for  sigrsæl  riSare  til  himins  hallar  ut  gangande  or  tiald- 
bu5  licams  sins.  I  gær  var  Cristr  vafBr  i  ræifum,  en  i  dag 
var  Stephanus  scrydr  udau9lego  scruSi.  I  gær  toc  ftrong 
eta  vi6  Cristi  ungum  svæini,  en  i  dag  toc  rum  holl  himins 
vi5  Stephano  Crist  riSara.  I  gær  var  Cristr  boren  å  iorc)u, 
at  Stephanus  være  i  dag  boren  å  himni.  Cristr  ste  ni9r 
hollde  hulldr,  en  Stephanus  ste  upp  blobe  hælga5r.  I  gær 
sungu  ænglar  gla9er  lof  gu9i,  en  i  dag  toko  l^æir  Ste- 
phanum  fagnendr  i  sina  svæit.  Fyr  l^a  hoti5,  er  i  gær 
heldom  ver,  erom  vér  løystir,  en  fyrir  hotiS,  er  i  dag 
holdum  ver,  er  os  synd  dorne  eptirlikingar. 

Herrem  Korsfæstelse. 

En  t)at  er  merkianda,  er  droten  vildi  hældr  å  crosse 
døyia  en  å  9o5ru  tre.  Cros  endar  horfa  i  allar  ætter 
hæims,  er  hann  er  ni9r  lagbr,  l)vi  at  dæu^i  Crist  løysti 
fra  æiliuum  dau5a  J^a,  er  byggva  i  fiorum  ættum  hæims. 
Droten  rette  hændr  sinar  å  tre  pinslar,  {)vi  at  hann  bøtte 
t)æirra  synd,  er  hændr  sinar  retto  til  girnSar  tres.  Da  er 
droten  hecc  å  crosse,  Jja  ger5e  myrer  um  allan  hæim  allt 
fra  mi9ium  dægi  til  nons,^  J)vi  at  jjat  var  maclect,  at  licam 
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leet  Hos  slociiafie,  Jia  er  andlect  lios  do.  Jord  scalf  oc 
sprungu  stæinar,  oc  opnaSosc  læi5i  dau5ra,  jivi  at  scepna 
måtte  æigi  pola  at  sia  scapara  sin  doyia  å  crosse.  En 
alt  l)at  er  gerSesc  i  pinsl  drotens  vårs  merkir  afallzdom 
utrura  gySinga,  en  hiolp  {)æirra,  er  af  hæiSnum  J)io9um 
•hurfu  til  tru.  Sol  gerSi  æigi  skina,  jjvi  at  postolar  t)orSo 
æigi  at  væita  raaonnum  Hos  kenninga  sinna  a  tiS  pinslar 
Crist.  Myrer  eom  um  alla  ior5,  JDvi  at  brout  livarf  hit 
sanna  Hos  fra  hiortum  gySinga,  l^a  er  ])æ\r  pindu  scapara 
lios.  Jor5  scalf  oc  sprungu  stæinar,  ])\i  at  stæinleg  oc 
iarSleg  hiorto  hæiSinna  manna  rædosc  oc  liurfn  til  synda 
iSranar,  \>r  er  liæir  hoyr5u  tæcn  pinslar  Crist.  Læi5i 
dau5ra  opnaSosc,  oc  risu  upp  margra  hæilagra  licamer, 
{)æir  er  i  moldo  lægo,  Ijvi  at  marger  syngir  opnaSo  loynda 
luti  hiarta  sins  fyrir  scriptargaongu,  l)a  er  postolar  seyr9o 
andlega  ord  oc  være  hæilagra  fæSra  eptir  upprisu  drotens, 
J)au  er  å5r  væro  sva  sem  i  iorS  være  grafen,  me5an  pau 
våro  æigi  andlega  skilaS. 

Mere  om  Korset. 
Dvi  er  os  cross  drotens  ollum  hælgum  donnini  hælgare, 
at  af  honum  hælgast  oli  cristnin  oc  oli  su  [lionasta,  er 
gift  ens  hælga  anda  fylgir.  Ecci  ma  vigia  6n  crosse,  oc 
engi  ma  cristin  vera  on  crosse,  sva  sem  engi  matte  til 
himinrikis  kuma  6n  pinsl  Crist.  Da  er  ver  gerum  eros- 
marc  yfir  os  siolfum,  e5a  yfir  l)vi  er  vér  viHum  hælgast 
lata  af  crossenom,  })a  sculum  vér  minnasc,  hva5an  hann 
hælgaåesc,  e6a  hvat  hann  merkir,  e5a  hvessu  mykit  hann 
må.  Fyrir  crosse  guds  flyia  dioflar,  ræSesc  hælviti,  dauSi 
firrisc,  syndir  fordasc  scammasc  uvinir,  fridr  magnase,  en 
sost  l)roasc  oc  aller  goder  lutir.  Hæilagr  cros  er  sigrmarc 
guds  oc  lausnarmarc  manna  oc  fagnadarmarc  engla,  hælgadr 
af  gudi,  dyrcadr  af  englum,  gofgadr  af  maonnum,  oc  veg- 
■samadr  af  allre  scepnu.  Hæilagr  cross  er  lifscioldr  i  mæi- 
num  oc  hiolp  i  farsælegum  lutum,  huggon  i  harme,  oc 
hugbot  i  fagnade,  Hf  i  hasca,  en  læcning  i  sottum,  lausn  i 
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hoptura,  en  læi5retting  fra  syndiim,  sigr  i  orræstum  oc  æf- 
ling  vi9  alire  fræistni,  styrcb  fatøkra,  en  stiorn  auSigra, 
friBr  go5ra,  en  ogn  væudum,  fyrir  raiskun  j)ess,  er  å  crosse 
løysti  fra  dauQa  allt  mankyn,  [drotens  vårs  Jesu  Crist, 

Himmerig. 

Nu  me6  J)vi,  go9er  brø5r,  at  vér  sculum  her  vera  litla 
stund  i  pessum  hæiiui,  Jja  hyggium  at  varre  j^orf,  oc  gefum 
gaoura  at  gu6s  bo5or9e,  oc  fylgium  hans  laogum  oc  gætura 
cristins  doms  vårs,  {)a  monum  vér  hafa  jjessa  hæims  miscun 
gu5s,  oc  himinriki,  {m  er  vér  heSan  færum.  En  himinriki 
er  sva  got,  at  engi  ma9r  kan  t)at  hyggia  e5a  o5rum  sægia. 
Par  er  lif  æilift,  oc  æi  oc  æi  lios,  {)ar  er  gaman  oc  gle9i 
oc  hversconar  pry5i,  oc  dyr5  oc  fagnaår  endalaus;  t)ar 
værbr  mabr  æigi  siucr,  oc  engi  ofgamal,  par  er  hvarke 
hungr  ne  porste,  par  er  æigi  sut  ne  sorg,  par  ann  hvær 
ma9r  o9rum  sem  siolfum  sér.  Dar  sculu  alier  go5er  menn 
gu9  sia  æi  oc  æi,  oc  me9  honum  lifa  oc  hans  ænglum 
fyrir  utan  enda. 

Hold  fast  ved  Tro  og  Bøn! 

Nu  vilium  ver  y9r  pes  bi5ia  oc  bio9a  af  gu9s  hende, 
at  per  haldeS  væl  cristindom  y9arn  oc  vere9  ly5nir  gu9s 
bo9or9e,  fyrir  pvi  at  mæiri  porf  eigum  ver  til  pes  en  ver 
kunnim  ætla,  Oc  costom  vi5  at  nema  Pater  noster  oc 
Credo  oc  kenna  si9an  fram  å  læi9  hverr  sinu  bårne,  fyrir 
pvi  at  pat  er  bæ5e  oddr  oc  æg  i  mot  allre  costan  tiandans, 
oc  æcci  pyccir  fiandanom  iamillt,  sem  pat  er  hann  hæyrir 
menn  bi9ia  sér  miscunnar  til  gu9s.  Fyrir  pui  at  sva  mælte 
gu9  sialfr:  Dat  er  per  bi5i9  til  min,  pa  mæle  per  vi9  mik 
sialfan;  en  pa  er  per  heyriS  lesnar  bæer  minar,  pa  heyri 
per  or9  min  sialfs. 

Hværr  ma9r  å  at  bi9ia  fyrir  ser,  sva  sem  hann  cann 
oc  hefir  numet,  fyrir  pvi  at  var  droten  can  allar  tungur; 
oc  hvarge  sem  ma9r  er  stadr,  pa  er  pat  ret,  at  hann  bi9i 
ser  goz,    en   po  er  retast  i  kirkiu,    oc    eigum  vér  fyrir  pui 
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l)engat  at  sækia,  sua  opt  sem  vér  metrom.  Oc  ængi  ma5r 
å  ænnur  mail  at  dæila  i  kirkiu  uema  bi5ia  tyrir  ser  oc 
ollu  cristuu  tolke,  hon  er  hælga5  til  bænahus,  oc  at  taka 
J)ar  hit  hælga  husl,  en  J)at  er  hold  oc  blo5  drottens  vårs. 
En  sumir  menn  gera  me9  ollu  rangt  i  gu5s  husi,  tara  me3 
glam  oc  uspeki,  oc  rae5  raælgi  oc  uly5ni,  oc  hværn  6si5, 
er  mykil  er,  oc  fora  61io5ans  æyru  vi5  gii9s  ærabæte  oc 
halæitri  J)ionaosto.  En  aller  {)æir  er  sva  gera,  t)a  være 
bettra,  at  bæir  sæte  kyrrir  hæima,  hælldr  en  jjæir  fore 
slics  ærendis  til  gu5s  hus,  fyrir  jDvi  at  aller  ]3æir  er  sva 
gera,  t)a  ero  t)æir  i  reibi  vårs  drottens,  oc  sialfer  J^æir 
gremia  gu5  at  ser.  En  }iæir  menn  er  vaka  i  kirkiu  til 
gu5s  vilia  oc  ser  til  miskunnar,  Jjæir  scolo  |jat  æit  sysla, 
biSia  fyrir  sér  oc  ollu  cristnu  folke,  er  ret  er  fyrir  at  bi9ia. 

Giv  os  vort  daglige  Brod! 

Dessor  er  hin  tior5a  bøn :  Panem  nostrum  cotidianuin 
da  nobis  hodie.  Brau9  vart  hit  hælga  gef  \m  oss  i  dag 
oc  hværn  dag.  Pessor  orQ  scolum  vér  nema  a  J)ria  vega. 
Sa  er  æiu  at  geta  oss  licams  matt.  Detta  er  annat,  at 
hann  gefe  salo  varre  slican  matt,  sem  henni  byriar,  {)at  er 
gu5s  or9  at  halda  væl,  at  pvi  scalum  hyggia  å  not  oc  å 
dægi  gu9s  bo5  at  fylla  me5  go9om  giæruingum  oc  rettom 
hug.  Dvi  at  sva  sem  licamrenn  lilir  vi5  matt,  sva  scal 
salen  hit  sama  vi5  gu9s  læreng  lifa  oc  vi9  go9a  hyggiendi. 
Pvi  at  sciot  fyrifærcs  licaniren,  ef  hann  hæfir  æigi  matt, 
sva  fyrifærsc  salen  et  sama,  ef  hon  gæfr  æigi  gu9s  bo9or9e 
gaum.  Brau9  vart  hit  hælga,  er  ver  mæltom  a9an  um, 
J)at  er  hit  hælga  husl  oc  gu9s  licamr  oc  blo9,  oc  me9  {)vi 
her9um  ver  tru  vara.  En  um  hværn  mann  pæirra,  er  sva 
hefir  haldesc  vi9  ]3æim  atta  hofu9syndum  væl  oc  ræinlega, 
sa  er  vær9r  at  taca  hit  hælga  husl,  oc  hanum  vær9a  fyri- 
gefnar  margar  syndir.  Sva  oc  ef  vér  gangum  oft  til  at 
taca  husl,  J)a  her9um  vér  iiug  varn  vi9r  diofuls  svicum. 
Dvi  scolom  vér,  brø9r,  oss  væl  halda  oc  ræinlega,  at  ver 
megem  me9  gu9s  vilia   hit   hælga  husl  taca  oss  til  hialpar 
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oc  salo  varre.  En  sa  ma9r,  er  væit  mycclar  syndir  me5 
sér,  hann  å  æigi  husl  at  taca,  fyrr  en  hann  giængr  til 
scripta  oc  til  yfirbota.  En  sa  maSr  er  fyrr  tæer  husl ,  sa 
øycr  syndir  sinar  at  æinu.  Brau9  Jiat  er  a  J)ria  vega,  sva 
sem  ver  saogSum  a5r.  Eit  er  til  licams  {larfar,  en  annat 
er  til  sålo  ])arfar,  en  hit  .iii''.  er  til  hins  helga  husls. 
Dessa  luti  J^ria  scaliim  ver  biSia  varn  drotten  sænda  oss 
hværn  dag  æptir  annan. 

Præstens  Ønske. 

GuSs  fri8r  se  meS  ollum  y9r  bæ5e  karlom  oc  conora. 
Pat  er  atcvaéSe  norrønna  manna,  at  ærvætt  er  litium  fugli 
meB  lamdum  v^ngium  at  hefia  hott  sina  flaug.  Sva  er  oc 
^rvett  mi91ungar  snotrom  me5  usniallre  tungu  at  mæla  um 
almatkan  gu5  e9a  hina  høsto  luti,  en  })o  ma  mykit  vili,  ^f 
go5r  er.  Nu  stuSi  gu9  læmstr  malhellti  minnar,  oc  gefe 
ufroSre  tungu  horskleg  or5  at  mæla,  })au  er  minum  drotne 
snuisk  til  lofs  oc  dyrQar,  oc  ollom  })eim  til  himnescra 
hæilræSa,  er  å  lySa  meB  litillætes  øyrum^^*). 

Men  alt  dette  er  endnu  ikke  Theologi.  Findes  der 
da  slet  intet  Spor  til  denne?  Med  Flid  har  jeg  hidtil 
ikke  omtalt  det  store  norske  Bibelværk,  Stjorn,  i  det  til- 
svarende svenske  traf  vi  paa  et  vigtigt  Arbeide  i  bibel- 
theologisk  Retning,  maaskee  kunde  det  Samme  blive  Til- 
fælde her.  Stjorn,  som  den  nu  haves,  bestaaer  af  3  for- 
skjellige  Dele.  Den  første  Deel  gaaer  fra  Skabelsen  til 
anden  Mosebogs  18de  Kapitel  og  er  udarbeidet  i  Først- 
ningen af  det  14de  Hundredaar  paa  Befaling  af  Kong 
Magnus  Haakonson.  Han  havde  skaffet  sig  en  Samling 
»heilagra  manna  blomstr«,  der  paa  Helgendagene  oplæstes 
i  Kongehallen  for  Hirden ;  nu  vilde  han  fremkalde  et 
Bibelværk,  der  i  samme  Øiemed  kunde  bruges  om  Søn- 
dagen og  de  andre  Fester.  Tanken  er  smuk:  samle  Hoffet 
til  oplysende  og  opbyggelig  Læsning.  Det  bestilte  Arbeide 
blev   en   Blanding   af  omstændelig   Bibelhistorie    og   Bibel- 
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fortolkning,  jeg  skal  strax  komme  nøiere  ind  paa  det. 
Anden  Deel  af  Bibelværkct,  som  ikke  giver  sig  af  med 
Fortolkning,  gaaer  til  Slutningen  af  Mosebøgerne,  det  er 
rimeligviis  en  Levning  af  en  ældre  Bibeloversættelse  fra 
Midten  af  det  13de  Hundredaar,  dog  er  den  bibelske  Text 
ikke  lidet  forkortet.  Tredie  Deel  gaaer  til  Slutningen 
af  Kongebøgerne  og  er  en  Bibelhistorie  i  Sagastiil  med 
ganske  enkelte,  indstrøede  allegoriske  Sniaabemærkninger; 
Forfattelsestiden  maa  sættes  i  første  Halvpart  af  det  13de 
Hundredaar. 

Da  Tillægene  i  Bibelværkets  to  senere  Dele  ere 
saa  ubetydelige,  bliver  den  første  og  den  yngste  Deel 
her  alene  at  tage  i  Betragtning.  Adskillige  fremmede 
Ord,  tydske  og  latinske,  og  hele  Sprogtonen  vise  hen  til 
den  Tid,  Arbeidet  selv  opgiver  som  Forfattelsestid.  I 
Stilen  findes  det  gammeldags  troskyldige  Præg  ved  Siden 
ad  meget  Udtværet  og  Kjedsommeligt.  »Om  en  Mand, 
hedder  det,  havde  hundrede  Hoveder,  i  hvert  hundrede 
Tunger  af  Jern,  og  de  talede  fra  Verdens  Begyndelse  til 
dens  Ende,  kunde  de  dog  ei  udtale,  hvad  Ondt  der  er  i 
Helved«.  »Den  almægtige  Gud  er  alle  Tings  Hovedsmed«. 
Ordsprog  forekomme:  »Griis  gjælder,  hvad  gamle  Sviin 
volde«.  Riimbogstaverne  blomstre  paa  sine  Steder  endnu 
frodig ,  ja  hele  Sætninger  kan  klinge  som  Vers.  Jeg 
meddeler  et  Par  Smaaprøver. 

Englene. 

Pessir  godu  englar  saalnanna  geymarar  ok  heilagir 
hirdar  stunda  oss  medr  hardia  mikilli  umhyggiu.  tendrandi 
medr  oss  godar  ok  gudligar  hugrenningar  enn  hinar  brott 
rekandi  sem  ]3eim  eru  gagnstadligar.  hugadsamliga  ok 
godfusliga  milli  farandi  guds  ok  uaar.  Pann  tima  ok  sem 
t)eir  flytia  truliga  ok  dyggliga  uarar  idraner  sutir  ok  Jmr 
medr  alla  uara  goda  luti  til  almattigs  guds.  ord  ok  uerk 
ok  iafnuel  hugrenningar.  |3a  glediaz  t)eir  ok  gera  gudi 
jjackir.  fyrir  l)ann  skylid  at  J^eir  elska  sina  samborgarraenn 
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ok  samfagna  jjeim.  styrandi  ])e\m  ok  styrkiandi.  lifandi  ok 
lærandi.  uernandi  Jia  ok  i  ollum  lutum  forseo  ueitandi. 
!'eir  girnaz  ok  giarna  uara  tilkuamu.  t)iat  lieir  bida  uæn- 
tandi  at  af  oss  ok  uaarri  tilkuamu  man  leidrettaz  ok  aptr 
bøtaz  J)at  skard  ok  skadi.  sem  aa  uard  sealfra  l^eirra  borg 
i  nidrfalli  Luciferi  ok  hans  fylgiara.  Huar  fyrir  er  t)eir 
eru  medr  mikilli  skemtan  ok  gledi  [jo  at  usyniliga  hia  oss 
[lann  tima  sem  u§r  syngium  sømiliga  ok  bidiumz  fyrir 
rækiliga.  ok  stoda  iafnuel  oss  andadum  huat  er  jjeir  mega 
stetta.  I^eir  flytia  ok  godra  manna  saalur  i  paradisum 
medr  fiorfalldri  grein  eptir  t)i  sem  ritningin  segir.  Su  er 
ein  at  peir  flytia  pær  iafnan  ok  eggia  til  gods.  huar  fyrir 
[\>ær  goraz  makligar  |)agat  at  koma.  J  annan  stad  eggia 
t)eir  saalurnar  aa  sealfum  andlatz  timanum  at  girnaz  upp 
aa  paradisar  fagnat  ok  tendra  t)ær  sua  framarliga  liar  til. 
at  l^ær  skiliaz  giarnsamliga  uidr  likaminn.  at  nidrlagSri 
t)eirri  natturligri  astuS  ok  aluoru  sem  pær  hdfdu  uid  hann 
haft  ok  lagit  langan  tima.  J  t)ridiu  deilld  reka  peir 
uhreina  anda  aa  brott  fra  feim  pann  tima  sem  [lær  fara 
framm  af  likamanum.  til  J)ess  at  l^eir  megi  saalunum  onga 
taalman  eBr  hindran  [)a  gdra.  Medr  fiordu  grein  flytia 
t)eir  iafnual  syniliga  nockurra  forprisadra  manna  saalur  til 
himinrikis  [sua  sem  hins  heilaga  Benedicti. 

Sabbatshvilen.- 

Augmtinus.  J  l)eim  ordum  sem  Moyses  segir  at  gud 
huilldiz  aa  hinum  .viida.  deghi  af  jDeim  sinum  hardia  godum 
uerkum  sem  hann  hafdi  gort.  ma  ok  eigi  sidr  medr  anda- 
ligum  skilninghi  ok  skyrum  merkiaz  uår  eptirkomandi 
huilld.  pa  sem  hann  man  oss  gefa  af  ollum  uarum  uerkum. 
ef  uær  hdfum  t)au  god  gdrt.  t)iat  ('11  uår  god  uerk  er  honum 
at  kenna  ok  eigna.  sem  oss  eggiar  til  godgdrninganna  ok 
medr  |)eim  tekr.  synir  os  sannleiksins  ueg.  lockar  oss  ok 
leidir  til  {)ess  at  u^r  gangim  hann.  gefr  oss  t)ar  til  efni 
ok  orku.  at  ugr  fyllim  bat  medr  frammkugmd  sem  hann 
bydr  oss. 


Prøver  af  Stjorn.  211 

Guds  Skaherviisdom. 

Augitstinus.  Peir  menn  er  pess  spyria.  fyrir  hueria 
grein  er  gud  gordi  sua  morg  };)au  kuikendi.  huart  sem  lielldr 
i  sio  edr  aa  landi.  sem  manninum  eru  \>\  sidr  uaudsynlig 
edr  nytsamligh.  at  morgh  af  {)eim  eru  honum  helldr  miok 
hrædiligh  ok  haskasamligh.  |3a  skilia  eigi  ne  undirstanda. 
huersu  allir  lutir  eru  skaparanum  fagrir  ok  fægiligir.  jDeim 
sem  alla  {)a  hetir  ok  nytir  til  at  drottna  ok  stiorna  [)ar 
medr  allri  sinni  skepnu.  huerri  er  hanu  drottnar  medr 
hinu  lialeitazta  logmaali.  Ef  sua  berr  til.  at  eiiin  uuitr 
madr  gengr  inn  i  ndckurs  forhags  mauz  hus  edr  smidiu. 
t)ar  sem  hann  flytr  fram  sina  orku.  l^a  sér  haun  morg  {^au 
tol  ok  tæki.  sem  hann  ueit  alldrigi  til  huers  skulu  edr 
fyrir  huers  skyild  JDau  eru  gor.  ok  hyggr  [)au  unyt  ok  til 
engiss  hæf.  ef  hann  er  miok  uuitr  madr.  Einkannliga  ok 
ef  hann  er  uforsiall.  hefir  fallit  i  einnhuern  ofn  edr  hetir 
sært  sik  medr  ndckuru  iaarni  huossu  [n]  sem  hea  smidnum 
hefuir  legit.  sua  sem  hann  handlar  l)at  uuarliga.  [)a  ætlar 
hann  ok  hyggr  marga  luti  l)ar  liggiandi  miok  mein  samliga 
ok  skaSsamligha  uera.  huerra  naudzyn  ok  nytsemd  ei' 
smidrinn  ueit  hardia  uel.  ok  fyrir  pi  spottar  hann  ok  dårar 
hins  uuitzku.  ok  gefr  ser  ecki  uætta  um  hans  uuitrleik  ok 
uuidrkiæmiligh  ord.  fremiandi  sina  idn  ok  orku  fasta  fari 
sua  sera  hann  hefir  adr  ætlat.  Ok  l)o  eru  margir  menn 
sua  uuitrir  ok  heimskir.  at  J)a  luti  sem  |)eir  uita  eigi  me5r 
manninum  einshuerium  smid  til  huers  j^eir  eru  hæfir  ok 
nytir.  {lora  peir  eigi  at  lasta.  [helldr  trua  J)eir  l)a  nauzun- 
lega  ok  til  npkkurra  nytsemSa  giorfa  vera  pegar  sem  {)eir 
sia  l)a.  enn  j^eir  J3ora  marga  J)a  luti  at  lasta  ok  lyta  i 
{)essarri  uerolldu.  huerrar  skapari  ok  ueitari  almattigr  gud 
er.  sem  l)eir  uita  eigi  fyrir  huern  skylid  skapa5ir  eru. 
uilia  t)eir  sua  i  uerkum  ok  smiduælum  almattigs  guSs 
hofudsmids  allra  luta  ok  hans  hagleiks  tolum  synaz  Jiat 
uita  sem  f)eir  uita  medr  ongu  moti. 
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Hovedhensigten  med  Arbeidet  er,  at  tilveiebringe  en 
Slags  Omskrivning  og  Udlægning  af  Bibelen.  Kilderne, 
der  anføres,  ere  næst  Vulgata  fremforalt  Peder  Comme- 
stors  historia  scholastica,  dette  Anders  Sunesøns  og  hele 
Middelalderens  Repertorium,  dernæst  Dominikaneren  Vin- 
cents af  Beauvais  speculum  historiale,  en  Verdenshistorie 
m.  m.  Augustin  bruges  meget  ofte,  Gregor,  Isidor,  Hiero- 
nymus,  Beda,  Methodius,  Robert  Groszhead,  Strabus(?), 
ogsaa  Filo,  Pliniiis,  Josefus  og  FL  nævnes  og  benyttes. 
Bekjendtskabet  til  disse ,  med  Undtagelse  maaskee  af 
Augustin,  seer  imidlertid  ud  som  gjort  paa  anden  Haand  og 
især  gjennera  Arbeidets  2  Grundkilder.  Den  ærkekatholske 
Homili  over  Fasten,  der  kommer  ind  temmelig  paatværs, 
er  en. ældre  indenlandsk  Kilde;  hist  og  her  kan  være  taget 
Hensyn  til  lignende.  Men  alt  er  stillet  raat  sammen,  uden 
Smag  og  Forstand  og,  som  sagt,  med  en  tidt  trættende  Brede. 
Hvad  Samleren,  Fuldbroder  til  Sagaskriverne,  har  Interesse 
for,  er  de  historiske  og  sagnagtige  Bestanddele,  ikke  de  dog- 
matiske. De  Æventyrligheder,  historiske,  geografiske,  og 
naturhistoriske,  hvormed  Fortællingerne  udpyntes,  blive  flere 
og  flere,  alt  som  Værket  skrider  længer  frem.  Brogede 
Æventyr  om  Tydskland,  Indien  og  andre  Verdenslande,  om 
Kain  og  Lamek,  Nimrod,  Ninus,  Abraham,  Josef,  Moses.  I 
Ægypten  føres  man  ind  som  i  et  fortryllet  Land,  fuldt  af 
Underværker.  P'orat  give  Forestilling  om  Allegorien  i  den 
senere,  ikke  fra  nærværende  Forfatter  hidrørende  Deel  af 
Bibelværket,  skal  jeg  blot  anføre  Følgende.  Josva  og 
Gideon  ere  Forbilleder  paa  Kristus,  Abimelek  paa  Anti- 
kristen, Jordan  paa  Daaben,  Basunerne  ved  Jeriko  paa 
stærke  Prædikanter. 

Hvor  vi  desuagtet  kan  træffe  paa  dogmatiske  Vink,  dreie 
disse  sig  om  Skabelsen,  Engieverdenen,  Paradiis  og  Faldet, 
kortsagt  den  æventyrlige  Dogmatiks  Yndlingsæmner.  Alt 
kjende  vi  til  Overflod  fra  Anders  Sunesøn  og  Mester  Mat- 
thias. Allegoriseren:  Historien  som  Bygningens  Grund- 
vold, Allegorien  dens  Vægge,  Tropologien  Taget;  Lysskyen 


Stjorn,  Lucidarius.  213 

skabt  før  Solen;  Augustins  Mening  om  Skabelsesdagene 
som  Forbilleder  for  historiske  Tidsrmn ;  Englene  »med 
frelst  Selvraade  til  at  vælge  Guds  Elskov«  eller  det  Mod- 
satte; Mikael  Paradiisvogter;  Lucifer  »skrudet  og  prydet 
fremfor  Alle«  og  forelsket  i  sin  egen  Deiliglied;  de  onde 
»Puke«  i  Skyverdenen;  Englefaldet  sat  sammen  med  Ad- 
skillelsen af  Lys  og  Morke;  Paradiis  i  Damaskus-Landet 
og  dets  Floder;  Adams  ridderlige  Følelser  for  Eva,  hans 
Syner  i  Paradiis;  Evas  større  Synd  og  større  Straf  o.s.v. 
Det  Nye  er  enten  Urimeligheder,  som  at  Mennesket  syndede 
samme  Dag  det  skabtes,  eller  rene  Smaating.  Folkeengle 
(provinciales)  omtales;  der  skilles  mellem  Guds  Skaben  i 
Begyndelsen  af  Intet,  Hans  Ordning  (skipan),  som  da 
Han  adskilte  Lys  og  Mørke ,  og  Hans  Udsmykning 
(skreyting)  i  de  sidste  Dage.  »Manden,  hedder  det,  ligner 
den  hellige  Treenighed;  Minde,  Forstand  og  Villie,  de  tre 
Ting  ere  een  Væren  og  eet  Liv  i  hver  Mand,  ligesom  der 
er  tre  Personer  i  Guds  Treenighed  og  dog  een  Gud«. 
Forventningen  om  muligviis  at  finde  en  Bibeltheolog  i 
Forfatteren  af  Værket  bliver  altsaa  skuffet  i  enhver  Hen- 
seende. Han  holder  paa,  at  man  skal  følge  den  hellige 
Skrift  og  ikke  Fornuften:  det  er  imidlertid  ogsaa  det 
Hele.  Der  er  ikke  og  der  vil  vist  heller  ikke  blive  fundet 
noget  hjemmegjort  Skrift  i  den  gammelnorske  Litteratur, 
som  kan  regnes  til  Bibeltheologi  eller  Mystik  eller  Skolastik. 
Intet  Forfatternavn  kan  nævnes,  der  lader  noget  Saa- 
dant  ane'2  5^_  jjQg  g^-  g^g^  ijjjg  Folk  som  det  norsk- 
islandske maatte  Sagaens  litterære  Storhed  kjøbes  med 
Mangler  paa  andet  Hold, 

Men  vi  have  en  Oversættelse,  som,  hvis  den  ikke 
var  Oversættelse ,  vilde  kræve  vor  fulde  Opmærksomhed : 
det  er  den  norsk -islandske  Lucidarius.  Den  følger  sin 
latinske  Text  en  god  Deel  nøiere  end  den  danske  gjør 
det,  og  Afvigelserne  bestaae  væsenlig  i  Forkortelser.  Paa 
Grund  heraf  indeholder  den  ogsaa  meget  mere  Theologi. 
Store  Stykker  af  den,  vi  endnu  have  i  Behold,  ere  udgivne  af 
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Professor  K.  Gislason  i  Annaler  for  nordisk  Oldkyndighed 
1858  og  oversatte  s.  Sted  1857.  Den  er  fra  sidste  Halv- 
deel  af  13de  Hundredaar,  maaskee  endogsaa  ældre.  Til 
Prøve  et  kjønt  lille  Parti. 

Om  den  nye  Himmel  og  Jord. 

Discipulus  Mon  heimr  farasc  til  lox.  Magister  011 
sciflftewg  oc  sYn\)a.  hefnd  oc  \\n\)er  frost  oc  él.  oc  eldmgar 
oc  reit)ar  prumor  oc  onnor  mein  mono  fvr  farasc  on  hofoj) 
scepnor  scapasc  å  bettrø  veg  oc  hreinsasc.  Sva  sem  lica- 
mar  orer  skifFtasc  til  meire  dvr{)ar  oc  verj)a  ogliker  ])vi  es 
nu  ero  sva  fersc  nvleg  åsiona  heims  eN  onnor  kømr  betre 
istaj)  sem  ritet  es.  Go{)  mon  gera.  nvian  hinu»  oc  nvia 
lorj).  IB-imtmi  oc  sol  oc  tuugl  oc  stiornor  oc  votn  es  nu 
renna  å  valt  sva  se?n  {)au  scvnde  til  ennar  betre  stojjo. 
{)a  standa  J3au  kvR  oc  fost  ioskifftelegre  dvrp.  Himmn 
mon  scrvj)asc  biart  leik  solar,  oc  scl>  sol  siav  lilutom 
liosare  annu  sem  ntet  es.  Sol  mon  liafa  siau  daga  lios. 
Tungl  oc  stiornor  mono  scrv{)asc  o  uwbrojjelego  scine. 
Vatn  {)at  es  l)vo  helga  menti.  iscirn  ver[{)r]  giwisteinom 
fegre.  Jor{)  su  es  tok  vi|)  likaw  .Gop(s).  oc  døg[)  vas  blotte 
lieilagra  mon  ver^si  sem  ]iSiva.disus  oc  vesa  ei  fogr  mej)  o 
hrørnol)OM  blomom.  Sia  es  scifftmg  ennar  hogre  handar 
,Goj6(s).  pviSit  lorJ)  su  es  bolvojj  vas  oc  grodde  ]3orna  oc 
{iistla  \)a,  ver[J)r]  hon  ev  af  .G.  blezzoj)  oc  J)ar  e?ge  sil)aN 
harmr  ne  ervej)e. 

Da  Lucidarius  ikke  er  hjemmegjort,  kan  jeg  ikke 
gaae  nøie  ind  paa  dens  Lærdomme ,  imidlertid  tør 
den  heller  ikke  lades  ganske  uændset.  Den  afspeiler 
nemlig  den  Slags  Kristendomskundskab,  der  meddeltes 
den  mere  aandelig  vakte  Deel  af  Folket.  Som  saadan  er 
den  virkelig  ikke  ilde,  naturligviis  efter  Tid  og  Leilighed. 
Udtrykket  har  baade  Fynd  og  Klem,  det  kan  ofte  hæve 
sig,  og  Formen,  en  Samtale  mellem  Lærer  og  Lærling, 
giver  det  Hele  noget  Troskyldigt.     Forfatterens  skolastiske 
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Sving  er  strax  kjendeligt,  han  kan  ikke  lade  være  at 
spørge:  hvorfor  Gud  kaldes  Fader  og  ikke  Moder,  hvorfor 
Han  har  en  Søn  og  ingen  Datter,  hvorfor  Faderen  eller 
Aanden  ikke  blev  Menneske?  Egenlig  Skolastiker  tør 
han  dog  ikke  kaldes.  Men  heller  ikke  Bibeltheolog, 
skjondt  Skriften  tidt  paaberaabes ;  dertil  har  Middel- 
alderens sædvanlige  Fantasikristendom  faaet  for  meget  at 
raade  i  den  norske  saavelsom  den  danske  Lucidarius. 

Jeg  overspringer  de  æventyrlige  Opfattelser,  de  kan 
være  lidt  forsk] ellige  hist  og  her  fra  lignende  allerede 
meddelte,  men  stor  er  Forskjellen  ikke.  Oversætteren 
lader  saaledes  Mennesket  opstaae  i  den  Alder,  hvori  det 
døde,  og  ikke,  som  sædvanlig  antages,  i  30  Aars  Alderen. 
Hvad  jeg  giver,  er  nogle  karakteristiske  Træk.  »Paa 
alle  Steder  siges  Gud  heel  at  være,  fordi  Han  er  lige 
mægtig  paa  alle  Steder,  slig  i  Helved  som  i  Himmerig,  og 
styrer  Alle  paa  eengang  i  Øster  og  Vester.  Altid  siges 
Han  at  være  paa  alle  Steder,  fordi  Han  styrer  Alt  i  lige 
Grad,  til  enhver  Tid.  Ingen  Steder  siges  Han  at  være, 
fordi  Han  er  ulegemlig,  og  maa  intet  legemligt  Sted  om- 
fatte Gud,  men  Han  omfatter  alle  Ting,  og  leve  vi  i 
Ham  og  ere«.  »Gud  levede  intet  eensomt  Liv,  inden  Han 
skabte  Verden,  Saa  staaer  skrevet:  det  var  Liv  i  selve 
Gud,  som  gjort  var.  Ved  disse  Ord  forklares,  at  Al- 
skabningen  altid  var  synlig  i  Guds  Forudbestemmelse, 
hun,  som  siden,  da  hun  var  skabt,  blev  synlig  for  Skab- 
ningen selv.  Saa  som  den  Smed  (Bygmester),  der  Huus 
vil  gjøre,  først  seer,  hvorledes  han  vil  gjøre  hver  dets 
Deel,  og  siden  reiser  han  det  i  Virkelighed,  som  det  før 
stod  færdigt  i  hans  Forestilling«.  »Det  Onde  kaldes  Intet, 
thi  Alt,  som  er,  er  Skabning,  og  Gud  skabte  alle  Ting 
gode.  Og  ikke  er  Andet  ondt,  uden  det,  som  ikke  er 
godt ,  og  er  det  Skabningens  Fordærvelse  men  ikke 
Natur.  Satael,  der  han  saae  sig  herligere  end  alle  Engle 
i  Fagerhed  og  Priis,  saa  forsmaaede  han  det  Alt  og  vilde 
være  Gud  lig  eller  end  større,     Thi  blev  han  den  Ledeste, 
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som  forst  var  den  Fagreste.  Og  Gud  gjorde  ham  til  en 
arbeidsom  Smed  i  Verden ,  at  han  skulde  tjene  nød- 
tvungen med  ondt  Arbeide,  da  han  ikke  uden  Arbeide 
vilde  tjene  Gud  i  Himlen  deroppe.  Denne  Smeds  Esser 
ere  Verdens  Piner,  hans  Smedebælge  Fristelserne,  hans 
Hamre  og  Tænger  Ufredsmænd  og  Plagere.  I  denne  Esse 
renses  Himmelkongens  Guldkar,  men  de  Onde  pines  i  hans 
Fængsel.     Paa  saadan  Maade  tjener  Djævelen  Gud«. 

»Legemet  er  af  de  4  Elementer,  og  kaldes  derfor 
Mennesket  den  mindre  Verden  (Mikrokosmos);  Kjød  af 
Jord ,  Blod  af  Vand ,  Aande  af  Luft ,  Varme  af  Ild. 
Hovedet  er  kugleformet  som  Verdenskuglen,  to  Øine  som 
Sol  og  Maane.  Sjælen  har  Treenighedens  Lignelse,  thi 
hun  har  Minde  og  Forstand  og  Villie.  I  Gud  ere  alle 
Kræfter,  saa  kan  ogsaa  Sjælen  nemme  alle  gode  Ting. 
Og  saa  som  ingen  Skabning  kan  omfatte  Gud,  men  Han 
omfatter  Alt,  saaledes  kan  heller  ingen  synlig  Skabning 
omfatte  Sjælen,  men  hun  kan  gjennemtræuge  alle  synlige 
Ting;  Himlen  kan  ikke  berge  for  hende  de  himmelske 
Ting,  og  Jorden  ikke  berge  Helvedes  Dyb«. 

»Dersom  Gud  ikke  tilgav  Mennesket ,  var  Hans 
Barmhjertighed  afmægtig.  Dersom  Han  optog  en  Synder 
ustraffet  til  den  Herlighed,  hvorfra  Han  forjog  en  Engel 
formedelst  en  Tanke,  saa  var  Han  ikke  retfærdig.  Ingen 
lægger  den  Ædelsteen  utvættet  i  sin  Skatkiste,  som  før 
har  ligget  i  Skarnet.  Adam  skulde  tilbagegive  Gud  sin 
Hæder  ved  at  beseire  Djævelen,  og  gjøre  P'yldest  ved  at 
betale  Gud  noget  Bedre  end  Verden  til  Bod  for  Synden, 
som  var  sværere  end  Verden.  Men  han  kunde  det  ikke 
og  faldt  i  Dødsens  Grav.  En  Engel  kunde  ikke  udfrie 
Mennesket,  thi  han  kunde  ikke  døe,  og  havde  han  kunnet 
frie  det,  da  var  Mennesket  blevet  en  Engels  Træl.  Gud 
kunde  ikke  skabe  et  nyt  Menneske  af  Jord  til  Frelse,  thi 
da  var  Frelsen  ikke  kommen  fra  Adams  Kjøn.  Derfor 
paatog  Guds  Søn  sig  Manddom,  een  Person  i  2  Naturer. 
I    sin    guddommelige    Natur    beseirede    Han    Djævelen    og 
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aabnede  Himlen  for  alle  sine  Mennesker.  Men  i  sin 
menneskelige  Natur  led  Han  Doden  uskyldig  og  bodede 
for  en  Synd,  sværere  end  den  ganske  Verden.  Men  det 
burde  netop  et  Menneske  gjøre.  Hans  Liv,  hvori  Han 
opfyldte  Loven,  er  dyrebarere  end  hele  Verden,  Hans  Død 
er  dyrebarere  end  hele  Verden ,  for  denne  Fortjeneste 
sagde  Faderen  til  Sonnen :  alle  mine  Ting  ere  dine !  Og 
Sønnen  gav  Menneskene  evigt  Liv  for  Doden  og  himmelsk 
Fædrenearv  for  denne  Verdens  Udlændighed.  Nu  i  Hans 
Ophoielse  ved  Faderens  Hoire  hviler  Manddommen  i  Gud- 
dommens Herlighed«.  Det  er  omtrent  den  anselmske  Lære 
i  Gjenklang,  saaledes  klinger  den  overalt  igjen  gjennem 
Middelalderen. 

»Ligesom  Føden  forvandles  til  dens  Kjød,  som  æder, 
saaledes  forvandles  hver  Troende,  som  drikker  Kristi  Blod, 
til  Hans  Kjød.  Ved  Troen  korsfæstes  vi  med  Ham  fra 
Verdens  Lyster  og  Laster,  i  Daaben  begraves  vi  med 
Ham,  men  ved  at  nyde  Hans  Kjød,  blive  vi  Hans  Legeme 
og  maae  komme  did,  hvor  Han  er.  Kun  Guds  Sønner 
modtage  Hans  Kjød,  de  Onde  ikke,  skjøndt  det  synes  saa; 
thi  Kristi  Kjød  bære  Engle  til  Himlene,  medens  Djævlene 
kaste  Edder  i  de  Ondes  Mund«. 

»Guds  hellige  Kristenhed  er  eet  Legeme  med  Ham 
som  Hovedet.  Øinene  ere  Profeter  og  Apostle,  Oren  lydige 
Mennesker,  Næsebor  fornuftige  Mennesker,  som  skille  Godt 
og  Ondt.  Men  det  Sliim,  som  driver  ud  af  Næsen,  er 
Kjættere.  Munden  er  Lærerne ,  Hænderne  de  mægtige 
Helte,  Fødderne  iVrbeiderne,  Skarnet  Synder  og  syndige 
Mennesker,  som  besvære  Kristenhedens  Bug.  Dem  gribe 
Djævlene  i  Døden,  ligesom  Sviin  nappe  Skarnet,  naar  det 
gaaer  ud«.  Vi  mindes  herved  om  Sverrers  Lignelse  i 
hans  Forsvarsskrift  mod  Kirken,  "Krigerstanden  og  Kjøb- 
mændene  have  kun  lidet  Haab ,  Gjøglere  intet,  thi  de  ere 
Fandens  Tjenere«.  Om  Helgen  tier  den  norske  saavelsom 
den  danske  Lucidarius. 
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Den  sædvanlige  Strid  mellem  Tro  og  Gjerninger, 
Angustinisme  og  Semipelagianisme  mangler  heller  ikke  i 
Lucidarius.  "Nu  er  Mennesket  ufrit  —  en  Bemærkning,  som 
end  ikke  Mester  Matthias  gjør  — ;  thi  han  vil  kun  det 
Gode,  naar  Guds  Miskund  gaaer  forud,  og  han  formaaer 
kun  at  gjøre  det,  naar  Miskund  følger  efter;  snever  er 
Veien«.  Og  dog  »forlades  Synder  i  Daaben,  ved  Piinsler, 
ved  Anger,  ved  Suk  og  Taarer,  ved  Almissegjerning,  ved 
at  tilgive  sine  Fjender  og  ved  Kjærlighed«  —  Katekis- 
mussen i  de  norske  Love  siger  noget  Lignende.  Dog  »er 
Gud  de  Saliges  Skyldner,  thi  de  gjorde  sig  værdige  til 
hvad  Han  havde  bestemt  for  dem». 

Med  de  stærkeste  Farver  skildres  den  nifoldige  Pine 
i  Helvede,  »det  øverste  og  det  nederste.  Mørkets  og 
Menenes  Land  med  evigt  Mørke  og  evige  Mørkets  Luer, 
med  Hede  og  Frost,  Hunger  og  Tørst,  Stank  og  Rædsel  og 
en  nagende  Samvittighed«.  Men  Himlen  maler  Forfatteren 
yndig,  fuld  af  Duft  og  Glands  og  Lovsang  »om  Herlig- 
hedens Konge  i  Hans  Fagerhed«;  undertiden  maaskee  lidt 
vel  jordisk.  »Litet  Ondt  rammer  de  Salige,  man  kan  ikke 
skjære  Solstraaler  med  Jern.  Legemerne  straale  skjærere 
end  Solen,  i  forskjellige  Farver  som  Blomsterne  her.  De 
see  Alt  i  Guds  Retfærdigheds  Sol,  de  mindes,  hvad  de  have 
lidt,  som  man  med  Fryd  fortæller  sine  Venner  om  over- 
standne  store  Farer.  De  mindes  ogsaa,  hvad  de  have 
syndet,  men  skamme  sig  ikke  over  dette  mere,  end  om 
Nogen  fortalte  Dig,  hvad  Du  havde  gjort  i  Vuggen,  eller 
Du  skammer  Dig  over  lægede  Saar,  Du  fik  i  et  Slag. 
Alle  have  de  faaet  een  Penge,  Guds  Ansigts  Beskuelse. 
Over  dem  den  nye  Himmel,  under  dem  den  nye  Jord. 
Den  modtog  Guds  Legeme  og  duggedes  af  de  Helliges 
Blod,  nu  er  den  et  Paradiis,  evindelig  fagert  med  uvisnelige 
Blomster.  Det  Vand,  som  toede  hellige  Mænd  i  Daaben, 
vorder  fagrere  end  Ædelstene"'-^). 

Vi  vil  vist  ikke  fortryde,  at  have  stiftet  dette  Be- 
kjendtskab   med  Kristendommen    saaledes   som   den   i   hele 
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Europa  meddeltes  de  meest  Oplyste  af  Menigheden;  en 
Duft  af  Middelalderen  kommer  os  derfra  iraode.  ]Men, 
som  sagt,  det  er  ikke  Forestillinger  groede  paa  nordisk 
Bund. 


Middelalderens  Theologi  har  sorte  Skygger,  der  er 
ikke  lagt  Dolgsmaal  herpaa.  Eet  er  imidlertid  sikkert: 
det  Folk,  som  ikke  berøres  af  den,  staaer  udenfor  de 
aandelige  Strømninger,  og  disse  bare  dog  tilsidst  henimod 
Reformationen.  Overskue  vi  da  nu,  hvad  der  af  den 
Slags  Kirkelære  tindes  hos  os,  saa  maa  den  hidtil  gj ældende 
Mening  om  dens  Ubetydelighed  ganske  opgives.  Man  har  jo 
intet  Andet  at  forebringe  til  Undskyldning,  end  fuldstændigt 
Ubekjendtskab  med  de  endnu  bevarede  Levninger ,  der 
deels  laae  hen  uudgivne  og  deels  bortskræmmede  vore 
lutherske  Lærde.  Sandheden  er:  at  vi  ogsaa  i  theologisk 
Henseende  havde  en  Udvikling  i  Middelalderen  ,  vi  ret  vel 
tør  være  bekjendt.  Vi  kom  noget  seent,  men  vi  kom  dog, 
vi  fulgte  med  det  øvrige  Europa,  det  var  ikke  lutter 
Dodhed,  som  byggede  bag  Klostermurene.  Stødet  fremad 
gik  umiddelbart  ud  fra  de  romanske  Stammer,  Tydskland 
skyldte  vi  slet  Intet,  det  trængte  selv  til  de  Fremmede. 

Skolastikken  blomstrer,  og  vi  faae  vor  Skolastiker, 
Anders  Sunesøn.  Bibeltheologien  væbner  sig  mod  dens 
Udskeielser,  og  vi  faae  vor  Bibeltheolog,  Mester  Matthias. 
Mystikken  griber  fromme  Sjæle,  og  vi  faae  vor  Mystiker, 
den  hellige  Birgitta.  Tre  agtværdige,  originale  Forfattere,  hver 
af  dem  med  stor  Indflydelse  paa  Samtid,  tildeels  Eftertid: 
Mere  kan  ikke  forlanges  hos  et  lille,  afsides  boende P^olk.  Hele 
Nordtydskland  indtil  Saxen  og  Rhin,  nu  saa  stolt  af  sin  Viden- 
skabelighed, har  ikke  Mere  at  opvise.  Humanismen  bereder 
Vei  for  det  Nye,  og  vi  faae  vore  Humanister  efter  en  mindre 
Maalestok:  den  mærkværdige,  i  sin  inderste  Grund  ellers 
saa  nationale  Kristiern  Pedersen,  Morten  Borup,  Peder 
Lille,  Poul  Eliæsen,  Kannik  Kristoffer  Ravensberg,  Kryso- 
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stomus  i  hans  laraentatio  ecclesiæ,  foruden  Adskillige  efter 
Reformationen^-^).  Ingen  theologisk  Hovedretning  savner 
altsaa  sin  Repræsentant,  ja  den  hellige  Birgitta  indtager 
endog  en  fremragende  Plads  i  den  almindelige  Kirke- 
historie, Kjendelig  træder  Sverige  i  Forgrunden,  undtagen 
i  Humanismen;  ogsaa  det,  der  i  den  Tids  Litteratur  meest 
nærmer  sig  til  Kirkehistorie,  Legendariet,  er  fornemmelig 
falden  i  Svenskernes  Lod.  Om  dette  tildeels  kan  have 
sin  Grund  deri,  at  man  omhyggeligere  gjemte  paa  Efter- 
ladenskaberne, tør  jeg  ikke  afgjøre.  Næppe  dog.  Hvad 
der  kom  udenfra  til  os,  blev  tilegnet  og  forvandlet  til 
Kjød  og  Blod.  Sikkert  vil  Ingen  miskjende  det  nordiske 
Præg  hos  Birgitta  og  Mester  Matthias;  ikkun  vor  Skola- 
stiker svæver  i  Luften,  ihvor  faste  Fødder  han  end  som 
Biskop  har  i  den  hjemlige  Jordbund.  At  Lederne  ikke 
have  nogen  betydelig  Skole  om  sig,  at  Anders  Sunesøn 
næsten  staaer  eensom,  ligger  ganske  i  Forholdene.  Staaer 
ikke  selv  Holberg  temmelig  eensom?  Er  der  ikke  ogsaa 
i  vor  senere  aandelige  Udvikling  bestandige  Spring  og  store 
Huller?  Allerede  paa  Grund  af  vor  Folkestammes  Faa- 
tallighed,  maa  den  Mængde  underordnede  Talenter  fattes, 
som  andensteds  danner  Skolen. 

Men  —  at  jeg  hermed  skal  slutte  —  Theologien  var 
ikke  og  kunde  ikke  være  en  Hovedsag  herhjemme.  Nor- 
dens Betydning  for  Middelalderens  Udvikling  ligger  paa  et 
ganske  andet  Hold.  Aabent  Øie  for  Slægternes  historiske 
Sammenhæng,  Troskab  i  at  bevare  Oldtidens  Myther  og 
Minder,  Sagaen,  Kæmpevisen:  deri  bestod  og  bestaaer 
endnu  vor  Eiendommelighed. 
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1)  Biskopsalderen  undersøges  i  A.  Crones  Valdemar  Knudsen 
13-14;  kun  ganske  enkelte  Uudtagelser  fra  de  30  Aar  som  yngst 
Alder  forekomme,  F.  Hurters  Innocentz  der  3te,  2den  Udg.,  3,  274 
flgde.  Det  bemærkes  her  strax,  at  jeg  af  nævnte  Værks  1ste 
B.  bruger  3die  Udg.,  af  de  andre  Bind  2den  Udg.  Saxe  i  sin 
Fortale  nævner  Anders  Sunesens  diutina  peregrinatio.  Et  filoso- 
fisk Kursus  for  en  vordende  Universitets-Lærer  kræver  6  Aar, 
et  theologisk  8,  see  F.  Hurter  Innocentz  der  8te,  4,  565.  Anders 
har  sikkert  i  Paris  studeret  baade  de  7  frie  Kunster,  kanonsk 
Ret  og  Theologi,  hvilket  Alt  tilsammen  vel  kan  udgjore  en  halv 
Snees  Aar  blot  i  Paris  forat  lære.  Dertil  kommer  Opholdet  i 
Italien  og  England  og  Lærervirksomheden  i  Paris ,  hvortil  flere 
Aar  raaatte  gaae  med.  Som  ganske  Barn  er  han  næppe  skikket 
udenlands,  vist  ikke  yngre  end  15  Aar,  men  vist  heller  ikke 
meget  ældre ,  da  quadrivium  næppe  kunde  gjennenigaaes  i  Dan- 
mark. Paa  den  Maade  faae  vi  omtrent  27  Aars  Alderen  ud 
ved  Udenlandsreisens  Ende.  Hvis  han  da  kort  efter  Hjem- 
komsten sendtes  ud  1194  i  Ingeborgs  Sag,  maa  han  være  fodt 
1167;  hvis  han  derimod  forinden  havde  opholdt  sig  hjemme  et  Aar 
eller  to,  maae  disse  lægges  til  hans  Alder.  Om  Gravens  Aabnelse 
see  Vitterhets  Academiens  Handlingar  16,  102.  1180  underskriver 
en  Anders,  Kongens  Klerk,  et  Brev,  samme  Aar  ligeledes  en 
anden  Anders,  Diakon  hos  Absalon,  see  Suhms  D.  Hist.  7,  573  og 
575:  Aarstallet  er  imidlertid  et  saadant ,  at  det  ikke  tillader. 
at  tænke  paa  vor  Ærkebiskop. 

2)  Stamtavlen  findes  i  Script,  rer.  D.  4,  545  flgde,  sammen- 
lign sammested  465,  Stamtavlen  Nr.  4  og  Morten  Pedersens  Biskop 
Absalons  Herkomst.  Efter  Adam  af  Bremens  Skoliast  synes 
Palnatoke  at  være  Odinkars  Fader.  Cæcilias  og  Sunes  Grav- 
skrift, der  angives  at  være  af  Saxe,  staaer  i  Script,  r.  D.  4, 
570;   Sunes   Livsorastændigheder  ere  tagne  fra  Saxe. 

3)  Om  Skriftets  og  Efterretningernes  Beskaflenhed  og  Paa- 
lidelighed,  Script,  r.  D.  4,  532:   Børnene,   see  Stamtavlen   fra  forrige 
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Anmærkning.  Om  Tliorbjorn  see  Saxe  og  Suhms  D.  Hist.  fl. 
St.  Naar  Peder  kaldes  »den  gamle«  i  Soroklosters  Gavebog, 
Script.  J).  4,  478,  474  og  a.  St.,  da  er  det  fordi  han  var  ældre  end 
en  anden  Roskildebiskop  af  samme  Navn.  Man  tor  deraf  ilcke 
slutte ,  at  han  var  ældre  end  Anders ,  ligesaalidt  som  det  Mod- 
satte,  fordi  han  tilligemed  Thorbjorn  i  ovennævnte  gamle  Efter- 
retninger stilles  efter  Anders.  Er  Anders,  efter  min  Formodning 
i  Anm.  1,  fodt  omtrent  1167,  saa  maa  Peder,  fodt  mindst  30  Aar 
inden  1192  da  han  blev  Biskop  og  tiltraadte  Embedet ,  være  den 
ældre.  Estrups  Formodninger  om  Peders  Alder  i  INFaanedsskrift 
for  Litt.   5,  260   have   ikke   stor  Rimelighed   for   sig. 

4)   Æreverset  i  Script,  rer.   Dan.  2,   628-29. 

.5)  Reisen  i  Script.  4,  219.  Thiodolfs  Sange  hos  Snorre  i 
Magnus  den  Godes  Saga  Kap.  17  omtale  Tag  af  Bark  paa 
Husene  i  Fyn ,  om  de  gamle  Bygninger  i  det  Hele,  J.  P.  Trap 
statist, -topographisk  Beskr.  af  Danmark  almindelig  Deel,  Til- 
læget 13  flgde. 

6)  Arnoldi  Lubec.  chron.  Slavorum  1.  4  c.  18  nævner  gra- 
vitas   morum    og  Tilbøielighed  til  Studeringer  allerede   hos   Barnet. 

7)  Script.  6,  35  og  66-67,  hvor  Vilhelm  kalder  ham  Minerva. 
I  Roskilde  var  tidligere  en  Arnfast  Skolemester,  Saxo  ed  Muller 
3,  .578,   Script.  D.  3,  452. 

8)  Om  Skolen  i  Lund.  see  Script.  3,  428.  Reuterdahl  svenska 
kyrkans  hist.  2.  2  H. ,  134,  Helveg  danske  Domkapitler  .107 ; 
Absalons  Testament  i  Script.  D.  5,  422  flgde  nævner  et  Par 
Skolemestere  i  Lund.  Om  Bibliotheket,  Reuterdahl  a.  St.  135, 
Nyerup  hist.  statistisk  Skildring  2,  244  flgde,  Wieselgren  Sveriges 
skona  Litteratur  1ste  Udg.  2,  227-28.  Tilstanden  er  tagen  af 
Ebrards  Labyrinthus  hos  Nyerup  a.  St.  352.  Efterretningerne 
om  hvad  der  fordres  af  Præsterne,  ere  samlede  flere  Steder  fra, 
f.  E.  R.  Rauraer  Einwirkung  des  Christenthums  auf  die  alt- 
hochdeutsche  Sprache  194  flgde  ,  Helveg  danske  Domkapitler 
116,  Reuterdahl  3,  2,  410  flgde,  Keyser  norske  Kirkes  Hist.  1, 
180,  nye  kirkehist.   Saml.  2,  610. 

9)  Om  Skoleboger.  Nyerup  librorum,  qui  in  scholis  D. 
prælegebantur ,  notitia  og  Mantissa  ad  hane  noltitiam  samt  hist. 
stat.  Skildr.  2,  344  flgde,  Reuterdahl  a.  St.  3,  579,  Hurters 
Innocentz  der  3te  2den  Udg.  4,  551  flgde.  Absalons  hierarkiske 
Udtryk,   see  hans  Brev,  Dipl.   Arne-Magn.  1,  60-61. 

10)  Script.  2,  623  flgde,  5,  303,  hendes  Relikvier  i  Gumløse 
Kirke,  5,  379. 

11a)  Om  en  Reise  i  Tydskland  taler  Magnus  Matthiæs  cata- 
logus  epist.  Lundensium  59,  og  Hvitfeldt  folger  ham.  Om  Tiden 
for  Anders'  Komme  til  Paris,  Broderen  Peder  og  de  dermed 
sammenhængende   Spørgsmaal,    see   Stephani    Tornac.   epistolæ  ed. 
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Molinet  fl.  St.  og  Muller  vita  Andr.  Sunonis  3  flgde.  Jeg  finder 
Miillers  Gisning  om  Aarstallet  1182,  ifolge  det  forhen  i  Anm.  1  Ud- 
viklede, rimeligere  end  Bartholins  og  Langebeks,  der  antage  Aar 
1185.  Understøttelser  til  reisende  Kanniker  f.  Ex.  Pontoppidan 
ann.  eccl.  Dan.  2,  12,  sralgn  Formodningen  om  Jens  Grand  som 
Kannik  i   Annaler  for  n.    Oldkynd.   18(iO,   (34. 

11b)  Om  Forholdene  i  Pariserskolerne,  Neanders  Kirchen- 
geschichte  1ste  Udg.  5  fl.  St.  f.  Ex.  .554  flgde  om  Stefans  Kamp 
mod  Skolastikken,  hvorom  ogsaa  Gieselers  Kirchengesch.  4de 
Udg.  2,  2den  Afd.,  407,  Bulæus  hist.  universitatis  Parisiensis,  der 
2,  582  flgde  kalder  den  ene  Retning  pseudoskolastisk,  A.  Liebner 
Hugo  V.  St.  Victor.  Hurters  Innocentz  der  3te  fl.  St.,  f.  Ex.  4. 
474  og  Peder  Kantors  verbum  abbreviatum  ed.  G.  Galopin  c.  3. 
Pavens  Omhu  for  at  faae  Nordboer  til  at  studere  i  Paris ,  see 
bl.   a.   Dipi.   Svec.   1,   199  flgde. 

12)  Bibliotheket  i  Script,  rer.  Dan.  3,  524-25  og  4,  48; 
oplysende   Anm.    hertil   hos   Muller  29-30. 

13)  Til  Pariseruniversitetets  Historie  og  Skildringer  af  de 
Danskes  Studier  bruger  jeg  baade  her  og  sidenhen  Bulæus  hist. 
universitatis  Parisiensis ,  Meiners  Geschichte  der  Entstehung  der 
hohen  Schulen ,  Engelstoft  »Om  Fremmedes  Studeringer  i  Paris« 
i  Skand.  Museum  1802  ,  Savigny  Gesch.  des  rom.  Rechts 
3die  B.,  min  Broder  »om  Nordens  Universiteter«  i  nordisk  Univ. 
Tidssk.  6,  A.  Fabricius  om  de  Danskes  Stud.  i  Paris  i  nye 
kirkehist.  Saml.  1 ,  Hurters  Innocentz  der  3te  1ste  Bind  (3die 
Udg.)  i  Beg.  og  4de  (2den  Udg.)  mod  Slutn.  Jeg  anseer  det 
ikke  altid  fornodent,  udtrykkelig  at  anfore  Stedet  fra  disse 
Skrifter. 

14)  Pavernes  Ros  over  Paris,  Engelstoft  a.  St.  59  efter 
Bulæus ;  de  Studerendes  Tal  samme  St.  60  efter  Bulæus ;  Rets- 
studiet og  Lægekunsten,  Hurters  Innocentz  der  3te,  3die  Udg-.  1, 
13,   Bulæus   2,   556;    Studietiden,   Engelstoft   65  flgde,   Dipl.    Svec. 

1,  200   og  Hurters   2den  Udg.   4,   565. 

15)  Klagerne    i   Labyrinthus,    Nyerup    hist.   statist.    Skildring 

2,  352;  Universitetets  Hovedskoler,  Hurter  2den  Udg.  4,  553; 
Boghandlere,  Hurter  3die  Udg.  1,16;  Privilegier,  BulaéVis  og  Hurter 
fl.  St.  i  Beg.  af  1ste  B. ;  Domkantslerens  Tilsyn,  Hurter  4,  554; 
Graderne,  samraest.  561-62  og  Bulæus  2,  576,  674  flgde, 
Meiners  Gesch.  der  Entstehung  der  hohen  Schulen  2,  211  flgde, 
Hurter  1,  17  og  fl.  St. ;  Nationerne,  Bulæus  2.  667.  3,  456,  .560 
og  Univ.   Tidsskr.   6,  8. 

16)  Genovevabjerget,  Bulæus  2,  480 flgde;  Muuromhegningen 
sammest.  ;  coUegium  Dacicum,  A.  Fabricius  i  nye  kirkehist.  Saml. 
1,  520  flgde,  Univ.  Tidssk.  6,  19  flgde;  domus  upsalensis,  J.  H. 
Schrøder    de    univ.   Paris:    a   Svecis    frequentata ,    Diplom.    Svecan. 
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2,     119    flgde,     Wieselgren     Sveriges     skona    Litt.     1ste    Udg.     2, 
208  flgde. 

17)  Om  de  danske  Studerende,  Arnold  Lubec.  chron.  Slav. 
1.  3  c.  5 ;  de  altfor  mange  Danske  i  Genoveva,  Vilhelms  Breve  i 
Script,  rer.  Dan.  6,  49;  Prinds  Valdemar  som  Kannik,  Stephani 
Tornacensis  epist.  ed.  Molinet.  ep.  152,  153;  Biskop  Valdemar, 
sammest.  ep.  147.  Dog  var  denne  alt  1182  Electus  til  Slesvig 
og  opholdt  sig  i  Danmark  ,  men  da  han  endnu  savnede  ikke  faa 
Aar  i  kanonsk  Alder,  kan  han  gjerne  senere  have  studeret  i 
Paris,  A.  Crone  Valdemar  Knudsen  8  flgde.  Gunner,  hans  vita 
i  Script,  rer.  D.  5;  Orm,  Stephani  Torn.  ej).  149;  Stefan 
Langhton   og  Innocents,   Hurter  3die   Udg.   1,   12   flgde,   25. 

18)  Klassikerne  i  de  franske  Skoler,  Hurters  Innocentz 
2den  Udg.  4,  551 ;  Anders'  Dom  om  Klassikerne,  Hexaémeron  v. 
32  flgde,  V.  42  flgde.  v.  57  flgde;  græsk  Mythologi,  sammest. 
Side  5;  Spor  i  Digtet  af  nygræsk  Udtale  er  Nois  istedenfor 
vovg;  Innocents   den   tredie   kunde   Græsk,   Hurter  1,   25. 

19)  Om  Studieplanen  og  Retsstudiets  Plads,  Hurter  1 ,  11 ; 
Abbed  Stefan,  Oudinus  de  scriptor.  ecci.  antiquis  2,  1646  flgde, 
Molinets  Udg.  af  Stefans  Breve  fl.  St.  f.  Ex.  ep.  131,  146- 
48,  152,  153  og  Dipl.  Svec.  1,  108  flgde;  Peder  af  Poitiers, 
Oudinus  2.  1499;  hans  sententiæ  ere  tilligemed  Roberti  Pulli  udg. 
af  Hugo  Mathoud,  Paris  1655;  hans  Yttringer  om  credo  findes 
der  305;  at  han  fremviste  Billeder,  hist.  litt.  de  la  France  9,189; 
Peder  Kantor,  Oudinus  2,  1600  flgde  og  Hurter  1,  20;  hans  ver- 
bum abbreviatum  er  udg.  af  G.  Galopin,  Mons  1639;  Peder  af 
Corbeil,  Oudinus  3,  33  flgde  og  Hurter  1,21;  Anders  paaberaaber 
sig   det  Hebraiske   f.   Ex.   Hexaémeron   v.   571. 

20)  Studenterne  sidde  i  Straa,  Hurter  1.  15;  Dagens  Ind- 
deling for  Studenterne,  sammest.  16,  Bulæu*  2,  672  flgde;  Prøver 
paa  dialektiske  Sporgsmaal,  Engelstoft  63  flgde;  tvistige  Spørgs- 
maal  i  Paris,  Bulæus  2,  412.  459  flgde,  477,  see  ogsaa  562  flgde, 
.566;   Hexaémerons   Udfald   mod   Dialektikerne  v.   7095. 

21)  Gudstjenesten  i  Paris  og  notre  Dame,  Michelet  hist.  de 
France  2,  684,  653  flgde;  Æselsfesterne,  sammest.:  Narrefesterne, 
Hurter  4.  569;  de  geistlige  Komedier  i  Frankrig,  K.  Hase  das 
geistliche  Schauspiel  22  flgde,  31,  35,  37,  Hurter  4,  623:  Frem- 
stilling af  den   hellige   Gravs   Nød,   Michelet  2,  429  flgde. 

22)  Yppigheden  i  Paris ,  Engelstoft  65  flgde  ;  Biskop 
Valdemars  Elegants .  StejAani  Tornac.  ep.  udg.  af  Molinet  ep. 
147;  mange  Bidrag  til  Studenternes  udsvævende  Liv  hos  Bulæus; 
den  nævnte  Drikkevise  findes  i  en  Visebog  for  Klostret  Benedikt- 
Beuern,  H.  H.  Milraan  hist.  of  latin,  christ.  6,  319;  de  paa- 
beraabte    Beretninger    om    Usædeligheden    ere    af    Jakob    af   Vitry 
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vg    anfores    fuldstæudigst    i    Nordisk   Univ.   Tidsskr.   6,   16:    Peder 
af   Celles   Udbrud,   Engelstoft   09. 

23)  8  Aars  Studium  for  en  theologisk  akademisk  Lærer, 
Hurter  4,  565,  hvis  Angivelse  dog  er  senere  end  vort  Tidspunkt; 
Andre  kan  noies  med  5  Aar,  Bullen  i  Dipl.  Svec.  1,  200.  Om 
Bologna,  Meiners  Geschichte  der  Entstehung  der  hohen  Schulen, 
Savigny  Gesch.  des  romischen  Rechts  3die  B.,  Univ.  Tidsskr.  6 
og  Hurter  1,  34  flgde,  der  skildrer  Datidens  vigtigste  Lærere. 
Vidnesbyrd  om  Gervasius'  Bekjendtskab  med  Anders,  C.  L.  Hugonis 
accessiones   novæ   ad   hist.   eccl.    &   civilem,   ep.   121. 

24)  Innocents  som  samtidig  studerede  med  Anders,  Hurter 
1,  35.  Om  Oxford,  Huiter  1,  19  og  4.  559:  Bulæus  2,  544 
nævner  Valter   som  Lærer  der. 

25)  Om  Anders  var  Rektor  i  Paris,  behandles  hos  Muller 
5  flgde  og  Estrup  i  hans  Recension  af  Muller,  Maanedskr.  for 
Litt.  5,  260.  Paven  kalder  1224  Anders  »quondam  archiepiscopus« 
for  Magister,  Dipl.  Svecan.  1,  232-38.  Andensteds  benævnes 
han  theol.  Professor,  Magister  i  Theol..  Script,  rer.  Dan.  4,  541, 
472.  474;  Magnus  Matthiæ  i  catal.  episc.  Lundensiura  59  kalder 
ham  ogsaa  Dr.  juris.  Formerne  ved  Gradueringerne,  Gildet, 
Dragten  o.  s.  v.  Bulæus  2,  255  flgde,  374  flgde,  671-72.  674 
flgde,  Meiners  a.  St.  2,  211  flgde,  Engelstoft  61  flgde,  Hurter 
1,  17,  Muller  6  flgde,  hvor  Formodningen  findes  om  at  Anders 
har  forestaaet  Genovevaskolen. 

26)  Vilhelm  kalder  ham  Minerva  see  ovenfor  Anm.  7; 
Anders'  Høide  og  Udseende  i  Vitterhets- Academiens  Hand- 
lingar  16.   102  flgde. 

27)  1173  nævnes  Thorbjorn  som  forhenværende  Hovidsmand 
i  Roskilde  og  daværende  i  Soborg.  Suhms  Danm.  Hist.  7.425-26; 
Forældrenes  og  Slægtens  Grave  skildres.  Script,  rer.  Dan.  4,  540 
flgde,   548. 

28)  Dette  findes  i  RegestaDan.  1,  Nr.  444  og  hos  Suhm  8,  372. 
Abbed  Vilhelms  Brevvexling  i  Script,  rer.  D.  6  omtaler  ham  fra 
den  franske  Reise  altid  som  Kantsier;  vel  mangle  Brevene  al 
Angivelse  af  Aar  og  Dag,  at  det  omtalte  Parti  af  dem  henhorer 
til  Aarene  1194-96,  er  imidlertid  sikkert  nok.  Siden  kommer 
jeg  tilbage  til  denne  Sag.  Saxe  i  sin  Fortale  og  Arnold  Lubec. 
chron.  Slav  1.  4  c.  18  omtale  hans  Kantslerskab,  hvis  Betydning 
droftes  hos  Muller  8  flgde.  Kalis  besynderlige  Tanker  om  Tiden 
for  Biskop  Peders  Kantslerskab  og  dets  Forhold  til  Broderens, 
er  grundet  paa  en  los  Gisning  om  Aarstallet  for  et  Brevskab, 
Suhm  8.  370  flgde,   700  og  Muller  a.   St.  9. 

29)  Vilhelms  Breve  i  Script.  Dan.  6,  Suhms  Historie  og 
Engelstofts  Philip  August  og  Ingeborg  belyse  Alt.  der  ved- 
kommer Ingeborg:   jeg  folger  dem   stadig,    udenat   ansee   det  for- 
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nodent  at  anføre  Stederne.  Om  Danmarks  Arvefordringer  paa 
England ,  see  ogsaa  Schiern :  paatænkt  Landgang  i  England  i 
Annaler  for  nord.   Oldkyndighed  1858. 

30)  Vilhelms  Liv  og  Breve  lindes  i  Script.  D.  5  og  6, 
exempelviis  henvises  til  5,  479  om  hans  Sj'n ,  til  Brevene  6,  34, 
39,  48,  67:  Oudinus  de  scriptor.  eccles.  2,  1461  omtaler  hans 
Skrift  om  Genoveva.  Om  hans  usædvanlig  hoie  Alder  opkaster 
Rosenvinge  med  Føie  Tvivl  i  kirkehist.  Saml.  1,  16:  om  hans  Dod. 
hans  vita  og  Suhm  9.   21  flgde. 

31)  Aarstallet  for  Ankomsten  til  Rom  hos  Engelstoft  99,  hvorom 
der  dog  muligviis  kan  næres  nogen  Tvivl .  Suhm  8,  327.  Late- 
ranen  skildres  efter  Bunsens  Beschreibung  der  Stadt  Rom  3,  1ste 
Afd.  .505  flgde;  om  Anders'  strenge  Faste,  Arnold  Lubec.  1.  4 
c.  18.  Noget  senere  have  vi  sikkre  Efterretninger  om  en  Poni- 
tentiar  »i  den  nordiske  Tunge«,  Helveg  D.  Kirkes  Hist.  til  Ref. 
2,  37  flgde ;  men  at  der  allerede  da  fandtes  en  saadan ,  er  i  høi 
Grad  rimeligt.  I  Striden  med  Sverrer  haves  et  Indlæg  af  Vil- 
helm, 5cript.  6,  19  flgde.  Forholdene  og  Kirkerne  ere  efter  Bunsen 
a.   St.   og  Hurters   Innoceutz   1,   125   flgde   og  2,   191   flgde. 

32)  Engelstoft.  der  108  sætter  Ankomsten  til  Paris  til  1196, 
tager  vist  eet  Aar  feil.  thi  i  Foraaret  1196  er  Anders  i  Dan- 
mark .  hvad  to  Brevskaber  af  18de  og  31te  Marts  godtgjøre, 
Suhm  8,  369  flgde  og  704  flgde.  Sagen  er  vistnok  noget  ind- 
viklet .  da  ogsaa  Engelstoft  har  et  dateret  Brevskab ,  et  Pave- 
brev, at  beraabe  sig  paa;  men  to  Vidner,  der  udsige  det  Samme, 
ere  dog  mere  at  stole  paa  end  et  enkelt  Vidne,  og  desuden  under- 
støtter Matthæus   Paris.   dem. 

33)  Vilhelms  venlige  Forhold  til  Cistercienserordenen  frem- 
gaaer  af  hans  Breve  paa  en  Mængde  Steder.  Clairvaux  skildres 
af  Vilhelm  af  St.  Thierrs'  i  Bernhards  Levnet  i  dennes  opera  ed. 
Mabillon.  Paris  1719,  T.  2,  1088  flgde  og  1323  flgde.  At 
Vilhelm  først  reiste  fra  Clairvaux,  Suhm  8,  353.  Om  Peder 
Kantors  Død ,  Oudinus  2 ,  1666  flgde  ;  om  Stefan ,  sammest, 
2,  1646  flgde;  om  Folke  af  Neuilly,  Matthæus  Paris,  til  Aar  1197 
og  flere  andre  Forfattere  hos  Bulæus  hist.  univ.  Paris,  til  Aar 
1196  og  1198,  see  2,  509  flgde,  517  flgde.  731  flgde  og  hist.  litt. 
de  la  France  B  15. 

34)  Om  Anders  paa  Sjælland  see  foregaaende  Anm.  32; 
Vilhelms  Sygdom  og  Brev  til  Anders,  Suhm  8,  373:  hans  Drøm, 
Script.  5,  478;  hans  Messe,  sammest.  6,  145;  hans  truende  Brev 
til  Paven  i  Kongens  Navn,  sammest.  6,  27.  Groszhead,  Neanders 
Kircheugesch ,  5,  244-45 ;  Anders'  Afvigelse  fra  Pavens  Opfattel- 
ser f.   Ex.   Hexaémeron   3125  flgde. 

35)  En  ny  Romerreise  af  Anders  1198  eller  1199  formoder 
Suhm    i    Henhold    til    et    Pavebrev,    Suhm    9,    290    og  748.      For- 
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modningen  er  imidlertid  af  de  meget  lose ,  og  Pavebrevet  horer 
uden  Tvivl  til  et  langt  senere  Tidspunkt,  hvorom  siden  Mere. 
Om  Fægtningen  i  Pommern,  Suhm  8,  424  flgde;  om  Thorbjorn  og 
Jon,   Script.  Dan.  4,   543,  478. 

36)  Roskilde  Kapitel,  Helveg  danske  Domkapitler  12  og  13. 
De  i  Anders'  Bibliothek  omtalte  8  Boger  Love  ere  rimehgviis 
danske,  see  Thorsen  skaanske  Lov,  Fortalen  24;  Tiden  for 
Hexaémerons  og  Parafrasens  Forfattelse  droftes  hos  Muller  12, 
22;  Vilhelms  Dod  see  hans  vita  i  Script.  5.  Om  Saxe  see 
Paludan-Muller:  hvad  var  Saxo  Gramniatikus ?  Om  Svend  Aage- 
søn som  Kannik  i  Roskilde,  Pontoppidans  annales  eccl.  Dan.  1, 
257;  om  hans  Deeltagelse  i  et  Krigstog,  Script.  Dan.  1,  64;  om 
Orm  i  Ribe,  chron.  eccl.  ripensis  i  Script.  D.  7,  191 :  Beregningen  i 
Texten,  hvorved  jeg  folger  Munchs  norske  Folks  Hist.  2den  Afd. 
1,  357,  holder  knn  Stik,  hvis  der  er  meent  Mk.  Solv ;  om  Gunner, 
hans  vita  i   Script.   5. 

37)  Gaven  til  Anders  i  Absalons  Testamente,  Script.  Dan. 
5,  424.  Det  kanonske  Valg  fremgaaer  af  Pavebr.  23de  Nov. 
1201  i  Dipl.  Svec.  1,  141 ;  Vielsesskikkene,  Hurters  Innocentz  3, 
233flgde;  Kongens  Stadfæstelsesret,  Script.  Dan.  5,  596.  6,  371, 
Estrups  Absalon  17.  Om  Palliet,  Suhm  9,  7,  J.  Neumann  hist. 
primatus  Lund.  29  flgde  og  Hurters  Innocentz  der  3te  3,  215 
flgde.  Valdemar  den  andens  Kroning,  Suhm  7,  1,  Arnold  Lubec. 
1.  6  c.  17,  Script.  Dan.  1,  284,  Dipl.  Svec.  1,  149.  i  hvilket 
Brev  Lund  kaldes  metropolis  og  »Adelige«  omtales.  Kristoffer 
den  forste  besvor  Kirkens  Rettigheder,  som  vi  leilighedsviis  faae 
at  vide.  Script.  Dan.  5,  ,591 :  foregaaende  Konger  gjorde  sikkert 
det  Samme. 

38)  Primatets  Myndighed,  Neumann  a,  St.  31  flgde,  82  flgde, 
Hurters  Innocentz  3,  210  flgde ;  Pavens  Bevillinger  1204  i  Regesta 
Danica  1,  Nr.  535  og  537,  Innoc.  3tii  epp.  1.  7  ep.  1.55  og  157; 
Legatbeskikkelsen.  Dipl.  Svec.  1,  165  flgde;  Pavebrevene  1213, 
sammest.  169  flgde  og  174  flgde ,  hvor  den  svenske  Ærkebiskop 
underordnes  den  danske;  de  fra  1217.  sammest.  190-94.  Kardinal 
kaldes  han  af  Gervasius  fra  Tilburj'  i  Hugonis  accessiones  novæ 
o.  s.  V.  ep.  121.  Der  er  dog  aldeles  Intet  i  andre  Brevskaber, 
som  bestyrker  dette  ;  havde  Anders  været  Kardinal  ,  maatte 
Paven  i  det  Brev,  Dipl.  Svec.  1 ,  232-33 ,  hvori  han  kalder  ham 
quondam  archiepiscopus .  foiet  cardinalis  til.  Jeg  seer  derimod 
Intet  til  Hinder  for  at  antage  Estrups  skarpsindige  Forklaring  af 
Betydningen  af  Ordet  cardinalis  hos  Gervasius,  i  Maanedsskrift 
for  Litteratur  5,  261. 

39)  Ærkestolens  og  Lundebiskops  Myndighed  see  Hurters 
Innocentz  3,  212  flgde,  239  flgde,  en  Deel  Pavebreve  især  Dipl. 
Svec.   1,  155  flgde,  193  flgde.   Reuterdahl   Svenska  Kyrkans  Hist. 
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1,  383  lig-de,  Helveg-  den  danske  Kirkes  Hist.  til  Ref.  1,  270 
flgde;  Lundestift  i  Cronholms  Skånes  politiska  hist.  1,  65  flgde; 
de  Lybskes  Rettigheder,  Suhm  9 ,  11  flgde  og  373 :  Skaanes  Be- 
folkning, Velschow  i  hist.  Tidsskrift  4.47:  Krigsskibe  og  Kirke- 
tallet er  efter  Knytlingasaga  Kap.  32;  Inddeling  i  Provstier  om- 
tales i  Paludan-Miillers :  hvad  var  Saxo?  31  flgde,  88  flgde;  om 
de   kun   smaa   Præstekald,   nye   kirheliist.    Saml.   3,   95-96. 

40)  Ærkestolens  Indtægter,  Hurters  Innocentz  3,  307  flgde, 
Neumann  hist.  primat.  Lund.  38  flgde;  Beregningen  i  Texten 
bliver  dog  noget  usikker,  fordi  der  staaer  Mark  Sterling.  Faste 
Borge,  Brunius  Skånes  Konsthist.  373  flgde.  I  den  kongelige 
Montsaniling  findes  idetmindste  een  Mønt  af  Anders ,  hans  Segl 
er  aftrykt  hos  Reuterdahl  PI.  2  Nr.  10. 

41)  Den  verdslige  Lov  som  Ternen  omtales  baade  i  Hexaé- 
meron  2986  og  i  Lovparafrasen  i  Thorsens  skaanske  Lov  191 ; 
Thomas  a  Beckets  Altar  i  Lund,  Reuterdahl  a.  St.  2,  Iste  H. 
133.  Anders  roses  af  Paver  f.  Ex.  Dipl.  Svecanum  1.  165  flgde, 
189  flgde;   han   er  Honorius"  Ven,    Suhm   9,   748. 

42)  Absalons  Klager  og  Trusler  mod  Sverige,  Estrups  Ab- 
salon 134  og  154  flgde  og  Dipl.  Svecan.  fl.  St.  f.  Ex.  1,  112, 
128,  Om  Gotland,  Nydala,  Valerius,  den  finske  Biskop,  Peders- 
pengene,  see  Dipl.  Svec.  1,  690,  190,  146  flgde.  158  flgde  og 
Neumann  83,  endvidere  Dipl.  1,  161  og  Neumann  164;  Tvist  om 
Retten  at  sammenkalde  Moder,  sammest.  32.  Om  den  kanonske-Ret 
og  det  svenske  Hierarki  see  den  diplomatariske  Fremstilling  hos 
Reuterdahl  2,  1,  234  flgde.  Til  Coelibatssagen  henhorer  en  Deel 
Steder  i  Dipl.    Svecan.,   saaledes   1,   176. 

43)  Pavebrev  til  Fordeel  for  Sverker,  Dipl.  Svec.  1,  160-61; 
om  Baglerne,  Suhm  9 ,  38  flgde.  Om  Anders'  Deeltagelse  i 
Lateranconcilet,  Dipl.  Svec.  1,  179-80;  Mullers  vita  A.  Sunonis 
16  benægter  den.  Helveg  den  danske  Kirkes  Hist.  til  Ref.  1. 
502  antager  den  derimod  med  Henviisning  til  Brevet  hos  Suhm 
9,  748,  der  unægtelig  langt  bedre  kan  pege  hen  til  en  Romer- 
reise  1215,  end  1198,  som  Suhm  290  formoder.  Modet  skildres  i 
Hurters   Innocentz   der  3te  2.   671   flgde. 

44)  Ogsaa  til  Tiende  sigte  Hexaémeron  2931  flgde,  2873 
flgde;  Skaane  beklager,  at  dets  Stolthed  ikke  er  fodt  derovre, 
Script.  D.  2.  629.  Tiende  i  Slesvig,  Dipl.  Arne-Magn.  1, 
60-61;  Opstanden  i  Ribe,  chron.  Rip.  i  Script.  Dan.  7,  191; 
Klostrenes   Tiendefrihed.   Helveg  a.    St.   460-61.   543. 

45)  Anders'  Stifts  styrelse  skildres  i  Korthed  hos  Reuterdahl 
2.  1.  106  flgde  og  Helveg  a.  St.  1,  485  flgde.  Til  Coelibat- 
sagen  horer  en  Deel  Dokumenter  f.  Ex.  Dipl.  Svec.  1.  150.  176. 
192.  195.  206  flgde,  Regesta  Dan.  1.  Nr.  522.  Suhm  9.  316,  368.  407 
flgde.     Helveg    a.    St.    1.    492  flgde.    511   flgde.     Mullers    vita    A. 
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Sunonis  13.  Hvad  der  her  saavelsoni  i  Tiende.sageii  er  ind- 
iiettet  som  Træk  af  vor  Ærkebiskops  Karakteer,  grunder  sig  paa 
Saxes  Fortale  og-  Stedet  hos  Arnold  Lub.  chron.  Slavorum  1.  4 
c.  18.    Begunstigelser  for  »Reenlivethed«,  jydske  Lov,  Bog 3,  Kap.  10. 

46)  Om  Ægteskabsmaal .  Rosenvinges  Afhandl,  i  kirkehist. 
Saml.  1,  31;  Præstens  Yærnething,  samniest.  31).  Reg.  Dan.  1, 
Nr.  520,  Dipl.  Svec.  1,154-55;  Sjælegaven.  Helveg  a.  St.  1,208. 
Kongen  beskatter  Geistligheden,  Suhm  9,  270,  Sagen  er  dog  ikke 
ganske  klar.  Klostrenes  Ledingsfrihed  og  Geistlighedens,  Helveg- 
den danske  Kirkes  Hist.  til  Ref.  1,  266;  den  modsatte  Mening- 
hos  Velschow  de  Danorum  institutis  milit.  10  er  urigtig.  Om 
Benægtelseseden,  Dipl.  Svec.  1,196,  Rosenvinge  a.  St.  32  og  33; 
Valdemars  Love  om  Jernbyrd  og  Manddrab  i  Thorsens  skaanske 
Lov  244  flgde.  Kapitlets  Yalghaandfæstninger.  Pontoppidan  an- 
nales 1,  619,  Helveg-  danske  Domkapitler  ()6,  Rosenvinge  anf.  St. 
33  flgde,  Dipl.  Arne-Magn.  1.  86-87  og  100-101.  Om  Dom- 
kapitlet i  Aarhuus  og  Slesvig,  Helveg  den  danske  Kirkes  Hist. 
til  Ref.  1,  489  flgde;  om  Kjobenhavns  Kapitel,  Script.  Dan.  6, 
373.  8,  538  flgde,  H.  F.  Rordam  Kbhvns  Kirker  og  Klostre  1,  39  flgde, 

47)  Det  sjællandske  Modes  Love,  K.- Anchers  Lovhistorie 
1ste  Udg.  2,  525  flgde.  Dipl.  Svec.  1,  153.  Alt  taler  for  og 
Intet  imod  den  antagne  Mening,  at  Pavens  Stadfæstelse  gjaldt 
dette  Modes  Bestemmelser.  Hedninger  paa  Vesterhavsoerne,  min 
Birgitta  i  Trykfeil  og  Tilfoielser.  Om  Helligdagene,  Helveg  den 
danske  Kirkes  Hist.  til  Ref.  1.  240  flgde;  Gangdagene  o.  s.  v. 
i  Anders"  Parafrase,  see  Thorsen  skaanske  Lov  172.  Omreisende 
Præster,  Dipl.  Svec.  1, 196,  Suhm  9,  317 ;  Forskrift  for  Visitatsen, 
Script.  Dan.  7,  129  flgde;  Slagsniaal  blandt  Præster  og  Kloster- 
historier, Reg.  Dan.  1,  Nr.  561,  Dipl.  Svec.  1,  136-37,  195.  Script. 
Dan.  6,  16-17,  Dipl.  Arne-Magn.  1,  120-21,  Helveg  a.  St.  1,  4!)4: 
en  »Fader  Abbed«  Dipl.  Svec.  1.  152-.53;  Hildaklostret.  Suhm 
9,    129. 

48)  Paven  roser  Anders  som  Prædikant  f.Ex.  »talentum  tibi 
commissum«,  Dipl.  Svec.  1,166,  ogsaa  Arnold  Lubec.  1.  4,  c.  18, 
Saxes  »doctrina«  peger  og  derhen,  saavelsora  »A'erbo«  Script.  D. 
3,  524.  Saxe  og  Viserne  levere  de  anforte  Træk  af  Moders- 
maalets  Brug  i  Kirken;  hellig  Niels"  Legende  i  Script.  Dan.  5, 
307;   norsk  Messe   og  Prædiken,   min  Birgitta   Anm.   til  290  og  292. 

49)  Roskilde  Domkirkes  Ombygning,  nye  kirkehist.  Saml.  3, 
68;  Fruekirke,  H.  F.  Rordam  Kjobenhavns  Kirlier  og-  Klostre,  1, 
89;  Kirken  i  Oldensworth ,  Script.  Dan.  1,  284.  Om  Vilhelm 
som  Helgen  see  hans  vita  i  Script.  Dan.  5,  Dipl.  Svec.  1,  236 
flgde,  Suhm  9,  752  flgde ;  om  Magnhilde,  Suhm  9,  569 ;  om  He)lig 
Anders,  Suhm  8,  614  flgde.  9,  76  flgde.  Anders'  Iver  for  Maria- 
dyrkelsen    og    Mariaviser,    Script.   2,   628    og    nye    kirkehistoriske 
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Saml.  2,  785  flgde.  Daniels  thesaurus  hymnologicus  5,  129  flg-de 
godtgjor  Brugen  af  den  ene  Sang  i  fremmede  Kirker  ved  Henviisning 
til  dens  Anførelse  i  F.  J.  Mone  lafceinische  Hymnen  des  Mittel- 
alters,  hvor  Kilden  er  et  Haandskrift  fra  Miinchen  og  i  J.  M. 
Neales  sequentiæ,  hvor  den  er  hentet  fra  Missaler  i  Salisbury  og 
Angers.  Hans  Udbrud  om  Maria  og  Adskillelse  mellem  Latreia 
og  Duleia  for  Maria  og  Helgen,  Hexaemeron  2002  flgde,  2651  flgde, 
6080  flgde,  2643  flgde;   Relikviehandelen  i   Skaanor.   Suhm  9.  451. 

50)  Om  Markeskjel  og  Jernværk,  Script.  4.  471-72;  Arnolds 
ofte  anfoi-te  Skildring  berettiger  til  at  omtale  Anders'  Iagttagelse 
af  Reglerne.  Biskop  Peder  som  Kantsier,  Arnold  1.  6,  c.  17, 
Suhm  9.  14;  Planerne  paa  England  i  Schierns  Afhandling  i 
Annaler  for  nord.  Oldkyndighed  1858;  Dagmars  Hjemfærd, 
Suhm  9,  70;  den  unge  Valdemars  Kroning,  Suhm  9,  309.  Anders 
mægler  med  Grev  Adolf,  Suhm  a.  St.  11  og  14,  Arnold  Lubec. 
1.  6  c.  17 ;  Forbønner  for  Biskop  Valdemar.  Arnold  1.  6  c.  18  og 
Suhm  a.  St.  16  flgde;  Bremens  Tragten  efter  Nordens  Primat, 
Krantz  metropolis   1.  7  c.  31. 

.51)  Lund  er  skildret  efter  A.  Stobæus  de  antiqua  urbe 
Lund ,  Lagerbring  monumenta  antiqua  Scanensia,  Brunius  Skånes 
Konsthist.  343  flgde,  Cronholm  Skånes  politiska  historia.  Reuter- 
dahl 2,  1,  136  flgde.  2,  2.  359  flgde;  Lunds  Kirker  og  Klostre 
efter  samme  Kilder.  Reuterdahl  1,  461  flgde.  2.  1,  112-30. 
Brunius  Skånes  Konsthist.  306  flgde  og  ovenanf.  St. .  Sammes 
Lunds  Domkyrka,  Wieselgren  de  claustris  Sviogothicis,  G.  Som- 
melius  de  templo  cath.  Lund.;  Absalons  Gaver,  Script.  4.  35.  5, 
423-26;  Klokken,  Pontoppidan  ann.  eccl.  Dan.  1.628;  tidlig  Brug 
af  Orgel,  G.  Sommelius  de  templo  Lund.  36.  Kirkens  Relikvier, 
Sommelius  23  flgde,  31  flgde,  57  flgde;  dens  Barfred.  Sommelius 
46  flgde,   Brunius  Lunds  Domkyrka  2den   Udg.   81. 

52)  Lundegaard,  Brunius  Skånes  Konsthist.  414  flgde;  Bispe- 
gaardens  Leie  ved  Kirkegaarden  sees  af  den  strax  efter  af  mig 
meddelte  Fortælling  om  Paternoster;  det  har  ikke  været  den 
nuværende  Lundegaard.  Anders'  Bibliothek,  Scriptores  Dan.  3, 
.524-25  og  Mullers  vita  29  flgde;  udenlandske  Bibliotheker, 
Hurters  Innocentz  3,  629  flgde ;  Peder  Vognsons  og  Orms  Biblio- 
theker, Script.  Dan.  6,  405  og  Suhm  8,  131;  Parafrasen  over 
skaanske  Lov,  see  Schlegels  Afhandl,  i  Vidsk.  Selsk.  Skr.  hist. 
og  pliilos.  3,  115  flgde,  Rosenvinge  lex  Scaniæ  antiqua  XH.  og 
Muller  22. 

53)  Biskoppernes  Stilling  som  Leensmænd  med  Huuskarle. 
Kofod-Ancher  danske  Lehnsret  2det  Kap.  §  38  og  Jydske  Lov, 
Bog  3,  Kap.  20.  Om  den  tiltagende  Luxus  see  Arnold  Lubec.  chron. 
Slavorum  1.  3  c.  5.  Ærkebiskoppens  Folge.  Dipl.  Svec.  1.  174- 
75:     pavelig    Tilladelse    for    ham     til    at   vælge    sig    en  Munk    ud. 
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saniniest.  189  flgde:  Iijnocents  den  tredies  Forbud  mod  Overdaad, 
Hurters  Innocentz  3.  244;  Anders'  Relikvieskriin  og  Billeder, 
Script.  3,  524  Hgde.  4,  48.  Astrologien  bekæmpes  i  Hexaé- 
meron  v.  (i45  flgde  :  Skuespillet .  Script,  rerum  Livonic.  1 , 
92  flgde. 

54)  Laureutsklostret  og  Kannikerne.  Scriptores  Dau.  3,  428- 
30,  Helveg  danske  Domkapitler  fl.  St.  f.  Ex.  11  flgde  og  53, 
Paliidan-Miiller :  hvad  var  Saxo?  fl.  St.  f.  Ex.  72  flgde.  Hurters 
Innocentz  3,  372  flgde,  Reuterdahl  1,  461.  2,  2.  359  flgde: 
Dragten,  Helveg  danske  Domkapitler  53,  Lange  norske  Klostres 
Hist.   2den  Udg.  21  angiver  den  dog  senere   som  sort. 

55)  Adelsmænds  Udenlandsreiser,  Arnold  Lubec.  1.  3  c.  5; 
Adelsmænd  i  Kapitlet,  Pontoppidan  ann.  1,  464  og  Suhm  8,  130. 
Kanniker  i  Lund  blive  Biskopper ,  Lagerbring  monum.  Scanensia 
2,  265 :  Kannikernes  Samliv  og  Indretninger  undersøges  i  Paludan- 
Miillers  Grundtræk  af  Kannike -Institut.  Udv.  Historie  i  nyt 
theol.  Tidsskr.  B.  12  og  Sammes:  hvad  var  Saxo?  72  flgde.  75 
flgde  (jævnfor  Dipl.  Svec.  1.  225,  hvor  en  Kannik  eier  Huus  og 
Have.  og  Magnus  Matth.  catalogus  107.  hvor  et  fælleds  Bord  endnu 
omtales  ved  Aar  1305),  Hurters  Innocentz  3,  383  flgde,  Helveg  danske 
Domkapitler  76-77.  Reuterdahl  2.  1,  115.  Gaver  til  deres  Bord  om- 
tales baade  i  Absalons  Testamente  og  endnu  af  Anders  Sunesen,  og- 
saa  en  Kanniks  Eiendomshuus  nævnes  jo.  Anders'  Gavmildhed 
mod   de   enkelte  Kanniker,   Script.   3.   525.   4.   48. 

56)  Noiere  om  Bibliotheket  og  Gaverne  tii  det,  Script,  fl. 
St.  f.  Ex.  3.  448  flgde.  Reuterdahl  2.  1,  135.  Bring  monumenta 
Scan.  1,  222  flgde,  Nyerup  hist.  -  statistisk  Skildring  2,  244-45. 
Wieselgren   Sveriges   skona  Litteratur  1ste  Udg.   2,   227   flgde. 

57)  Domskolen  og  Pavernes  Interesse  for  Skolevæsenet .  see 
ovenfor  Anm.  8.  Reuterdahl  2.  1,  134,  Gieseler  Lehrbuch  der 
Kirchengesch.  4de  Udg.  2.  1,  405:  Udtrykket  »skinnende 
Stjerner  (I  .  Dipl.  Svec.  1,  199  flgde.  Anders"  Interesse  for  Ung- 
dommen, Hexaémeron  t.  54  flgde:  hans  Forelæsninger  i  Riga. 
Script,  rerum  Livon.  1,  106;  Bevæggrunde  til  Forfattelsen  af  Hexaé- 
meron  see  V.   41   flgde,   74  flgde.   103   flgde. 

58)  Bibelske  Historier  og  Allegorisering  derover,  Hexaémeron 
V.  1812  flgde :  om  Præster  v.  6534  flgde ;  Vigtigheden  af  at 
kunne  Latin  og  kjende  Versemaalet.  sammest.  41  flgde;  For- 
dærvelsen ved  at  læse  klassiske  Digtere.  57  flgde;  Tiende,  2873 
flgde ;  Spørgsmaalet  om  Uvidenhed.  3679  flgde.  4507 :  om  Logn  v. 
3024  flgde;  om  Skjogen,  2993  flgde:  om  Gudsfrv-gt,  4270  flgde; 
Tiggeræventyret  i  chron.   Sjæll.   i   Script.   Dan.   2.   626-27. 

59)  Dansk  og  frisisk  Korstog.  Odense  Rigsdag  og  de 
danske  Ridderes  Korstog,  Script,  rer.  Dan.  5,  341  flgde.  Suhm 
8,  191  flgde.  215-17.   Grundtvigs  Verdenshist.   2,  523,  530;    Pare- 
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breve  om  Korstog,  Dipl.  Svec.  1,  167  flgde,  174  flgde,  193  %de, 
Suhm  9,  280,  747;  at  enkelte  Danske,  selv  Kirketjenere  have 
fægtet  med   paa  Togene,   Suhm   9,   367. 

60)  Forholdene  i  Lifland  og  Estland  see  F.  G.  Bunge  Liv-, 
Esth-  und  Curlåndisches  Urkundenbuch ,  Script,  rerum  Livoni- 
carum  (heri  Henrik  Lettes  origines  Livoniæ ;  Beviset  for  at 
Gruber  altid  regner  eet  Aar  for  tidlig,  findes  der  1,  23  flgde),  A. 
V.  Richter  Geschichte  der  deutschen  Ostseeprovinzen  1 ,  K. 
Schlozer  Livland.  J.  L.  Parrot  Entwickelung  der  Liwen ,  Låtteu 
und  Eesten,  C.  J.  A.  Paucker  die  Regenten  und  Oberbefehlshaber 
Ehstlands,   R.   Usinger  deutsch-danische   Geschichte. 

61)  Danske  Tog  til  Ostersolandene  og  Titelen  af  Hertug  i 
Estland  see  A.  v.  Richter  a.  St.  1,  39  flgde;  Finlandstogene, 
Suhm  8,  262  flgde,  640.  Estland  og  Esterne  beskrives  af  de 
ovenfor  anforte  Richter  og  Schlozer  samt  G.  Merkel  die  Vorzeit 
Lifland  s. 

62)  Om  Knud  den  stores  Tog  og  andre  Spor  til  danske  Tog- 
og  dansk  Mission  see  Richter  a.  St.  Om  Folke  og  Diderik, 
Paucker  die  Regenten  o.  s.  v.  Ehstlands  36  og  62  flgde,  orig. 
l^iv.  i  Script,  rer.  Liv.  1 ,  52  flgde ;  Breve  om  Mission  og 
Korstog  derhen .  Bunges  Urkundenbuch  1 ,  2  flgde ;  en  Este 
som  Missionær  ,  Paucker  die  Regenten  Ehstlands  81  ;  Knud 
den  sjettes  Estlandstog,  Suhm  8.  369;  Esternes  Vikingetog  til 
Danmark,  Script,  rer.  Liv.  1,  78  flgde;  Pavebrev  om  en  Missions- 
biskop,  Dipl.  Svec.  1,152;  do.  om  eens  Dragt,  Bunges  Urkunden- 
buch  1,   15  flgde. 

63)  Uovereensstemmelsen  med  Hensyn  til  Aaret  for  E^t- 
landstoget,  volder  Muller  18  flgde  en  Deel  Vanskeligheder.  Men 
ifølge  Beviisfø reisen  om  Grubers  Udgaves  feile  Tidsberegning  (see 
foran  Anm.  60)  forsvinder  denne  Vanskelighed  for  os;  Aaret 
bliver  da  det  samme  hos  Henrik  Lette  og  i  vore  Aarbøger, 
nemlig  1206.  Kirkemodet  i  Odense  25de  og  26de  April  12()6 
(Script.  Dan.  1,  181.  3,  262)  er  altsaa  afholdt  inden  Anders 
brod  op  til  Toget:  om  han  derimod  er  fulgt  umiddelbart  med 
Kongen,  lader  sig  ikke  afgjøre  med  Bestemthed.  Henrik  Lette 
er  vor  Hovedkilde,  han  maa  her  og  overalt  benyttes  med  For- 
sigtighed ,  thi  han  er  langtfra  at  væi-e  Danmarks  Ven  og  hans 
Fortælling  om  Estlandstoget  bærer  Præg  deraf.  Ligeoverfor  hans 
fuldstændige  Taushed  om  Revals  Anlæg  af  Ærkebispen,  seer  jeg 
ingen  Grund  til  med  Estrup  (Maanedsskr.  for  Litt.  5,  262)  at 
holde  paa  vore  Krønikers  svævende  Udtalelser  om  denne  Sag 
(Muller  18  ,  19).  Til  Fortællingen  om  Begivenhederne  i  de 
følgende  Aar  bruger  jeg  foruden  Henrik  Lette,  Richter,  Schlozer 
og  Usinger.  Pavebrevene  om  Biskoppen  i  Riga  og  Biskoppen  i 
Estland   staae  i   Bunges   Urkundenbuch   1.   34  flgde. 
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(.;4)  Korstog  1209-10,  Script.  J3an.  1,  105,  243,  284,  Kegesta 
Danica  1,  Nr.  578-80  og  582-83,  Suhm  9,  1G9;  Pavebulieii  1213 
hos  Bunge  1 ,  36-87 ;  om  Grev  Alberts  Tog,  Usinger  194  tigde ; 
BuUerne  om  Preussertog,  Regesta  Dan.  1,  Nr.  (550,  652,  656 ;  Kors- 
togsbuller,  hvorefter  jeg  skildrer,  findes  Dipl.  Svec.  1,  169  flgde, 
174  flgde,  H.  N.  Clausens  Bidrag  i  skand.  Litt.  Selsk.  Skr.  21, 
11-14.  Exempler  paa  at  Lofter  om  Korstog  til  Palæstina  om- 
gjores  til  andre  Korstogslofter,  Dipl.  Svec.  1,  191,  197,  Usinger 
194;   Bullen   af  1218,   Suhm   9,   750  flgde. 

75)  Til  Beretningerne  om  Slaget  hos  Muller  og  Suhm,  hvor 
Kilderne  ogsaa  anfores,  har  jeg  intet  Væsenligt  at  foie.  Vanske- 
ligheden ved  Henrik  Lettes  Aarstal  er  bortfalden,  efterat  Grubers 
gjennenigaaende  feile  Beregning  er  paaviist  i  Script,  rer.  Livon. 
Henrik  og-  vore  danske  Kilder  stemme  i  det  Hele  ovei'eens.  En 
Strid  fra  hine  Dage  om  Hellig  Niels"  Ofi^er  har  vi  Hjemmel  for 
i  Reg.  Danica  1,  Nr.  638,  Pontoppidan  anu.  1,  451.  Danebroge- 
sagnet  findes  forst  optegnet  ved  Reformationen  af  Petrus  Olai, 
men  er  naturligviis  langt  ældre ;  om  Danebroge ,  see  Worsaaes 
Afhandling  »om  Danebroge«.  At  en  Korsfane  blev  sendt  fra 
Paven,  fortæller  Valdemars  Son  Erik  Plougpeng,  Hvitfeldt  Folio- 
udg.    1,   219. 

66)  Kongens  Hjemreise  see  Henrik  Lette.  En  Deel  Brev- 
skaber vise  os  Aanden  i  hiin  Tids  Mission ,  saaledes  Bunges  Ur- 
kundenbuch  1,  11  flgde,  15  flgde,  18  flgde,  35,  53,  54,  58,  Dipl. 
Svec.  1,  197-98.  221  flgde.  Ogsaa  Fortællingen  hos  Henrik  Lette 
i   Script,   rer.   Livon.    1,   308   kaster  godt   Lys   paa   Missionen. 

67)  Henrik  Lette  er  Øienvidne  til  og  har  selv  sin  Deel  med 
i  Estlands  Mission ,  han  er  derfor  den  Hovedkilde,  jeg  følger  i 
hele  min  Beretning,  uden  dog  nøiagtig  at  anføre  hvert  Sted. 
Han  fortæller  godt ,  og  det  er  intet  ringe  Vidnesbyrd  om  Let- 
ternes Dannelighed .  at  de  saa  hastig  kunde  stille  en  saadan 
Kronikeskriver  op.  Gjennem  hans  troskyldige  Fremstilling  komme 
vi  fortrætielig  ind  i  Korsheltenes  Tankegang  og  Tidens  Aand. 
Med  Hensyn  til  de  Danskes  Færd  i  Estland ,  er  Fortællingen 
kort,  berører  den  kun  leilighedsviis  og,  som  bemærket,  meget 
partisk,  maa  altsaa  bruges  med  al  mulig  Kritik.  I  sin  Partisk- 
hed kommer  han  stundum  til  at  modsige  sig  selv,  som  origines 
Livon.  i  Script,  rer.  Livon.  1,  248 ,  hvor  han  baade  fortæller,  at 
de  Danske  ophidsede  Harrierne  til  et  Indfald,  og  tillige,  at  Har- 
rierne  samme  Gang  angreb  en  dansk  Præst.  Sandheden  turde 
være.  at  Danske  og  Tydske  gik  lige  mekanisk  frem  med  Daaben 
og  blandede  Kristendommen  ligemeget  med  Herskelysten.  Trods 
Grubers  Formodning .  at  Varbolerne  boede  i  Rotala-Wik .  Script. 
rer.  Livon.  1,  243,  finder  jeg  det  dog  langt  rimeligere  ifølge 
Sammenhængen,    at   sætte   dem   i   Harrien ,   hvor  en   By   med   dette 
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Navn  ogsaa  har  ligget.  Stadfæstelsesbullen  paa  Estland  og 
Forbud  mod  at  stoppe  Pilgrimme,  hos  Bunge  1,  50  og  51.  Om 
Litthauernes  Omvendelse,  Gieselers  Kirchengesch.  2den  Udg.  2.  3, 
35(3-57.  Det  i  forrige  Anm.  anførte  Sted  af  Henrik  Lette 
viser,  hvorraeget  Rigapræsternes  Fremfærd  lignede  den  summa- 
riske Daab .  kun  de  Fornemme  faae  her  Underviisning  paa  hele 
Folkets  Vegne.  Til  Fremstillingen  bruger  jeg  ogsaa  Suhm. 
Usinger,  Richter  og  Schlozer.  Om  Biskop  Ostrad  og  de  andre 
estiske   Bispestole   see   folgende   Anni. 

B8)  Bullen  til  Kongen  om  at  fremme  Missionen,  staaer  hos 
Bunge  1,  55  flgde.  Bullen,  der  tager  alle  Kongens  Lande  i  Be- 
skyttelse, Reg.  Danica  1,  Nr.  669.  Fortællingen  er  efter  de 
bekjendte  Kilder.  Om  Biskop  Tyge,  Script.  Dan.  7,  192.  Suhm 
9.  398;  om  de  tre  estiske  Bispestole  og  deres  Bispers  Indvielse 
see  Pavebullen,  Bunge  1.  188.  Henrik  Lette  i  Script.  Livon.  1, 
248  og  Suhm  9,  360;  om  Kurland,  Suhm  9,  205,  341,  365;  om 
Domkirken  i  Reval,  sammest.  398.  Tilstanden  i  Estland  er 
skildret  efter  de  sædvanlige  Kilder  og  C.  J.  A.  Paucker  der 
Giiterbesitz  in  Ehstland  zur  Zeit  der  Dånen;  navnhg  er  Indled- 
ningen oplysende.  Vesenbergs  Anlæg,  Richter  a.  St.  1,  103; 
Anders  kaldes  Estlands   Apostel   hos   Suhm  9,   565. 

69)  Ærkebiskoppens  Spedalskhed  omtale  Magnus  Matthiæ 
og  Hvitfeldts  Bispekrønike,  Suhm  9.  412:  om  Beenbruddet.  Vitter- 
hets  Academiens  Handlingar  16.  100  og  106;  Pavebullen,  Suhm 
9.  756.  Paven  tillader  ikke  nogen  Biskop  at  fratræde,  uden 
foregaaende  Undersøgelse ,  Hurters  Innocentz  3,  281  flgde.  Harpe- 
strengs gode  Raad.  ny  danske  Magazin  1,  57  flgde.  Skriftets  Til- 
blivelsestid  er  dog  noget  usikker.  Om  Dominikanerne,  deres 
Kronike  i  Script,  rer.  Dan.  5,  500  flgde  og  ny  kirkehist.  Saml. 
1,  196  flgde,  Suhm  9,  369-70,  387-88,  406  og  Hurters  Innocentz 
4.  231  figde.  Ærkebiskoppens  Gave  til  dem  henføres  næppe 
rigtig  (Script.  D.  1,  183  og  5.  .501)  til  1221.  Om  Gunner,  vita 
Gunneri  i  Script.  Dan.  5;  om  Peder  Saxesøn,  Suhm  9,  412 
flgde,  476,  Dipl.  Svec.  1,  232  flgde:  om  Relikviehandelen.  Suhm 
9,  4.51. 

70)  Mødet  om  Kongens  Befrielse,  Usinger  deutsch-dånische 
Geschichte  300;  Pavebullen,  Dipl.  Svec.  1,232-33;  Ærkebiskoppens 
Gaver.  Dipl.  Svec.  1,  224  flgde,  229-30,  Saxe  i  hans  Fortale, 
Magnus  Matthiæ  62  flgde ,  Hvitfeldt  i  Bispekrøniken .  Scriptores 
Dan.  3,  524  flgde.  4.  47  flgde,  472,  474.  541  flgde.  Estrups 
Absalon  181  yttrer  den  Formodning,  at  de  Insignier  fra  Sorø, 
der  udgives  for  Absalons ,  muligviis  turde  være  Anders' ;  det  er 
dem.   som  gjerames   paa  nordisk   Museum. 

71)  Hans  Myndighed  som  Afskediget,  Dipl.  Svec.  1,  238. 
Ivo,    Tuneids    Sveriges   Geographie    2.  464  flgde.    Molbechs  Breve 
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fra  Sverige  o.  193-94,  Liunggren  skånska  Herrgårdar.  Biickaskog. 
samt  den  gamle  Topografi  i  Suhras  Samlinger  1,  1.  118-19, 
Ophold  der  og  Sagn  derfra  i  Vitterhets  Acad.  Handl.  16,  80 
flgde,  115,  C.  G.  Brunius  Skånes  Konsthistoria  377  flgde,  her 
findes  en  Afbildning  af  hans  Kapel.  Kirkeskikkene  med  de 
Spedalske,  Moiitalembert  de  la  grande  charité  de  la  chere  sainte 
Elisabeth  218-19. 

72)  Tankesprog.  Hexaénieron  v.  6294-97,  6305-6;  Ærke- 
biskoppens Mening  om  Paven  kan  absolvere  fra  en  Ed,  Hexaé- 
meron  3123  flgde;  om  hans  Undergjerninger,  Petrus  Olai  i  Script. 
Dan.  1,  183,  Magu.  Matthiæ  64-65.  Hvitfeldts  Bispekrønike;  den 
fynske  Trætte,  Helveg  den  danske  Kirkes  Hist.  til  Ref.  1,  529 
flgde;  hans  Dodsdag,  Script.  Dan.  4,  47;  om  hans  Gravsted, 
Vitterhets  Acad.  Handl.  16.  81  flgde  og  Beretningen  sammest. 
87   flgde. 

73)  Om  Exemplarer  af  Digtene.  Morten  Pedersen  Absalons 
Herkomst,  Magn.  Matthiæ  catalogus  etc.  65,  Hvitfeldts  Bispe- 
krønike, Script.  Dan.  4,  541  og  5,  412,  Stephanii  Saxo,  Notæ 
S.  11,  Ep.   O.  Wormii  1,  256  og  Suhm  9,  567,  570. 

74)  »Versets  Blomster«  Hexaémeron  v.  74  flgde ;  Forfatterens 
Paakaldelse  v.   154  flgde. 

75)  Overtro  og  Naturhistorie  v.  644  flgde,  630  flgde,  656 
flgde .  siden  Mere  herom ;  Forfatterens  Beskedenhed  v.  106  flgde, 
5893  flgde.  Allegorier  v.  1812  flgde  (Peder  Commestor  i  sin 
Indledning  har  samme  Billed  om  Grundvold,  Væg  og  Tag).  6641 ; 
Ordspil  og  Assonantser  f.  Ex.  v.  342,  793,  1200,  1893.  Den 
poetiske  Form  v.  146  flgde ;  Hildebert  af  Tours'  Psalrae,  Guerickes 
Kirchengesch.  2,  236-37  (8de  Udg.).  Ord  af  nordisk  Herkomst 
V.  2158  og  3397;  Versproverne  v.  47  flgde,  125  flgde,  1867 
flgde.  1987  flgde.  26.51  flgde,  .32.34  flgde.  5970  flgde.  6176  flgde. 
4856  flgde. 

76)  Skriften  v.  81  flgde ;  Glosserne  v.  7757  og  7765.  Be- 
mærkningen her  om  de  Saliges  Forhold  til  de  Fordomte,  staaer  i 
Valafried  Strabos  Glosser,  den  om  Jakobs  Englesyn  forekommer 
mig  at  kunne  ligge  i  Strabos  Udtryk.  Jeg  fremhæver  exempel- 
viis  en  Deel  Steder ,  hvor  Fædrene  nævnes :  Augustin  v.  1160, 
941,  1048,  1122,  1343.  2414.  1364.  2458,  3073  o.  s.  v.,  Ambrosius 
V.  2822.  2976  og  fl.  St.  i  Partiet  om  Buddene,  Hilarius  v.  950. 
1355  o.  s.  V.,  Hieronymus  v.  6958,  Damasceneren  v.  6697,  Isidor 
V.  8006,  Origenes  v.  5005,  Gregor  v.  3070,  7719  og  fl.  St., 
kanonsk  Ret   v.  2980. 

77)  Legemligt  Gudsbillede  v.  1434 flgde  og  tildeels  Lombarderen 
1.  2  dist.  16,  E.,  men  modsat  Hugo,  K.  R.  Hagenbachs  Dogmen- 
gesch.    4de   Udg.   406.      Gud   og   Synden   v.   4701   flgde,    Lombard. 
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1.  2  dist.  44  B. ,  Peder  af  Poitiers  Pars.  2  c.  23.  Adams  Straf 
for  Handlingen  v.  4570  flgde ,  Lombarderen  1.  2  dist.  22.  M. 
lægger  Vægten  jiaa  den  forudgaaede  Villie.  Primus  motus  t.  5402 
flgde,   Lomb.   1.   2   dist.   27.   C. 

78)  Digte  beslægtede  med  Hexaémeron,  S.  Turner  hist.  of 
the  Anglo  -  Saxons ,  Panserudgaven  3 ,  192  flgde.  Anders'  Er- 
kjendelsesprincip  v.  4398-99,  4418  flgde,  4428  flgde.  smlign  og- 
saa  hvad   senere   vil  blive   udviklet   om   Troen. 

79)  Adskillige  Guds  Egenskaber  v.  192  flgde,  361-62,  421, 
3723-24,  3955  flgde,  4127  flgde,  4992-93,  5531,  5.540;  utiUadte 
Sammenstillinger  1200  flgde;  Legen  med  Ord  f.  Ex.  Hexaémeron 
Side  42-43;  Gud  og  Guddom  v.  875  flgde;  Skaberbliv  v.  1153- 
.54 ;  principium  v.  1344  flgde ,  1377  flgde ,  sammenlign  Peder  af 
Poitiers   Pars   1   c.  30  især   Side  87,   Lombard.   i.   1   dist.   29.    C. 

80)  Adskillelse  mellem  I  >ia  o.  s.  v.  v.  781  flgde  gjennem 
en  Række  Sider,  sammenlign  Lombard.  1.  1  dist.  5  og  følgende 
dist. ,  dist.  25.  K. ,  Hag-enbachs  Dogmengesch.  (4de  Udg-.)  386. 
Person  v.  1019  flgde,  1055  flgde;  de  Tre  Eet  v.  982-83;  Son 
diftert,  distinguitur  personlig  fra  Fader  v.  1282  flgde,  1413  flgde, 
Lombarderen  siger  diftert  per  proprietates  non  secedit,  1.  1  dist. 
27.  D.  sammenlign  Peder  af  Poitiers  Pars  1  c.  24.  De  3  Per- 
soners Forhold  og-  Hovedeiendommeligheder  v.  154  flgde ,  901, 
1074,  5047  flgde,  sammenlign  Lombarderen  1.  1  dist.  33.  G.  og 
H.,  1.  1  dist.  27-28  og  A.  Liebners  Hugo  361  flgde,  381-82 »  og- 
saa  hos  Abælard  og  Andre  forekomme  lignende  Udviklinger,  Nean- 
ders  Kirchengeschichte  5,  614  flgde.  Den  Helligaand  v.  939-40 
og  Lombard.  1.  1  dist.  10.  F.  Personernes  Fælledsskab  og 
udelelige  Gjerninger  v.  173-74  flgde,  783  flgde;  Faderen  avler  v. 
1829-30.  Gud  som  proprietas  v.  1233,  1410  flgde,  781  flgde  paa 
en  Mængde  Sider,  1229  flgde,  1242  flgde.  1257-.58.  880,  919, 
innascibilis  saaledes  v.  1318 ;  sammenlign  Lombarderen  paa  oven- 
anforte  Steder  især  1.  1  dist.  27.  D.  og  28,  Peder  af  Poitiei's  i 
største  Delen  af  hans  Pars  Ima ,  samt  Rosenstand  Goische ,  an- 
fort  af  Nyerup  hist.  statist.  Skildring  2,  313-14.  Spiratio  v.  789 
flgde,  sammenlign  Peder  af  Poitiers  Pars  1  c.  30.  Gud  ikke 
quinus  v.  1265  flgde.  1300  flgde,  1229  flgde.  Det  heeit  anførte 
Vers  V.  1200.  I  Almindelighed  finder  jeg  Anledning  til  at  be- 
mærke ,  at  jeg  kun  kan  antyde  og  betegne  Beviisstederne  i  hele 
dette  dogmehistoriske  Parti :  skulde  hvert  enkelt  Vers  anføres, 
blev  det   en   aldeles   utaalelig  Vidtloftighed. 

81)  Kristi  Komme  v.  5955  flgde;  Guddommen  Menneske  og 
ikke  Menneske  v.  7140,  7005  flgde;  Kristus  Skaber  og  ikke 
Skaber  v.  6865-66 ;  componentia  og  compositum  v.  6822-23,  6950- 
51 ;    Udfald   mod   Logikerne   v.   7095.      Lombarderens   Lære   om    de 
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to  Naturer  findes  i  hans  3die  Bog  især  dist.  5-10 ;  om  at  Kristus 
ei  paatog  menneskelig  Person,  sanimest.  dist.  5  D.,  Peder  af 
Poitiers  i  hans  forste  Part  og  fjerde  Part.  Anders  har  her  kjendelig 
gaaet  i  begges  Skole,  de  Punkter,  han  drager  frem,  og  hele 
Tankegangen  ligner  deres  saa  stærkt.  Kristus  har  usyndigt 
Kjod,  kan  ei  synde  v.  4691,  6920  flgde.  6677-78,  7416  flgde; 
Indaandelse  af  Sjælen  v.  6932-33 ;  Gudmenneskets  Substants  v. 
6982  flgde;  Anders'  sværende  Udtryk  v.  7236  flgde,  7047.  7104; 
Kristus  paatog  sig  ikke  menneskelig  Person,  er  ei  adopteret  Søn 
V.   6822  flgde,  2632  flgde,  2667  flgde,   6898. 

82)  »Nogen«  t.  6710  flgde;  Mennesket  paataget  v.  7018,  7097 
flgde ;  Kristus  ringere  end  Faderen  v.  2656  flgde ;  Dele  i  Mennesket 
Kristus  V.  6759,  6774;  Kristi  Gudforladthed  v.  7298  flgde:  Hans 
Frygt  og  dog  Mod  v.  7403  flgde,  7480,  7430  flgde,  7453;  Han 
opfyldte  Loven  v.  4160  flgde ;  Hans  voxende  Kundskab  v.  7344 
flgde ,  7373  flgde.  Udtrykkene  og  Tankerne  i  det  Enkelte  ligne 
paafaldende   Anders'   to   Mestere. 

83)  Lombarderens  Nihilianisme  fremtræder  i  hans  1.  3  dist. 
5-10,  Gieseler  Dogmengeschichte  506  flgde,  J.  A.  Dorner  die 
Lehre  v.  der  Person  Christi  2den  Udg.  2 ,  373  flgde  og  Hagen- 
bachs Dogmeng'esch.  4de  Udg.  421.  Peder  af  Poitiers"  Mening 
see  hans  Pars  4  cap.  10.  Anders'  Mening,  der  imødegaaer  dem, 
staaer  i  Distinctio  11 ,  navnlig  ere  de  første  Sider  vigtige ,  jeg 
fremhæver  v.  6725  flgde,  6742  flgde,  6764,  7023  flgde,  7041  flgde, 
7086  flgde.  Alius  og  aliud  v.  6962  flgde,  7041  flgde;  Datidens 
Theologers  Mening.  Hagenbach   Dogmengesch.   421-22. 

84)  Ydmyg  Tjeners  Skikkelse  v.  6088  flgde,  7023;  Baand 
mellem  Ord  og  Kjød  v.  7301 ;  Kristus  ei  to  Ting  v.  7050  flgde ; 
ei  Menneske  og  Gnd  i  samme  Forstand  v.  6967  flgde ;  Naturernes 
Forening  v.  2656  flgde,  6679  flgde,  6694  flgde,  6830  flgde; 
Faderens  Søn  led  v.  7120  flgde;  Forsigtighed  i  Udtryk  v.  7000 
flgde ,  7344  flgde ;  Naturernes  Forening  i  Døden  v.  7298  flgde ; 
Robert  Pulleyn,  Hagenbach  Dogmengesch.  423;  Duleia  og  Latreia 
V.   2630  flgde,   sammenlign  Lombard.   i.   3   dist.   9. 

85)  Frelse  af  Fader  ved  Son  v.  6073  flgde ;  Lidelsen  og 
Allegorier  v.  6145  flgde,  6253  flgde  gjennem  en  Række  Sider; 
Lidelsens  Fortjenstlighed  af  Kristus  som  Gud  v.  3905  flgde,  7519 
flgde;  Kristi  retfærd iggj ørende  Død  v.  6500  flgde,  6109,  6348- 
49  ;  den  vækker  Gjenkjærlighed  v.  6110  flgde  ,  6314  flgde , 
sammenlign  andre  Skolastikeres  Lære,  Liebners  Hugo  418,  Hagen- 
bachs Dogmengesch.  430-31.  Kristi  Døds  Forhold  til  Gud  og 
Djævelen  v.  5996  flgde,  6004  flgde,  6131  flgde,  6144-45,  sararaen- 
lign  Lombard.  1.  3  dist.  20  A. ,  B.  Om  Kristus  døde  ifølge  en 
evig    Magt    v.    7304  flgde;    Kristi    Nedfart    v.    4130  flgde,    6176 
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flgde;    Hans    forklarede    Kjod    v.    7570  ilgde;    4   Paradiisfloder   v. 
1913  flgde;   Kristus   overgiver   sin  Fader  Riget  v.   8014  flgde. 

8G)  Anders  har  sine  Eiendommeligheder  i  Læren  om  Guds- 
billedet, Hugos  og  Lombarderens  Lære  herom  see  Hagenbachs 
Dogmeugesch.  406,  Peder  af  Poitiers'  Pars  2  c.  9-,  duplex  status 
V.  2397  flgde ;  Gudsbilledet  sammest.  og  v.  1419  flgde :  dona 
naturæ  eller  bona  naturalia  779-780  og  ovenforanf  Sted.  Fri 
Villie  V.  2461  flgde;  Udodelighed  v.  1440  flgde;  til  naturalia 
regner  Peder  af  Poitiers  Pars  2  c.  20  og  21  sensualitas  og  fri 
Villie.  Legemligt  Gudsbilled  r.  1434  flgde,  heri  nærmer  Anders  sig 
Lombarderen ,  see  Lomb.  1.  2  dist.  16  E ,  men  skiller  sig  fra 
Hugo,  see  Hagenbach  406.  Gudsbilledet  som  informis  og  homo 
animalis  v.  2397  flgde,  4203-5. 

87)  Bona  gratuita,  virtutes  animæ ,  virtutuni  lux ,  Lignelsen 
V.  2397  flgde,  3169  flgde,  sammenlign  Lombard.  1.  2  dist.  29.  B; 
Guds  Bistand  v.  4210  flgde.  Lombarderen  ovenanf.  dist.  29  lærer, 
at  Adam  havde  og  trængte  til  gratia  operans  og  cooperans. 
Hugo  omtaler  Naturens  Godhed,  den  frie  Villie  og  en  vis  al- 
mindelig Naade ,  som  kunde  holdt  fra  Fald ,  medens  der  alt  da 
hørte  gratia  cooperans  til  at  fuldkomme  det  Gode ;  om  Menne- 
sket havde  en  ved  den  bevirket  overnaturlig  Dyd  ,  tor  han  ikke 
svare  paa :  Liebners  Hugo  407,  Neander  Kirchengeschichte  5,  <i.'')4. 
Det  evige  Liv  i  Udsigt  v.  2481  flgde,  men  2498  flgde  stiller  Sagen  dog 
tvivlsom,  sammenlign  iøvrigt  Peder  af  Poitiers  Pars  2,  c.  8  og 
Lombard.   1.   2   dist.   19,   der  har   sine   Eiendommeligheder. 

88)  Actus  at  see  v.  4210  flgde,  4728  flgde ;  Hebraisk  i  Paradiis 
V.1678;  Ægteskab,  Kjonsforhold  v.  1445  flgde,  2508  flgde,  2126  flgde; 
Fælledseiendom  v.  2549  flgde ;  Adams  Syner  v.  3179  flgde ;  Længsel 
i  Adam  v.  2522-24;  hans  Svaghed  v.  2494  flgde;  hvorfra  Synde- 
evnen kommer  v.  4692  flgde  paa  et  Par  Sider,  der  lade  sig 
bringe  i  Overeensstemmelse  med  Augustin ,  Hugo ,  see  Liebners 
Hugo  403,  og  Fl. ,  men  næppe  med  Lombarderen  1.  2  dist.  44 
B  og  Peder  af  Poitiers'  Pars  2  c.  23.  Definition  af  Syndeu  v. 
4769  flgde,  4842  flgde,  4865 ,  sammenlign  Liebners  Hugo  413-15, 
Lombard.  1.  2  dist.  35,  38  og  40,  Peder  af  Poitiers  Pars  2  c.  12 
især  i  Begyndelsen.  Om  Gud  vilde  ,  at  Adam  syndede  v. 
4803  flgde. 

98)  Syndefaldet  v.  2084  flgde,  4450  flgde;  Syndens  Grund 
v,  4450,  4545,  6045-49,  2130  flgde;  Eva  syndede  og  strafles 
meest  v.  4450  flgde,  4541,  sammenlign  Lomb.  1.  2  dist.  22  og 
Peder  af  Poitiers  Pars  2  c.  18;  Undskyldningsgrund  for  Adam 
v.  44.50  flgde,  2099  flgde,  sammenlign  Lomb.  1.  2  dist.  22.  E  og  en 
Mængde  af  Tidens  Forfattere  efter  Augustins  Exempel.  Syn- 
dens Morke  v.  4472-73;  Adam  straftes  for  syndig  Handling 
ikke   Villien     v.     4560  flgde,     Lomb.   Mening    1.     2     dist.     22.    M; 
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Syndens    Følger    v.  3170-71,   780,  24011-11,    sammenlign  Lombard. 
1.   2   dist.   29.   B,   Peder  af  Poitiers   Pars   2   c.   10  og  21. 

90)  Arvesynd  v.  4558  flgde,  5300  flgde,  5083  flgde,  sammen- 
lign  Lombard.  1.  2  dist.  30.  E  og  31.  C  og  F;  Hugos  Opfattelse 
findes  hos  IJebner  415-17.  Arvesynd  hos  Barnet  v.  5336  flgde, 
5313  flgde;  Legemet  avles,  Sjælen  skabes  og  indgydes  v.  17.56 
flgde ,  5122 ;  Aandens  og-  Legemets  Forhold  til  Synden  v.  5134 
flgde,  5313  flgde,   5172,    sammenlign   Lombard.   1.   2   dist.   31.   F-J. 

91)  Primus  motus  v.  5400  flgde.  Lorabarderens  Mening  1.  2 
dist.  27.  C;  veniale,  mortale,  sammest.:  Synd  in  actu  f.  Ex.  v. 
5700  flgde ;  Synder  mod  den  Hellig  Aand  v.  5023  flgde.  sammen- 
lign Lombard.  1.  2  dist.  43;  Dødssynder  f.  Ex.  v.  4442  flgde;  op- 
kastede Sporgsmaal  f.  Ex.  v.  3682  flgde,  4507  flgde.  3026  flgde; 
om  Ægteskab  o.  s.  v.  v.  5177  flgde;  Geistligliedens  Synder  f.  Ex. 
V.   5835. 

92)  Gudsbilledets  Fornyelse  v.  1909;  faldne  Engle  kan  ei 
frelses  v.  3175-76;  Frelsens  Grund  v.  4068flg'de;  de  Fordømte  og 
Bestandighedsgaven  v.  3940  flgde ,  4245  flgde ;  Menneskets  For- 
tjenstlighed  V.  4226  flgde,  4728  flgde,  4753  flgde,  3977  flgde, 
4078  flgde .  3402  flgde ;  den  gamle  Pagts  Troende  og  Fortjenst- 
ligheden  v.  4078  flgde.  4135,  sammenlign  Lombard.  1.  3  dist. 
25  og  Peder  af  Poitiers  Pars  3  c.  21 ;  raeritum  condignum  v. 
4052  flgde  ;  de  forskjellige  Arter  gratia  v.  3941  flgde ,  4757 
flgde,  5927. 

93)  Troen  v.  3208  flgde,  3290  flgde  paa  flere  Sider,  3425, 
3282  flgde,  3256  flgde.  3265  flgde;  Tro  informis  og  formata  v. 
3219  flgde.  3363  flgde;  død  Tro  v.  3229  flgde.  3272  flgde.  sammen- 
lign Lombard.  1.  3  dist.  23  og  Peder  af  Poitiers  Pars  3  c.  21. 
Troen   som   formata.   retfærdiggjorende   og  Grundvold  v.   3219  flgde. 

94)  Kjærlighed  v.  3367  flgde .  3271  flgde ;  indgydt  Dyd  v. 
3919  flgde,  3933,  4219:  Kristus  vækker  Kjærlighed  v.  6314  flgde ; 
Maria  Magdalenas  Kjærlighed  v.  3920  flgde ;  Mægleren  mellem 
Tro  og  Gjerninger  V.  3271  flgde;  Moderen  til  Dyder,  for  informes, 
Y.  3398  flgde,  3826  flgde :  Billeder  om  Kjærligheden  v.  3488  flgde ; 
Tro ,  Haab  og  Kjærlighed  som  Dyder  v.  3669  flgde .  endvidere 
2478  flgde ,  sammenhgn  Thomas  af  Aqvino ,  Hagenbach  4de  Udg, 
446.  Lonibarderen  1.  3  dist.  23  bestemmer  Troen  ligeledes  som 
Dyd.      Ogsaa  Haabet  er  informis   og  formata  v.   3435  flgde. 

95)  Buddene  mod  Syndernes  Dyr  f.  Ex.  v.  2831-32;  ti- 
strenget  Psalter  v.  2716-17,  3506;  de  tre  første  Bud  v.  2764  flgde; 
om  Præsten  v.  2789  flgde;  Kardinaldyder  v.  3759  flgde,  1918 
flgde;  informes  og  formatæ  v.  3826  flgde,  3398  flgde.  3414  flgde; 
opkastede  Sporgsmaal  v.  3798  flgde ,  4266  flgde ,  samme  og  lig- 
nende Sporgsmaal  om  Dyderne  hos  Lombarderen  1.  3  dist.  34 
og    35.       Spidsfindigheder    t.    3608    flgde ;     lang    Undersøgelse    om 
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Gudsfrygt  er   Dyd   v.   3810  flgde.   sammenlign   Lombard.   1.   3   dist. 
34;   et  Tankesprog  v.   3538-40. 

96)  Skabelsens  Grund  v.  241  flgde,  255  flgde:  dens  Princip, 
Ordet,  den  Helligaand  t.  199  iBgde,  330  flgde,  1153  flgde,  sam- 
menlign Hagenbachs  Dogmengesch.  395;  Engleskabelsen ,  deres 
Væsen  v.  207  flgde,  342  flgde.  356  flgde  paa  flere  Sider, 
2404-5:  lignende  Forestillinger  hos  Lombarderen  og  Peder  af 
Poitiers  f.  Ex.  sidstnævnte  Pars  2  c.  3  og  5,  Hugo  derimod 
gaaer  lettere  over  hele  Englelæren,  Liebners  Hugo  395.  Lucifer 
og  Faldet  v.  350  flgde,  445,  518  flgde,  543  flgde,  4780  flgde, 
6044  flgde  ;  Samtidigheden  med  Adskillelsen  mellem  Lys  og 
Mørke  v.  340  flgde ,  saaledes  ogsaa  Hugo  og  Andre ,  Hagenbach 
393,  Liebners  Hugo  356.  Peder  og  Fl.  tale  kun  om  at  -,'^  Deel 
af  Englene  faldt,  Peder  af  Poitiers  Pars  2  c.  5.  Engle  i  Sky- 
verdenen V.  390  flgde :  deres  Ondskab ,  Magt  og  dens  Grændser 
V.  .396  flgde,  424  flgde;  Mikael  v.  217  flgde;  Englenes  Aaben- 
barelsesmaade  v.   480  flgde,   494   flgde;    Skytsengle  452   flgde. 

97)  Skabelsesdage  som  Tidsrum  v.  1946  flgde ,  den  hellige 
Hildegard  betragter  dem  som  Perioder  i  Naturudviklingen ; 
Lysskyen  v.  504  flgde,  520  flgde,  616  flgde,  sammenlign  Liebners 
Hugo  356,  iøvrigt  en  meget  almindelig  Mening;  Firmamentet  v. 
520  flgde;  Fugl  og  Fisk  af  Vand  v.  715  flgde,  1510-11:  Vandet 
som  Aarer  v.  560:  Fordampning  v.  1475  flgde;  Jordkloden  v. 
1467  flgde:  Grund  til  Dyrs  Skabelse  v.  1423-24,  7.41  flgde. 
Augustin  yttrer  beslægtede  Meninger  og  giver  Middelalderen  nok 
at   gruble   paa. 

98)  Menneskene  skabtes  for  Englefaldets  Skyld  v.  275  d^de, 
313  flgde;  Adams  Skabelse  v.  1570  flgde,  1787  flgde,  sammenlign 
Lombard.  1.  2  dist.  17  A  og  B:  Evas  v.  1736  flgde,  1751  flgde, 
sanmienlign  Weinhold  die  deutschen  Frauen  im  Mittelalter  276; 
Topografi   af  Paradiis   v.   1590  flgde ;   Udjageisen   v.   2364  flgde. 

99)  Kirken  v.  2019  flgde,  2046  flgde ;  de  Troendes  Eenhed  v. 
6340  flgde ;  Sakramenterne  v.  2055  flgde,  6396  flgde ;  Daab  v.  2062, 
4175  flgde,  5459  flgde,  5846-47,  5395  flgde,  6392-94,  sammenlign 
Hagenbach  459,  Lombard.  1.  2  dist.  32;  Nadver  v.  ,5630  flgde.  6440 
flgde,  7556  flgde;  Anger  og  Skriftestol  v.  3725  flgde,  3928  flgde, 
5484  flgde;  Ban  v.  2390  flgde;  Bonner  v.  4000  flgde,  3289.  4096 
flgde;   Skjærsild   v.   5479   flgde,   4102  flgde,  4123   flgde. 

100)  Helgens  Lidelser  v.  3895  flgde;  deres  Paakaldelse  v. 
7798  flgde,  4001   flgde :   Duleia  v.   2623  flgde ;   Maria  v.  2644  flgde. 

101)  Antikristen  v.  1987  flgde:  Verdensbranden  v.  7840 
flgde,  7968  flgde,  samme  Forestilling  om  Luehavets  Høide  træfl"es 
ofte ;  Kristus  som  Overengel  v.  7617  flgde ;  Opstandelsen  v.  7674 
flgde ;  Herrens  Komn.e  og  Dom  v.  7881  flgde ,  7635  flgde ;  ved 
Erindringen    om    begangne   Synder,    sammenlign   Lucidarius'   Fore- 
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stilling,  som  senere  vil  meddeles ;  de  Salige  v.  7718  flg'de,  7746  flgde, 
7770  flgde,  7803  flgde,  7730  flgde,  sammenlign  til  det  Sidste 
Lombard.  1.  4  dist.  50  G  og  E.  De  Fordømte  v.  7888  flgde, 
7934  flgde,  5776  flgde;  ny  Himmel  og  Jord  v.  7986  flgde,  2000-01, 
8014  flgde. 

102)  Om  Matthias  see :  Fortalen  til  Birgittas  Aabenbarelser  og 
Aabenbarelserne  selv  paa  flere  Steder,  saaledes  1.  1.  c.  3.  1.  6 
c.  89,  75.  extrav.  61,  63,  Bertholds  vita  Birgittæ  1.  1  c.  1  og 
1.  2  c.  3  i  acta  sanctorum  8de  Oktober,  Klemmings  Efterskrift 
til  »svenska  medeltidens  Bibelarbeten«  1ste  Bind.  I.  Vastovii 
temmelig  upaalidelige  vitis  aquilonia,  som  meddeler  hans  Biografi, 
acta  nova  reg.  Ups.  Societatis  8,  337  flgde,  J.  Schefl'eri  Svecia 
litterata,  P.  A.  Aurivillius  præfide  E.  M.  Fant  de  bibliothecis 
niedii  ævi  in  Sviogothia  21 ,  Wieselgren  Sveriges  skona  Litt.  1, 
24  og  2,  399.  Om  Skolen  i  Skenninge,  Wiesefgi'en  a.  St.  2, 
158  flgde,  S.  Brings  Påminnelser  2.  21.  Der  er  stor  Rimelighed 
for  at  de  3  Boger  Konkordantser.  vare  paa  Latin,  men  det  siges 
dog  ikke  udtrykkelig.  Naar  Wieselg'ren  i  Sveriges  skona  Litt.  2, 
211  mener,  at  han  er  den  Matthias,  der  ved  1348  .studerede  i 
Frankrig ,  da  kan  det  vist  ikke  forholde  sig  saaledes ;  dertil  var 
han  for  gammel  og  havde  for  Meget  at  gjore  hjemme.  Om 
Nicolaus   de  Lyra,   Bulæus   Hist.   univ.   Paris.   4,   976-77. 

103)  Æventyrligheder,  svenska  medeltidens  Bibelarbeten  1ste 
Bind  2,  64,  4,  26-27,  279  flgde,  28  og  64.  I  Peder  Commestors 
hist.  schol.  vil  man  finde  mange  af  disse  Æventyrligheder,  saa- 
ledes i  dennes  Forklaring  til  Genesis  c.  28,  Exodus  c.  5  o.s.v. 
Men  man  træfler  dem  ogsaa  mange  andre  Steder  i  Middelalde- 
rens Litteratur.  Forfatteren  som  Svensk,  sammest.  582;  N.  Lj'ras 
Postil  i  Åbo,  Reuterdahl  2,  2,  580;  Eufrat,  159.  »Legere  og 
Lydere«  og  Geistlighedens  onde  Liv  291  og  135-36;  Klager  over 
Ridderskabet  385-86 ;  Stjernetyderi  45  flgde ,  om  den  frie  Villie, 
sammenlign  min  Birgitta  238-39;  Tegn  paa  Kundskab  til  Græsk 
40,   475,   til   Tydsk   og  Engelsk.   68. 

104)  Bemærkning  om  at  lære  af  Hedningerne  312 ;  Augustin 
den  Ypperste  42,  49;'  Citater  fra  forskjellige  navngivne  Skrifter 
af  Augustin  f.  Ex.  449,  103,  117,  115,  107,  113,  104,  af  Gregor 
116 ,  af  Anselm  116 ,  af  Dionysius  450.  Disse  og  ovrige  anforte 
Forfattere  opregnes  af  Klemming  582-83.  En  Glosse  nævnes  473, 
rimeligviis  Valafried  Strabos  ,  idetmindste  findes  lignende  Yttringer 
i  denne. 

105)  Allegorier  og  Typik  f.  Ex.  210,  253,  473,  især  hele 
Efterskriften  vrimler  af  saadanne  Ting.  Ordkvædet  397 :  For- 
stand og  Bibeltro  f.  Ex.  48,  113,  89,  31-32,  78,  118;  Skal  og 
Kjerne  309. 
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106)  Prøvestykkerne,  see  31-34,  75,  86,  262,  309,  314-15, 
340-41,  414-15,  473-74,  485-86.  Gud  er  den  Han  er  282-83; 
Gud  den  gode  351;  den  ubegribelige  352;  den  evige  og  uende- 
lige 34-35 ;  den  uforanderlige  283 ;  Gud  har  alle  Dyder  i  een  78 ; 
Retfærdighed  og  Naade  344 ,  351 ;'  den  Vise  86 ;  den  Allesteds- 
nærværende 349 ;  Guds  eneste  Syssel  33 ;  Gud  lys  og  lonlig  41 ; 
lysere  end  Lyset  56;  vor  Grande  309.  Om  Birgittas  Udvik- 
linger,  see  mit   Skrift,   den   hellige   Birgitta   233  flgde   og  225. 

107)  Skabt  eller  Skaber  34  ;  Sporgsmaalet  om  Verdens 
Evighed  31  flgde;  Skabelsen  af  Godhed  37;  Tiden  og  hvor  Gud 
var  før  35,  33,  Luthers  Svar  derpaa.  Hagenbach  Dogmengesch. 
4de  Udg.  640;  Skabelsen  i  Sonnen  35;  Djævelen  kan  kun  om- 
skifte 293;  Skabelsen  af  Intet  33,  35,  155,  af  de  5  Elementer 
38 ;  Jorden  40 ;  Himlene  40  flgde ,  57  flgde ;  om  Himlenes  Sjæl 
41  flgde;  Lys  og  Sol  48,  60  flgde;  Engledage  36;  de  skadelige 
Tings  og  Dyrs  Skabelse  59-60,  75,  Augustins  forskjellige  Op- 
fattelse fremgaaer  af  Stjorn  23-24;  Sjælenes  Skabelse  f.  Ex.  75, 
76,  333 ;  Astronomi  og  mange  Verdener  62  flgde ,  66 ,  67 ;  Op- 
holdelse og  Bestyrelse  38,  44,  67,  86,  253.  Jeg  har  i  Texten 
ikke  anseet  det  nødvendigt  at  omtale  Adams  hebraiske  Sprog, 
Fugles   og  Fisks   Skabelse   af  Vandet   72  flgde  o.  s.  v. 

108)  Engle  skabte  med  Lys  og  Himmel  f.  Ex.  155,  47-48, 
57;  det  indskabte  Billede  55;  beskreven  Tavle  samraest. ;  de 
gode  Engle  see  Guds  Ansigt ,  47 ,  56 ;  legemløse  forstaaé  de 
hverandre  54-56;  Konge  og  Ridderskab  44;  Himlenes  Bevægelse, 
Styrmanden  43-44;  Guds  Ansigts  Engel  341,  445;  Englenes  Be- 
skyttelse  341 ;    Skytsengle   53. 

109)  Lucifer  og  Englefaldet  47  flgde,  50-53,  sammenlign 
min  »Birgitta«  236;  Adskillelsen  af  Lys  og  Mørke  f.  Ex.  47, 
52,  155;  de  gode  Engles  Løn  47,  127,  155-56;  Englenaturens 
Eenfold  49 ;  Engledøden  50  flgde ;  de  ondes  Hjem  i  Skyerne  53, 
122-23;   Fristelser  fra   dem   54. 

110)  Fredagen  307,  313;  Legemets  Skabelse  43,  77  flgde, 
81;  opreist  Gang,  Hjerte  og  Hjerne  82-84;  Forhold  mellem  Sjæl 
og  Legeme,  42-43;  Mikrokosmos  79,  99,  100;  Legemets  Døde- 
lighed 43,  133;  dets  Føde  99,  105,  107  flgde,  158;  Udødelighed 
af  Naade  103  flgde,   125-26. 

111)  Dydernes  Gave  115;  fri  Villie  95;  Adams  Evner  og 
Kløgt  90,  93;  ubeskreven  Tavle  55,  118;  om  Adam  saae  Gud 
91  flgde;  Dyrenes  Lydighed  96  flgde;  Kvindens  Skabelse  og 
Adams  Ekstase  89-90,  159.  Saaledes  vilde  det  blevet  til  Adam 
kom  i  Himlen  127-28,  109;  Forplantelsen  i  Paradiis  109  flgde; 
Born  i  Paradiis  112  flgde,  117;  lyde  og  byde  i  Paradiis  100 
flgde.  Gud  ledte  Adam  til  Paradiis  129;  Paradiis  120  flgde; 
Nedstyrteisen   123;   Enok   og  Elias   127;   Solen   124. 
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112)  Lucifers  Fristelse  ,  hans  Kvindeansig't  160 ;  Hoved- 
synden 139-40,  143,  144,  424-26;  Fristelsens  Nodveudighed  129 
flgde,  136  flgde;  hvo  der  syndede  meest,  og,  hvis  Eva  alene 
havde  syndet  147  flgde ,  138  flgde ,  141 ;  dødelig  eller  naadelig 
143  flgde;  den  retfærdige  Straf  129  flgde;  Guds  Spot  130,  132, 
136;   Syndens   Folger  131-32,   139,  46-47,  97-98. 

113)  Menneskets  Liv  som  en  Aften  52;  Arvesynd  116,  143, 
141  flgde,  333;  Guds  Plan  454  flgde;  Loven  for  Almue  455;  Loven 
ved  Engle  og  Lignelsen  om  Tommerraænd  444  flgde  ,  447 ; 
Jødernes  Fortrin  og  Stilling  447,  451-52;  Buddene  og  Samvittig-- 
hedeu ,  deres  Gyldighed  446  flgde ,  450  flgde ;  Lovens  Godhed 
441.  Buddet  og  Buddene,  de  flere  456;  Grundforholdet  458  flgde; 
Allegori  over  Buddenes  Tal  461.  Allegorierne  om  Ofl're  og 
Skikke  begynde  især  fra  469  af  til  509 ;  Tro  og  Tegn  310,  442 ; 
Hedninger  450,  391;  Moselov  dræber  442-44;  Længselen  efter 
Kristus  vækkes  455.  Nærbeslægtede  Udtalelser  forekomme  hos 
Anders   Sunesen,   ovenfor   Side   133   og  143. 

114)  Himmerigs  Sol  og  andre  Benævnelser  paa  Kristus  52, 
268,  35,  155,  379;  Forsoningsdoden  309  flgde,  471,  453-54,  488- 
89,  426,  322;  felix  peccatum  86;  Nedfarten  226,  387,  426; 
Kristus  nu  323;  Udvælgelsen  448-49,  347,  391-92;  Synd  og 
Naade  og  Tro  351-52,  391-92,  314-15,  448-49;  Bon  480,  344-45, 
348,  316. 

115)  Kirken  472,  485;  Præster  451-52,  330,  264;  Skrifte- 
faderen 309;  Klage  over  Præster  358,  291;  Paven  464;  Maria 
397-98,  117,  149,  134,  387.  Helgen  og  Billeder  269,  331  flgde; 
Sakramenter  505  flgde,  441,  501,  441-42,  480;  Daab  442,  474, 
87;  Nadver  494,  263,   310,  324,  301,  309  flgde,  329,  310. 

116)  Helvede  i  Skjærsild  232-33,  sammenlign  min  Birgitta 
258  om  Bornenes  Tilstand;  Verdensalderes  Ende  302,  399,  504; 
Dommedag  173,  268,  399;  Antikrist  265-66,54,21.  Salige,  Revel, 
Birgittæ  1.  6  c.  75,  Klemmings  Udg.  af  »Bibelarbeten«  91,  117, 
310,  355,  353,  56,  54,  57,  106,  305,  69.  Sagnet  om  Regnbuen 
for  Dommedag  findes  ogsaa  i  Stjdrn  62 ,  efter  Commestors  hist. 
schol.  Om  Forsøgene  i  Reformationstiden  til  at  benytte  Bibel- 
værket, see  Kleniming  a.  St.  578-79  og  Anjou  svenska  kyrko- 
reform.   historia  1,   146-47, 

117  a)  Ælnoth  see  Script.  Dan.  3,  334.  Om  Birgittiner- 
skolen, min  »Birgitta«  292  flgde;  de  latinske  mystiske  Skrifter, 
Reuterdahl  3,  2det  H.  422,  458  flgde,  Wieselgren  Sv.  sk.  Litt. 
2,  399,  403,  Stiernmans  Tal  33,  117,  97;  Gerson,  min  »Birgitta« 
305,  Stiernmans  Tal  117,  119,  Wieselgren  2,  396;  Grindeslev- 
haandskriftet ,  C.  J.  Brandts  Suses  gudelig  Viisdoms  Bog,  For- 
talen;  Thomas  a  Kempis,   min  Birgitta  305;   andre   danske  mystiske 
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Skrifter,  C.  J.  Brandts  gammeldansk  Læsebog  154-55  og  241 
og   kirkehist.    Saml.   1,   442  ilgde. 

117  b)  Om  Stipendier  og  Fordring  paa  Udenlandsreisen, 
Nyerup  hist.  statistisk  Skildr.  2,  255,  374;  Rektorer  i  Paris,  a. 
St.  376,  kirkehist.  Saml.  3,  524,  Wieselgren  2,  210,  nord.  Univ. 
Tidskr.  6,  28. 

118)  Oliverius  Dacus ,  Nyerup  a.  St.  383-84 ;  Augustinus 
Dacus,  N.  M.  Petersen  dansk  Litt.  Hist.  1 ,  77,  paa  Augustin 
gjør  Wieselgren  2  ,  404  Fordring  som  Svensk  ;  Matthæus , 
N.  M.  Petersen  dansk  Litt.  Hist.  1,  80;  Nicolaus  de  Dacia, 
kirkehist.  Saml.  3,  265  flgde  og  511  flgde ;  Johannes  i  Vid- 
skol,  Nyerup  a.  St.  368  flgde.  Skriftet  findes  i  ny  kgl.  Saml. 
8vo.  Nr.  13  ;  Boethius  og-  Julius  ,  Petersen  a.  St.  80  og 
Wieselgren  a.  St.  394;  Laurentius,  Andreas  og  Brynjulf, 
Wieselgren  Sveriges  skona  Litt.  1ste  Udg.  2,  393  og  400,  Stiern- 
mans  Tal  36;  Laurentius  Olai,  Reuterdahl  Sv.  kyrkans  hist.  2, 
2det  H.  600;  Niels  Hermansen  og  Prior  Peder,  min  Birgitta  64- 
65,  104,  109,  295-96  og  Wieselgren  a.  St.  393.  Om  styrilse 
konunga  udtaler  Reuterdahl  sig  a.  St.  3,  2det  H.  437  flgde  med 
en  Deel  Tvivl  om   Bogens   Ægthed,   i   modsat  Retning  J.  E.  Ryd- 

"quist  svenska  språkets  lagar  og  C.  Landtmanson  ofver  Språket 
i  Konunga  og  Hofdinga  Styrilse ;  Bibliothekar  Klemraing  anseer 
den,   efter  en  privat  Yttring  til  mig,   for  et   ægte   Skrift. 

119)  Peder  Madsen,  Nyerup  a.  St.  392-93  og  Minerva  1787 
sidste  Kvartal  1  flgde;  Skotten  i  Vadstena,  Diar.  Vadst.  Aar 
1406;  de  svenske  Theologer,  Reuterdahl  3,  2det  H.  421-22,  433, 
Wieselgren  a.  St.  366,  399,  Stiernmans  Tal  120,  58;  Olaus 
Magni,  Wieselgren  2,  210,  nordisk  Univ.  Tidskr.  6,  28;  Magister 
Christophorus,   min   Birgitta  296. 

120)  Om  Mester  Martinus,  Grams  Afhandl,  i  Dånische  Bibi. 
7  og  Script.  D.  3,  269,  Suhm  Danm.  Hist.  11,  864-65;  Petrus  de 
Dacia,  Nyerup  a.  St.  381  flgde,  nordisk  Univ.  Tidsskr.  6,  29,  Script. 
D.  6,  260-61,  Bulæus  hist.  univ.  Paris.  4,  210  flgde,  982;  Nicolaus 
de  Dacia,  ovenfor  Anm.  118;  Bibliotheker,  Petersen  a.  St.  202-3, 
Nyerup  a.  St.  243  flgde,  365  flgde,  Reuterdahl  2,  2  H.  580  flgde, 
592  flgde,  3,  2det  H.  415  flgde,  562  flgde,  Wieselgren  a.  St.  2, 
213   flgde.   Annaler  for  nord.    Oldkynd.   1860,   172  flgde. 

121)  Lucidarius  er  udgiven  af  C.  J.  Brandt;  Prøven  S.  21- 
22;  de  af  mig  anførte  Steder  findes  S.  19-20,  37,  56.  Kristiern 
Pedersens  danske  Skrifter  ere  udgivne  ligeledes  af  Brandt  og 
Th.  Fenger;  Proven,  1,  XHI-IV.  Angaaende  Psalmer  og  Op- 
byggelsesboger henvises  til  Brandt  og  Helveg  danske  Psalme- 
digtning  ,  Brandts  gammeldanske  Læsebog  ,  Petersens  danske 
Litteraturhist. ,  Wieselgrens  svenske  do.  og  Reuterdahl.  Om  det 
svenske      Legendarium      see      Efterskriften      til      Udgaven  ;      om 
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Svenskernes    tarvelige    Skolastik,     Reuterdahl    a.    St.    3,     2det   H. 
410  llgde. 

122)  Studerende  Normænd,  Langes  norske  Klostres  Hist.  2den 
Udg.  140,  Nyerup  hist.  statist.  Skildring  2,  169,  hvor  der  dog 
findes  Feil;  norsk-islandske  Bibliotlieker,  Nyerup  a.  St.  171  flgde, 
Lange  a.  St.  143  flgde,  H.  Einarson  sciagraphia  hist.  litt.  Is- 
landicæ  206  flgde;  Sverrers  Stridsskrift,  Anecdoton  ed  E.  C.  Wer- 
lauff;  Stederne  fra  Kongespeilet  tindes  i  H.  Einersens  Udg.  780 
til   Enden. 

123)  Norsk  Psalmedigtniug,  Finni  Johaunæi  hist.  eccl.  Island, 
2,  391,  394,  H.  Einarson  a.  St.  44-45,  K.  Gislason  Prøver  af  old- 
nordisk Litt.  555  flgde,  A.  J.  Arwidsson  Forteckning  ofvcr  is- 
låndska  håndskrifter  f.  Ex.  88-89;  Eysteins  Lilja  er  sidst  udg.  Kbhvu 
1858,  om  haus  Liv,  Finni  Johaunæi  hist.  eccl.  Island.  2,  398  flgde 
og  Heuviisniugerne  der,  Lauge  a.  St.  225,  Keysers  norske  Kirkes 
Hist.   2,   384;   det  anforte   Vers   er  fra   Strofe   61,   62  og  63. 

124)  Norsk  Prædiken  o.  s.  v.,  min  Birgitta  Anni.  290  og 
292  og  bagi  en  Tilfoielse  til  S.  292.  Litteraturens  Blomstring 
her,  Munch  norske  Folks  Hist.  3,  1027,  1031.  Om  de  enkelte 
anførte  Skrifter,  H.  Einarson  a.  St.  108,  204-5,  K.  Gislason  um  frum- 
parta  islenzkrar  tungu,  Fortalen  fl.  St.  som  9,  97,  Sammes  Prøver 
af  oldnordisk  Litt.  64  flgde,  407  flgde,  457  flgde.  Ogsaa  i 
Arwidssons  nysanforte  Forteckning  o.  s.  v.  findes  flere  hidhen- 
horende  Sager  f.  Ex.  24.  En  ganmielnorsk  Homilibog  ved  C.  R. 
Unger,  Christiania  1864  i  norske  Oldskriftselsk.  Saml.,  heri  Over- 
sættelsen af  Ælkvin  og*  Homilisamlingen ;  de  anførte  Steder  staae 
S.  7.  Om  Prædikenerne,  Munch,  a.  St.  2,  1045.  3,  1031 ;  Gregors 
Homili  68  flgde ;  Homilien  om  Stefanus  73  flgde  minder  ved  sin 
Begyndelse  om  Augustins  (Benediktinerudg.  5,  2den  Afdeling  253), 
men  er  dog  forskjellig  fra  den.  Prædiken  om  Stavkirken  i 
Horailibogen  131  flgde ;  Prædiken  til  norrona  Mænd ,  der  omtaler 
deres  Laster,  210  flgde.  Prøverne  staae  i  Homilibogen  24-25,  60, 
73-74,  114-15,  142,  123-24,  64-65,  197-98,  210. 

125)  Stjorn  udg.  af  C.  R.  Unger  1862,  mine  Beretninger 
grunde  sig  tildeels  paa  Fortalen  her.  Det  anforte  Sted  staaer 
S.  23;  Riimbogstaver  f.  Ex.  8-9,  25;  Prøverne  9,  24-25  og  22- 
23;  Kilder,  Fortalen  IV;  Isidorl6,  76;  Hieronymus  125;  Philo  64; 
Beda  34,  147;  Methodius  54;  Groszhead  240;  Josefus  62,  54.  65; 
Strabus  125,  47 ;  Tydskland  83 ;  det  geografiske  Parti  64-100 ;  Ex. 
paa  Æventyrligheder,  Kain  43,  47;  Nimrod  og  Ninus  100  flgde; 
Abraham  103  flgde ;  Josef  især  204  flgde.  Exempler  paa  Typik 
397,  402.  376-77;  Allegoriseren  1-2;  Lysskyen  16;  Skabelses- 
dagene  som  Forbilleder  25  flgde;  Englene  7  flgde;  Mikael  10; 
Lucifer  7-8;  onde  »Puke«  8,  11;  Adskillelse  af  Lys  og  Mørke 
11;   Paradiis   31;    Adam   og  Eva  38;    hans    Syner  33;    Evas   Synd 
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39 ;  Dag-en  for  Faldet  41 ;  Folkeengle  8 ;  Adskillelse  mellem  for- 
skjellige  Arter  Skabelsesvirksomhed  24,  samme  Forestilling  hos 
Lyra  i  Bibliorum  sacror.  glossa  ord. .  cum  postilla  Nic.  Lyrani  ed. 
Venetiis  1603,  T.  1,  1.  Guds  BiUed  i  Mennesket  19,  sammen- 
lign Gislasons  Udg.  af  Lucidarius  62,  begges  Mening  stammer  fra 
hist.   schol. ;   Skrift   og  ikke   Fornuft  4. 

126)  Den  islandske  Oversættelse  er  atter  oversat  paa  Dansk 
af  Magnus  Eirikson  i  de  anforte  Annaler  for  1857 ;  Proven  er 
fra  Gislasons  islandske  Text  71-72.  Nysgjerrige  Sporgsmaal  f.  Ex. 
sammested,  55,  116;  Opstandelsesalderen  72;  Allestedsnær- 
værelsen 55-56;  Skabningens  Præexisteuts  56;  det  Onde  133; 
Lucifer  .58,  135-36,  sammenlign  min  Birgitta  236;  Legeme  og 
Sjæl  61-62.  Forsoningen  115  flgde,  122  flgde;  Nadveren  128, 
131;  Lignelse  om  Legemet  126-27;  Krigere,  Kjobmænd,  Gjøglere 
148-49  ;  Menneskets  Ufrihed  135  ;  Semipelagianisme  79 ,  150 , 
sammenlign  Keysers  norske  Kirkes  Hist.  1  ,  442  ;  Helvede 
162  flgde,  71;  de  Salige  71  flgde;  Billedet  om  den  ene  Penge 
har  ogsaa   Anders   Sunesøn ;   ny   Himmel   og  Jord   71-72. 

127)  Som  Humanist  viser  Kristiern  Pedersen  sig  i  den 
familiaris  explanatio,  som  folger  med  hans  Peder  Lolle,  og  i  voca- 
bularium  in  usum  Dacorum.  Den  bekjendte  Jodocus  Ascensius 
aabner  Peder  Lolle  med  en  Skrivelse  til  Udg. ,  hvori  han  be- 
klager den  Anseelse,  Alexanders  Doktrinale  nød  i  Danmark,  samt 
Lolles  slette  Latin  og  raader  til  at  udbrede  Kundskab  til  g'ode 
latinske  Forfattere,  »saa  vilde  man  der  see  mange  Genier,  som 
kom  til  at  ligne  Saxo  Grammaticus « .  DesvæiTe  har  Ingen  endnu 
givet  os  en  Levnetsbeskrivelse  af  vor  Forfatter.  Af  Materialier 
er  der  kommen  en  heel  Deel  nye  frem  i  Allens  Breve  og  Akt- 
stykker til  Christiern  den  Andens  og  Frederik  den  Forstes  Historie 
og'  i  kirkehistoriske  Samlinger;  og  hans  Liv,  rigt  paa  Omskiftelser, 
Medgang-  og  Modgang,  hænger  sammen  med  et  af  de  interessan- 
teste Tidspunkter  i  vor  Historie.  ,Ora  Poul  Eliæsen,  Biskop 
Engelstoft  i  nyt  hist.  Tidskr.  2;  om  Peder  Lille,  H.  F.  Rørdam 
i   nye  kirkehist.    Saml.   2,   238   flgde. 


Indhold. 

Side 

Forord 1. 

En  Skolastiker,  Ærkebiskop  Anders  Sunesen: 

I.  Læreaarene.  Anders  Sunesous  Slægt  og  Barn- 
dom ;  Studierne  og  Livet  i  Paris ,  andre  Uden- 
landsreiser;   Anders  Sunesen   bliver  Lærer  ved  Hoi- 

skolen  i  Paris 5. 

n.  Kirkefyrsten.  Anders  Sunesen  som  Domprovst 
og'  Kongens  Kantsier,  Reise  til  Frankrig;  han  bliver 
Ærkebiskop  i  Lund  og  Primas  i  Sverige,  hans 
Styrelse ,     Missionsvirksomhed     i     Estland .     daglige 

Liv  og  Dod 39. 

in.      Skribenten.      Udlægning  af  skaanske  Lov,   andre 

Skrifter;    Hexaémeron   og  dets  theologiske  System    .     118. 

En  Bibeltheolog : 

Mester  Matthias'  Levnetsomstændigheder ,  Grunde  for 
at  han  er  Forfatter  til  Udlægningen  af  de  5  Mose- 
boger;  Udlægningen  og-  Hovedlærdomraene   i  den  .    .     151. 

Andre  nordiske  Skolastikere  og  Bibeltheologer : 

Forholdene   i  Danmark    og   Sverige;    Norge,    Stjorn   og 

den  norsk-islandske  Lucidarius 188. 
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